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Uvod

Jacquie Durrellovd, manzelka Geralda Durrella, ykteapsal
knihy Fetizend archa a Bafutsti slidilové, uz riém
poslouchat, jak ji vSichni blahtgji k tomu, Ze ma slavného
manzela a vede tak béjg/ Zivot. Rozhodla se proto, Zetigv
Zivot a zkuSenosti s#eny rodiny Durrell a se zwiaty popiSe.
Tak vznikla knizka o jejim vstupu do &ince Durreli a o
dalSich setkanich s lidmi i Zaity. Jeji ¥cné a svérazné popisy
situaci, ve kterych se ocitla, zaujmou kazdého, &etb knihy
jejiho manzela, navstivil Jerseyskou zoologickolhradu,
kterou spolen¢ zalozili, nebo vidl néktery z UspSnych
televiznich seridl o odchytu zwiat v iznych¢astech séta. Ti,
kdo cetli a oblibili si knihu Geralda Durrella O mé radia jiné
zvirerg, se mohou znovu setkat &eny této zajimaveé a dnes uz
slavné rodiny.

Zivot Jacquie Durrellové mozna neni tak Baje ale utits
obsahuje vice nezébny podil zviat, dobrodruzstvi, nepohodli,
vzruSeni a romantiky arpdstavuje veliceifjemnoucetbu.



Uz me unavuji nekonéné davy lidi, kt& mi fikaji, jak moc mi
zavidi mij ,fantasticky zivot* a jaké mam &ti, Ze mam tak
slavného manzela. ,,Co vic," viikuji, ,oy mohla chtit Zena od
Zivota." Upfimnre fe¢eno, neni to zdaleka tak fantasticky Zivot a
S mym manzelem talavnym nebo ne, musim, bohuzel, Zit ja.
Ackoli se naSe setkani a spoig Utk odehrdly ve stylu
romantického. Dokonce jsem jednoskoho Sokovala tim, Ze
jsem prohlasila, Zze jsem si Durrella vzala jen @rabych od &
dostala zpatky svych 15 liber, které mi dltzil

Vpad Gerryho Durrella do mého Zivotdinesl, a nejen nif
mnoho zmatk a potizi. ProtoZze jsem odiipdy porékud
samotésky typ a zarove pohrdam povrchnimi, zkazenymi a
vystiednimi lidmf, pohlizela jsem ze #atku na pana Durrella s
hlubokou nedvérou.

Muj poSetily otec se nechal jednim svym prohnanyitelgm
preswdcit, aby jako vyhodnou investici koupil zchatralytélo
Kdyz jsem tu ponurou ruinu uwith, zdsila jsem se, a kdyz
jsem se seznamila s houfem upovidanych Zenstirry kie
obyval, zdsila jsem se je&tvic. Ukazalo se, Ze to jsdilenky
operni spolénosti Sadler's Wells, ktera seipsvém turné
zastavila na dva tydny v Manchesteru. Norraddy mi jich bylo
urcité lito, protoze musely snaset hrozné manchestersiasp
ale protoze v jednom kuse basnily §akém idealu vSech Zen,
ztratila jsem o & zajen.

I Tato kniha je dkazem toho, Ze i autorka postémmiosla ke stejnému nazoru na moji osobu. G.
D.

2 Nikdy v zZivott jsem se nepitvd. Neni divu, Ze mé jemné ipoby se nezamlouvaly prosté
venkovské mentalitautorky. G. D.

3 Tato kniha je tlkazem toho, Ze i autorka postéminsla ke stejnému nazoru na moji osobu. G.
D.
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Jednou v ne#li byl obvykly klid narusen fivalem obyvatelek
naSeho hotelu, které vtrhly do obyvaciho pokojatdyts sebou
porekud kiepce vyhlizejiciho mladého muze. Sépddle jejich
nemozného chovani, mohl toto byt jejich idol, aytahkyl.
Paadre jsem si to stvieni prohlédla a docela jsem se pobavila
jeho pitvdenint. KdyZ si v3iml, Ze je pozorovan, igh na ng
bazili&i pohled. Dala jsem se rgdrychle na Ustup a vyklidila
pole.

Béhem dalSich dvou tydnjsme se nadsti vidkli velmi malo, az
jednou rdno & ma znepokojena nevlastni matka poprosila,
abych doprovodila pana Durrella na nadrazi, prottaeto
jemny mlady muz nema jiseni zdani, kde nadrazi jgemuz se
dalo tZko wiit. Ale protoZze vSechny jeho obdivovatelky byly
praw na zkousce a krofrmeé tam uz nikdo nebyl, musela jsem
jit. Davala jsem ale ietelr® najevo, Ze takcinim pouze z
donuceni.

Kdyz pan Durrell zjistil, Ze nejsem jeho spoiesti nijak
nadsSena, zal predvadt své vytibené chovani, kterym obvykle
okouzlil wtSinu Zen. To vSak népeslo zadny viditelny
vysledek, a tak ieladil pro znénu na humor, coZz k mému
velkému pekvapeni zabralo, a rozesmat tak, Ze mi nakonec
bylo i lito, Ze odjizdi Chvilku jsem se citila provinile, protoze
jsem se k &mu vzdycky nechovala zrovna hezky, ale pak jsem
si fekla, Ze uz ho stejnasi nikdy neuvidim, a tak jsem na to
prestala myslet.

Otec se pustil do oprav domu, ktery se Kowevyprazdnil, aby
se zase zaplnil instalatéry, zedniky, fesamalfi, a my, cela
rodina, jsme se tisnili vékolika pokojich, které narremeslnici
dovolili uzivat. Uprosted tohoto organizovaného zmatku se
objevil Durrell. Mohl by se u nas na kratkou dobloyiovat?
Jenom by navstivil zoologické zahrady v okoli, abigkal

4 Nikdy v Zivots jsem se nepitudl. Neni divu, Ze mé jemné #ipoby se nezamlouvaly prosté
venkovské mentabitautorky. G. D

5 Zachytil jsem se prvnim drapkem. G. D.



objednavky na nadchazejici vypravu na lov zZivyclitatvdo
Britské Guyany. Moje nevlastni matka, je to tak®@ucitna
duSe (a jina ani byt neumi), hdijpla, ale upozornila ho, Ze se
bude muset uskromnit a vyrovnat se se vSim tim emula
nepohodlim a s tim, Ze bude muset jist speles nami, jako by
byl ¢len rodiny. To bylo vSe, co petoval, a brzy se u nas
zabydlel. S nevlastni matkou vesele laskoval acgnotved|
dlouhé zasgcené hovory o politice.

Krom¢ mé se se vSemi rychle &xelil. Frestoze tusil, co si o
ném myslim, dopustil se té nerozvaznosti, Zze pozatia, aby
mé smel pozvat na veéefi. Samotnou ré piekvapilo, Ze jsem
souhlasila. Sntila jsem se s tim a Zala jsem se na vefi tésit.
Mohlo by to byt zabavné, stravit §&r s takovym ,sstakem?®.
Byla jsem pekvapend, Ze ¥er prolEhl opravdu pijemns a Ze
jsme si velice date porozunili®4) Powdsl mi vSechno o své
praci skératele z¢re a ja jsem zase vyprda o tom, jaké to je
studovat operni zp. Potom za&al mluvit o své rodia a z
vyprdkni se zdélo, Ze je nadhératreS€na a docela jina nez
moje vlastni. Rodke Zili odlowens od mych dvou let a ja jsem
Sla z ruky do ruky, chvilku u praragl, potom zase uiaznych
teticek a strgku. Protoze jsem vlastnnormalni rodinny Zivot
nepoznala, zavida jsem Gerrymu jeho tastné dtstvi a
bezstarostnost, a snad proto jsem mialzaseirovat \&ci, které
jsem do té doby nikomu rekla. Nez jsme se vrétili dam
zapomgla jsem na vSechny pocity nedry a zaujatosti a
konené jsem ntla pocit, Ze jsem naSlaifele, kterému mohu
duveérovat a se vSim se mudsit.

Ale zatalo me to trapit. Nechtla jsem, aby mezi nami vznikl
hlubSi vztah, protoZze jsem hodlala kazdou minutimovat
hudké. Ulevilo se mi, kdyZz ghem nasledujicich Sestiésial,
kdy byl v Britské Guya#, jsme o sob nentli Zzadné zpravy, i
kdyz jsme si ufimné slibili, Zze si budeme psat. Ma prvni

6V té dol¥ jsem n#l jiz znasné zkudenosti s plachymi aty, tak jsem prostsouhlasil se v3im,
cotekla. Proto jsme si tak ddbrozungli, G. D.
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verejna vystoupeni tntak zandstnala, Zze jsem ani neéfa cas
pomyslet, co asi Gerryeth.

Byl to Sok, kdyZz jsem ho jednoho &mového odpoledne nasla,
jak si sedi v naSem obyvacim pokoji. Vypadal vedportovrg,
zdraw a (i v mych zaujatychaich) pitazlivé. Rychle vys¥tlil,

co vlastr zase dla v Manchesteru. S nakladem iatise vratil
do Britanie, zatim je umistil ve zdejSi zoo a cgrywhleji je
chtél prodat, aby mohl poslat penize svému sfalovi, ktery
byl stale jest v Britské Guyag, aby mohl pivézt dalSi zwiata.
Samozejme¢, Ze nevlastni matku &p premluvil, aby mu
dovolila u nas bydlet, coz bylo nakonec rozumnétq#e byl
stejre celé dny i noci u svych zit, kterd musel krmitistit a
opatrovat, a&Zko bychom se kd&mu mohli chovat jako k dz-
nému hotelovému hostu.

Désila me predstava, Ze bude tak dlouho naruSovat kfid, a
tak jsem se pewrozhodla, Ze si ho nebudu vSimat. Brzy zvolil
nenapadnou metodu, jak zlomitagmodpor. Z&alo to uplr
nevinrg. Byla bych tak hodna a pomohla miippavit seznamy
zvirat, které by posilal do jednotlivych zoo? Musely bgpsany
strojem, a protoZe ja jsem mohla kdykoliv pouZiwdtiv
milovany psaci stroj, myslel, Ze bude jednoduddyzke napisu
ja, protoZze on by musel Zadat otce o svoleni. Mygtem si, Zze
to urychli jeho odjezd a @p navrat k p#adné praci, a tak jsem
se do tohoto newdného uUkolu pustila. V Zzivet by me
nenapadlo, Zze na & muze Zit tolik druli ptaki a zviat.
Proboha, co to jsou ary a jakihre existovat &co jako kotul ve-
verkovity? A co teprve mravetieik velky? Zahrnula jsem
Gerryho proudem otazek a on seilig snazil mi je objasnit.
.Poslouchej, tohle nikam nevedenjgesS se mnou do zoo a
zvitata si sama prohlédnesgkl.

To se mi ale ¥bec nezamlouvalo, protoZze jsem byla zagadn
proti drzeni divokych zvat v zajeti, a krogh toho \tSina
zoologickych zahrad, které jsem kdy navstivila,abgltesna,
smradlava mista, kam bych nedala ani chciplatkikoGerry se
vabec nesnazil mpreswdcit, abych s nim druhy den do zoo Sla
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(coz bylo podeizlé), ale pokouSel se mi v&iit, jaka je hlavni
funkce sprava rizené zoo v dabdnesSni popukmi exploze a
rozmachu civilizace, kdy jgdba girodu chranit a uchovat ji pro
piisti generace.

Zoologické zahrady, agitoval, mozna budou poslediiatiSti
pro divokou z¥f, protoZze lidi stale iibyva a zabiraji jeji
prirozend fisobist. Vyprawl mi, jak byla vystilena cela stada
vysoké i nesmysiném taZeni proti mouse tse-tse edsi
Africe. Jinde zase budujitghrady, které zaplavi velké plochy
obyvané divokou z¥i. Za zajmyclovéka musi zuviata¢asto po-
lozit své Zivoty. Gerryho nef¥Si zivotni touhou bylo zalozit
zvlastni zoo, kde by mohl drzet a chovatkterd ohrozena
zvitata s nadfi, Ze nebudou Upt vyhubena. Podle jeho
piedstav by zoologické zahrady néynbyt pouze mistem, kde
se zvfata ukazuji, ale gy by se stat opravdu ¢deckymi
Ustavy, pé&ujicimi o blaho zvre.

Tak mluvil celou cestu do zoo, a nez jsem stdomila, kde
jsme, byli jsme uvnit diewné budovy, ktera se cHa
Sttbetanim a kucéenim zvfat. Prvni ¥c, ktera n¢ zaujala, byla
negitomnost z4pachu, se kterym jsem spojovala vSechny
zoologické zahrady. Misto toho jsem citil&ij@mnou vini
slamy, krmeni a teplychkelt zvirat. NejwtSi dojem na ré ale
udtlal vztah Gerryho ké&mto tvofim. Najednou se zdantiv
povrchni mlady muz stal ¢hym 0plre jinym. Rozvaza
piechazel mezi klecemi, rozmlouval s jejich obyvateldaval
jim pamisky. Opravdu je & rad a oni mu tuto lasKi) a péi
oplaceli Zejmou divérou. PisSEli a skakali jako malé di, aby
piildkali jeho pozornost. Pomalu jsem ho néasledovpia
obchizce mezi klecemi a nahliZzela jsem (musim 8enpt, Ze
bazliv) do vSech kleci a Uptjsem byla &gmito krasnymi tvory
okouzlena. Mraverimik velky, ktery vypadal jako futuristické
auto, si opatré priSel ke dvikdm pro pohlazeni, pestré ary

7 Jest si nevdimla, e zvdta, stejyt jako pratelé a manzelky, oplaceji lasku, kterou jim davate
kousanim. G. D.
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vyktikovaly ,Robert* v rekolika toninach, okouzlujici mali
kotulové veverkoviti sedi jako klauni s hlawkami na stranu.
Ur¢ité vSechna tato zkdtka poznala, Ze si je prohlizim, &gto
se nezdalo, Ze by je méifomnost rusila - @a jsem pocit, jako
by me prijala.

ZdrZeli jsme se tam dost dlouho, Gerry dal kazdémiieti
druhé Zradlo a vysnil vihkou slamu za suchou a ja jsem jenom
sedla na bedd a pozorovala ho. Pracoval tiSe, ale rychle a s
uspokojenim, a mluvil na kazdé wwj kdyz mijel jeho klec.
Urcité zapomsdl, Ze jsem tam také, veSkerou pozornost&dm
na zvfata. Fascinovanjsem sledovala totoédi a jen obas se
odvazila perusit ticho gjakou otazkou.

»Tak alespa vim, o¢em vlastg piSu,”“fekla jsem cestou dam
»-a musim uznat, Ze jsou roztomili."

Po navsaivé zoo se nasSeratelstvi prohloubilo. V té dabjsem
pracovala v kancetd svého otce ve st a Gerry
zaplavoval pivalem telefondt. Mohla bych s nim jit dnes na
ohéd? A kdyZ ne, coieéba na swinu nebo na kadvu? Necta
bych jit do divadla? Hrajidaky film, ktery bych chila vidét?
Otec se potkud kysele ptal, kdo mvlastreé plati, protoZe jsem
postupr travila wtSinu¢asu mimo kancefa

.Neboj se, tati,“ ukligiovala jsem ho, ,jsme jenom diblpratelé,

a steji zase brzy odjede.”

Obvykle réco zabrgel, ale bylo na &m vidét, Ze ma obavy, Ze
si m¢ Gerry, ktery se Upk odliSoval od mych dosavadnich
napadnik, t¢mi pozornostmi ziska.

Rodicim se znan¢ ulevilo, kdyZz jednoho dne pan Durrell
klidné¢ oznamil, Ze nas bude muset opustit. Prodal jicuia
zvirata a nerl Zadny rozumny dvod, aby s nami mohlistat
déle. Od navratu z Britské Guyany fe&enavstivil svou matku,
a tak se chystal 2p do Bournemouthu. G jsem ho
doprovodila na nadrazi, tentokrat <£tS8im nadSenim nez
posleds.

Kdyz jsem se vrétila do kanceédg vyzvaril telefon. Byl to niij
otec. Jenom se citpieptat, jestli se pan Durrell opravddas
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dostal na nadrazi. Ujistila jsem ho, Ze ano.

.Tak se konéné mizeme peadre pustit do prace,tekl a pak
nasledovald&ada instrukci. Zassila jsem a sklonila se nad praci.
Dvefe kancelée se rozletly a ramovaly Gerryho Durrella, ktery
si na prsa tiskl kytici povadlych chryzantém.¢8tmi je a wcre
fekl: , Ty jsou pro tebe.” Vahavse otdil k odchodu: ,Nechtla
by sis n¢ vzit?“ Ani ne&ekal na odposd’, pokgil rameny a
usklibl se: ,Myslel jsem si, Ze ne," a odeSel.

Klid mého otce vSak netrval dlouho, protoZze kazayn dmi
piichazely dopisy, pohlednice, @kuly i dlouhé telegramy.

A pak piSel osudny den, kdy jsem dostala obrovsky baltku
bylo na mého otce moc. Zavolal sémo své kancefé.

.Podive], Jacquie, &to mezi tebou a tim chlapem musi byt.
Zadny muzsky nebude plytvéisem a pefzi, aby psal dopisy a
posilal drahé darky divce, jestlize nema diade ona mu to
n&jak vrati. Te chci slySet pravdu tge jakkoli negijemna.®
Dalo mi dost prace, abych nevybuchla smichy, a gitkysem
se svému jinak normalnimu otci vysit, Ze mezi nami nic
nebylo a neni. Zbyte¢. Musela jsem vyslechnout dlouhou
piedndSku o zkazenych muzich, iktevadji ubohé nevinné
divky na zcesti. Ma jsem pocit, jako bych hrala ve
viktorianském melodramatu. Ale uzémo prestavalo bavit a
dostala jsem vztek jak na otce, tak na Durrellaonvime na-
padla giSerna myslenka. Co kdyZz si Gerry vainysli, Ze ja si
ho chci vzit? Okamit jsem mu poslala telegram. ,lhned
zavolej, i na @et volaného, je-li to nutné.” Myslela jsem, Ze se
ho poznamka o placeni dotkne

Dostala jsem tégt okamzi¢ odpowd’. ,Zavolam veer.” Zdalo
se mi, zecekam u telefonu celé hodiny, a kdyz Durrell kéme
zavolal, byla jsem naStvana n& nna sebe, a tak jsem vyjela.
Co si to dovoluje fisobit mi takové nejjemnosti? Uz zadné

8 Bohuzel, v té dobjeSE pro rgj nepdjemna nebyla. G. D.

9 K neustalym narazkam na moji Setrnost matilka nico dodat. Ale kdyby ckit nékdo za mé
zamilované telegramy platit, tak bych je posiladkhat dens. VSemocna laska. G. D.
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dopisy, zadné pohlednice, Zadné telegramyemgvSim zadné
balicky. | kdyZz si cenim naklonnosti, kterou mi v minstio
projevoval, zaSlo to uz moc daleko a bude lepsyziske Upls
piestaneme stykat. Chudak Durrell nebyl ani schofmmas

,Ale co se stalo, proboha,” ptal sefpd dokola, kdyz jsem mu
dovolila promluvit. Pokusila jsem se mu vy#it postoj otce k
nasemu vztahu. Gerry émvelmi prekvapil. Prohlasil, Zze s
obavami mého otce musi jenom souhlasit a Ze néjlepde,
kdyz co nejtiiv piijede a pokusi se vSechno objasnitib€c ng
neposlouchal, kdyz jsem ho upoizovala, ze to budou zbytes
vyhozené penize, a trval na tom, Ze se musi ailepplusit
nastolit ot klid a paadek v naSi rodih Prag¥ jsem zawsila,
kdyZz do mistnosti vstoupil otec. Stn¢ jsem ho seznamila s
obsahem naSeho rozhovoru a s tim, Ze Gerry horehc#ivit a
osobré mu vSe vysttlit.

Jen & prijede,” tekl. ,Struné a jas® mu vyswtlim, Ze si
negeji, aby se kolem tebe motal. Kdo si mysli, Zze\\gdyt' ho
viabec nezname. Satekl, Zze pochazi z pohnutych pér, a
urcité nema zadné penize. Aciig je ani nikdy mit nebude, to
jsem hned poznaf-®

Opet jsem otce feswdcovala, Ze m ani jeho ani Gerryho nazor
nezajima a Ze zbyte¢ déla mnoho povyku pro nic a za nic.
Dva dny nato dorazilijvodce mého ne&sti osobi. Davno uz
mé ta komedie festala bavit a touzila jsem jen po troSe klidu.
Napjat jsem c¢ekala, zatimco se i rodic a Durrell spolu
zaveli. O¢ekavala jsem #ivou hadku, ale zatim jsem &ds
zaslechla uatrzky poklidného rozhovoru proloZzenélybuehy
smichu. Nez skatili, byla jsem vzteky bez sebe.

Durrell se gastré usmival aekl mi, Ze vSechno je v padku.

,CO jsi muiekl?“ ptala jsem se rozhterg.

,NO, pfimo jsem se tvého otce zeptal, co ma proti naSemu
piatelstvi, a on mujistil, Ze nema Zzadné namitky ani proti ¢nn

10 Témi pohnutymi poriry se Zejmé mini moje rodina. Samigmé musim svou drahou rodinu
chrénit, ale musim sdipnat, Ze mam codtht, abych se z nich sdm nezblaznil. G. D.
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ani proti tomu, Ze se ohs stykame. Je to normalni otec, a tak
mél starost, aby jeho talentovanéedittak sk¢lou budoucnosti
neztracelo zbyta¢ c¢as.”

To na n& bylo moc. Tak mj otec je ochoten &kt spiS skoro
cizimu &loveku nez mi.*! Byl to pravy opak toho, co mi dosud
vykladal. Nez jsem mohla & jecet, Gerry se mnou zaipal.

»2Ale, ale, uklidni se, ten starflovék m¢l jenom trochu strach,
ale myslim, Ze jsem ho uklidnil.i€swdcil jsem ho, Ze i kdyz
bych se s tebou straSmad ozenil, nebudu se vnucovat, kdyz
nejsem vitany.“

»Tak to ti teda pkné dekuji, a co td’ ja?"“ ptala jsem

se.

,vSechno zéalezi jenom na téb

»A kdy jedeS zpatky do Bournemouthu?*

»Za par dni. Twj otec tel’ nic nenamita, Zu € pozvat ven a
mohl bych tohoitba i zneuzit.”

Otciv postoj n& hluboce zranil. Po vSem tontilku a zmatku
m¢ takhle zradil. Dobra, tak ja se tedy postaram, klgny
nebyl. Myslel si, ze jsem do Gerryho zamilovanaeab¥ch s
nim mohla utéct. Tak to ma mit.

Nebylo nic jednodussSiho nezgmluvit Gerryho, aby istal o
par dni déle. Blala jsem vSechno mozZné, abychom spolu
stravili co nejvicéasu, a s uspokojenim jsem sledovalaiwtc
vyraz. Bylo vidt, jak zui. Ale nemohl nic dlat, domluvili se
piece jako gentlemani.

S jednou ¥ci jsem v3ak nepftala. Z&ala jsem hrat tuto hru,
abych se jim vysmala, a najednou jsem zjistilam&g vztah se
porgkud zmenil. Protoze jsme spolu stravili kazdou minutu,
brzy ndm bylo jasné, Ze jsme v tom az po uSi aetide tak
jednoduché se rozloil. Dale nam bylo také Upénjasné, Ze
naSe situace je prakticky iesitelna. Nebyla zadna nge, ze

11 pouziti obratu ,Skoro cizflovék" je zajimaveé, protoze saméiznavala, Zze nas vztah byl jiz
delSi dobu (pokud to nevlidné a vihké okoli Manttresdovolovalo) finejmensim pokraly.
G. D.
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bychom se mohli vzit, protoZze jsem jeStebyla plnoleta a
Gerry n&l vSeho vSudy 200 liber a Zadnou préci. Ke vSemu se
jesS€ zatalo zhorSovat Gerryho zdravi, a protozed d¥éma
lety malem zerrel na malarii, il o n¢j strach dokonce i otec.
Stravili jsme celé hodiny zvazovanimiznych moznosti a
nakonec jsme se rozhodli, Ze nejlepSi asi bude? ledyGerry
pokusi ziskat &§akou praci se zvaty, a 0 mista v zoologickych
zahradach byla nouze vzdyckyieBto se rozhodl napsat do
raznych zoo a lidem, kieby mu mohli pomaoci.

A tak za&alo strastiplné obdobi, kdy Gerry #idodjel do
Bournemouthu, aby se vratil, aZoco sezene. NasSim jedinym
spojenim se staly dopisy ad@sné telefonaty.

V té dok& jsem dosahladku 21 let a otév souhlas ke isatku
jsem uz nepdebovala, ale Gerry se rozhodl, Ze #igjdmusi
najit praci*? Doma vladla pochmurnéd nalada, a tak jsem byla
nadSend, kdyz jsem dostala pozvanku, abych ndeS@®érryho
sestru v Bournemouthu. d& se podruhé vdavat a byla to dobra
zaminka, abych se seznamila s rodinou, kdyZz uz bgem
jasné, ze se s Gerrym vezmeme. Dalo to b@idemlouvani, nez
jsem konéné dostala svoleni jet na par dni do Bournemouthu.
Durrell prijel az k nam, aby # mohl vyzvednout. Byl to
nadherny vylet.

Bylo uz poza veter, kdyz jsme dorazili k cili, a na to setkani asi
nikdy nezapomenu. Dosud jsem nikdy nebyla v misinkde

by se do krbu fikladalo celymi stromy. Kdykoli kus otiel,
nékdo prost posteil cely kmen o kus dal do ohnéstZvlastni
zpasob jak udrzet teplo. Obrovsky mlady muz, kteryetgddle
Margarety, nejevil ani nejmensi znamku touhy ztratses a
energii Stipanim a&ezanim deva na mensi kusy. Bilééaly
pokryvaly barevné kobetky a pohlednicetznych mist, ktera
¢lenové rodiny navstivili. #&sobilo to velmi ,bohémsky".
Gerryho sestra Margareta $kd na pohovce v dlouhém

12 19 i mysli vS§echny potencialni novomanzelky. Kdsfbge tomu mohl vyhnout, ani by¢m
nenapadlo &akou préaci hledat. G.D.
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kostkovaném zZupanu. ZaSklebila se na n&kkn, Ze matka Sla
spat, protoZe uz jiek&ni unavilo, Ze djaké jidlo mame ve spiZi
a postele jsouffpraveny.

Sedtli jsme u krbu, jedli a povidali. Margareta se \@xala na
naSe plany do budoucna a hlavono budeme dat, kdyz Gerry
nesezene Zadnou praci. Jako vSichni mladi lidé jsifie Ze se
urcité brzy reco najde.

»Ale co kdyz se nic nenajde?” ptala sé&r. ,Musim se na to
zeptat. Gerry, je mi to lito, aleddi nemohu vratit penize, co ti
dluzim. M&m pro vas navrh. Oba byste se mohlighasiat do
mého domu a bydlet s nami. Matka se stence odsthovat k
bratrovi Lesliemu, takZze tady pro vas bude dosttanigle
nechci vas do tieho nutit. Klidrg si to rozmyslete. Prostjestli
se vam to bude hodit, tak tady pro vas pokoj bude.”

,NO, to zélezi na Jacquie. Ne kazdy chce hned pthsbydlet
s vyvdanym pibuzenstvem,“ poznamenal Gerry.

Citila jsem, Ze je toho nadmajednou moc. Nectha jsem se v
takovém zmatku rozhodovat.

»,Mohu si to jeSt rozmyslet?” ptala jsem se.

»2Ale samozejme, jak dlouho chceS. Stgjruz musite byt oba
unaveni,“tfekla Margo a z&la ehnag zivat, ,tak mjdeme
kone&né spét, ne?"

Dlouho jsem nemohla usnout a hlavou se mi honilyngloz
toho dne. Neclita jsem vypadat new¥dné, ale vibec jsem je
neznala a mozna se nakonec rozhodnu, Ze si Gewuhec
nevezmu'®

Pak se mnou najednou Gerfgdl a nabizel mi Salalaje.
.Nemusi§ hned vstavat. Koupelna jéppavena a ja na tebe
buducekat dole.”

UmysIrg jsem si dala nsms se vstavanim i mytim agmyslela
jsem, jak asi vypada zbytek rodinyédéla jsem, ze Gerryho
matka je vdova a Ze Gerry je nejmladSte déti. VSechny mé

13 19 je ale nesmysl! Rozhodla se hned, kdyz jsmeapevg setkali a ja uz jsem davno byl
pouze figurkou v jejich rukach. G.D.
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predstavy oclenech této rodiny byly zaloZzeny na Gerryho
vyprawni a néla jsem hiéizu z toho, Ze se mam setkat se vSemi
najednou. Nejstragjsi se zdal starSi bratr Larry, ale ten byl
bohudiky v zahrasi, takZze s nim se alespaatim nesetkam.
Druhy bratr, Leslie, bydli jen o kousek dal ve iséeplici a tomu
se asi libit nebudu.

.Nikdo z naSi rodiny nikdy nestrka nos do zale#ita®ho
druhého, jenom tehdy, kdyZz si mysli, Ze ten drubifa deco
Spatrt - coz je skoro pi@ad,” uklidioval me Gerry. Asi by bylo
dost nepijemné bydlet s nimi pod jednourethou, kdyz se jim
nebudu zamlouvat.

Sebrala jsem odvahu a vyrazila @wloZ obyvaciho pokoje se
ozyvaly hlasy, které, kdyz jsem vstoupila, utichBerry rychle
pieSel ke m§, popadl g za ruku a tahl sk drobné starsi pani,
ktera stala fed krbem.

»10 Je moje matka,fekl.

Byla jsem ohromena. Byla umnjina, nez jsem si myslela.
Misto vysoké a hizu nahagjici zenské, jak jsem si ji vzdycky
predstavovala, tady byla drobna jemnaildea s veselyma
modryma @ima a stibrnymi vlasy. Usmala se a podala mi ruku.
,Diky bohu, Ze nejsi blondynka, zl&kio,” reklactveracky.

Do pokoje prav vchéazela Margareta a vSichni najednou
vybuchli smichy. Stat@¢ jsem se zeptala:

»A co byste d@lala, kdybych byla?*

.Nic,” odpovédéla pani Durrellova, ,jenom se mi ulevilo, Ze
nejsi.“ Teprve pozgi jsem se dowdéla, Ze vSechny iivejSi
pritelkyr¢ jejiho nejmilejSiho syna byly blondynky s modryma
oc¢ima. Pani Durrellova jimiikala ,telatka® a nila piiSernou
hriizu z toho, Ze by se jedna z nich mohla stat jejcisou™*1)

Mé setkani s bratrem Lesliem se odehralo toho dyekp.
Viitil se do obyvaku a hledal matku. Zawirase na nd, otctil

se a Sel do kuchyn Gerry ho pivedl zpatky a pedstavil nas.

14 Moje matka, z tivodu, ktery je znam asi jen ji samotné, sledovalpuybér krasnych
éterickych divek, které jsentipedl domi, s jistou nedivérou. Ve s¥tle véci pristich by udlala
|épe, kdyby vice nadréry vénovala brunetkam. G.D.
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Byl to tmavovlasy muz s pronikavyma modrymanea a steji
jako zbytek rodiny, s vyjimkou Gerryho, nebyl o mo@&Si nez
ja. Rozhodla jsem se, Ze je to milgpvek.

Ten krasny vikend utekl velice rychle a musela jsgmaloZit
veSkeré sily, abych se rozltha a odjela dom. Jela jsem
tentokrat sama, protoze jsme mysleli, Zze bude |efjz se
Gerry zatim v Manchesteru nebude ukazovat. J4 kaspuo
pieswdcit otce, aby zmnil nazor na nasnsitek, i kdyz to uz
nepotebuiji.

Bylo to trpké obdobi. Brzy mi bylo jasné, Ze ot@obrekeim,

a nakonec upkhodmitl se o tom se mnou bavit. Gerry byl stale
netrglivéjSi a nutil né, & uz se konén¢ n¢jak rozhodnu. V té
dok® jsem také dostala dopis od Margarety, kterd mi
piipominala, Ze jeji nabidka stale plati a Ze panirélova je
ochotnd nam finam¢ pomahat, dokud Gerryéoo nenajde.
Bylo mi hrozré. Nechtla jsem se odcizit otci nebo se postavit
proti jeho wili, ale presto jsem citila, Ze toto je ta prava
piilezitost, jak se osvobodit a Zit k@me viastni Zivot.

Z ni¢eho nic se cela zalezitostiegila. Otec musel sluzebna
n¢kolik dni odcestovat a zarowese néekarté objevil Gerry.
Ted’ jsem se musela rozhodnout.

Neékolik hodin jsme zvazovali vSechny moznosti a cefl to
vyieSit ke spokojenosti vSech. Sareg¥ jsme nic
nevymysleli. Logicky jsem se snaziléegwdcit Gerryho, ze se
nemiZzeme vzit a Zit ze zbytku jeho genale on mil odpowd’

na vSechno. V Uplném zoufalstvi jsem ho pozadatdyficet
osm hodin na rozmyslenou. Strasisem chéla fict ano, ale
stéle jsem si nebyla jista, jesthldm dol¥e. Nengli jsme penize

a Kdéla jsem, Ze otec mi nic neda, kdyz se vdam prob jéli.
Potom tady byla je8totazka, jestli se k seébvibec povaho¥
hodime. Nerdli jsme Zzadné spotmé zajmy, a az nasigyde
pocateini nadSeni ze vzdjemného souZiti, vznikne z toveytr
vztah?® Mé&la jsem vlastni, celkem slibnou kariéru, a jes#li s

15 Nikdy jsem nepochopil takovici o spolénych zajmech a trvalém vztahu. Vidie tady
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vdam, tak je s ni konec. Gerry patiuje kkoho, kdo s nim bude
sdilet jeho zaliby, bude s nim jezdit p@&&va z&astni se vSeho,
do ¢eho se pusti. Na to jsem jedtebyla pipravend®1) Na
druhé straé byl milym a veselym spotmikem a citila jsem, Ze
se na & mohu ve vSem spolehnout. @Zda jsem sama sebe
preswdcovat, ze bychom to éh zkusit.

Durrell dodrzel slovo a dnem €ch dvou dni se o svatbani
nezminil. Obdobi osndtyiiceti hodin se blizilo ke konci.
Rozhodli jsme se, Zeijjleme do kina a na vefi. KdyzZ jsme se
vratili doma, byli jsme v dosti povznesené naadylo uz
pozck, vSichni spali, a tak jsmedi obyvaci pokoj jen pro sebe.
Dlouho jsme tam setl a povidali si, ale ne o svatbNajednou
jsem se citila velmi unavena a sitwu jsem zjistila, Zze uz jesp
hodin. NejvySstas jit spat. Vyskdli jsme, a jak jsme se snaZili
dostat se rychle z obyvaciho pokojejak jsme se do sebe
zapletli. Kdyz jsme se zase pomalu rozpletli, Gexeyn¢ tiSe
zeptal: , Tak vezmes si ¢3!’

Protoze v tu ranni hodinu nikdy nedovedu odporovat,
odpowdéla jsem: ,Samoizjmg, Ze ano.”

Kdyz uz jsem se tedy kot rozhodla, neppustila jsem si
Zadné pochybnosti. NaSe manzelstvi budédivelmi astné, a
tak zanikly vSechny zdanlivéigkazky. K z&zeni celé svatby
jsme sice mli pouhych 40 liber, ale to &nvibec neodradilo.
Vypracovali jsme podrobny plan. Svatebni povolendé stat
asi fi libry, potom musime zaplatit jizdenky do Bournertiau a
dalSi drobné polozky jako taxi, dovoz zavazadel naibai
prstynky. Tak to by mohlo celkem vyjittiRbzerg, Ze nenilo
smysl| mluvit nap. 0 zasnubnich prstyncich nebo svatebni¢cest
ale ani nam to moc nevadilo, kame, hlavni je pece svatba.

vareni, uklizeni a cela domacnost. Maji snad divkig jg§aké jiné zajmy? G.D.
16 Ha, ha. G.D.

17 Toto je pozoruhodné chladny popis toho, co budu vzdycky povazovat za velice choulostivou

scénu. Ale protoZe mé Zena presvédcila, Ze piece nechceme, aby tato kniha byla zakazana, zatdhnu
diskrétné zavés a ziistanu u této poznamky. G.D.
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V obavach ped blizicim se navratem otce jsme se rozhodli pro
rychly Ustup do Bournemouthu, kde séz@me nechat oddat.
Kdyz budeme bydlet v Bournemouthu, bude to pggako
svatebni cestd.

Nikdy jsem se nezajimalasnnost odboi, ovSem hrozba
stavky Zelezri&i nas pinutila zrychlit gipravy na Gk.

Pristich dvacettyii hodiny jsme se snazili sbalit vSechefijm
majetek - knihy, noty, desky a jgstSechnu vetéd

kterou tady nashromazdil Gerry - do riejSich beden, které
se daly pouzit. Uprostd toho vSeho jsem &ala pochybovat, Ze
viabec rtkdy odjedeme. Objednali jsme dva taxiky f&gh den
brzy rano. Modlili jsme se, aby se do nich vSeckykramy
vesly. MEli jsme uz pipravenouradu kuf, beden a tasek, ale
porad jeS¢ zbyvalo hoda véci, které jsme museli doééeho
dat. V zoufalstvi jsem zala vyralgt balicky z hredé lepenky, a
kdyZ jsme balili posledniée, byly ti hodiny rano.

Béhem tohoto horatého dni moje nevlastni matka postupn
piichazela o s§ klid, protoze to bude ona, kddijole otci prvni
do rany, az se vréti.

.Neboj se, nechala jsem tady prg§ dopis, ale musiS mu ho dat
diiv, nez se po mnzaine shaut. Mozna, Ze nebude tak i
Prirozere ji to moc neuklidnilo.

.,vSéechno svd na n&” radila jsem ji s peswdcivosti
odjizagjicino. ,Rekni mu, Ze jsem byla tvrdohlava a netdt
jsem & poslechnout. Hlavh nezapome zdiraznit, jak jsi n&
prosila, abych nic nethla proti jeho vli a abych pokala do
jeho navratu dekla mu vSechno sama.‘iYdec mi nezalezelo na
tom, co si vymysli. Nechala jsem to na ni.

Nevim, jak je moZné, Ze jsem se rano fbadinovém spanku

18 Tato véta svédéi o tom, Ze jsem ji vlastné v posledni minuté zachranil ze spart primitivniho

vesnického Zivota, ktery vlddne vSude severné od pomyslné ¢ary mezi Londynem a Bristolem.
Diikazem toho je, Ze jen zivot v Bournemouthu by pro ni byl jako svatebni cesta. G.D.

19 Silng protestuji proti slovu ,,vetes". Opravdova lebka mandrila, nékolik ju-ju panenek a velice

zvlastni a zajimavy pullitr, ktery, kdyZz se z néj pilo, zahrél ,,Boze, ochrariuj krale." Tohle piece
nemtuze normalni ¢lovék povazovat za ,vetes". G.D.
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vyhrabala z postele. Nacpali jsme se @kajicich taxik a
vyrazili. Bylo to neradostné rano, Sedivé, zatere a vihké a
vabec nevhodné pro &k milenai. Ale n¢ uz nezajimalo nic,
jenom se dostat do toho zatraceného vilaku.

Po dlouhém patrani na nadrazi se Gerrymu &an@oddilo
odchytit jednoho zéch vyhybavych tvar - noste. Nebyl ani
mlady a silny, ani v dobré nalgdale n¢l vozik, na ktery
naskladdal vSechno naSe harampadi, velkoryse minul
zavazadlovou vahu a rachotil k nastupisti na Londyn

My dva jsme tvéili zadni voj, o¥Seni papirovymi balky a
vysokou stojaci lampou. V tu ranni hodinu jsme \agadali
zvlastre, protoZze naSe iffiomnost mezi vSemiémi Uredrg
vyhliZzejicimi postavami vzbudila mirny rozruch.

StarSi poivodi, ktery sledoval naSe plateni, ukazal nosi,
kam ulozit zavazadla. KdyZ jsme sedmu @iblizili, smutné se
na nas zadival.

,VYy mate gred svatbou, co?* zeptal se.

Bojovala jsem se vSemi svymi by a jenom jsem hlesla:
»ANo0.“

,Bih vam pomahej,tekl a zaméaval praporkeffl.

20 744 se, Zze pomohl. G.D 20



V porovnani s pochmurnosti, kterou jsme opustil] has
koneiny prijezd do Bournemouthu Uzasny a setkani s lidmi,
ktefi nentli nic ani proti nam ani proti naSemulagku, bylo
ohromnou udlevou. Celd rodina négisSfa uvitat a vSichni
piekypovali nadSenim a jeden druhéhdelgkovali, aby
upoutali naSi pozornost. Pani Durrellova nam ozfe@mie pray
obdrzela dopis od Larryho, ktery byl sluzébn Jugoslavii, Zze
kupodivu i on s celou zaleZitosti souhlasi. Margmitala, Ze na
Larryho nazoru @ uz stejg vabec nezalezi, aler@sto se mi
zdéalo, Ze jeho souhlas je jakoby &pgnim naSeho osudu, a
bylo piijemné mit svoleni hlavy rodiny.

.red nadm fekni, drahousku,” obratila se pani Durrellova ke
Gerrymu, ,jak si tu svoji svatbu vlastpredstavujes.”

Jacquie i ja si myslime, ze byeha byt co nejtiv. Co kdyby se
jeji tatik objevil s kulovnici, ekl Geny.

Takze pisti den byl pipravny den svatby a vSichiienové
rodiny se rozbhli do Bournemouthu, aby #dili vSe potebné.
Gerry a ja jsme vyrazili do oddacihaladu, kde se nam
vénovala velmi fivabna pani, ktera vSak irgs edlozeny
rodny list odmitala wdit, Ze uz mi bylo dvacet jedna let.
Dohodli jsme se, Ze vlastni &l se bude konat 29. Unora.
Margareta sama sebe zvolila velitelkou zasobov&iibda, ze
obstara vSechny dobroty ¢etne svatebniho kolkge. Pani
Durrellova a Leslie se zavazali, Ze na tu slavistiajlostatek
piti. Kdyz jsme oznamili, Ze budeme oddani #adhy, misto
nadSeni se vSichni gsili. Jak to mame proboha vSechno
stihnout?”

,Zadné starosti, vdechno debdopadne,” uklifioval je Gerry.
Zoufala Margo vyrazila z domu. Jéstykiikla, kde se sejdeme
o pal ¢tvrté na svéinu, Ze bude uité potebovat naerpat nové
sily po boji o svatebni kota Samozejng, Ze isSla pozad, ale
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kdyZz se objevila, jenom #é a posadila se s vyrazem
naprostého sebeuspokojeni.

»Tak jak jsi dopadla, Margo,” ptal se Gerry.

,10 jsem si uzila,” oddechla si Margo. i#swdcit tu zatracenou
pekarnu, aby ifpravili svatebni kol& bc¢hem ctyriadvaceti
hodin.”

~Pokratuj, co se stalo?"

Margo tedy s uUs#vem veSla do pekarny a objednala
jednoposchdovy svatebni kol&

,Prosim, madam, a na kdy to bude?*

.Na poncli,” odpowdéla Margo.

,Coze," zalapal po vzduchu prodayaale to je nemozné.”

Ja vim, Ze je to velice kratka doba, ale je to¢gad zvlastni
svatba, velmi romanticka. Vite, oni uprchli.”

A to vykonalo své. Brzy se o tom dazkli vSichni v obchod a
tvéili se Yastre, Ze se mohou zastnit takového dobrodruzstvi.
.10 je krasa!* Jak neobvyklé!* ,O takovycheéwech ¢lovek
¢astoc¢te v novinach, ale ani ve snu by menapadlo, Ze by se
néco takového mohlo dit v naSen¢sit a Ze ja bych o tom
vedéla.”

.Nakonec,” uzavela to se smichem Margareta, ,mi slavnéstn
slibili, Ze dort ¥as dodaji, a jA jsem musela slibit, Ze vam
vyiidim gratulace.”

Za odngnu jsme ji objednali&kolik velkych kusi Sleh&kového
dortu, které Margareta bez okalkhltla.

LA ted’, Gerry, co iteba snubni prstynky,”“ navrhla Margareta,
které se oft vracely sily. ,Paf’me se po &akych podivat.”
Nakonec jsme se dohodli na skromnych, tenkych, @siych
zlatych prstyncich, které, jak nas upamoral velmi prakticky
prodavé& v klenotnictvi, se nebudou nosit deb pokud bude
madam vykonavat domaci prace. Ale &rse libily, a kdo vi,
mozna, e si¢asem budeme moci dovolit koupit jfié

3hUz tady niizete vidst projevy jeji chtivosti, a to jsme #i teprve fed svatbou. G.D.



VétSina nasSich penizkse uz rozkutélela. V poslednim zachvatu
marnotratnosti jsme se nacpali do taxiku a cestme jse jest
zastavili a objednali kitiny - kytici pro m¢ a réco na vyzdobu
domu. Atmosféra byla Silen&. VSichni byli vzruSaniozileni.
Gerry a ja jsme tim ale prochazeli jako stary mbskdepar,
v8echno jsmeifjimali klidng, jako by to byla samdgjmost.

DalSi dva dny byly $novany poslednim uUpravam malého
bytetku. Ackoli to byl maly pokojik v zadntasti domu, byl
opravdu fivabny s vyhledem do velké zahrady, a v déalce byla
vidét viesem pokrytd Hlava svaté K#tg. Divoci holubi a
dalSi ptaci poletovali kolem borovic a ja jsem $lacjako na
vesnici. Margo nam pokojik #aila jednoduchym nabytkem,
ale bylo tam velice utulno, zvl&kdyz jsme rozéali ohex v
malém krbu. Pokoj byl pr&vtak velky, aby se doé&p vesla
manZelska postel, stolek, jednoduchafiiisk skiinka se
zasuvkami a jednort&slo ke krbu. Bylo fijiemné nastovat
vSechny naSe ¢&e¢i do vlastniho pokoje, i kdyz Gerry byl
nervozni kwli svym kniham. To Margo brzy vgSila, protoze
objevila knihovnu, ktera se igsre hodila na sknku se
zasuvkami, dale nas jéstybavila malinkym nonim stolkem a
lampou. Nebyloieba se strachovat, Ze hemame dost mista na
vareni, protoze vSichni zatim budeme jistiizpmi.

Uprosted tohoto pozdviZzeni veSel Margaretin prvni madaek
Breeze.

.Praw tebe patebujeme,“tekl Gerry. ,Zitra se bereme, g@o
bys zrovna ty nemohl byt mym &lkem nebo jak se tontika.

A mimochodem, toto je osoba, se kterou se zitraioZzg dodal

a postéil me¢ dopredu.

,Ubozatko,” fekl Jack, ,jak ty ses zapletla s Durrellovyma?“
Zvedl jedno chlupaté olsdo a zeptal se: ,Ale nemuselas, nebo
jo?" a potom se rozchechtal.

~Samozejmeé jsem k dispozici, Gerry. To bych si nenechal ujit
za nic na siét¢, ale doufam, Ze néekavas svatebni dary. Se
vSemi svymi zavazky, &imi a Zenami si nefitu dovolit
vyhazovat svéétce vydlané penize zaé&mké nesmysly pro
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vas.“

Brzy jsem si zvykla, Ze Jack ze sebe vzdycka debréka, &

uz je z toho rodinny vtip, a jako kazdy, o kom s$edpoklada,

Ze je drzgreSle, byl i on&tra duse.

V nectli vecer jsme uspiadali malou oslavu misto obvyklého
mladeneckého laieni se svobodou, takze druhy den se na
oddaci tiad dostavila patkud spoléensky unavena skupinka.
Byl to bezpochyby nejpochmu#j§i den, Sedivy a blativy.

Museli jsme vypadat podi¥n protoZze na prvni pohled bylo
jasné, Ze ani ja ani Gerry nemame pro tufepitost nové Saty.
Na utraceni uz nezbyly penize, a tak jsme mussligiy s tim,

co jsme mndli. Presto jsem se drzela staréh#isfovi: néco
stareho (mj kabat), #co nového (nylonky), darek oditele,
néco vypijéeného (halenka od Margarety) &ca modrého
(Satek). Durrell vypadal docelaste a vyZzehles a dokonce si
vylestil boty, co? je veliceipkvapivy UkaZ?

Obrad byl celkem kratky. Pamatuiji si, Ze jsem se djwiloceho

se to proboha zaplétam, al€ag jsem se vzpamatovala a
souhlasila, ze si beru Geralda Malcolma Durrella sxgho
zédkonného manzela, a brzy vSechno gkora vraceli jsme se
domi. Gerry se usmal a stiskl mi ruku.

,UZ nemizes couvnout,fekl, ,uz jsem & dosta
Ackoliv naSe oslava nebyla mocdana, nic jsme nezanedbali.
Nechylgly ani proslovy, ani fipitky a slibeny kol& ktery byl
véas dodan, byl rozkrajen a rafein. VSechno praihlo v
atmosfée Skadleni a Zertovani a vSichni jsme sereldavili.

O rejaké svatebni cestnepadla ani zminka, protoze uz na ni
nezbyly penize, ale &énto netrapilo a byla jsem doceléastna,
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. Takovy druh jedovatych poznamek je nejzhatjim prvkem kazdého manzelstvi. Tvrzeni,

Ze si nikdy néistim boty, je naprosto chybné. Mohu to dokazat tiendny, kdy si ghem roku
gistim boty, mam poznamenané v kalefdA toto je gedpo¥d manzelského Zivota:gkolik
nevinnych pipominek &sti lavinu kritiky a okikovani, aclovek se tomu dobrovokhvystavuje.
G.D.

23 Nechci byt bezcitny, jsemiipraven, kdyz ns nékdo Stipne, pznat, Ze ni klame panit, ale
mam silny pocit, Ze to, co jsefekl, bylo: ,UzZ nenizu couvnout, uz jsi dostala." G.D.
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Ze nas budouci Zivot se budeitokolem nasSeho pokojiku a
rodiny Durrellovych. Samdgjmé, Ze naSe radosti byly
nenargné, ale nikdy jsme se nenudili nebo se necitilicoon
ochuzeni. Byly tam hromady knih k&eni, krasnd ifroda k
prochazkam a mily Jack Breeze nas obdaroval stedginem.

Byli jsme s penzi Uplr¢ na dri, a tak jsem musela vzit situaci
do svych rukou a pomoci Gerrymu vymyslejaky plan. A co
mel Gerry dw vasr, cigarety aaj, a ja jsem byla rozhodnuta,
Ze se jich za Zadnych okolnosti nebude muset vR&him
velkym problémem bylo najit Gerrymu praci. VSechjepo
snahy ziskat praci v Anglii nikam nevedly, a takngs se
rozhodli, Ze to zkusime i dateba v Africe v gjakém narodnim
parku, a nebo se odhujeme do Australie. ProtoZze jsme si
nemohli kupovat noviny, které publikuji inzeraty velnymi
misty, kazdy den jsme putovali ddtarny Ustedni knihovny.
Vhodnych mist, jez by se hodila pro Gerryho, kteejrél ani
vysokoSkolské vz#ani ani obchodni kursy, nebylo pravda
mnoho, ale ¥fili jsme, Ze se brzy objeviéno z oblasti prace se
zvitaty. Krome toho jsme vytviili seznam vSech zoologickych
zahrad v Australii, Americe a Kanad kthem rekolika pristich
tydni jsme rozeslali hromadu dopisse strdnym popisem
dosavadnich Gerryho vysletlkkteré nebyly na tak mladého
muZe wibec zanedbatelné. Potontaly tydny napti, kdy jsme
cekali na odpowdi. Kupodivu, jen malo zoologickych zahrad
melo tolik zdvailosti, aby odpowdély, ale stejg@ nam nemohly
nic nabidnout. Tato investice byla Uplntratova. Nebyla jsem
nedastna, spiS jen trochu vztekla, a tak jsme pakrali s
nasim ziranim do novin.

V této dok& se objevil byvaly Gerryho spdleik a zeptal se nas,
jestli bychom se nectit starat o pimorsky zwtinec, ktery vede
v Margate. NeraZze si dovolit platit nam mzdu, ale uhradi nam
jidlo, bydleni a vydaje za cestovné&i pomysleni, Zze bude &¢p
pracovat se zvaty, skakal Durrell radosti.

»A nakonec,“tekl, ,to bude i dobra Skola pro tebe."
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»2Ale ja o chovu zvfat nic nevim,” protestovala jsem.

»Tak se to brzo natis."

Mala zoologicka zahrada byla s@sti gimorského zabavniho
parku. Polovinu tviilo akvarium a polovinu zvata. Brzy jsem
byla hluboce zabrand do loupani banada pomerat,
odstraiovani pecek ziésSni, krmeni midat z 1ahve, prostjsem
byla tvr€ seznamena s chovem iati Tel si uwdomuiji
hloubku myslenky, Zze Zenu by nikdy nic ngnucit vlastni
manzel. Neus#t mé niceho?*

.Nemohu pdadre vycistit hnij ze dna této klece,* &ovala
jsem si.

Ackoliv to byla naméhava a wgrpavajici prace, za nic bych ty
tii tydny nevyngnila a z&ala jsem vnimat kouzlo chovu
divokych zvfat. Resto mi ale nebylo smutno, kdyZz jsmesiop
odjizcgli do Bournemouthu.

Mezi porcovanim ovoce &Sténim kleci jsem réla ¢as zanfit
se ve svych mysSlenkach na naSi budoucnostcal 2 mr
klicit plan. Larry Durrell byl celkem usgny spisovatel a
vzdycky pobizel do psani i Gerryho. Jestlize jeDenrell mize
psat a vydlavat tak penize, ptoby to druhy nerd zkusit? A
tak za&al ,preswdcovaci proces”. Chudak Durrell tip Celé
dny jsem mluvila stéle o tom, Ze ma p&koho réco napsat.
»2Ale ja psat neumim, alespme tak jak Larry.”

Jak nizesS ¥dét, Ze neumis psat, vzdysi to jeSE ani nezkusil.”
Tak v naprostém zoufalstvi & ubohy Gerry &co psat.

»A 0 ¢em mam vlasthpsat?”

,NO piece o svych vypravach.”

,Koho to proboha zajima?*

.M ¢, a pus se do toho."

Larry byl pra¢ se svou Zenou Evou v Anglii. Cekala prvngdit
a tak se rozhodli, Ze pro ni bude lepSi rodit v ngez v
Jugoslavii. Akoli mé setkani s géniem rodiny né#plalo
posvatnou hizou, musim uznat, Ze Larry byl daleko milejsi, nez

2 pg pravd absolvovala jen velmi povrchni zacvik, ale Zeryléygci rady geharji. G.D.
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jsem si ho pedstavovala. Byl maly a silny. Na prvni pohled
Durrell, s durrellovskym jovabem a humorem, i kdyz daleko
vytiibergjSim a uhlazetSim. Oba dva, Lany i Eva, ke ibyli
moc mili a laskavi a Larry byl velice znepokojem tize Geny
nemize najit praci.

»Tak prag, prosim &, nenapiSes knihu o jedné ze svych Silenych
vyprav. Alesp@ bys pro zminu vyctlal néjaké penize. Vzdy
Britové prost miluji pribéhy o chlupatych zvatech a
dZunglich. Je to tak jednoduché, mas hromadu raaietak co
jese chces?*

Bylo jasné, Ze Gerrymu se v tomto rozhovoru pésvat
nechce, ale citil na sdlnaj upieny pohled.

.,Mozna bych mohl napsat knihu o svydredh vypravach, ale
stejre to bude piSerné,”

.M 1j drahy chlage, to snad nemyslis v&%macpatii vypravy

do jedné knihy,” z#&sil se Larry. ,Ty musi$ byt blazen. To je
piece jasnéfivypravy, to jsouit knihy.”

»Ale ja si opravdu myslim, Ze to ngjple. VZzdy’ vis, Ze nemam
se psanim zadné zkuSenosti. S tebou jeto fin€ho, ty pises
rad a @las to uz kolik let, ale mnebavi napsat ani dopis. Zeptej
se matky, kolikrat jsem ji napsal, kdyz jsem byt

,10 vibec neni stejné. Zkus to a uvidiS. Jsem ochotpyesist
prvnich par kapitol a ugmre ti feknu swij nazor, i kdyz toho o
knihach o zviatech moc nevim. Taky tad seznamim se svym
nakladatelstvim Fabers. D@bti radim, vbec se nezdrzuj s
agenty, ti podvagji, ch&ji penize doslova za nic a zbavis se jich
teprve, kdyZz mas usgph.”

Na prvni pohled bylo jasné, Ze Durrell neb§nito dobrymi
radami Wibec nadSeny, ale ja uz jsem se rozhodla, Zze to musi
aspa zkusit. O par dni pozf jsme v radiu poslouchali
vyprawni o zivog v Zapadni Africe. Durrell jenom ép a tak
jsem se ho zeptala: Jestli si mysli§, Z&e$ napsatdto lepSiho
nez je toto, tak pkonenapises pro B.B.C. povidku o Zapadni
Africe ty?*

,T10 je Uplrg jiné psani, nez co mysli Larry, chapes?”
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~Samozejmeé Ze to chapu, ale pro &tek to niizes zkusit. Je to
také zpisob, jak vydlat penize,” nevzdavala jsem to.

»A 0 ¢em mam vlasthpsat?*

To uz mi dochézela t¢ivost.

.Netvar se tak porazenecky, Gerry, alespo zkus. Celé hodiny
m¢ bavi$ historkami o Aftlanech a vSech zwdtech, ktera jsi
kde posbiral. Tak ptoto nezkusit s posluchia Slib mi, Ze to
zkusis. Utite je to lepSi nez tu tak péd hnit.”

Nekolik dalSich dii o tom nepadlo ani slovo, potom jsem
slySela Gerryho, jak se pta Margo, jestli by mikdo z jejich
znamych mohl fjcit psaci stroj.

,Vim, Ze Jack méa &aky stary kap.Rekni mu sam, aZ se vrati.
Kdyz uvidi, Ze ho pdebujes, abys vydial néjaké penize, @ité

ti ho pajc¢i.”

Najednou Durrell citil, Ze netie ¢ekat, az se Jack vrati, a Ze
potrebuje psaci stroj &hned. Najem stafitet liber za tyden, a
ty jsme pra¥ nentli. Nakonec jsme se museli zbavitkolika
Gerryho knih, z nichz gkteré byly dost cenné. Prodegod
Gerrymu tak drahych ho j@Spopohnal. Z&al si psat poznamky
o cestach do Afriky a zpracoval si seznarmmych gihod, které
by se hodily jako nagty pro rozhlasové povidky.

,2UZ to mam,” ozndmil mi jednou ranouakkzité, ,napiSu o
chlupaté zab a o tom, jak jsem ji chytil. Jenom nevim, kolik
slov se vejde deétvrthodinové povidky.*

,T10 se da utité n¢jak zjistit.”

Vedéli jsme, Ze gkde v dong lezi vytisk Ré@éenky spisovatél a
umelcu, ktery pivodre pafil Larrymu. Kone&né opst spatil
swtlo swta diky pani Durrellové, kterd si ho i s ostatnimi
knihami gesthovala do Leslieho domu. Z&ny v naSem
pokojiku a podporovany nekafrouiadou Sallk ¢aje se Durrell
vrhl do Lovu chlupaté zaby a kazda hotova strankabyta
piredana ke schvaleni a opg&amnoha pravopisnych chyb. Je
zajimavé, Ze i fes specialni vadani nmeli vSichni Durrellové
problémy s pravopisem a velkou pychou pani Durvéllktera
kdysi chodila jen do malé americké Skoly v Indijldy Ze znala
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spravny pravopis jmen vSech svych nakkadwzdlanych
potomki. Brzy jsem se zcela zabrala do povidky o podivném
obojzivelnikovi se silnymi, vlasn podobnymi vilakny na
zadnich nohach, kterého Gerry naSel, ulovilfi@gzl do Lon-
dynské zoologické zahrady, a nékaw jsem cekala, az z
psaciho stroje vypadne dalSi stranka. Abych rildetas a
Gerryho dva prsty, zavedla jsem jednoduchyispb opravy
pravopisnych chyb. Spravné slovo jsem napsala mmécile
papirek, kterym jsem pakglepila ostudnou zkomoleninu. Byla
to Unavna prace, ale nakonec jsme tu pitomou pavidk
dokortili, a uz nam zbyvalo jen ji odeslat do literaredakce
B.B.C. v Londyr’ a doufat. NaSe obvykléihani na pichod
posty ziskalo pikantnifchw’, alesp@ pro ne. Durrell se tvél,
jako Ze se ho to netyka.

Jednou rano, bez zjevnéhdvddu, mi Durrelliekl: ,Proc se
nenechas oshat? UZ nd nebavi se na tebe divat. Vypadas jako
manicka.“ Diiv nez jsem mohla cokoli gtht, on a Margo &
zatahli do koupelny, zamavaliaibkami a pustili se do mych
bohatych kadé. Uplné odmitli vzit v Gvahu mé protesty a ani
mi nedovolili podivat se do zrcadla. Aisali a stihali, az jsem
méla pocit, Ze jsem holohlava. Katre byli se svym vykonem
spokojeni a dovolili mi podivat se do zrcadla. Krmgvelkému
udivu byl (tes docela sluSivy a i kratky sesth pozdiji
proslavila Audrey Hepburnova v Krasavici Sabri@d té doby
se mnoho lidi pokusilo enpiemluvit, abych si off nechala
narast dlouhé vlasy, ale Durrell o tom nedhani slySet, a kdyz
se divam na své staré fotky, tak se mu ani nedivim.

.,poufam, ze si uvdomujesS, Ze Larrymu také spoustéciv
zamitli, tak se, prosinttneupinej na jednu kratkou povidku,*
snazil se m utésSit mij drahy cha.

Koneiné to pislo, nebyl to jen listek se zamitnutim, ale
piekrasny dopis odd&mkého pana Radleye, ktery Zadal Gerryho,
aby mu ohled& té povidky zavolal. ¥ftili jsme se do Leslieho
domu, abychom kazdému ten dopis ukazali a takéhaimycsi
mohli zatelefonovat. Nectit jsme tomu ani ¥fit. Nejen Ze se
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jim povidka libila a chi ji brzy vysilat, ale chili, aby ji Gerry
piecetl sam.

Vysilani bylo velice uggné. Kazdy Gerryho ufigval, Ze je
rozeny hlasatel, a kdyby mohl tak vybornych poviaelpsat
vic, literarni redakce by oénméla velky zgjem. A co m&
potsilo jeSt vic, byl Sek na patnact guinei. To Durrella kinge
preswdcilo, Ze Larryho napad nebyl Uglrecestny a Ze by &h
zkusit napsat knihu o své prvni vypéado Afriky. Uz nel
vhodny nazev - #etizena archa - deuz zbyvalo jen tu zatra-
cenou ¥c napsat.

A tak pro nas dva zalo portkud zvlastni obdobi. Protoze
Durrell zjistil, Ze je pro & daleko jednodusSi psat v noci, kdyz
ho nic neruSi, rozhodl se pro amd Zivot a nas vztah byl
vystaven &Zké zkouSce. Byli jsme z#ani ve velice malém
prostoru. Ja jsem neotmjre lehky spé a budi n& i ty nejslabsi
zvuky. Ale potebovali jsme penize, a tak jsem se musela
prizpusobit. Pra¢ kdyZz naSe skrovné uspory byly Gpln
vycerpany a my jsme se museli roztdis psacim strojem zip
covny, objevil se nas zachrance Jackigipnam swvij pienosny
psaci stroj az do dokéeni celého dila. ProtoZe tento stroj byl
daleko tiSSi nez ten zigovny, byla jsem Jackovi dvojnasabn
vdécna.

Durrell na knize pracoval tak, jak jsem ho §est Zivot
pracovat nevidla. Kazdé rano jsem nasSla hromadku stranek,
kterécekaly, aZ je pectu a opravim. A kniha se pomaluchaala
formovat. Oba jsme byli posedli nadSenim a ja jzg@stila, Ze
jsem Uplg zabrana d@teni, i kdyZz jsem knizky o putovani za
zvitaty nikdy nendla moc rdda. Nepodobalo se taemu, co
jsem dosudetla, a postuphse n& zmoaioval pocit, Ze by nam
to mohlo ginést kopu pete. Tak jsme pokrgovali den co den a
zatalo to vypadat, jako by Gerry psal dvoudilny rondénproti
Severu.

,Kolik slov to ma mit, Gerry?* zeptala jsem se jedrrano.
.Myslim, Ze asi Sedeséat tisic.”

.Neméla bych je uz radSi Z#& pccitat?”

30



,Dobre, kdyZ se ti chce.”

,aerry,” fekla jsem pozgi, ,mél bys uz kowit, uz jsi napsal
Sedesat ¢ tisic.”

,10 je skwlé. Zitra dostanesS posledni kapitolu.”

Pak bylo teba seSit vSechny stranky mezi desky z tvrdého
papiru, nalepit Stitek s titulem, Gerryho jménerdreaou a
poctem slov a zabalit to do Uhledného blli. Podle Larryho
rady jsme knihu poslali na adresu pana Alana Faingd
vydavatelstvi Fabers s doprovodnym dopisem, ktety mgl
pfipomenout, o koho vilastrjde. S divérou jsme batiek s\&fili
Kralovské posit. Oba jsme byli tak unaveni adgrpani, Ze jsme
ted’ chili jen spat a na celowe zapomenout. Stejmas Larry
varoval, Ze to bude trvat¢kolik tydna, nez se nakladatelstvi
ozve.

V této dolg se objevily d¢ moznosti zarstnani, jedno v
Ugand u Spravy divoké zfe a druhé v Chartimském muzeu v
Sudanu. Nehled na své dilo zml Gerry jednat s aimna
institucemi. lhned zamitl misto v Sudanu, protoZeimalne
dva roky by m¢ tam nemohl vzit s sebou. Misto v Ugarse
zdalo byt slibné a Gerry byligswdéen, Ze ho dostane. OvSem
pouze do té doby, nez secébmostala k moci konzervativni
vlada, ktera fjala riznd ekonomicka opéani, a Gerryho
nadtje na misto se rozplynuly prakticky ze dne na dgerry
zuil, ale ja jsem si ho vesele dobirala. Copak byclsl stat
hlidatem divé z¥éie, kdyZ se z & muze stat slavny spisovatel?
,O to nejde,” tvrdil, ,kdo vi, jestli tu knihu &bec gijmou, a
kdyz ano, tak z toho bude jen par liber.”

2uvidime," fekla jsem neoch¥né.

Po Sesti tydnech z Fabers kon&napsali, Ze kniha se jim velmi
libi a jestli by je Gerry mohl navstivit veéai dalSiho jednani.
Ale to nebylo tak jednoduché, protoze nastdlacil nedostatek
potrebnych fond, takZze z#&ala zdlouhavd korespondence. Po
nekonéném smlouvani se kot dohodli, Ze Fabers zaplati
Svycarského krest, ktery provede ilustrace, Ze si ponechaji
autorska a fekladatelska prava atd. a Z@ podepsani smlouvy
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zaplati pedem 25-50 liber afpvydani dalSich 25. S nechuti
Gerry nakonec s timto obnosem souhlasil, protoZze haz
unavovalo ¥¢né psani dopisa zarové byl ned@kavy a @al si,
aby uz kniha vysla.

Zatimco jsme&ekali na ten slavny den, museli jsmeéZeho Zit.
Gerrymu se poddo s now nabytym nadSenim vytyib nékolik
¢lanki pro mizné ¢asopisy a par rozhlasovych povidekedto
jsme byli finagn¢ stale na d& M¢li jsme nepijemny pocit, Ze
Larry mozna newl v pripad literarnich agerit pravdu.
Rozhodli jsme se navstivit Larryho vlastniho agepsama Spen-
cera Curtise Browna, a pozadat ho o radu.

Jednéni jsme samiggm¢ zahdjili ot dopisem, kde jsme
strené vylicili ndS pipad a pozadali jsme ho, zda by si mohl
knihu precist. Pan Curtis Brown odpésl témgi obratem a
Zzadal nas o kopii rukopisu. Tu jsme ziskali od Fabe O
nekolik dni pozdji jsme obdrzeli dalSi dopis - mohl by Gerry
navstivit pana Browna v Londy®a Ot jsme epadli Leslieho
dam, abychom si zadarmo zatelefonovali. Vylet do Loral
jsme si nemohli dovolit a trvala jsem na tom, abyserry panu
Curtisovi Brownovi fekl. Cela rodinacekala ned&kaw v
obyvacim pokoji na vysledek Gerryho telefonatu.

.Predstavte si,” vtrhl do pokoje. ,Uz se nébe dakat, aby nd
poznal, a tak mi posila penize na cestu.”

To bylo fantastické a bylo to agirpoprvé, kdy nam ékdo dal
hmatatelny dkaz toho, Ze dvéiuje Gerryho schopnostem.
Dostali jsme od & 3Sek nejen na zaplaceni jizdenek, ale na
celych 120 liber. A to odclovéka, ktery patl do spolku
nenavignych literarnich agefita ktery na Gerryho praci j&st
nevyclal ani penny.

.Nejradgji bych si nakopal, Ze jsem &l Larrymu a neobratil
se rovnou na literarniho agenta,” nadaval si GeByl jsem
blazen, ale p#t mi to, tel’ uz to znovu neudlam, i kdyby ng
Curtis Brown nél odmitnout.”

Durrell trval na tom, abych s nim jela do Londypazdyt sama
vi§, Ze si nikdy nic nezapamatuju.cilé zapomenu i jméno toho
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¢loveka.”

Po téndt osmnacti misicich stravenych v malém pokojiku v
Bournemouthu pro shcesta do Londyna znamenala némmy
prepych.

.1ed se rozSoupneme a vezmeme si taxi. Stagvime, kde je
Henrietina ulice, a k naSemu dobrodinci nesmiijé pozd.”
Kancel& Curtise Browna byly hned vedle Covent Garden
Marketu ve velmi starobylém damOsobni kancefaSpencera
Curtise Browna byla v fedni ¢asti budovy a byla sla a
prostorna. Bylo mu meaityticitkou a padesatkou, &nzrzavé
vlasy a vojensky knirek.

Jsem velmi rad, Ze vas oba poznavam. & $epohovéime o
vaSem problému.”

Kniha se mu &ividn¢ velmi libila a myslel, Ze by se mohla stét
vynosnym zdrojemijjma, pokud se s ni spragmalozi.

.Pokud jeS¢ Fabers nic nepodnikl ohlegiramerickych prav,
dovolite mi, abych knihu ukazal svéemu americkérmitel, se
kterym dnes w&Eiim? Div neZz rco podniknu, musim
samozejm¢ ziskat souhlas od Faberse. Ale nechte to n& mn
drahy chlape, uvidime, co se d&lat."

Nase diky za Sek odmitl.

»10 nestoji zarec," opakoval.

Po navratu do Bournemouthu jsem musela ulehnozdlsgnou
chiipkou. Litovala jsem sama sebe a nendaictely s¥t véetns
vSech jeho obyvatel. SlySela jsem, jakao utikd po schodech.
Dvere se rozletly. Byl to Gerry.

.Nesu ti medicinu, kter&turcité postavi na nohy,fekl a steil
mi pod nos telegram.

Americka prava prodana zaloha 500 liber gratulppi&er.

Tim zaala naSe cesta.
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Durrell, povzbuzeny Spenserem Curtisem Brownempussil
do své druhé knihy, tentokrat o cesio Britské Guyany.
Spenser docela rozummavrhoval, aby Gerry napsal dalSi
knihu, i kdyZ RetiZzen& archa jeSnevysla. Bude-li mit Gsjeh,
bude to dobry tah, mitfipravenou dalSi knihu pro okamzitou
publikaci. Podle kontraktu ma Fabetggnostni pravo na novou
knihu a my jsme se pe¥rrozhodli, Ze nam bude muset dat
daleko vySsi zalohu.

Zdalo se, Zze nam osudepe, a po dvou letech Skudleni argat
jsme si kon&né¢ mohli vydechnout. Nova knihatiTdobrodruzi
je velice lehkomysiny ib¢h a podle mého nazoru jégpininy
klukovskym humorem, ale Spenserovi se libil. Terdblsme
piremluvili znamou, aby nam textigpsala na stroji, takze
odpadlo piplani sielepovanim chyb. Gp byl zaveden nini
systém prace. Pi8a drzela krok s Gerryho tempem a za Sest
tydni a par dni byla celda kniha hotova. NaSe séb&d jest
vzrostla, kdyz Retizena archa ziskala Cenu Knizni spotesti a
noviny Daily Mail ji zvolily knihou n&sice. Bez ohledu na tohle
vSechno odmitl Fabers vyplattstku, kterou navrhl Spenser
Curtis Brown jako vhodnou zalohu naiTdobrodruhy a po
smikim fizeni se nadSénnabidl Hart Davis, Ze si Gerryho
vezme na starost. A tak&da naSe dlouha aastna spoluprace
s Rupertem Hartem Davisem a Ralphem Thompsoneny, &de
té doby ilustroval skoro vSechny Gerryho knihy.

Penize se jen hrnuly, alespto tak vypadalo, a tak jsme mohli
z&it vazre uvazovat o vypravza zvfaty. Dostalo se mi té cti,
Ze jsem mohla rozhodnout, do které Zdmbude. Z neznamych
divodi m¢ vzdycky fascinovala Argentina, a tak jsem bez
piremysleni vyhrkla, Ze to bude to spravné misto.

Durrell samogejm¢ pii pomysleni na Jizni Ameriku Silel
nadSenim a snil o tom, Ze do programu zahrnemeile Gh
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mozna i Paraguay. Bratr Larry nas varoval, Zze u$ecko se
tykd Jizni Ameriky a obzvla&t Argentiny, musi byt
projednavano na nejvySSi diplomatické arovni. Saozngl
vaser Jihoameganm pro tredniho Simla, kdyZ tamagobil jako
zastupce britského konzula.

~Kone¢né budeS mit moznost si sama zkusit, co viagtiprava
na takovou cestuipdstavuje,” oznamil mi Durrell, takZe ti
ponechavam vysadu psani ddgis

,Diky,” odpoveédéla jsem, ,jsem ti opravdu wdna.”

Béhem giprav na cestu psal Gerreti knihu Bafutsti slidilové.
Byl asi v polovirg. Spenser Gerrymu radil, Ze se muitgrhned
po navratu z dlouhé cesty nebude chtit psat, a Bavis byl
neda@kavy, aby mohl uspokojit poptavku po Durrellovych
knihach, které namimasely spoustu milych peniik

Véci se daly do pohybu. Zjistili jsme, Zefippsani teti
Durrellovy knihy, organizovani vypravy aizeovani hromady
dalSich ¥ci si uz sami nevystéame. Zoufale jsme ptgbovali
sekretéku. Ale byl problém sehnatékoho natolik blaznivého,
aby se s nami dal do spolku. Jeden rudikglpse o tom doslechl
a [isel nas zachranit.

.Zhama vede malou Skolu pro sekidta Frichazeji k ni
déveata, aby si vylepSilagsnopis. Mam pocit, Zze se ¢asto
ptaji, jestli nevi o &aké praci.”

LAle ja nechci rjakou zteStnou holku bez Spetky rozumu,”
upozonoval ho Durrell, ,potebuji starSi pani, ktera vi, caéld,
bude ochotnaifzpusobit se mym Silenym pracovnim metodam.
Vlastrs by to n#l byt andsl.“®

Za par dni zazvonil telefon.

,Gerry, myslim, Ze jsme pro tebe nasli tu pravouiZkb se dnes
odpoledne zastavit u mé znamé a setkat se se steacgalni
sekretékou?"

25 Tady se asi jedna o nedorozimh Co jsem pdeboval, byla Stihla a atraktivni blondynka,
ktera by n& politovala v mém ne&stném manzelstvi. Ale nebylo niépo. G.D.
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.~Samozejme,” odpowdél Gerry.

Asi za hodinu se vrétil plny energie.

,Myslim, Ze je to opravdu ta prava. Je ji &gjficet, je ticha a
snad i nesila. Asi cizinka, mozna emigrantkatijle sem rano
a prvni ti dny tu bude zatim na zkouSku. To byl jeji napdd.
pocit, Ze nebude dost rychla a Ze se néeha nebude libit. J&
osobré si myslim, Ze je skila, a co se jejich schopnosticey
tak je az moc skromna.”

,poufam, Ze nebude pracovat v tomto pokofekla jsem, ,to
by se musela zblaznit."

.Ne, to je v pdadku. Domluvil jsem se s Margo, Ze alespuio
konce tydne, neZ se néistiji novi najemnici, bude pracovat ve
vedlejSim prazdném byt

.10 je ale skély napad, hezky postupyi smala jsem se.
»Teprve potom ji seznamisSiadou prazdnych lahvi a zasobami
¢aje v nasem pokoiji.”

Nemohla jsem se dkat, az poznam Zenu, ktera ma tolik kuraze,
Ze si zéne réco s Gerrym a jeho praci, a myslim si, Ze ani jeden
z nas nebyl fipraven na #koho takového jako Sofie. Byla
sttedrée vysoka s nepoddajnymi vlasy, &ou pleti a tim
nejlaska¥jSim vyrazem ve twd Nejdiive se zdalo, Ze je z nas
vystraSena, ale postupse uklidnila a Gerry ji opaténzaswtil

do svého rukopisu a ptu potebnych kopii. Pak jsme ji nechali
0 samat, jen olgas jsme seifli zeptat, jestli teba nechce
Salekcaje.

.Myslim, Ze je absoluthskwla,” fekla jsem, ,a kdyZ si na nas
zvykne, bude perfektni.”

Sofii se prace viditekh zalibila, ale pesto trvala na dodrzeni
prvnich ti zkuSebnich dni, nez dojde Kjaké smlou¢. Druhy
den rano, kdyz zjistila, Ze bude muset pracovaaSem malém
pokojiku, protoZze najemnici z vedlejSiho bytu sehadli
nasthovat se o dva dnyive, zdala se trochu zasiema.

»Tak si myslim, Ze je konecjekla jsem. ,To ji u¢ité odradi.”

Ja jsem se pokusila &dt tady pro vas vic mista,” vy$iovala
jsem ji a odstrkovala jsem vSuditomny ¢ajovy podnos a
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popelniky plné Spki, ,ale kdyZz budete p&gbovat, postte,
prosim vas, &které \&ci stranou, i kdyz Gerry vzdycky nadava,
e potom netiize nic najit.2°1)

Sofie si s kamennou téaprohlédla nas pokoj, ktery vypadal
jako mestské smetigt Krom¢ obvyklého neptadku se vSude
kolem povalovalyasti zdizeni na vypravu a de byly skoro
zabarikadované, protoze segeg nimi tyily pyramidy beden a
krabic.

.Kdybyste réco potebovala, sté, kdyz zatldete na podlahu,
protoZe ja budu dole v kuchyniipravovat olkd,” a rychle jsem

ji opustila, aby se sama vyfdaala s nejnaysim Durrellovym
dilem. Teprve o hodnpozdji se mi Sofie samaifznala, Ze ji ta
nahla znéna pracovniho prostdi velice pobavila a uprdst
vSeho toho zmatku se citila jako doma. Nevim, ijesthéekdy
uvédomila, jak moc jsme ji tenkréat vSichni litovalisichni az na
Durrella, ktery si myslel, Ze pro jakoukoliv selddu je
moznost pracovat s nami tim nejlepSim Skolenim.

Na konci &ch i dni jsme se rozhodli, Ze ji nesmime nechat
odejit. Na&isti Sofie samaistat chila, ovSem zaigdpokladu,
Ze se také trochufiigpisobime jejim plaim. Vdha¥ nam
vyswitlila, Zze pra¢ hleda wjaky daim, kam by se mohla
presthovat se svou starou matkou a bratrem. Jejibim o
Essexu uz byl prodan, a tak néijpotebovala najit co nejidre
novy domov. Samdejm¢ nam bylo Upld jedno, jak bude
pracovat, pokud vSechnu préaci stihne, a tak mokizh@zet a
odchéazet, jak ji to vyhovovalo. V Zivotjsem nevedla tak
vycerpavajici rozhovor jako tenkrat se Sofii. Hopne si
myslim, Ze jsem je8tnepoznala nikoho, koho by tak malo
zajimaly penize. Jenom s n&lim vygtim jsem Sofii pinutila
piijmout obnos, ktery se trochu podobal rZfJe p#ad stejna

26 Stejre to byl marny boj. Poddo se mi zhruba si zapamatovat, jak jsou v pokagimistny
véci, které potebuji. Spojenym Gsilim Jacquie a Sofie jsem vSadknkaytomto poli definitivid
porazen. Na toto obdobi vzdycky vzpominam jakoatatek konce. G.D.

27 Jacquie zamitla @) navrh, zZe pozaddame Sofii, aby pracovala zdarma.by bylo
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i dnes, coz mi &kdy komplikuje Zivot, tim spiS Ze nechape, Ze
me tim trapi. Velice brzy jsme poznali a ocenili mdgev. Byla
velice mila a stale nasigkvapovala tim, Ze provéld véci,
které bychom od ni nejmémcekavali. Jednou jsme se vrétili po
kratké tidenni navév¢ z Londyna a k obrovskému Uzasu jsme
nasli n4s pokojik vzognuklizeny. Na psacim stole byl vzkaz:
.Mily Séfiku, nenechal jsi mi tady Zzadnou pracifak jsem si
iekla, Ze & hezky pgekvapim. Doufam, Ze vSechno najdes.
Hospodyr Sofie.”

Byli jsme dojati, ale Durrell, coz je pr@&mo typické, okamzit

na kazdého vyjel, jak to, Ze dovolili jeho sekfe& aby tam
uklizela. Vzdy to neni jeji prace.

,=UKlidni se, drahousku,fekla matka, ,jak jsme ji v tom mohli
zabranit. Ml bys byt rad, Ze je tak starostliva.”

Citila jsem se provinile a rozhodla jsem se, Zd¢édoby budu
n&s koutek udrZzovat vestdim pdadku, aby Sofie ne#a pocit,

Ze ma zait uklizet v momer#, kdy vytahneme paty z domu.
Kdyz pxiSla, Geny ji rozhodhtekl, Ze &koliv oceiujeme jeji
pozorné gesto, za Zzadnych okolnosti se to jiz nepakovat.

LAle pro¢, Gerry," divila se nevinh ,Nengla jsem co psat, a
tak m¢ najednou napadlo, Ze budete mit radost, kdijgdete
do uklizeného pokoje. Byla to jen chvilka a ja jsemuctlala
rada.”

,Dobra, ale nesmi se z toho stat pravidlo. Je toat moc
hezké, ale zasstnavam & jako sekretéku a ne jako uklizeku.”
.KdyZ ja uz jsem takova, Gerry. Nechci tady vyseatéa brat
penize za nicneéthni. Budete si muset zvyknout, drahouskove,
ale nic si z toho netkjte.”

Od té doby az do vlastniho odjezdu do Argentinysege stala
nedilnou sotésti nasi rodiny a thec jsme si nedovedli
predstavit, jak jsme mohli zit bez ni. Jeji ldape smysl pro
humor, ktery gkdy hrantil s absurditou, ndm poméhal sndset a
zlertovat nagti, pod kterym jsme vSichni pracovali. Vypeda

nejjednodussieSeni. G.D.
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nam ty nejfantasti¢jSi historky o svém patrani po vhodném
domku, o tom, jak pra®urava kazdy koutek, aby zjistila, zda se
nékde neskryvaervota nebo hniloba, a jak se diky tomu stala
postrachem vSech realitnich kanéeldeji neSastn4d matka v
Essexu uz si Z@nala zoufat, Ze Sofie asi nikdy nic nenajde,
kdyZ ji najednou oznamila, Ze kam& ma, co hledala.
Samozejmg, i na rtm nasla chyby.

NaSe pipravy na cestu nabiraly obratky #ekvapovalo nas, ze i
upIné neznami lidé nam velmi pomohli. Fatnezi & nagiklad
argentinsky velvyslanec dr. Derisi, vSichni zstmanci
argentinského  konzulatu v Lond§n britsky konzul,
ministerstvo zahrathich wci - nikdo z nich nei pocit, Ze
toho pro nas uz wthl dost. Poddlo se nam dokonce najitdo
se snSneé nizkymi cenami, coZ nas ovSenglmvarovat, ale my
uz jsme pemysleli o tom, co budemetldt, az se dostaneme do
cile. Durrell se &5il, Ze ja budu mit z plavby dvojnasobny
pozitek: za prvé jsem zatim nikdy nebyla mimo Ewogle, coz
bylo daleko dlezitéjsi, nebyli jsme dosud na Zadné svatebni
cest, a tak si myslel, Ze tahle vyprava by mi to mohjaahra-
dit.

Celé dny jsme psali dopisy a kontrolovali rukopiafidskych
slidili, nez ho Sofie f@piSe na stroji. Podnikali jsme kratké
cesty do Londyna zacalem navaivy riznych Gadi a meazi
nakupovanim zézeni a vhodného ohlieni jsme #kdy zhltli
par chlebiki. Zvlastni problém fedstavovalo obleni, protoze
jsme byli ,oficidlni vyprava“, tak to alespostalo v naSich
cestovnich dokladech, a bylo jasné, Zze budeme nmasétivit
nékterd dedni mista a vypadat fip tom reprezentativh
Zachranila m§ Margo, ktera mi pomohla sestavitceeni i mert
formélni Satnik. | kdyZ jsem ji byla ¥&héa, nakupovani latek a
pozckjSi postavani na zkouSkach ®apro m& znamenalo
nesmirnou nudu a ztratu drahocennélasu. Obléeni jsem
nikdy negikladala velky vyznam a je prodeahadou, Ze se mi
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vzdycky podélo vypadat v pravou chvili reprezentatéf?
Daleko vic m¢ zajimala z#Hzeni utena pro zvata. Firma
Gundry's z Bridportu nam vyrobila specialnié¢sfiro odchyt
raznych tvoii, londynsky vyrobce dodal speciélni krmitka pro
kolibiiky, Iékarny a obchody se iZaenim pro chov zvat byly
piepadédny armadou naSichrdtel, ktéi shamli dudliky a
kojenecké lahve. Kazdy dostaléjaky ukol, teba jenom
prohledat fdu a ginést vSechny staré kufry a bedny, kam
bychom to vSechno nacpali.¢lBem giprav jsme vSak také
hodre pratel ztratili. Nas maly byt vypadal jako pravy
veteSnicky kram. Uboha Sofie se ran@zstdostala dovnit
nemluw o jejim stole, ktery byl séen mezi déma obrovskymi
plechovymi lodnimi kufry. Nikdy nenadavala ani sistZovala

a klidré pokratovala v psani na stroji a emicaje, coz byla jeji
nova funkce.

V té dok® se objevil nas rodinny Iékaa maval seznamem
injekci, které byly nezbytné pro kazdéeho, kdoékhkrocit na
jihoamerickou gdu.

»Tohle vSechno fece nemiZe byt nutné,” branila jsem se.
,Mo0Zna to nutné neni,* v& hlavou doktor, ,ale s vami dma
mam dost starosti uzde Co teprve kdybystetiwvezli n¢jakou
tropickou nemoc. A se vam to libi nebo ne, budet&ovani
proti nestovicim, tetanu, chdke zaskrtu, Zluté zimnici, tyfu a
vdemu ostatnimu, na co si @Svzpomenu. RadSi rovnou
zavolejte meé sekretée a domluvte si nav&ty.”

Musim giznat, Ze ¥tSina injekci byla naprosto bezbolestnd, ale
takové @kovani proti tyfu, to musel vymysletéjaky sadista,
ktery chel prinutit vSechny nevinné cestovatele, aby dhav
zastali doma. Nikdy v Zivat jsem se necitila takiigerré jako
praw po této injekci. Od Durrella, ktery to vSechnoélm

28 predstava mé Zeny o reprezentativnim vzhledu je spétyZ ji rekdy prinutim, abychom
nékam vyrazili, mysli si, Ze idealni oldleni pro jakoukoli fileZitost, od slavnostniho jmenovani
az po koktejlovy véirek, jsou vybledlé dZiny, o sedmnétgel &tSi svetr a boty, ze kterych ji
nesnéle vykukuji palce. Nkdy se mi s obrovskym v¢fim poddilo nacpat ji do v&ernich Sat,
ale potom jsem byl tak ¥grpany, Ze &, kdyz pomalu starnu, se o to pokousim uz jenom
zridkakdy. G.D.
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samozejm¢ davno za sebou, jsem seckala jen toho, Ze
preswdcoval, Zze se to vyplati, jer’ ai predstavim, jaka asi musi
byt opravdova nemoc, kdyz tohle je vysledek poutjékce.
Byla to pro n¢ slabé Gicha, hlava mirestila a moje uboha leva
ruka byla bezvladnd a nepouzitelna. Nsi$t i blahodarné
octkovani muselo jednou sk&ih a mam vazné pod&mi, Ze
doktorovi bylo lito, Ze uz si neiie vzpomenout na nic,m

by nés jest potrapil. Myslim, Zellovek by se nikdy nerdl pia-
telit s Iék&em, protozZe ten se vzdycky od¢dtim nejpodlejSim
zpiasobem.

Hlavni cast naSich zavazadel jsme odesl&tidem, a tim se nam
aspa trochu uvolnil pokojik a ®&i jsme vic mista na baleni
osobnich w¥ci. Také nam to umoZznilo gt tam trochu
poradek, lépereteno umoznilo to Sofii udat tam trochu
poradek, protoze v momefitkdy jsme byli za dveni, vrhla se
Sofie s kartéem a hadrem doviijt aby si, jak samdikala,
.prorazila cestu ke svému koutku.”

LZaplat panhih, Ze mam o jednu knihu naskok,” vzdychl si
Durrell.

Diive nez jsme celé baleni ukdi napadlo n&¢, Ze bych se
méla v cestovni kancetazeptat, budeme-li na loditipveceri
potrebovat spoléenské Saty, protoze pak bych zavazadla se Saty
nemohla dat do zavazadlového prost@tiovek, se kterym jsem
mluvila, me ujistil, Zze Zadné spotenské Saty pétbovat
nebudeme.

~Bohudik,* oddechl si Durrel, ,plovouci hotely neggim."

Presrt dvacet ¢tyii hodiny ped vyplutim jsme od plavebni
spol&nosti obdrzeli dopis sifpozenym formuléem a velmi
stritnou Zadosti o podpis. Protoze sidistvédomujeme, Ze
cestujeme se Sp&skymi a portugalskymi emigranty a budeme
s nimi sdilet véejna zaéizeni, jidelnu a salonky, Zadaji nas
laskaw, abychom podepsalitipZzeny doklad, protoze plavebni
spole&nost nenese Zadnou odgdmost za pibéh cesty. Durrell
se rozziere vrhl k telefonu. Zdviily hlas ho ujistil, Ze se jedna
0 k¥Znou praxi, Ze timto Zpobem dopravili do Argentiny uz
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spoustu lidi a nikdy si nikdo neégbval. Pogkud uklidren
podepsal Durrell formuta a vrétii ho postikovi plavebni
spolg&nosti. Ani v jednom z nas nevyvolavaly vyhlidky na
plavbu @ilis optimismu.

Je to jenom naSe chybagkl nefastny Durrell, ,n&li jsme se
obréatit na spoknost Grindlays' a pouzit jejich rgpravni
odckleni, jak jsem to zatim vzdyckyékhl, a ne se siit
neznamé firm. No, tel’

uZ nic nenaglame, budeme to musetjak prezit.”

souwasti naSeho malého rodinného kruhu. Pro Sofii e ta
nebylo jednoduché a ze v3eho nejjally jela s nami. Ujistila
nas vsak, Ze az se vratime a ona nebude mit jirdmi, pKité
zase bude pracovat u nas.

Cela rodina nas vyprovodila na Centralni nadrazi v
Bournemouthu. Litovala jsem, Ze opoustirésio, které se ndit
roky stalo mym domovem. Na nadrazi King's Crossoudyre
jsme gesedli do lodniho vlaku. Rychle jsme si prohlédli
spolucestujici, ale jejich pochmurné itwa nds moc
nepovzbudily. Aleclovek nikdy nevi, mozna Ze na slghu se
také rozz4.

V Tilbury jsme vysedli z vlaku a prosli chodbou &dl. Na
palu® nas uvital fjemny mlady dstojnik. Durrell mu
piedlozil naSe listky Il. ifdy. Jeho pekvapeny vyraz nas
pobauvil.

Je mi to velmi lito, pane, ale obavam se, Ze buahetset pouzit
vchodu na zadi,fekl a ukazoval sirem k zadi obrovské lodi,
odkud k palub vedl obyejny deweny mistek. Podkovali jsme

a vydali se na cestu podéigtavni hraze,igkratovali jsme lana

a obchazeli sloupky, az jsme dorazili k lavce, dlemam
ukazoval, ale nikde nebyla ani noha, ktera by nvéslia dovnit.

Na palulg jsme objevili stevarda, ukrytéhorgal de&m ve
dverich, ale k naSemuigkvapeni neut ani slovo anglicky.
Durrell mu neohrozehzamaval listky pod nosem; asi mu to
néco pipomrelo, protoZze na nas kyvl, abychom ho nasledovali.
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Vesli jsme do tmavého a pochmurného saldénu $ndvpouze
na jedné straha stoly a zidlemi rozmi&hymi jako v hospoé

U jednoho stolku setl mlady, sgdy distojnik. Vzal si naSe
listky a zejm¢ tekl stevardovi, Ze nas ma zavégkam doti
chodbou na pravé stramnistnosti. Zadny Gséw nebo pivitani

a ani stopa zajmu. Vypadal chudak k smrti utah&hydisttm
chodeb jsme kore¢ dorazili k nasi kajut a zdsili jsme se,
kdyZz jsme zjistili, Ze vlasth vypadd jako ¥tSi rakev. Bez
okénka, s dvouposchiovou palandou, malym stolkem a
skrovnym mistem ke stani.

.10 snad neni pravda,” paal Durrell, ,jdu si promluvit se
stevardem. Tady négtaneme, @ to stoji cokoliv. AZz se
vratime, zatdim s tim ,agentem', Ze na émhned tak
nezapomene.”

Cekala jsem v kabi) zatimco Durrell sefitil k lodnimu
hospodé. Dvere protjSi kabiny se oteely a objevila se
Sedovlasa damaistinich let s termoskou. PIna gpdjsem se
usmala arekla: ,Dobré odpoledne.“ | ona dnpozdravila a
predstavila se.

Jmenuji se Pearceovajekla, ,a vracim se s manzelem do
Buenos Aires.”

Rychle jsem se takérgustavila a popsala jsem ji, jaky jsme
zazili Sok i ubytovani.

Ja vim, drahouSku.iPplavbé do Anglie to nebyva tak Spatné,
protoZze nevezou emigranty. Ale cesta zpatky jeSsfra\Eite
mi, necestovali bychom timto &gobem, kdybychom si mohli
dovolit néco lepSiho. Ale chudak manzel ma& pouze penzi
Jihoamerickych Zeleznic a lepSi fogsou tak drahé. Ale pito
vy, proboha, cestujete timto igmbem? Copak vas v cestovni
kanceld nevarovali?*

Vyprawla jsem ji o tom milém za#éstnanci cestovni kancé&
ktery nds mnohokrat ujistil o kvalitach lodi i uby@ni, o tom,
Ze nikdy od nikoho neobdrzel jedinou stiznost. iTfozesmalo.
.Mé drahé di¢, pii kazdé cestse objevuiji stiznosti, ne vSak na
nefastné emigranty, kiese stejd jinak chovat neumi, ale na
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Svaby, na vybaveni jidelny, kde prodavaji jenomopia na
hrozné jidlo, ale nezda se, Ze by si tolkdo vSimal. Jenom
pockejte, az uvidite, v jakych podminkach ti ubozi gmanti
musi spét. Je to horSi nefeprava zviat. Skoro jako na starych
otrok&skych lodich.?1)

V tu chvili se vratil Durrell s tragickym vyrazem protahlém
obliceji.

Je mi to lito, Jacquie, ale ta zatracend Je pln4 a zatim se
odtud nenizeme pesthovat. Ale slibili, Ze mi daji &dét,
kdyby se ®co uvolnilo. Nejradji bych si nakopal, ze jsem byl
takovy idiot a ¥fil tomu panakovi z cestovni kancedd

Pani Pearceova pad jeSt stala vedle mne, a tak jsem se ji
omluvila a Gerryho ji fedstavila.

Ja vim, je to pro vas velké zklamaniekla, ,ale na palubje
nekolik Angloargentind a vSichni se budeme snazigjak vam
plavbu zgijemnit. Snad vas alespqootsi to, Ze Id’ cestou
zastavuje nadkolika zajimavych mistech,¢kdy i na vic dni,
takZze plavba nebude tak monoténni. Velkd Skoda,jske
nemohli dostat wSi kajutu s okénkem, jako mame my, protoze
pozckji prijdou vedra. Ale mozna, zetkdo vystoupi @iv nez
vy, a pak se budete modigsthovat.”

Omluvila se a fenechala nas starostem, kam v tak malé kKabin
ulozit zavazadla.

,vsechno prost budeme muset dat do zavazadlového prostoru,”
rekl Gerry.

LAle jak odtamtud dostaneme naSe Saty, az je budeme
potrebovat?*

~renhle problém budeme#esit, az nastane. Hla¥rse musime
rozhodnout, které kufry ptgbujeme te’."

| pifes neochotu stevarda se nam pibolananévrovani s kufry
Uussne ukortit a sami jsme se pokusili nacpat se do zbylého

2 10 je cista pravda. Zpsob, jakym se zachazelo s emigranty, jefeégtavitelny. &koliv

nebyli doslova spoutaniettzy, podobnost s otrokskym systémem byla fimejmenSim
nepijemnéa. Doufam, Ze dnes uz takovyigpb grepravy emigrarit neexistuje. Redevsim kuli
nim tomu chci z celého srdceiit. G.D.
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mista.

Po rekolika letech jsem se pak setkala s byvalymi &tmanci
statni sluzby, kté meli také to smutné péSeni cestovat na
paluk této pozoruhodné lodi, a vSichni se mnou hluboce
soucitili, kdyz jsem jim popisovala radosti nasayily. Jak se
zdalo, gekvapila je pouze jedin&w: Ze ta ,pekelna ", jak ji
nazyvali, byla stale jeStv provozu.

,Urcité se na vod drzi jen diky vSemem Svatam,” tvrdili.

Z plavby do Buenos Aires si vSak pamatuji jafjgmné \ci.
VSichni cestujici, se kterymi jsme se setkali, bydimi mili,
dokonce i ti, jejichZe¢ jsme neznali. Jednouipbedé jsme v
jidelr¢ zazili blaznivou komedii. Jeden obrovity homosdrua
stevard se pokouSel swdGerryho. Uprosed bezuzdného
smichu se jeden z naSich Sglaky mluvicich spoléniki po-
kusil vyswtlit tomu milému chlapci, Zze Gerry oénbohuzel
nema zajem a je ndhodou mym manzZelem. Stevard tomu
jednoduse odmitl Wit a tvrdohla¥ opakoval, Ze s®r nenosi
snubni prsten, a proto né#ge byt Zenaty. Po dlouhém
preswdcéovani stevard usoudil, Zze Gerryepgr¢ nebude ten
pravy. Veselé fihody se odehravaly i na toaletackiegevsim
na damskych, které, protozét$ina emigrarit neuntla ¢ist ani
psat, byly Bzn¢ obsazeny muzi. Tiigjmé pod dojmem, Ze z
nich budou sk#é ramy na obrazky, odstranili vSechna
zachodova sedatkaéBem cesty se nikdo negkbval nahradit
je novymi.

Nasi Spa#slisti a portugalsti fatelé ngli jeSte jeden roztomily
zvyk. Pohazovali po paldgblodi slupky z pomeratii a vSe, co
by normalni¢lovék hodil do mde. PouZzivat spoé@ou koupelnu
nebylo mozné, protoZze nikdy nebysta a pokazdé vypadala,
jako by se v ni pravvykoupal obrovsky grizzly a nechal tam
polovinu svych chluf.

| pfes menSi nedostatky sesmtto pasazéry cestovaldgipmre.
Kazdy veer zpivali, hrali na kytary a tancovali, &kaliv jsme
jeden druhému nerozutiy vychazeli jsme spolu velmi doé.
KdyZ na to vzpominam, myslim, Ze to byl nejlepSisqgb, jak
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se seznamit se SpaAskym a portugalskym temperamentem.
Také ndm to umoznilo pochytigkolik zakladnich Spattskych
vét, které se nam pak v Buenos Aires velice hodigla(plavba
pro mé predstavovala iljemny zazitek, ale chudak Durrell se
nemohl smit se Spatnym ubytovanim a hroznym jidlem.
Navstivili jsme rkolik kouzelnych mist: rybgky pistav Vigo
ve Spasisku, pivabny Lisabon se starobylymi budovami a
nebesky modrymi dlazdicemi, Kanarské ostrovy gokaymi
obchodniky a levnym Spaiskym kaiakem, n¢sto Recife v
severni Brazilii, plné obrovskych mrakodtapprosted plazici
se dzungle a také plné nejkr&sich Zen, Rio s mozaikovymi
chodniky a nepolevujicim troubenim klakgéom podivnou
homolovitou horou, kavovyifstav Santos - branugkrasného
Sao Paula, neffSiho ngsta v Brazili, potom oSu#e, ale
pratelské Montevideo, thitov hraléte Spea. Pluli jsme po
blativé fece Rio de la Plata, az se na obzoru objevila madhe
silueta Buenos Aires zahalena v ranni mizefitvaetku za
Durrellovym utrpenim.

Louwcili jsme se na chodbpred kabinou s Pearceovymi, kdyz
nas nahle ferusil mlady dstojnik s velmicervenou tvéi a
elegantg obleceny muz, ktery vypadalipsré jako Adolphe
Menjou.

Jmenuji se George Gibbs a jsem z britské ambasgatbgstavil
se, ,posilaji i, abych vam pomohl s celnimi formalitami a
ubytoval vas v byt pani Greensletove.”

Uchechtl se.

,Dalo mi to praci, nez jsem vas naSel. Ng&w prvni tide
nikdo newdél, ze jste wbec na lodi.”

,10 vam opravdu &fim,” odpowdél Gerry kysele. ,Lodni
persondl totiz nic krogn prvni tidy nezajima. Ve srovnani s
nekterymi zjevy z prvniiidy, které jsme vidi pti zastavkach v
piistavech, mi ale naSi spolucestujici vyhovovali‘vic

Gibbs se uznale usklibl.

Jaka tedy vlastn mate zavazadla? Myslim krémkleci na
zvirata.”
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NaSe Ucta k panu Gibbsovi podstauzrostla, kdyz jsme vidi,

s jakou rychlosti byly vSechny naSeécv odbaveny, zatimco
ostatni cestujici se #u¢ dohadovali s celnimifédniky v bilych
uniforméach. Pak jsme projeli krdsnymi, stromy lemoymi
ulicemi Buenos Aires a byli jsme ubytovani v rozkés by¢
pani Greensletové s vyhledem rigstav. Tato laskavd dama se
pratelila s Larry Durrellem a lehkomyslrse nabidla, Ze nas
ubytuje,éehoz utité pozdji velmi litovala. Larry nam také dal
dlouhy seznam lidi, které musimecitk ihned po pijezdu
,Musite toho drahouska navstivit afigdit ji ode mne tisice
pozdravi. Bez ni bych se v Argentirurcité zblaznil," rekl.

Nemohli jsme nevyhast. Kdyz ji Gerry telefonoval, pozvala
nas do svého bytu na @b V té dols, v roce 1954, byl taxik
ovSem velmi vzacnym jevem. Mohli jsme si vybratdhbtekat
alespa pal hodiny na volny vz, nebo jit gSky. Meli jsme vSak
Ststi a ulovili jsme jeden uz z&tvrt hodiny a lamanou
Sparglstinou jsmertidice nasmirovali do ulice Calle Posadas.
Byt pani Ferreyrové se pro naglmstat them osminisicniho
pobytu v Jizni Americe pravym rajem a Bebita sama
zt¢lesiovala naSeho agth strazného, protoZze doslova konala
zazraky. Byla schopné i#dit cokoliv: od ubytovani sbirky
zvirat az po pemluveni mrzutého taxiké, aby ve svém aut
vezl Sest labutéernokrkych. Nebylo nic, co by nedokazala, a
zarover vzdycky tvrdila, ze vSichni lidé jsou mili, ohlgdui,
pratelsti a laskavi. VSichni se tak opravdu chow®, jenom k
ni.

Jeji byt byl gekrasny, stinny a mirumilovny a pani Ferreyrova
viditeIn¢ dbala, aby vyhatta vkusu kazdého hosta. Stolky
pokryvaly ¢asopisy o modernim umi, literatde, hudk a
baletu. V malém obyvacim pokoji stal impozantnivkigokryty
notovymi listy. NaSi pozornost nejvice zaujal vepigrtrét visici
na jedné sin¢, jenz zobrazoval oslnévkrasnou Zenu s velkym
hnédym kloboukem, ktera sél u klaviru.
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.Proboha, snad to neni onagkla jsem. ,Asi ano,” odpaaél
Gerry, ,ale dnes uz tak asi nevypada.”

V tomto moment veSla pani Ferreyrova do pokoje a vypadala
daleko mivabreji nez na obraze.

Jmenuji se Bebita Ferreyrova. Jsem rada, Ze vapahaavam.
Larry mi o tok¥, Gerry, hoda vyprawl, kdyz tu pracoval na
konzulag.”

Je nam lito, Ze vas tak ¢hujeme,“tekl Gerry, ,ale Larry trval
na tom, abychom vas navstivili.”

LAle piirozerg, museli jste fijit, jinak byste n& urazili. A jak se
ma andilek Larry?“

.Posila vam tisice pozdrava doufa, ze brzy ijedete do
Evropy.“

.Pojd’te, ckti, musite si #co snist. Doufam, Ze énbudete
navstvovat, pokud se vam tady bude libit a pokud vamubud
schopna pomoci, rada to ¢iém."

V puvodnim planu cesty jsme do programu zahrnuli i €lail
doufali jsme, Ze tam nasbiramgaké divoké ptactvo pro Petera
Scotta ze Slimbridge. NaSeho spolehlivého agenttowei
kancelde vSak nenapadlo, aby nas upozornil, Zze v tuto dobu
tady vrcholi turisticka sezona a Ze uz nedostarietaBky.
Ne&astny Durrell se s tim jednouder s\fil Bebite.

»A kam jinam byste cldi cestovat, Gerry?*

.Nevim, ®€zko fict, ale myslim, Zze Paraguay by mohla byt
zajimava a stragrad bych ulovil velkého armadilla.”

,M0Zn4, Ze by sedto dalo z&dit," usmala se Bebita. ,Zeptdm
se zitra svého bratra, cht&p a zavolam vam.*”

V té dol# nas pozval Gerryhotjtel lan Gibson na nawstu
farmy svého bratrance, vzdalen&aolik mil cesty od Buenos
Aires. ,Los Ingleses” je velmi staré,igkrdsné misto, kde
pravdépodobré pobyval vyznamnyifrodowdec W. H. Hudson,
kdyZ pipravoval své slavné dilo o ptactvu v La PlaRodina
Booteovych néas srde¢ privitala a brzy také propadla
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piipravam na honbu za zaty. Méla jsem velké $sti, Ze jsem
se s argentinskou pampou seznamila pedsictvim &chto
milych lidi, a Zejm¢ také jejich zasluhou jsem si tuto zemi tak
zamilovala. K farmi pafily mile travnatych luk, na kterych byla
roztrouSena mala jezirka obrostléilsthou pampovou travou a
skupinkami strora a ket. V okoli domu byly vysazeny topoly,
eukalypty a borovice, které Sép v jemném vanku, ktery je
ziejmé neoddlitelnou sowdasti argentinské krajiny. Nizkyaah,
postaveny ve Spétském stylu s dlazshymi podlahami a
petrolejovymi lampami, byl jednoduSe vybaven. Viraznici
stéla obrovska postel sipeou, mala skinka se zasuvkami, par
kiesel a toaletni stolek.

Béhem prodlouzeného vikendu, ktery jsme tam strajsine
nashromazdili zvlastni sbirkuianych zviatek, kterd Ziji v
okoli, od armadili az po kamiSi piskle, kterému jsme dali
jméno Eggbert. Vypadal jako nepddaa chlupatd htka
pokryta od kulaté hlavky az po kiklavé ¢cervené nozky Spinav
bilym chmyim. M¢l o¢i lesklé jako koralky, dlouhy zdavy
zobak a paréch nejktSich nohou, jaké jsem dosud u Zadného
pt&ete nevidla, nad kterymi, jak se zdélo, nénzadnou viadu.
Motal se po zahrada nohy si se svym nggstnym majitelem
délaly, co chely. Casto se proto ocitl vajaké nedstojné pozici
a Zalosts pipal. VSichni jsme se dagnzamilovali, ale gsobil
nam starosti, protoZe neéhjist nic z toho, co jsme mu nabidli.
Elizabeth, jedna z dcer, navrhla, abychom ho &elypustili do
zahrady, a jak moud usoudila, ptak bude mit prajmbdobré
dost rozumu, aby mezaznymi druhy zeleniny naSel to, co mu
chutna. Eggbert se odhodéanydal podélradek zeleniny, alas
se zastavil a klovl do mrkve, cibule nebo zeli, ledgZz dorazil
ke Spenatu, zastavil se, zéstkotal a vrhl se do zahonu.
LZvitézili jsme,* zaval Durrell, ale Eggbert si stale jesani
neuzdibl.

,Dokonce i takovému troubovi, jako jsem ja, je jasnrekla
jsem, ,Ze takové kamiSi mlddeho mama a tata normalkrmi
predZzvykanou potravou, a to bychonglirudélat. Ty tikas, ze
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kamiS se Zzivi vojiSkou. TakZe kdyz dostane sousto od
maminky, je uZ ufit¢ mokré a mazlavé. Ptomu tedy
negredzvykame kousek Spenatti,\adime, jestli se mu to bude
libit?"

,NO, to je dobry napad,tekl Durrell, ,ale kdo se ujme toho
Zvykani. BohuZzel, ja to byt nemohu.”

»A pro¢ ne?“ zeptala jsem se.

~Koufim. A nikotin by tomu chud#&ovi mohl uskodit.”

»Tak dolre,” souhlasila jsem, ,ja to zkusim.*

Nikdy jsem Spenét v lasce moc ng#aa od toho vzruSujiciho
vikendu ho neriizu vidt v Zadné podabci Upraw. Friserre me¢
bolelacelist, ale Eggbertovi viditethchutnalo, ped @&ima nam
jenom kvetl a to byla ta nejlepSi odna za mé utrpeni.

S €Zkym srdcem jsme ,Los Ingleses” a Booteovy opustili
odjeli s nasi tznorodou sbhirkou tvosku zpt do hlavniho
mésta.

,aerry, drahousku, myslim, Ze asi budeme mit jedealy
problém. Kde ubytujeme zétka, nez je letecky odeSleme do
Anglie?*

»S tim se netrap. Poprosim pana Gibbse z ambasaéyyz
nam neporiize, zkusim to jinde®

KdyZ jsme zatelefonovali chutovi Georgeovi Gibbsovi, aby
nam zajistil Utulek pro divou 2v, uplné se sesypal.i@sto ale
pozadal skolik pratel o pomoc. Pak &éto napadlo. Kdo jiny
nez Bebita by nam mohl pomoci!

.Nechte to na m& dktatko, za Al hodiny vam zatelefonuji. V
kazdém pipadt vas zvu dnes na vei, ale nteho se nebojte, ja
néco najdu,‘tekla, kdyz jsem ji zavolala.

Za pil hodiny volala zpatky.

Jedno misto jsem pro vas nasldfi dnoje, je to dm mého

30 Nevidim nic sr8ného na mémipswdeeni, Zze anglické ambasadydznych koutech sita
byly ziizeny proto, aby mohly poméhat anglickymérsiteiim zwte v zahranii. Zjisténi, ke
kterému jsem doSel vlastni zkuSenosti, Zénmgrna anglickd ambasada tento néazor nesdili,
jenom dokazuje, Ze cely systém naSich zabndcih sluzeb by # byt piezkouman a
reorganizovan. G.D.
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piitele a sva zvaitka mizete nasthovat do garazekeknu vam
adresu.”

Ukazalo se, Zetn je vlast® luxusnim sidlem v podobridvrti
Buenos Aires, jako je Park Lane v Londyrale v kazdém
piipadt nas problém byl MgSen a na britské ambasa meli
jese dlouho o¢em povidat, protoze ten ijpel“ byl nepochybg
jednim z nejbohatSich ma¥ Argentiré a podeziram Bebitu, ze
ho rgjakym zpisobem pinutila, aby se nas a naSi ktwijal.
Béhem veéete nam Bebitaiekla, Ze jiny pitel nds zve na
navstvu sve farmy v Paraguayi.

Je to Upl& jednoduché, poletite do Asuncionu, potom vas jeho
soukromé letadlo dopravi do Puerta Casada, jehcé\iarmy,
kde miZete Zistat a sbirat sva milovana atia. Libilo by se
vam to, Gerry?“

Neni ¥eba popisovat, jak jsme byli dojati, ale najedrsrug si
uveédomili, jak mizerg mluvime Spaélsky.

,Draha Bebito, stragnradi bychom tu farmu navstivili, ale jak
se tam obejdeme bez tlutmika?“

,Ale to prece neni zadny problémgtd Pamatujete se na
Rafaela Sota, nejmladSiho syna mélttiefe malfe? Ma te’
Skolni prazdniny, uz jsem o tom mluvila s jeho noatla ta je
nadSend, takze vSechno je domluveno. & ken&né snszte
Svou veeri.”

O par dni pozgi jsme letli s Rafaelem do Asuncionu, do
nesnesitelného vihkého vedra, a Siroké, iae® louky
Argentiny vystidal vyhled na paraguayskou krajinu s bazinami
a kaktusy. Btom jsme spoléné sdileli pochybnou rozkos z letu
nad Marto Grosso v jednomotorovém letadélku, kt&dil
fanaticky brazilsky pilot. Brzy nas zaujala krajipad nami, s
horami s plochymi vrcholy na obzoru, jako ze Ztrageo s¥ta
Conana Doyla.

~Strasré nerad bych tam spadliekl Durrell, ,nikdo uz by nas
nikdy nenasel.”

KdyZz jsme konén¢ pristali na miniaturnim letisti, isel nas
pozdravit mrzuty podivin, ze kterého se vyklubakspe farmy.
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Vypadal vSelijak, jenom ne nad$enze nas vidi. Ale &
pokyny, Ze nas ma ubytovat, nasytit a poskytnoum na
nezbytnou pomoc. BohuZel si vSechny pokyny ¥tgvpo
svém. Brzy nés nastoval do zchatralé boudy v malé visce,
ktera obklopovala tovarnu na tanin,dkvniz Puerto Casado
vlastre existovalo. Na prahu nas uvitala kypra domovnaeld&®
Rafael ke svému pobaveni zahy zjistil, Zze Paulamjstni
celé vesnici.

.10 je ale vyhoda, Gerry,” Zertoval Rafael. ,Kdyzideme my
to potebovat, Zzadame Paulu.”

Ukédzalo se, Ze Rafael je neocenitelny. Jedinym mzn
zpasobem cestovani byla uzkokolejna Zeleznice, ktendlazila
mezi ma&daly. Vlastni vagony &y neobvyklé tvary a motory
Ford V8. Tyto dimysIné stroje byly posazeny na Zel&mnii
kola, kter4 se nebezp@ viklala, kdyz rachotila f&s hrbaté
koleje, jez spojovaly jednotlivéievaské stanice s taninovou
tovarnou v Casadu. Bylo nAm na prvni pohled jasg®éod
chudobnych a skienych Indidf nemizeme @¢ekavat zadnou
pomoc, a tak jsme se rozhodli, Ze pojedeme az hey opnec
trati, kde rozloZzime naSe nastrahy a upozornim& nagechny
stanice. Jediny tvor, bez kterého bychom se rae§lakale ktery
nas nikdy neopustil, byl moskyt, velky pruhovanyate ktery
se na nas vrhl, kdykoliv jsme byli natolik nepoZoite jsme se
zastavili uproged jejich hejna. Nijak se nedalo zabranit tomu,
abychom nerli Stipance uplé vSude. Pronikli dokonce i skrz
silnou latku naSich kalhot, a jakmile jsme jichkalik zabili,
ihned se na stejném misbbjevili znovu, pinejmensim ve
stejném potu. KdyZz jsem rozmkavala nekonthé mnozstvi
tohoto otravného hmyzu, vzpoiia jsem si na pobaveny vyraz
pilota, ktery nas nakladal v Asuncionu. Wp&al mg, Zze uz za
tyden na 1 budu ¢ekat, abych se mohla vratit do hlavniho
mésta. Musim se fjznat, Ze po setkdni s moskyty se& m
zmocnilo silné pokuSenifimout jeho nabidku, ale jako na
vSechno ostatni, brzy jsme si zvykli i na tyto spoiky.

52



Krajinu tvaila divoka sndsice maali, vSech druth kaktus,
palem a zvlaStnich strais opuchlymi kmeny.

.Propana, Rafaeli, jak se jmenuje tenhle stromptaka jsem se.
»10 byt, jak vytikate v angliting, palo borache, opilyidvo.“

.10 je fantastické. Vypada to tady jako naciku vladnich
potentéd,” rekl Gerry.

VSichni Indiani, které jsme potkali, byli velicegdi a upla
jsem se zhrozila, kdyZz jsem poznala podminky, vykte byli
nuceni zit. S pomoci Rafaela jsem zjistila, jak eniz jsou za
svou tZkou praci placeni a Ze i ,domy", které nejsodimi
jinym nez z plechu slepenymi boudami, jim poskytjggch
Slechetny zawstnavatel. Jejich mzdy byli hubené a ti teestni
uboZéaci vypadali jako&tSina jihoamerickych Indian kteti po-
znali plody civilizace: ¥tSinu pegz utratili, kdyz hledali
zapomgni pitim ohnivé vody nazyvané ,cana“. Velice¢ m
poboduilo, kdyz jsem zjistila, Ze v den vyplaty mezd fanma
jednom konci vlaku vydava penize a na druhém, mabtp je
poila, Ze maji koupit ptadné jidlo a obkeni pro sebe a své
déti, ihned z&ina prodavat canu. O situaci Indidgsme s
Rafaelem dlouho diskutovali. | kdyZz Rafael mé razbai
chapal, ujisoval meg, Ze Paraguayci Indiany opovrhuji a ceni si
jich mére nez dobytka, ktery pracuje na jejich polich. Asi
hlavre proto, Ze Indiani nejsoui&s’any, & uz se tim mysli
cokoliv. Paraguayci jsou také jedini lidé, #ktdy radSi ped
oc¢ima zakaznika prodavané #vina trhu zapichli, nez aby se
dohadovali o jeho ceén Nabyla jsem dojmu, ze Paraguayci
dokonce nemaji radi ani sami sebe. TouzZila jsentitvsé@ do
Argentiny. Také Rafael byl jejich chovanintkay vyveden z
miry a stéle opakoval: ,Tito lidé nejsou hezky."

NaSe sbirka zvat, kterou jsme ubytovali v byvalém i pro
dribez, se ufSert rozristala a brzy jsme #&i na krku
nejriznéjSi druhy roztomilych tvorgki. Samokejme jsem mezi
nimi méla své oblibence. Prvni z nich byla Cai,dg@i mirikina
nocni, kterou jsme koupili od mistni Zeny.¢Md jsem z ni
ohromnou radost. Je to jedin& opice né&&\ktera zije nénim
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Zivotem, a je vyjimén¢ krasna. Velikosti fjpomina malou
kocku, mé& dtibroSedy kozZiSek, na hrudi ale oranZovy, dole
prechazejici douzova. Sovi 6 swtle jantarové barvy lemuje
bila srst ohragenéa ¢cernou. Malinké usi skoro nejsou ¥id
Nejvice n¢ okouzlil opi¢in staly usndv. Musim ale fiznat, Ze
je to usmdv faleSny a dostcasto zakryvd nevyzpytatelnou
povahu. Cai vSak byla po celou dobu, kdy jsmedji,nkrotkou

a milou spolénici.

Také jsme mili ctyii libezné kukaky guira. Jsou to snad
nejhlougjsi, ale pitom nejroztomilejSi ptaci, kteécely den travi
bud wvyhlizenim z ¢isticich otvoii u dna svych kleci a
sledovanim toho, co se kdej& a hysterickym paikovanim,
nebo slugnim se s pokleslymiiidly, piicemz vypadaji jako
Spatk vyrobené pi#ové prachovky. Velikosti fppominaji
anglickeho Sp&ka, ale maji sitle bézové pié s cernoSedymi
prouzky, rozepyené zrzavé chocholky na hlékach a dlouhé
ocasky jako straky. Nejpozoruhagéi na nich je, Ze hned, jak je
¢lovek ulovi, zkrotnou. Stephjako straky jsou to nesiitelng
zvédavi ptaci a nic nemiluji vic nez klovat vas do aichdo
hlavy nebo se vam Klignusadit na zafsti, jezit chocholky a
divoce na sebe pékovat. Musim se fiznat, Ze jsem se do
téchto smeSnych ptak Silere zamilovala. Radi se nechavali
drbat na hlavice, coZ u nich vyvolavalo transu podobny stav.
Potom jsme @i Foxy, Sedou liSku, kterd poZzirala cigaretové
Spaky, coz n¢lo katastrofalni tinky na jeji steva. Dale
medvidka Pa, myvala pojidajiciho kraby, kter§l meukojitelny
apetit a zkonzumoval vSechno, co se dostalo dohdogho
hrabivych tlapek, a kowe¢ jsme ngli jeStt Sarah Etulnou,
holcicku mravenénika Hivnatého, kterou jsme museli krmit z
lahve a pro niz bylo ne§tSi rozkoSi fitisknout se ke mainebo
Gerrymu nebo k pytli slamy a ostrymi drapky se pevn
piidrzovat. Gerry zbaioval ji a ona jeho a s jejim krmenim
nactlal zmatki jako novopéeny otec s prvorozenym
potomkem. Nic pro ni nebylo dost dobré a nic nestébst
namahy a ona si to brzy ¢&domila. V noci se s nidil o svou
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postel (,nesmi seipce nachladit) a ve dne o kazdou volnou
chvilku (,predevsim musi citit, Ze ji mame radi, vEdyormalre
by prece byla ptad gitisknutd ke své matce®). V té débmi
Gerry moc pozornosti nemovaf’l), a tak jsem seé&movala
p&i o ostatni zwiata, ktera se mi brzy od#tlla svou divérou a
laskou.

Krom¢ prace se zvaty jsme se takéijpravovali na nas prvni
film nat&eny pro televizi a snazili jsme se&jak piivyknout
novosti vSech &ci a lidi kolem nas. Ma jsem sama ze sebe
velkou radost, brzy jsem sdizpiasobila novému progdi a
dokonce i Durrell byl s mou praci se taty spokojen. Jsem pry
rozeny talentfikal a uji¥oval mg, Ze to mysli doopravdy. Ma-
lokdy nekoho pochvalil, kdyz se jednalo o tak vaznaag,\jako
je p&e o zvtata. Resto n& nelidsky trapil a posmival se mé
hraze, kdyZz jsem objevila, Ze se v koupelmbytoval netopyr.
Brzy jsem si zvykla na to, Ze kdykoliv viion do koupelny,
proleti mi tato piSerka kolem hlavy. Durrell takéibec nechd
pochopit moji neochotu k tomu, abych se o svou gagtila
bud’ s oranZzovym armadillem nebo mééeim nosala&i s cimkoli
jinym, co se Indiaim zdalo dost dobré, aby tdipesli do nasi
chaty.

Je mi jedno, koho mas$ v posteli ty, ale ja toho nporkrk,”
fekla jsem rozhodn

To vyvolalo vybuch smichu jak u Rafaela, tak u Blar a
vabec to Durrella neodradilo od toho, aby mi do pestal
nestrkal nejitzr¢jSi zvirata. Neni nad matrace prosakléieui
moci. Hned jsem ragji na s\ete.

Jak se pomalu blizdas naSeho odjezdu z Paraguaye, Durrell byl
stéle nefastrejSi a stzoval si, Ze jsme jeSnheziskali hivhatého
vlka. Nemohl pochopit, jak je to mozné, protoZeisgme vsude
kolem jen hemzili. Jednou odpoledne se Rafééitip do chaty,

s

a pry pro nas ma novinu.¢fky Indian Zijici par mil podél trati

31 Toto je tro3ku nespravedliva poznamka. Nieqe Jacquie nebranilo v tom, aby sdilela postel
se Sarah a se mnou. G.D.
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chytil do pasti jedno zth krasnych zvat, a jak slibil, oznamil
to tradu v Casadu. Nikoho ale nenapadtedat tu zpravu jest
nam. Durrell byl bez sebe vzteky i strachem.

Jestli to zvfe hned nedostaneme, tak ZemJsou to zatracén
choulostiva stvieni. Rafaeli, kde je?*"

.Neboj se, Gerry. Zadil jsem ginést ti ho dnes,” sliboval
Rafael.

Chudak Durrell se nemohl dkat a p#ad kEhal za vypragim,
jestli se uz Bco cEje. Kratce ped patou ,vlak" dorazil, Rafael a
Gerry opatrg zvedli klec a penesli ji do zvlastni ohradky u
drabeziho vyBhu. Ubohé zvéatko bylo Uplg vycerpané a
vyhublé a ma se zdalo, Ze ma smrt na jazyku.

.Rafaeli, jak dlouho ho ten Indianat?"

,10 opravdu nevim, Gerry, ale musi to byt mnoho, gmbtoze
vypada nedaoie.”

.Myslim, Ze ma zapal plic,tekl Geny. ,Dame ho do&si klece
a zkusime ho nakrmit.”

Velmi opatrré jsme to udlali. Zviratko bylo tak slabé, Ze se ani
nepokusilo kousat nebo s&ak branit nasim doteim.

.10 je prece zl@in. Jenom kuli né¢i neschopnosti se to xei
dostalo do takového stavu. Jestikdy najdu toho, kdo za to
muze, uglam mu réco straSného.”

.Podive] se, Gerry,'tekla jsem. ,Vim, jak ti je, ale chyby se
stavaji i v &ch nejlépe organizovanychfadech. Té bychom se
meli piredevsim pokusit to zkgé zachranit.”

Jako by si ten ¥ek uwdomil, Ze se snazime mu pomoci¢ala
chlemtat mléko se syrovymi vejci a gluk6zou. Potgsme
zkusili nadrobno nasekané maso a jatra. SeZralhusecale
presto si myslim, Ze jsme si vSichni édomovali, Ze je to
zbyteiné. Kdyz jsme ho dostali, byl uz zapal plic v pallém
stadiu a pes vSechnu @éjsme uz nemohli udat nic, abychom
ho zachranili. Gerry byl néastny a trval na pit¢ Ta odhalila
nejen zapal plic, ale tak&kolik vnitinich zragni, jako by zvfe
dostalo prudkou ranu.

MysSlenkami na tuto udalost jsme se trapili ¢§edtiStich dvacet
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¢tyii hodin. Pak se alefjmodilo néco, co zcela upoutalo nasi
pozornost. V Asuncionu vypukla revoluce. N&djsme se
tomu smali, protoze kazdy vi, Z2e po fotbalu je tewe
nejobliberjSi zabavou Jihoameani. Potom jsme ale dostali
zpravu od jednoho milého Ameana, ktery bydlel o ¢to dal
proti proudureky. Vedél, Ze se chystame k odjezdu a chceme
celou sbirku dopravit do Buenos Airesijgage. Ml 0 nas obavy,
protoze vesSkeréi¢ni doprava byla v rukou vzb#enai. Navrhl
nam, abychom pouziktyfmistné letadlo. To bylo sice hezké,
ale co budemedtat se vSemi naSimi zkdty? Nemohli jsme se v
Paraguayi zdrzet déle, protoZe jsme museli stihdodt z
Buenos Aires do Londyna. Podle rexistovalo jedin&esSeni:
vratit vetSiné nasi sbirky volnost a co se da, vzit do letadiaa D
dny zapasil Gerry sdm se sebouil lgtrach, Ze $tSina zvfat uz
nebude schopna se o sebe postarat. Nakonec aléumnag Ze
je to jedind ¥c, kterou niZzeme udlat. Foxy jsme dali Paule,
ktera ji zbohovala, a kromy naSich oblibeng coz byla saméa
mlad’ata, jsme vSem otésli klece a nabidli jim svobodu. Byl
jsme ohromeni, kdyZ jsme \ilil, Ze se zadnému Zti nechélo
odejit a kkter4 se potulovala jeSnekolik dni kolem chaty a
Cekala, Ze je &do nakrmi. Gerry nas ale varoval, Ze jim
nemame nic davat.

,KdyZ je budete krmit, budou se tady motatigmb a mistni
obyvatelé by je mohli postet. Az zjisti, Ze uz je nikdo
nenakrmi, tak nakonec zmizi."

.KdyZ jsem titikala, Ze vSichni tvorové boZi gebuji volnost,
tak to bylo jenom sentimentalni 2vam,” vybuchla jsem.

,UZ v Manchesteru jsem tiipceiikal, Ze kdyZz se o zkdta
dohre staras, tak se nechaji rada @ihd\le tys mi steji nikdy
newrila.”

,10 tedy ne, ale @& uz jsem upla preswdcena.”

Zatimco se vyjednavalo, nastal ¢dsny klid zbrani. Nas
dobrodinec nas pobizel k odchodu, dokud todjesto mozné,
protoze v této kratké the¢ bylo obnoveno letecké spojeni do
Buenos Aires. Jeho letadloriletélo do Casada a my jsme
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nacpali sebe i zié@ta do pilotovy malé kabiny. Pilot se fita
znané pochybovang, ale gesto se rozjel. Nadti pokus jsme
se vznesli.

.Tak, to bychom mnili,“ konstatoval. ,Doufejme, Ze se nam
poddi i pristat,” a nasrroval letadlo na hlavni #sto.

NaSe pistani bylo horsi nez zly sen, hlavproto, Ze fistavaci
drdha aeroklubu byla po silnych deStich pod vod€dyz se
kola dotkla zems, zaal se stroj Sileh kolébat ze strany na
stranu a vydaval zvuky jako ztroskotany vrélekala jsem, Ze
se kazdou chvilifgvratime. Nakonec se vSak srovnal a zastavil.
,Je mi to lito,“ usmal se pilot, ,ale byli jsme ¢tw getizeni. To
neni pro malé letadlo to nejlepsi, ateqe jsme se sem dostali.”
Vdééne jsme se vyhrabali a vyrazili@s nésto na civilni letist.
Praw véas jsme se dostali do letadla sgalesti Branif s cilem
Buenos Aires.

LZaplat pantih, Ze jsme to stihli,* fuél Gerry. Jednu chuvili
jsem si myslel, Ze se ndm to nepidda

Koneiné se pod nami objevila stta Buenos Aires aijstali
jsme. Pan Gibbs uz na ngekal.

Nez jsme dosli k letiStni budsystruiené jsme mu popsali, co se
nam gihodilo.

-Mimochodem, s d&mi zvifaty asi budou problémy. Mate uz
zdravotni povoleni?*

,Zatracené, kde bych ho asi vzal, kdyZ je tam reve?P” zaviel
Durrell.

.10 jsem si takétikal, ale vite, jak pracujerédnicky mozek.
Pojd'te, zkusime si promluvit se statnim vetefem. Zda se, Ze
je to slusnylovek.”

A taky byl, ale Gerry musel nasadit vSechny sk@&swgdcovaci
schopnosti.

Bebita byla rada, Ze nas zase vidi, #Hdila, Ze nizeme pes
noc nechat zvata v domd Rafaelovy baldky. Rano je
presthujeme do domu jednoho jejihditele vectvrti Belgrano
na gredneésti Buenos Aires.

NasSe sbhirka se j&Sttrochu rozrostla, protoze jsme navstivili
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farmu Rafaelovy rodiny na venkéwa také jsme nakoupili dalsi
exponaty od obchodnikse zviaty pfimo ve nést. Stala jsem
se nepostradatelnou osobou. Pomahala jserymbe Kleci, @i
vyfizovani Kznych povoleni, fipraw zvifat na fitydenni
plavbu a pi vSem, kde byloreba mluvit Spagisky.

Koneiné jsme ngli za sebou i posledni ¥grpavajici den
jednani s argentinskou celnici. Yigtavisti jsme vSemipdlozili
doklady a nahle jsme se ocitli na palubdi a mavali jsme viem
nasim milym patelim. Bylo mi lito, Ze musime opustit tuto
krasnou zemi, a v duchu jsem si slibila, Ze sev&atime, ale to
uz me nikdo nepinuti, abych Argentinu opustila a jela jgsto
jiné zent Jizni Ameriky.

Na predni palub lodi se naSi ssfenci ulozili ke spanku pod
silnou plachtou, kterou ndm poskytla poséadka. Ijsnye chgli

jit brzy spat, protoZze rano néekalo hods prace, pedevsim
¢isteni kleci a krmeni hned za Usvitu. NeZ jsme odatvodesli,
Sarah je&tdostala svou lahev a nezbytné pohlazeni od Gerryho
,T10 je mij mazlicek," rekl a pak truchli¥ dodal, ,Skoda, Ze si ji
nemizeme vzit do kajuty.”
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UZ jen @i pomysleni, Ze po ntopiepravujeme sbirku zkdt, mi
naskakovala husiike. Nejen proto, Ze trpim rfgkou nemoci,
ale ne¥d¢li jsme, jak se z¥ata budou na lodi chovat, a to ndm
kazilo vSechnu radost z plavby. Ale byla to pré dalSi nova
zkuSenost. Je to zvlastni, ale Zzadnou nevolnost jEpocitila a
ani jsem si na svou mgkou nemoc nevzpondla. Asi proto, ze
jsem na ni newla cas, protoZze od prvniho dne na pa&lyeme
byli v jednom kole. Brzy jsme si zvykli na kazdodéprogram:
za usvitu, po prvnim Salkdaje, jsme doklopytali naipdni
palubu a pustili se d&isteni kleci a myti krmicich misek. Kdyz
je teplo a mee Kklidné, tak to jestneni tak zlé, aléim vic jsme
se blizili k kehim severni Evropy a jejim ledovyngtwam, tim
bylo hit. Kapitan a posadka lodi Keda Paraguaye ¢thli
vSechno, co bylo v jejich silach, aby naSaatkia n&la vSechno,
co potebuji. ProtoZe shirka nebyla velka, ubytovali jspne
jednoduché bouqg narychlo stldené z prken a plachtoviny.
Béhem plavby podél brazilského petii jsme mohli pravidetn
pokropit vSechny ptky (misto koupele) a nemuseli jsme se
strachovat, Ze nastydnou. Sarah si d#euzivala, protoze
tiikrat deng snela bshat po palub Durrellovi v patach a i
tom Fastre hykala. Mladi dstojnici byli kdykoliv ochotni nam
poméhat a jeden se WV ndm dostal do kapitanovy nemilosti.
PriSel poz@ do sluzby, protoze pro nas nosil v kbelicich vodu.
Zadni pasa#é nemtli na predni palubu fistup, protoZe to je
nakladni prostor, a nas bavilo divat se nahoru $echny ty
tvare namakané za sklefmou pepazkou na horni palébjak
nas pozoré sleduji. Diky této vyjimeénosti se na nasétsina
starSich cestujicich, sami nafoukani jihoattierivyletnici,
divala skrz prsty. My jsme se vSaki&elili s rekolika lidmi
naseho ¥ku a uzili jsme si hodh legrace, pedevSim na
masSkarnim bale, na ktery jsme se s Gerrytavigkli za
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Paraguayce. Ostatnicastnici pak byli mrzuti, protoze jsme
ziskali prvni cenu. Potom jsme v naSi k&jutspdgadali
boulivou oslavu vitzstvi a dalSi mladi tbtojnici upadli v
kapitanovu nemilost.

Nikomu nedoporéuji, zvlas€ ne na mé, s nemilosrdnou
kocovinou a boticim se Zaludkemgistit hromadky bobi.
Nedovedu si vysitlit, jak jsem to rano fezila bez potupného
vrhnuti res zbradli.

Béhem plavby jsme zastavovali ndznych mistech a prvni
dustojnik byl tak laskavy, Zze nam pro fath zaidil staly
dohled, takZze jsme se také mohli podivat gistpvi a nakoupit
potrebné z&soby potravin. Myslim, Ze jedigiovék z celé
posadky, ktery byl opravdud@stny a konéné si oddechl, kdyz
jsme dorazili do fistavis¢ Victoria Dock v Londys, byl
kapitan lodi.

VétSinu nasSi malé sbirky fiali v Paigntonské zoologické
zahrad. Sarah velmi ochotn prijala lasku a p& novych
oSetovateli, akoli na svého prvniho milovanéhoégtouna
nikdy nezapoméla. S €Zkym srdcem jsme se I8l s témito
milymi tvorecky a ja jsem si zZ@mla uwdomovat, co vlasth
musel Durrell prozivat # svych minulych vypravach, a
porozungla jsem jeho Zivotni touze mit svou vlastni
zoologickou zahradu, aby se uz nemusetitose zvfaty, ktera
piiveze z vyprav.

O naSem fjezdu do Bournemouthu se brzy doslechla i Sofie.
Pracovala u mistniho stavitele, ale i kdyZ ji tager zajimala,
brzy jsme ji gemluvili, aby se vratila k nam.

Béhem naSi neftomnosti se Hart Davis rozhodl vydat Bafutské
slidily. Byla to pro Gerryho rana pod pas, protsgenyslel, Ze
bude mit knihu fipravenou pro pozgSi vydani, a zatim uz na
ngj ¢ekal prvni vytisk.

,Doufam, Ze tohle mi nebudetldt casto,” stzoval si, ,nebo &

to tempo pivede k Silenstvi. Rafl se pustim do psani o naSi
posledni cest Stejre byste & s tim za chvili sami zali
otravovat.”
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Tak za&al vznikat Opily prales. Musim algipnat, Ze bez mych
a Sofiinych poznamek naét Gerryho pilnosti by stranky moc
rychle nepibyvaly.

,VYy dv¢ jezibaby, u¢édomte si, Ze nejsem stroj. Néhu jen tak
zapnout a z#t psat, kdykoli se mi zachce. To by $épkazdy.
Musim ¢ekat na inspiraci. Vy dvuz jste stejné jako ti blazni,
ktefi mi vykladaji, Ze neni nic jednodussiho nez nagaediu a
Ze by to sami davno dldli, kdyby jen ngli ¢as. Mely byste si to
nekdy zkusit samy.”

Ale pies vSechny protesty a it pohledy knihu nakonec
dopsal. Jenom nevim, kdo si vic oddechl. Chapaém js
Durrella, Ze se mu o této vyprawiiliS psat neclo, protoze
byla v jisttm smyslu neuggna. Spenser Curtis Brown nas vSak
uklidnoval:

,VZdyt vite, jak lidi radi¢tou o cizim nes$sti a prohrach. Maji
potom pocit, Ze i spisovatelé jsou jenom lidi. Atjge jste ndli

i uspch, tak je to bude zajimat.”

NasSe sebasdomi bylo zn&n¢ posileno tim, Ze Bafutsti slidilové
byli vybrani spolénosti Knihy s¥ta, a na oslavu této udalosti
pro nas Spenser ug@olal paradni Wi v hotelu Savoy.
Opojeny uspchem se Durrell nechal ve slabé chvil@erpluvit

a slibil, Ze pro nakladatelstvi Collins napiSe kngno dti, ktera
by popisovala stejné oblasti jako knihyeBZzena archa, il
dobrodruzi a Bafutsti slidilové. Tenkrat se zdde,je to dobry
napad, ale ja ani Sofie jsmetiwvliteratuie dosud tolik netrgy.

Z neznamého twvodu se Durrellovi knihu prost dopsat
nechtlo, a protoze m ani Sofii nic lepSiho nenapadlo, tak jsme
v zoufalstvi z#aly psat posledni kapitolu samy. N&S génius ji
samozejm¢ s opovrzenim zamitl, ale aspdo inspirovala,
piepsal ji a celd&c byla z krku.

.agerry, mil&ku,” zeptala jsem se jednou. ,RronepiSes
systematicky jako Larry? Kazdé rano napiSe dvadisiov a
zbytek dne sednuje svym zalibam.”

Durrell zaskdel.

.Tak to bych si pal taky. To mi ¥t. Ale hlavni rozdil mezi
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mnou a Larrym je v tom, Ze on piSe, protoZze hoawd.bPro ng

je to jenom zpsob, jak vydlat penize, abych se mohinovat
své praci se zwaty. Nic vic. TakZze v tom smyslu nejsem
opravdovy spisovatel, ale ubohy namezdni pisaledykma to
Stesti, Ze proda to, co napise.”

Od bratra Larryho, ktery byl v té délieditelem Zpravodajské
sluzby na Kypru, jsme dostali pozvani, abychom hestivili.
Byli jsme vSichni radi, protoZe uz jsme si Sli pkad na nervy.
Larry wdél, Ze Gerry propadl filmu a filmovani, a tak mu
navrhl, aby o ostrav nat@il dokumentarni film. Gerry uz
nepoteboval dalsi dvody, aby opustil ,Pudinkovy ostrov®, a
tak, obtizeni nefizreéjSim zd&izenim, jsme se @p vydali na
cestu.

Kratce ged odjezdem Gerryho pozadali, aby usgal v
londynské Festivalové halégqunasku. Uz jenipté predsta¥ se
zd&sil, ale protoze Hart Davis tvrdil, Ze to bude dbpropagace
jeho knih, nakonec souhlasil. Cela rodina prozisiee nagti

a obavy, protoze jsmesdkéli, jakou hifizu ma Gerry z v@jnych
vystoupeni. A&koliv je vybornymiecnikem a kazdé publikum
Zasne nad jeho bleskovymi kresbamitat;io kterych pednasi,
je sam hluboce fpswdcen, Ze pednasSet neumi. Protoze si
nékdo vymyslel, Ze na zév prednasky by Gerry #h predvést
néjaké zivé zvfe, pozadali jsme Paigntonskou zoo, aby nam
pujc¢ila Sarah Etulnou.

Toho slavného dne jsme se vSichni dostavili do ivastvé
haly. Sarah, kter4 dorazilaide nez my, uz byla uvelebena v
Satre, kterou pra¥ uvolnil sir Thomas Beecham, a my, ¢bpni
smrtelnici, jsme se o sebe museli postarat sanki. jgae
oc¢ekavali, pednaska mla obrovsky usgch, ale vrcholem
programu byla Sarahifulng, ktera Bhala po jevisti, hrala si s
Gerrym a z plnych plic vesele hykala. Radégifijimala obdiv,
ktery se na ni sypal ze vSech stran, a nakonec Iaha
rozparadna, Ze se ani necitd vratit do sve fepravni klece. Jeji
vaser pro swtla ramp vynikla pozgi jeSt vic, kdyZ &inkovala
ve svém prvnim televiznim padu, kde okouzlila i ty
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nejzatvrzelejSi povahy z natkiho Stabu.

NaSe vyprava na Kypr byla ohroZena hned v zarodkba’
béhem veirku, ktery Larry uspiadal, aby nasipdvedl mistni
spol&nosti, vybuchla prvni bomba. Vypadalo to, jakobys na
piijezd na ostrov byl tou posledni provokaci, ktekyprané
potrebovali, aby mohli projevit s nesouhlas se vS§im britskym.
S ohledem na teroristické aktivity jsme se safepx museli
vzdat mySlenky na cestovani po ostravakladnim autem s
britskymi znaky a na taleni v girod. Vymysleli jsme proto
jiny plan. Usadili jsme se v Larryho dénv malebné vesice
Bellapaise kousek na sever od Kerynie a Gertglzpracovat
na dokumentarnim filmu outeZitosti vodovod pro kypersky
venkov. Da séici, Ze vesnice nagipala dol¥e. Nejen proto, Ze
obyvatelé nili Larryho radi a vazili si ho, alefpdevsim diky
tomu, Ze Gerry stravil svec¢tstvi na Korfu a od té doby si
pamatoval dosteckych slov a hodnreckych pisni. Velice jsme
se spatelili i se starostou, ktery nas proved| po cel#strow a
dokonce nas vzal i do takzvanych pevnosti terffoiigika. Sly-
Seli jsme tzné z¢sti o antibritskych naladach obyvatelstva.
Bylo ndm lito, Ze fedevsim diky nedostatku porozémn byly
zniceny dlouhodobé vztahy mezi @ba zendmi. Tuto
atmosféra poziji Larry vystizné popsal v knize Trpké citrony.
Necekaré jsme museli z Kypru odjet ki dalSimu jednani s
televizni spolénosti. Ratelé, ktéi na dva tydny odcestovali,
nam mjcili svtj byt na okraji Londyna. Pr&tato doba se zdala
Durrellovi nejvhodijSi pro nemoc a ulehl se Zloutenkou. Jako
mnoho jinych lidi jsem si do té doby myslela, Zenemi Zzadna
nemoc, ale jenom takovy vrtoch, o kterémcdssto Zertuje v
komediich. Rozklepala jsem se, kdyz mi Ekgswtlil, Ze se
jedn& o vazné onemaam, které nize byt, pokud se nedodrzuji
jisté zasady v diét i smrtelné. Dva tydny jsem se staie
snazila vyrabt jidla, ktera by pekonala Gerryho nechutenstvi.
Nikdy dfiv jsem si neuddomila, do jaké krize se ime
manZzelstvi dostat diky neté diet, zejména tehdy, kdyz jeden
partner nize Upl neomeze# pojidat takové &ci jako jsou
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maslo, vajtka, syry, mléko, smetanu a vSechny ty dobroty, diky
kterym je Zivot o Bco snesitel§Si, zatimco ten druhy se musi
drzet diety, ktera se sklada z dusené ryby, griiéha masa bez
tuku, suchého chleba a zadného alkoHolu.

Kdyz uplynulo ¢trnact dni, pjela do Londyna Margareta, aby
porékud zchétralého Durrellaipvezla do namre rodiny v
Bournemouthu. Tam ho nedobrovoln&inaost vyprovokovala
k napséni knihy, o které mluvil uzkolik let. V roce 1935 se
cela rodina odghovala na nic netusi¢ecky ostrov Korfu, kde
stravila @t &astnych let uko¥enych vypuknutim valky. Ze
zpasobu, jak o té dabmluvili, bylo citit, Zze tam vSichni prozZili
okouzlujicicasy. Pani Durrellové &éasto uji¥ovala, Ze to bylo
jediné obdobi v jejim zivét kdy nengla dluhy. Dosud nikdy
jsem Gerryho nevitla pracovat s takovym zapalem a uboha
Sofie nela co dlat, aby s nim drzela krok. Za Sest tydikdy
napsal 120 000 slov, se Durrell elega&ngmroutil. Kniha byla
hotova a on skoro taky.

O mé rodig a jiné zvfens - to byl fantasticky usfeh, jaky
nikdo z nas ngekal. Kniha ma vSechno, co ma bestseller mit -
exoticky ostrov, bldznivou rodinku a spoustuiati Dych& z ni
slunce a pohoda a libila se dokonce i kiitik Jest po deseti
letech se kniha vydava v obrovskych nakladech. Dikysme
ziskali hod® pratel na celém s¥¢, ale, bohuzel, diky ni se z
Korfu stala turisticka atrakce, coz je iskwla véc pro Korfany

a recké hospodatvi, ale uz ne pro Durrellovy, kieostrov
milovali v jeho givodni prostat.

Nejvic jsme se nasmali, kdyz jsme se dolli, Ze pra¢ tohle
Gerryho dilko bylo zahrnuto do seznamu knih poZzadgeh i
zkouSkach z literatury. Durrell se nikdy systeniatic
nevzdlaval. Vywovala ho nekonméarada podivnych individui,
ktera ho natila vSechno mozné, jen ne fiddre cist, psat a
pocitat. Dostdva mnoho ¥dnych dopig od student, ktei pisi,

32 vvabec mi nevadila dusena ryba, grilované maso aithiysclleba, ale nemohu se $itng tim,

Ze za takovych podminekovéku seberou i alkohol. G.D.
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Ze aspa zkousSka z anglické literatury, kdyz uz Zetio jiného,
je ted’ prijemna.

Durrell spoteboval ke zplozeni O mé rodinSechny své sily, a
proto jsme mu rni&dili dovolenou na Sicilii. Gerry uz tento
krasny ostrov znal, ale ja jsem tam ¢eBikdy nebyla. Stravili
jsme tam dva bezstarostné tydny. Na prochazkagirpodazeni
vétrem, jsme zkoumali skalni jezirka, pozorovali gtak popi-
jeli doméci pastindk s ornitolozkou, se kterou jsaee tam
seznamili.

Gerry, ot v plné sile, zé&al pomyslet na dalSi vypravu.
Tentokrat se clit zaneiit jeS€ vic na filmovani. Koupil si
ponerné drahou kameru. Kdyz se Durrell pustil do ratd,
byli jsme vSichni zamotani do pdslodexponovanych filin
Po hod® dlouhém pemysleni se Gerry rozhodl, Ze nejlepSim
mistem pro nat&ni filmu o vypra¥ za zvtaty bude Kamerun,
piesrEji feceno kralovstvi jehoifitele a spolénika @i sklenicce
Fona z Bafutu. Vé&hto mistech uz byl dvakrat a tvrdil, Ze kdyz
se jedna o tak vaznou zalezitost, jakou je filmayde
zakladnim pedpokladem usjgchu odjet do oblasti, kterou dib
zna, s jejimiz obyvateli se dorozumiiggevsim vi, co &ekavat
od tamnich z\vat.

Protoze tahle vyprava byla daleko nawSi nez ty dosavadni,
navrhla jsem, abychom s sebou vzali i Sofii, saigjox pokud
bude ona sama chtit. Nemuseli jsme se ji ptat dvakRozhodli
jsme se, Ze pozadamiené vyrobce o vypomoc, ne finam, ale
takovou, Ze nam dodajitigtroje a material a my je budeme v
zahranti propagovat. Sestavili jsme dopis, wmE Sofie
paticné zdiaraznila vSechny vynikajici usphy Gerryho
Durrella a pijemce ujistila, Ze jednim z ndijzitejSich cilx
vypravy je uvedeni jeho vyrobkna nové trhy? Vysledek byl
fantasticky.

Dorucovatel britské Zeleznice i listonoS uzélmobrovskych

3 sofie tehdy pozadala vyrobce toaletnichigot o zasilku dezinfeékich prostedki a
toaletniho papiru s uji&tim, Ze krom jiného jim zaSleme také fotografii dokumentujici
pouzivani jejich vyrobk v terénu. G.D.
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baliki po krk, ale my jsme je neunavm@ dychti¥ otvirali a
Zasli nad jejich obsahem. Bylo tam vSechno: odlahmotnych
misek az po tegské ndadi, Iéky pro zviata i pro nas, elegantni
nylonové koSile a ponozky, boty, skladaci lehatkajové
pytliky, dragné si¢, zachrannylun, elektrické dynamo, prast
dost zdizeni pro vybaveni menSi armady. Ostatni obyvatelé
domu uz také ztraceli tpvost. Hlavni vchod byl #né
zabarikddovany zadkemékoho, kdo se skl&h nad novou
bednou. VSude se povalovaly zapomenuté kousky draboha
Margareta dlala vSechno, co bylo v jejich silach, aby uklidnil
své protestujici najemniky. Kdyz jsme koéne& vSechno shro-
mazdili, museli to do Southamptonuckkajici bananové lodi
odvézt dva velké nakdizaky.

V té dok¥ se naSe posadka rozrostla o daldflema. Poprvé
jsme se rozhodli, Zefijmeme jednu z mnoha nabidek od
zdjemd@ o naSe akce. Vybrali jsme si mladého muze, ktery s
specializoval na plazy, protoZze Kamerun je obldsie se daji
najit prapodivné druhy. BliZily se vanoce a Sofiennsdilila, Ze
by za nami fjela pozdji, protoZze by rada stravila svatky se
svou rodinou. Kroré kapitana a posadky jsme na palldyli jen
my fti. Plavba byla fijemna a nili jsme pocit, Ze plujeme na
soukromé jacht

Africky kontinent n& nikdy negitahoval, alesp®® ne v tom
smyslu, jak ,volal* Livingstona. O deset @lrpozdji jsem uz
stéla v pistavu ve Victorii, hlavnim gs& Britského Kamerunu,
a sledovala fekladani naSich zavazadel z kontejneru n& dv
nakladni auta Beford, kterym se v Zapadni Afri¢i&a
~-maminy“. NaSe cesta do Bafutu pidime ve dvou etapach se
zastavkou v Mamfe, kde Gerry kdysi téibana krezichieky
Cross. Jako vzdy jsmeénpotize s celnimi fedniky, ktéi se z
divodu znameého igjm¢ jenom jim rozhodli zabavit nam
hlinikovou klec (vypadala jako obrovska bedna &tski
stavebnice), kterou nam velkoryse&nwevala firma Dexion.
Udélali jsme veliky poprask, az nakonec museli slibg, nam
bednu vydaji. To zase Sikemoziililo Séfa celnice, ktery byl
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nositelem zajimavého jména, jez se daielqzit jako Borova
rakev. ®Zkosti s celnici jsme #h i v Mamfe. Divodem bylo
Jlegalni drzeni“ revolveru, coz je v Zapadni Akigpovoleno
jen se specialnim souhlasem samotného guvernéraridlig
Naneststi pro celniky jsme toto povoleniin

Cesta na sever byla celkem klidna az riavyicerveny prach a
zbrazaneé cesty, které byly nedilnou s@sti africké krajiny pod
britskou nadvladou. Vzdycky jsem se divila, jakn@zné, Ze
Francouzi a Belgané byli schopni postavit celkem slusné
silnice v oblastech, které ovladli, zatimco britttvitelé zvIadli
nanejvys uUzky pruh makadamové cesty na okraji
nejvyznamgjSich nest. Ale to pati ke slastem cestovani,
protoze nic vas nepovzbudi k cestal tolik jako pokivena
bolici zada arestici hlava.

NasSe prvni zastavka byla ve vess Bekebe, kde uz Gerry
pobyval @i svych minulych vypravach. Jeden z jehdvgSich
pomocniki, chlapec Ben, se k namiifiti a zadal o praci.
Zarovei nam gredal nas prvni ,kus* - mlakernonohé mungo,
které jsme hned pakli na Tiki a Gerry si je hodil za kosili,
protoze jsme je8tnentli pfichystané bedny. Bena a ostatni
chlapce jsme zaé#stnali a vratili jsme se do Victorie, kde jsme s
pomoci Gerryho starého spravce Piouse naloZili heec
material a vratili se zZp do Mamfe k domueditele spolénosti
U.A.C. asi v dewt veter. Cekali jsme v nakladnich autech,
zatimco Gerry zmizel ve velmi elegaétnvyhlizejicim
modernim sidle. Brzy se znovu objevil teditelem Johnem
Hendersonem. Byl to mily a zabavny hostitel &hdm Sesti
tydni, co jsme i s naSimi ,sakramentskymi iaty”, jak jim
fikal, okupovali jeho dm, nikdy on ani jeho za#stnanci
nenaznaili, Ze jsme jim na obtiz. Ochainptiznal, Ze naSich
zvirat ma plné zuby, ale protoZe nas ma rad, musi §ié $r8
ostatnim.

Mamfe je mala osadadtnici na bezichieky Cross, ale i kdyz je
to misto pro kratké zastaventfijpmné, néim si m¢ neziskalo.
Podnebi je tam odporné, ve dne v noci vedro a vitksledkem

68



¢ehoz jsme byli splavovani proudy potu bez ohledutmaze
jsme se neustdle machali a mazalii@jSimi specialnimi vy-
robky, které nas pr&tohoto ponizujiciho souzZenidhg uSetit.

V méstetku bylo jeSE dalSich deset EvropanvSichni ratelsti a
vzdy ochotni pomaoci. Slibili, Ze roz8zpravu, Ze jsme blaznivi
Evropani, kt& sbiraji zviata. Brzy za&ala veranda kolem
Johnova domu vypadat jako obchod séemtivem.

.KdyZ vidim vSechna ta sakramentské&iaté venkucasto si
myslim, Ze jsem u ciziho domu,”¢gbval si John. ,Dnes
odpoledne jsem mélem odjel pry

~Johne, jestli ti tak vadi,tekl Gerry ustaraf) ,tak je rékam
odvezu.”

.,Nebud’ hlupak, starousi, jenom Zertuji, jsem rad, ze tadim
vasije."

Durrell chel obnovit styky se svymi lovci, a tak jsme se
pripravili na slasti pochodu tropickym pralesem ked&ené
vesnici, kde Ziji. Za Usvitu jsme seepravili pres feku v
kanoich vydlabanych z kménS sebou jsme vezli batohy plné
oblozenych chlelb a termosek se studenou vodou. Na druhé
straré¢ jsme vstoupili do pralesa a sviznym tempeniatk za
sebou jako husy pochodovali po vySlapa8ing. Prvni \&c,
kter4 n¢ zarazila, bylo naprosté ticho, a potom to neselest
vedro. Oltas jsme zaslechli ¢fakého ptaka nebo Zé, ale
Zadné jsme nevidi. Tolik o zdkeném tropickém pralese, ktery
se hemzi divou ai a smrtonosnymi hady.

Asi po dvou hodinach Werpavajiciho pochodu jsme dorazili na
mytinu, kde jsme objevili dva vyzablé postarSi doodce, ktei
se opirali o své dlouhé hole.

,Vas vidét, Bo," rekl Gerry misto pozdravu.

LVvitame, pane,” odposdéli jednohlasg a za&ali brebentit
lamanou angttinou. Nerozumila jsem jim ani slovo, ale
naststi se zdalo, Ze Gerry jim rozumi. Nakonec jimaghrety

a zamaval na rozl@enou.

»Proboha, aem jste mluvili?“ ptala jsem se.

,O nicem, jenom jsme se pozdravili,” odpmkl a vydali jsme

69



se dal.

Kolem poledne jsme dorazili do vesnice Eshobi, kamlesni
tamtamy #ejm¢ donesli zpravu, Ze se blizime, protoze vsSichni
vesntané se shromézdili na hlavnirigi”, aby nas pvitali.
Otevrert davali najevo svou radost, Zzesoerryho vidi. Z&veé

se usmivali, luskali prsty a viikovali ,vitame, vitame"“.
VSichni jsme dostali velk&erstw nasbirané kokosové&exhy a
muzZete mi ¥fit, Ze po rkolikahodinovém pochodu horkym
africkym pralesem neni nad @&ujici kokosové mléko.
Odrekud pro nas finesli d@ vratké Zidle a ja, iicena a
zpocena, jsem se na tu svowdmt sesula. Mla jsem dobry
vyhled na vesnici. Ve srovnani s osadami, kterysmg
projizckli cestou sem, byla Spinava a neudrZzovana a vSechny
déti vypadaly nezdrava podvyzives.

To prece nemze byt ta vesnice, ve které Gerry Zil a o kteritol
basnil. Byla. Durrell mi z&l ukazovat jednotlivé
panttihodnosti a zavedl ;mna misto, kde tenkrat tao Osm

let uplynulo od Gerryho posledni nausf Kamerunu a od té
doby se hod&hznenilo, piinejmensim politicky. Nyni uz nebylo
vyjimkou, Ze z trochu chigjSich¢leni domorodych kmein se
staly vedouci politické osobnosti. A totéz platila starych
lovcich, ktei diiv Gerrymu pomahali. VSichni si sedli na zem
kolem nas a pozoénnaslouchali Gerryho vyprémi. Nakonec
se domluvili, Ze Gerry se j&trati a pobude s nimigkolik dni.
Silers touzil ulovit ptaka se jménem Picathartes z rodirgn,
ale n¥l strach, Ze & neni ta prava tmi doba pro mladé, ke
se daji nejlip ochsit. Elias ho vSak uklidnil.

»ANo, pane, Bkdy tato ptak jde zobat do dému, ja jdu divat
okolo.”

Domluvili se, Ze psti tyden se Gerry vrati, zatimco ja a Sofie
zistaneme v Mamfe a budeme se starat tatevi

Praw béhem naSeho pobytu v Mamfe jsme ziskak dtwaeni,
ktera se stala mymi nejisimi oblibenci: mlad dost vzacné
poloopice komby, kterou jsem podle jejich vypoulemycsi
pojmenovala Koralka, a st&rvzacny druh matké veverky,
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které jsem dala jméno Mala. ProtoZe to byla ohtad’ata, ngly
jsme s nimi prace aZz nad hlavu. Durrell se nam peanve se z
téch naSich drahougk asi zblaznime, ale my jsme si ho
nevSimaly.

Koralka a Maléaridily nas Zivot, nebo spiSe, Matédila mij
Zivot. Byl to takovy milogky drobeek, stale jest slepy a
bezmocny, a tak pitgbovala vSechnu mou lasku acipé
se tam vesla i lahev s teplou vodou.

Nakonec jsem nasla maldétverhrannou krabici od suSenek. Do
ni jsem dala lahev s teplou vodou, kterou jsemilabladvirgnou
latkou a vystlala jsem to vSechno vatou. Pak jsermkmbice
polozila Malou. Vypadalo to jakofpnosna postylka a taky jsem
ji sebou vSude nosila, protoZze jako vSechny maité plo-
ttebovala Mala pravidelné é&sté krmeni a vztekala se, kdyz
jsem ji rekde nechala samotnou. &da jsem ji krmit pomoci
o¢niho kapatka susi suSeného mléka a glukozy rozgosu ve
vodk. Nikdy s ni nebyly problémy, brzy se r#a drzet si
kapatko v pednich tlapkach a ja jsem davala pozor, abyfisi p
cucéni na chvilku oddechlatéhla si. Brzy vyrostla v roztomilou
vevdicku se zrzavou hlavkou s cerné lemovanymi ousky.
Zrzavé Elicko meéla pokryté mechovym koziskem s nazelenalym
odstinem aadou bilych fléka na bocich. Jeji nejtSi ozdobou
byl ovSem dlouhy, hiaty, oste oranzovy ocasek se zelenavym
nadechem, ktery si nosila v oblouku nad zady a fhitka ji
visela gimo u nosu. Od prvniho okamziku, kdy dteha ai,
byla Uplre krotka a ja jsem si s ni mohlgélat doslova vSechno.
S rozkoSi se nechavala Simrat, coZiv@dlo jakoby do transu.
Byla jsem peswdcena, Ze se z ni vyklube inteligentniiAgiko,
ale moje vira u Durrella vyvolavala jen pash. Jednoho réana,
sotva oteiela @i, kdyz jsme ndli zrovna tolik prace, ze jsem
zapomgila na jeji dopoledni s¢aku, m¢ oste upozornila na
svou gitomnost. Jeji fenosny doméek jsem nechala u své
postele a ji sedak poddilo dostat se z & ven, naSla ty pravé
dvere a objevila se na prahu velkého obyvaciho pokoje.
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Nazlober mlaskala, pb¢hla ke mi, vySplhala se mi na
rameno a hlasitsi s€zovala, ze jsem ji nenakrmila. Byla velice
rozhacena a ani ngekala, az ji fipravim kapatko, ale skda

na sfil, kde jsem fipravovala jeji krmeni, a snazila se vySplhat
do misky. Nakonec se uklidnila, ale od té dob¥ kazdé rano
budila, skdkala po posteli a mlaskala mi do ucle&ud jsem ji
nenakrmila. Potom s obrovskym nadSenim zkoumalae nas
postele.

.BudeS muset dat Malou do f&mné klece, Jacquie, nebo se ti
ztrati."

Vim, ze Gerry nil velké obavy o jeji bezgaost, ale také vim,
Ze silré protestoval proti jejimu sléahi v posteli a ofubavani
jeho nohot®* Nakonec jsem Malou umistila do klicky, kterou
jsme vybudovali specidnpro ni, se zvlastniiffhradkou pro
spani v horni ¢asti a se spoustou zajimavych kausk
ztrouchni¥lého deva, které mohla zkoumat. Kdyz se zabydlela,
propadla nevysitlitelné vasni pro vystylani svého pelisku, v
cemz ji nepecily zadné veverky, které jsemda pozdiji. Ja
jsem ji postylku vystlala papirovymi kapedj, protoze
vhodrejSi a hygienit¢jSi material nebyl k dispozici, ale moje
Uprava ji \ibec neuspokojila a celé hodiny travila tim, ze
vSechno vytahala ven, rozcupovala papir na kK&ysuplacala,
nacpala si ho spousty do tlaiky a sgchala zpatky do pelisku,
kde hlwne pokraovala v budovani. Po#fl jsem opatrg
otevela dvika a nahlédla do jeji loZnice. Z hromady rozcupo-
vanych ubrousk na n& vykoukla d¥ leskla &ka. Brzy na my
ale zapom#la a pokraovala ve své velddezité ¢innosti a
negrestala, dokud tam négtalo jen takové mistko, do rghoz

se vesla pouze ona. KdyZ byla uyninohla jsem fes vchod
pietahnout kousek latky, a tak ji uplnzolovat od vejSiho
hluku a zimy. Nikdy 8 negestalo bavit ji p této ¢innosti
pozorovat a v dah kdyZz jsme ji ndli, jsem tak travila celé

34 vibec mi nevadi dit se s jakymkoliv zwietem o svou postel, aléitézre protestuji proti
tomu, aby M v p&t hodin rano budila nevychovana veverka, kteransZisschovat si bursky

ofiSek do mého ucha. G.D.
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hodiny.

Koralka byla uplg jina, da seici, Ze ntla nezévislou povahu.
KdyZ jsme ji dostali, byla uz odrostla a nepetiovala krmit z
lahve. Ochotd zbastila vSechno, co jsme ji nabidli. Jeji
oblibenou pochoutkou byl hmyz. Jednowearese nam Upkh
ztratila v roji okidlenych mraveng ktefi se odikud objevili a
zaplavili klece a cely wm. Chlapci, ktéi nam pomahali se
zviraty, rozestavili vSude misky s vodou a chytali dchrpada-
jici mravence, a my jsme ziskali bohatou zasobu zZiunyro
krmeni. Bhem honu na mravence jsem najednou zaslechla z
Korélciny klece straSny povyk. Nahlédla jsem doknit
Obklopend létajicimi mravenci, s vykulenyméinoa, tlapky i
tlamicku plné komat, bez pestani je pronasledovala a snazila
se polapit stale dalsi, aléepme ji nenapadlo, Ze uz si je nema
kam dat. | ona byla moc rada, kdyz si s &kdo hral. Skakala
po kleci a j& jsem se ji snazila chytit. Ska mi na ruku, jemé

me kousla a zase prudce odsita. N¢kdy byla Uplré poslusna,
zvedla pedni noziku, aby se nechala podrbat, ale nejradsi
leZela na zadech a nechala se Simratti¥kip a jen tak naoko se
tomu brénila.

V Mamfe jsme se zdrZzeli mnohem déle, nez jsnigogdre
chili, protoZze jsme ri staly prisun zviat. Museli jsme ale
vyprazdnit dim Johna Hendersona, protoZe on sam se vracel do
Anglie, a jeho nastupce séepr¢ bude chtit zabydlet bez nés.
John nam nabidl maly africky domek postaveny kowuskjeho,

s hlirknymi s€énami i podlahou a stchou z bananovych list
Byl sice trochu zchatraly, ale kdyz jsme ho vyb#ilvymenili
sttechu, byl celkem Gtulny a na malé verarnylo dost mista
pro vSechna zvata. Bylo v #m \&tSi horko nez u Johna a take
plno obrovskych pavouk Jeden se dokonce vysSplhal do
Durrellovy postele a v noci se vydategs Durrellova prsa. K
jeho hiize a mé ulevto byl on a ne j4, kdo byl tim vyvolenym.
Protoze dm nengl Zadnou toaletu, vykopali jsme vzdycky
potrebnou diru ve vhodné vzdalenosti od domu¢iNmavstévy
tohoto koutku se vSak stalytznou zalezitosti, protoz&ovek
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nikdy newdél, koho nebo co potka cestou nebo na &énistezi
negastjsi hosty paili obrovsti Svébi, ale i podivni pavouci a
hadi. Z&ala jsem mit pocit, Ze kdyZ z Mamfe brzy neodjedeme
aplre se zbldznim, a tak jsem Durrella prosila, abychelirdal

do Bafutu.

Napsali jsme oficialni dopis a spolu sesuha lahvemi whisky
jsme ho hned druhy den odeslali. S #&agsme aekavali
odpowvd”

Foniv palac Bafut, Bemenda
Muj dobry giteli,

V&S datovany 23 obdrzel s velkyngstim. Byl vic nez &astny,
kdyz jacetl dopis & poslany od Tebe v Kamerunu zas.
Budu na Tebegtit kdykoli prijedes. Jak dlouho myslisigtat se
mnou tady, Zadnarpkazka.

Muj Dum odp@inku piipraven vzdy pro Tebe kdykoliipedes.
Muj upfimny pozdrav dej Tvé Zé&ra jifekni, Ze s ni budu dob
tady povidat.

Tobe vérny Fon z Bafutu

Sofie nam ochoth nabidla, Ze za namitiede o rekolik dna
pozckji s polovinou naSi zvéci sbirky a hlavnéasti zaizeni.
Slibili jsme ji, Ze pro ni poSleme co n#jce.

Silnice do Bafutu byla hroznd, plna vymplér a balvai, ale
krajina byla pekrasna. Nejidve jsme projeli hustym pralesem a
ficnim adolim se stromy vysokymi jako mrakodrapy, ptgmi
liAnami. Vidkli jsme také podivné ptaky: zoborozce, turaky a
bohat zbarvené lecky. Cestu protinaly stovky malych
poticki s rozvrzanymi tevenymi mosty. V paicécich si hraly
houfy africkych dti, které j€ely a mavaly, kdyZ je mijela naSe
kolona, a na vihkych fiezich poletovali nadhegnbarevni
motyli. Cesta z&la pomalu stoupat, les postépiidl a
najednou jsme se ocitli na obrovské, sluncem zklitée, ktera
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se tahla az k obzoru. Kdyz jsme se ohlédli k prales nami,
najednou se mi poém, i pres pocit klaustrofobie, zastesklo,
protoze td kolem nas \il cerveny prach, ktery pronikal
kazdou dirkou a &tbinou do auta, takze kdyz jsme kén& po-
z&k vecer dorazili k Fonov opevréné osad, vypadali jsme jako
Rudi Indiani.

Po vSem tom vedru¢hem cesty lesem a dusnu v Mamfe
vypadala vesnicerfjfemrg stinné a ve véernim Seru jsme byl
schopni rozeznat velkou naves se skupinou chysia ktlast
tvorila novou osadu. Napravo, na vrcholktt@ho, co vypadalo
jako pyramida Ink, stal Foriv impozantni @m odpa@inku.
Nebyl nepodobny typu italskych vil ve tvaru krabiocé bot se
Sirokou verandou aigichou s Uhlednsrovnanymi taskami. Ale
nemohli jsme ztracetas rozhlizenim.

.Tak se dame do prace, vSechnartatd musime vyloZzit,
ubytovat na verarida nakrmit div, neZ bude Uplné tma.”
Chlapci rychle vykladali zézeni, my jsme rozmfevali zvirata

v nejchladwjsi c¢asti verandy a Pious, kteryémna starosti
kuchyni, mi ginesl teplou vodu, abych v ni mohla rozmichat
suSené &ské mléko. Zapdlili jsme vie, rychle pipravili
veceri, trochu se oplachli a vSichni jsme se svalilisva fizka.
Réno se objevil posel s dopisem od Fona:

Muj dobry @iteli,

Ja rad, Ze Tyijit znovu do Bafutu zas. Ja vitam, aZ ty po &est
uklidnis, n& navstivis.

Tvuj dobry pitel

Fon z Bafutu

V¢étSinu dopoledne jsme stravili rozridsanim klecigisténim a
krmenim a pgpravovali jsme se na to, abychom se mohli
postarat o novérprustky, které v fistich dnech ziskame. Museli
jsme zvladnout také vSechno, co bylo ipbt, aby za nami
mohla Sofie fijet co nejdive. RedevsSim jsme ale museli jit
pozdravit naseho hostitele.
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Vydali jsme se fes velkou naves na mensi naves, nad kterou se
vypinal obrovsky strom guava a vedkho Fonova vlastni vila,
mensSi napodobenina Domu odpdku, ve kterém jsme se
zabydleli my. Na nejvy$Sim scho#éiratkého schodiststal sam
Fon z Bafutu. Byl to vysoky, Stihly, muz, obémy v jednodu-
chém bilém rouSe s modrou vySivkou na okrajichhlase mel
cepiku, jejiz barvy ladily s barvami olieni. Na prvni pohled
bylo vidét, Ze je z optného setkani velice’&stny.

LVitej, vitej, maj priteli, ty byl piisel.”

»ANo, ja byl piSel do Bafutu zas. K priteli, jaké je tvé
zdravi?*

,Dobré, dobré,” a opravdu zdravypadal.

Potom jsem byla Fonovifpdstavena ja a museli jsme vedle
sebe vypadat podi¥nja se svymi 154 centimetry a Fon se 190.
Moje mala ruka zmizela v jeho obrovské tap

.My jit tam dovnit,” fekl a naznél, Ze ho mame néasledovat do
vily.

Vesli jsme do fijemné mistnosti, chladivé a jednodus&izné,

s rekolika leopardimi kozZeSinami na podlaze &ekpasr
vyiezavanymi tevenymi pohovkami pokrytymi polsté Kdyz
jsme se usadili, jedna z Fonovych zdibghla s tackem, na
kterém byla nezbytnd 1&hev whisky &kalik skleniek. Kdyz
jsme se chopili svych sklenic, prakticky az po ¢pkr@plrenych
lahodnym White Horse, zavedl Gerry opétrfe¢ na citlivé
téma.

.M1j priteli, priSel jsem s obavou 2pdo Bafutu, protoZe jeden
muz byliekl, Ze ty na ré velmi zlobis, protoze ja byl napsal tu
knihu o té gastné dob, kterou my byli stravili spoluidve *°

Fon byl @ividné prekvapen a rozhoen a ptal se: Jaky druh
muZze tols rikat takovéa ¢c?*

Jeden Evropan byekl mi v Bua.”

,Oh, Evropan,” odpo¥dél Fon, pokeil rameny a byl pekvapen,

35 Dozwedel jsem se, Ze mistni politikové informovali Fona,jgem ho popsal jako opilce a
suknitkére. G.D.
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Ze jsme uwtili nééemu, corekl rejaky bily muz. ,To lez, ja
nikdy nezlobit na tebe,” pok&aval a dolil nam sklekky opst
az po okraj. ,Ta kniha ty byl psal, ja libit deb Ty byl udlal
moje jméno Sel do cely & J& byl Sel do Nigerie potkat tu
kralovnu Zenu a tam vSichni Evropani koupit tutojitknihu a
moc moc lidi oni n§ ptali napsat to moje jmeno do knihy.*
Oké¢ma se nam ulevilo a byli jsme&astni, protoZze jsme byl
pieswdceni, Ze Fon vzal celou zalezitost jako hlubokow kg
ale radsi jsme uz o tom nemluvili a zeptali jsmdsgjak se mu
libilo setkani s krélovnou.

Ja libit moc dofe, dobra Zena to,” a rozesmal se. ,Ona mala,
mala Zena, stejné na tebe,” a ukazoval &a,ale ty sila Zzadna.
Ah, ta Zena sila méa velka.”

Potom jsme se ho vyptavali, jak se mu libilo v Miigé

.Ne ja libit,“ fekl rozhod#, ,tam horko moc, ja potit a potit, ale
ta Zena kralovna jit, jit a nikdy potit, tak doba&zena.”

Rad také zavzpominal na svou cestu do Lagosu awpram,
jak kralovre predaval vyezavany sloni kel jako dar od
kamerunskéeho lidu.

J& byl dal ten zub za vSichni lidi Kamerunu,” v§toval, ,ta
kralovna ona sedi na takovéeklo a ja pomalu jit dat ten zub.
Ona brala. Tam vSichni ti Evropatikat ne dobra & ukazat
zadek na kralovna Zena, tak vSichni lidi jit gopizadu. A ja jit a
jit pozadu. Ha. A schod bude, né? A ja strach padatja jit a
jit opatrny a nikdy nepadat, ale j& moc strach.”

Konein¢ se mi pod#lo zachytit Gerryho pohled, protoze uz
jsem ztracela tiflivost. Nejen Ze jsem céla s\vij obed, ale bylo
mi jasné, Ze tam budeme sedcely den, kdyZz se ¢kdo
nezvedne. Museli jsme Fonovi slibit, Zecee zase pjdeme.
Z&rivé se na m usmal arekl: ,Vecer tol# budu ukazu, jaka
Stastna doba myetht v Bafut.”

Pokusila jsem se usmat se stepéivé afekla jsem: ,Dobra,
dobra.”

KdyZ jsme se vratili do Domu odpioku, u zadnich schdduz
cekala velka skupina domoradcjeden z nich si tiskl na prsa
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nadobu z tykve, kterou nam podal: ,Pane, panetdiva

Gerry velmi opatréy odstranil bananové listy, kterymi byl otvor
v tykvi ucpan.

»A CO tam uvnit?*

»10 vevalka, divat.”

.vevalka,“ divila jsem se, ,co to je?*

~Nevim.*

.,Radsi to jak zjisti, ale aby to nebyloéno jedovatého.” ,To
teda jo.” ,Pane, to malé zé.” ,A zlé zvire? M kousat?*

.Pane, nekousat, ja shirat.“ A naédschoulena lezela malinka
veverka, jenom &kolik centimetfi velka.

»,Chces si ji nechat?" zeptal se Gerry a podivahaert pres
rameno. ,Stejé si myslim, Ze asi brzo ui@."

.Samozejme, Ze si ji necham. O Malé sis také myslel, zegaim
a prezila to.* A tak se mezi ma nemhmta dostala dalSi lesni
veverka, kterou jsem umistila k ostatnim do koufatmosti k
infracervenému ofivati. Ackoliv nikdy nebyla tak krotka jako
Mala, Mamfe, jak jsme ji pojmenovali, se¢kay nechala
milostivé poSimrat.

Po veeri jsme se, vyzbrojeni dvna lampami a dtma lahvemi
whisky, dostavili ped Fonovu tatirnu. Nani vzduch tady byl
aplre jiny nez v Mamfe. | kdyz i tady bylo teplo, bylo stale
snesitelné a dokonce jsme si&dy v noci mohli pikryt tenkou
dekou. Brzy jsem si vSimla, Ze se postuprestavam potit, coz
byla opravdu Uleva, protoZze kdyz vaskdo vidi, jak se drbete
na nejchoulostigSich ¢astech &la, tak vam to moc
spole&enského lesku nedoda. Fon vypadal¢ervenozZlutém
hébitu velkolep a v jedné ruce samiggme drzel sklenku plnou
whisky.

.rento ve&er my vSichni budeme «tme $astna doba,”
oznamil a vsichni jsme se usadili dady na konci tatirny,
ktera, s bile naenymi s&nami, vypadala jako vojenska
t¢locvicna. Na jednom konci stala na nizkém pédada
prougnych Kesel pod fisnym dohledem fotografii vSectena
kralovské rodiny, kralovnou Viktorii p@inaje. Fon nam
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pokynul, Ze se mamergsadit, aby & Gerryho po pravé ruce.
Pred nami byl gt s nepostradatelnou lahvi whisky a
sklenitkami. Vzagti dorazila dvorni kapela, kterou o ctyfi
mladici a d¢ z Fonovych Zen, a nesliizné nastroje jako
bubinky, pigalky, tykev naplgnou vysuSenym obilim a dalSi
podivné instrumenty. Hned za nimi Sel zastup Zemichz
nekteré byly dalSimi manzelkami Fona. Fon se s dysm
obrétil na Gerryho:

.M 1j priteli, ty pamatujeS ten evropsky tanec, ktery & loyl
ukazal posledntas, kdy ty byl piSel do Bafutu? Jak ty nazyvas
ho - konga? Ja budu ukazéco tole.

Mavl rukou, kapela zmla vyhravat zndmou melodii #ada
Fonovych Zen se #ala vinit. Najednou mi doslo, Ze jde o
bafutskou verzi tance konga. Durrell vypadal vebiojag, a
kdyz tanec skafil, fekl:

,T0 je pékna &c ty las pro nd.”

A Fon se 8astre roz'ehtal. Pochvalila jsem mu kapelu a tanec
jeho zen.

,O ne, tyto Zeny moje tnunavovat moc. Oni moc éirapit.”
,Gerryfika, jA ho moc také trapit.”

,TVlj manzZel moc $tti dostal jedna Zena, ja dostal moc a oni
m¢é moc trapit psad.”

,NoO jo,” fekla jsem prakticky, ,ne Zeny, nétd"

To se mu stragnlibilo. Smél se tak dlouho, az jsemiakn mit
strach, Ze z toho dostal¢jaky zachvat. Kdyz se kotee
uklidnil, slzy smichu mu tekly po tvieh a placal Gerryho
nadSen po zadech:

»1ato tvoje zena dostat rozum.” Potong ®'ouchal do zeber a
placal po hla¥: , Ty byt dobra pro m Zena.”

Nasesti byla tato konverzacergruSena kapelou, ktera &p
spustila v Sileném tempu.

,Pro¢ si s nim nezatancuje$, Jacquie?" zeptal seGuerry.
Zdesila jsem se. Je pravda, Zzéhbm plavby z Argentiny jsem
na lodi pronikla do tajemstwiaci, ale tento muz ugt opravdu
tancovat a ®l to, co Zejm¢ maji vSichni Afrtané, dokonaly
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smysl pro rytmusiimz se zadny Evropan pochlubit nigre.
.Nebud hlup&ek,” rekla jsem. ,Ani ndhodou. Stejrje tikrat
VetSi nez ja. Vypadali bychom s€8re.” Ale Durrell se nedal
odradit a naklonil se k Fonovi.

.M 1j priteli, ty jit ukazat ten tanec me 21

»ANo, ano, to dobré,” a nez jsem se vzpamatovalgsem byla
na parketu. Kapela vyhraval@dao podobného sampa tak jsem
se rychle nabidla, Ze ji Fona kém. Byl ve sk¢lé nalad a brzy
jsme nabralidabelskou rychlost. Experti na latinskoamerické
tance by uité byli zmateni, ale tauz to bylo cokoliv, byla to
skwla zabava. Gerry mi po#jl iekl, Ze jsme vypadali ,velmi
komicky", protoze jsem se téfh ztracela ve Fonavvlajicim
habitu, takze chvilemi to vypadalo, jako by Fonoarostl dalsi
par nohou a krouZil sdm kolem sebe. Rihpding jsem uz sotva
pletla nohama a Fon énodmenil obrovskou dyni napkmou
specialnim mimbo - mistnim palmovym vinem. UZ jseia
prilezitost ochutnat tento vyjinday mok, ktery vypada jako
ziedkkné mléko, pachne jako spélena guma at'cka ani
nedapopsat, stén¢ feceno se z toho zveda Zaludek. Byla jsem
poctna gti plnymi tykvemi. Fon z kazdé ochutnal a nakonec s
rozhodl, ktera sorta je nejlepsi, a odlil mi z iqu sklenici. Co
jsem ntla cklat? Pobliz nebyl Zadny ktin&, kam bych to mo-
hla nenapadhvylit. Tak jsem se zhluboka nadechla #&ulve si
lokla. Nejvic n& prekvapilo, Ze se mi jeStpoddilo se zdivé
usmat na naseho hostitele a ujistit ho, Ze je rpbehyby velice
dobré mimbo. ProtoZze & ale pdad bedli¢ pozoroval,
nezbyvalo mi nic jiného nez dal labuznicky usrkavat

,Dovoli§ svym Zenam, aby se napily se mnou?*“ zegtdm se.
»,ANo, ano,” a zamaval naén S velkou ulevou jsem zbytek
mimba rozlila do jejich nastavenych dlani.

Diive nez si to kdokoli z nas édomil, zaalo svitat. Musim se
piiznat, Ze v mé hlavse spiS zatemovalo. Fon trval na tom, Ze
nas doprovodi az ke schiod chaty.

,Dobra noc, moji patelé,“rekl, ,vy byli dali nam $astna doba.”
Koncem tydne se k namfipojila Sofie. Vypadala velmi
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vycerpart a byla rada, Ze je v chlagldim prostedi zaleséné
krajiny. ProtoZe uz jsme & hezkouradku zvfat, rozdlili jsme

je do ti skupin na savce, ptaky a plazy a kazdy z nésna
starost jednu. Brzy jsme si zvykli na kazdodenrstpp - rano
za rozlsesku kolem péaté si vypéiaj, potom nakrmit midiata a
vyménit jim podestylku a pak nasledovalékthdna prohlidka.
Kazdé jednotlivé zve jsme ped ¢istenim pozorg prohlédli,
podivali jsme se, jestli vSechno seZralo, co neghp-li v
poradku trus a chova-li se normél®i ne, coz by mohlo
znamenat, Ze bude pebovat veterinarni gé Vzdy jsme se
snazili dokogit cisteni kleci jeS pred snidani a po zbytek
dopoledne jsme myli misky,fipravovali krmeni a nas kucha
Filip chodil na mistni trh nakupovat dalSi zasokgyZz nam
zbyla chvilkacasu, vybalili jsme kameru a tou jsme se zabauvili
az do obda. Kratky spanek po ¢tk byl naprosto nutny,
piedevSim s ohledem na né&nost n@&niho Zivota s Fonem. Po
odpoledniméaji jsme gipravovali ve&erni krmeni a se svaou

v jedné ruce jsme krmili méata. Potom jsme zkoumali nové
priristky a hlave oSetovali kazdé nemocné nebo potaa
zvite, které se k ndm dostalo. Nejsnijgim pripadem, s nimz
jsme se setkali dhem naSeho pobytu v Bafutu, byla velka
samice Simpanze, ktera se chytila do @rého oka. Ob zagsti
méla praiznuta az ke kosti a zrémi uz bylo zachvaceno
gangrénou. Opaténjsme ji rany wyistili, zasypali sirnatym
zasypem a ovazali. Pro jistotu jsme ji dali i daplmicilinu, ale
stale nds znepokojovala jeji malatnost a bariaek Oblast
Bemenda a nasStsti statniho |ék@ i veterinde, a tak jsme
poslali pro oba, aby se na Simpanz&lppodivat. Po dkladné
prohlidce se rozhodli, Ze j€Sbdeberou vzorky krve, protoze
veterin byl preswdcen, Ze zwvie trpi spavou nemaoci.

~Je to velice zajimavé,tekl, ,ale obavam se, Ze ztracitas,
kdyZz se ji pokouSite zachranit.ékujeme, Ze jste nam to
oznamili. Pozadame zawstnance U.A.C., aby vam dalgdt,
jak dopadly krevni zkouSky. Kdybych vam nahodou hmgkdy
n¢jak pomoci, nevahejte a vzkazte mékaliv, jak vidim, zda
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se, Ze si vystate docela dote sami.”

Pristiho dne Simpanzice zéeha a krevni zkouska potvrdila
veteringovu diagnozu. WSovali jsme se, Ze jsme pro ni
opravdu nemohli nic vic wtht. NaSésti se ¥tSina nasich
lékarskych zasaln omezovala pouze na podavani tégroti
vnitinim paraziim a odstraovani pisénych blech, coz jsou
velice ®zni paraziti napadajici ruce a nohy opic a dagrselno
odstranit pomoci zaviraciho SpendlikuélMsme i rekolik zlo-
menych kogetin, zpisobenych hlawh Spatnym zachazenim
nebo nespravn polozenymi pastmiCasto jsme také ziskali
zvire, které trplo velkou podvyzivou. Usdomila jsem si, Ze na
rozdil od vSeobeehrozSteného nazoru zkdta neziji v pirode v
blahobytu a do statku, protoZz€ktera k nam fiSla ve velmi
Zalostném stavu.

Hlavni udalosti naSeho pobytu v Bafutu se st&kexekdy Fon
jmenoval Gerryho svym zastupcem a obdaroval ho ketmip
sadou svych nadhernych hdbiByla to velkacest, gedevsSim
proto, Ze na$ hostitel saibec netajil tim, Zze hluboce pohrda
témet vSemi Evropany.

Asi v polovirg velké slavnosti, ktera se f@alala na pgest této
vyjime¢né udalosti, jsem se musela omluvit a odejit, ®toté
dok® do naSeho poklidného Zivota v os8adstoupil ruSivy
element v podob malého, podvyziveného mi&e Simpanze.
Byl to roztomily tvor€éek a vypadal jako japonska panenka.
Sofie, coz se dalocekavat, se dody zamilovala, rozmazlovala
ho aftikala, zZe je jegtmalicky, takze naSe pokusy o jeho
vychovu byly gfledem prohranou bitvoim vic rostl a silil, tim
vic byl rozpustilejSi a zlomys#si. Jediny¢lovek, ktery ho
trochu zvladal, byl Gerry, ale i on ztraceldipost, kdyZ se za
Gsvitu z&al Cholmondeley bavit tim, Ze skakal a valel se po
naSi posteli. Byl prodtnemozny. Ml neuwtitelnou panst a
schopnost velmi rychle seitt Musim se piznat, Ze jsem byla
Stastna, Ze se zabydlel v Durrellové posteli a neév Nejdive
jsme ho museli odngit pociravat se v posteli. Po jednom nebo
dvou nepodienych pokusech se naluspustit gislusny organ
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pies okraj postele, kdyz &hpocit, Ze by si il ulevit, i kdyz @i
své neposednosti to & nestihl. Simpanzici Mimie nam
daroval mistni gstitel kavy a Durrell si s ni kragvyhral, kdyz
se ji snazil naldkat do klece, kterou jsmigvgzli na Fono¥
landroveru. Byla velice nédéfiva a zcela spraenodmitala
z&it si cokoli s namti s kleci, a tak si Gerry vymysleEco na
zpasob hry na seznameni, aby si na nas zvykla. Calbu sem
musela obdivovat Gerryho nezmou trglivost, protoze dostat
ji do té klece trvalo cely den. UZ jsme padali plagrotoZze za
cely den jsme gwli jen par banaia vypili lahev piva, zatimco
Mimie si pochutnavala na lahodném ovoci, které jshiEhem
hry nabizeli. KdyZ jsme se vratili do chaty a vyjilug do vétsi
klece, pijala to zcela klida. Byla to moc mila ogika. Jestlize
chtéla upoutat naSi pozornost,cada Festt tak, jak to dovedou
jenom Simpanzi. Ve Fon¢vosad takovému kravalu nikdo
newnoval pozornost, ale napadloé¢mco budeme dat, az
takhle spusti na lodi nebo doma. Jako obvykle minGekl, ze
tento problém budemesit, az nastane.

Se smiSenymi pocity jsme se se Sofitaha pripravovat na
odjezd z Bafutu. Dohodli jsme se, ze mycdse vSemi
choulostivymi zvfaty budeme cestovatigs britskou ¢ast
Kamerunu, zatimco Gerry pojede po betonovych didhic
francouzské zony s plazy &tsinou nasi vybavy. Za¥stnanci
U.A.C. ndm opt velmi pomohli a poslali nam na pomocédv
nakladni auta, z nichZ jedno¢lo dokonce pohon na vSechna
Ctyfi kola. Za to jsme jim byli obzvla&tvdéeni, protoze prav
z&inalo obdobi de% a rekteré cesty se stavaly doslova
nepmjezdnymi. Sofie jela ve &Sim voze s d&mi nej-
zranitelrgjSimi tvore&ky a ja jsem ji nasledovala v menSim
nakla’aku s odolgjSimi zviraty a naSimi osobnimi zavazadly.
Prvni zastavku jsme planovali v Mamfe. Tat@st cesty byla
relativrg jednoducha. Jemny destik pokropil prasné cestygeta
kdyZ jsme dorazili do Mamfe k ubyto¥J.A.C, byli jsme stale
celkem isti. John Henderson uz odcestoval, ale jeho zéstup
John Topham se Zenou uz pro nas vSechipogyili. Nevim, co
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bychom si bez jejich pomoci pali. Tophamovi se obavali
potizi, které by mohly nastat cestou do Kumby. Joiés
varoval: ,Rano musite vstat velmi brzy a odjet ocejdriv,
protoze nasitidi¢i si mysli, Ze se zitra po poledni iadre
rozprsi, a nez se cesty ztrati v blatadi by ngli hlavni ¢ast
jizdy za sebou. Z&il jsem vam ubytovani v chatDoufam, Ze
S nami poveerite, pak vas tam odvezu. O #ata nemusite mit
strach feknu svému spravci, aby na dohlédl.”

Byly jsme se Sofii Tophaim strasg vdécné, protoZze nam
dokonce pomohli nakrmit zkdta, abychom se dostaly co rigyd
do postele.

Rano jsme velmicasré vstaly, nakrmily vSechna zdta a
vycistily klece €ch zviat, ktera to nejvic p&ebovala. Asi za
hodinu jsme byly hotové. KdyZz budeme mits$t, dorazime do
Kumby, pokud bude cesta dobra, brzy po poledni #mpo
poradre vycistime klece a nechame gatia dva dny odpinout,
nez budeme pokéavat do pistavu Tiko, kde se nalodime. Brzy
jsme ale zjistily, Ze naSi pomocnici, z nichZ jeqekil mezi
Sofiiny oblibence, nedorazili ve stanovenou doRidi¢i byli
vzteky bez sebe. Nakonec jsme poslaly ostatni chlagby se
po nich podivali. Vypadalo to, Ze kazdou chvilcza prSet.
Praw kdyZ jsem se rozhodla, Ze odjedeme bez nich, dicgevs
provinilymi vyrazy ve tvéich. Ridi¢i si to s nimi chtli hned na
mist vyiidit, ale museli jsme co nejrychleji vyrazit.

,Hadky odlozime do Kumby,tekla jsem, ,ale slibuji, Ze s nimi
zatatime tak, Ze na to dlouho nezapomenou.*”

Stalo se toceho jsme se nejvic obavali. Z nebe se spustily
proudy vody a cesty se prémily v koryta plna blata. Jemny
africky ¢erveny prach se v mziku Zml v mazlavou becku, v
niz byla jizda velmi obtizna a nebezpé.Cim jsme jeli dal, tim
se cesta zhorSovala a brzy to vSude kolem nas ajgaako
tankové cwuiste s hlubokymi brdzdami a patky vody. Na to,
Ze uvidim velky nakladnitz bedford, jak se pokousi vyrovnat
smyk a nakonec ka&h jednou stranou v ifkopu, jsem tedy
pripravena nebyla. Zastavili jsme tak rychle, jak jenbylo
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mozné, vyskeéila jsem z auta a zapadla po kotniky do blata.
M¢la jsem Sileny strach o Sofii a ¥afa a osud mych bot a
kalhot mi byl aplg Ihostejny. Straghse lekla, ale nic hrozného
se ji nestalo a stgjnjako jA se hlavh bala o zuiata vzadu.
Opatrreé jsem vySplhala nahoru, a pokud jsem to mohia p
nebezp&ném naklosni auta wibec posoudit, vypadala v
poradku. Dokud nebude auto stat zase &wviemohli jsme pro
né stejré nic udtlat. Byla jsem zoufala atbec jsem neila
naladu dohadovat se s africkyidici dvou nakla’aki, které k
nam pra¥ dorazily.Ridi¢i na nas pokkovali, Ze mame uvolnit
cestu a nechat je projet. Vyslala jsem jednohopddaaby jim
fekl, Ze maji pestativat a fjit nAm pomoci. Brzy byl zpétky.
.Pani,“tekl, ,ten muz tantikat, Ze nemoci jit pomoci nam.”
,Pro¢ ne,” ptala jsem se.

Ja ne¥det proc.”

LZatracer, ja se dovim prg“ zaklela jsem a vyrazila k aim.
Potom nasledovala teth divadelni scéna, dhem které jsem
nadavala, lichotila, i@mlouvala a nakonec jsem skoa
vasnivym politickym proslovem, jehoZz podstatou by Ze
nemohou doufat, Zze ziskaji nezavislost a budou viaistni
vladu, kdyZ nejsou schopni ani pomotiteli na cest, ktery je v
nesnazich. Kupodivu tohle se asi dotklo jejickd®mi, protoze
vSichni najednou zvolali ,hurd®, vyskakali, vzalisgbou prkna,
na kterych dosud sé&l a béhem patnacti minut bylo naSe auto
zase na cesta vSichni jsme si blahagli, jak jsme to hray
zvladli. Kdyz jsem chila za swj neuvazeny proslov omluvit,
tvrdili, Ze vSechno, co jsetiekla, je pravda a ze se jim libilo, Ze
jsem se nebala jim tidci.

Rychla kontrola nakladu potvrdila, Ze vSechno jporadku, a
tak jsem navrhla, abychom se pokusili dojet do Kunuo
nejdtive, aby si ta vystraSena ubozatka mohlgspnoc
odpainout. Koné€né jsme tam @astré dorazili a s &Zkym
srdcem jsme se Igily s naSimi dobrodinci, ki@ nas dovezli az
k domu doktora Crewa u vyzkumnych laboigtide jsme se se
Sofii mohly ubytovat na noc. Celou sbirku jsme viip a
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pustily jsme se docisteni vSech kleci a prohlizeni jejich
obyvatel. VSichni byli v ptadku a od nas célt jen, abychom je
nakrmily a nechaly spat. Kdyz uz jsme lezely v pbeh, ol
jsme se shodly, Ze ani jedna netouzime zopakovahks cestu.
,2uvidis,” fekla Sofie, ,Ze Gerry a spol. budou mifj@gmnou
cestu a slugko jim bude svitit cely den.”

»LAspon uz za sebou mame perfektniigsavu na plavbu po
mori,“ zasmala jsem se.

Cesta z Kumby do Tika prébla bez vyznam$)Sich udalosti a
jezdit po pdadné silnici byla imo rozkos. V Tiku jsme se i se
zvifaty ubytovaly v turistické ch&at NasSe bananova do
vyplouvala az zdtyii dny, a tak jsme mohly s¢h zviftatim po

té Silené jizd doprat zaslouzeny odgmek. Myslim, Ze neni
treba se podrol#i zminovat o tom, ze Durrell cestoval
piijemnré bez de&t a bez nehody a dokonce pry ani nebylo moc
horko.

.My prostt musime mit vzdycky sahu, Ze, Jacquie”
povzdechla si Sofie. ,Doufejme, z¢i§t dojde i na Gerryho,
bude-li jest n¢jaké @Fise.”

Nekdy na zaatku nasi vypravy jsmeigmysleli, co se zvaty
udkélame, az dorazime do Anglie. V zachvatu mladické
nerozvaznosti jsem Gerrymu navrhla, Ze si celourksbi
ponechame adkteré vhodné druhy pouzijeme, bude-li to nutné,
k ovlivnéni radnich v Bournemouthu, aby nam poskytli vhodné
misto ke Ftizeni zoologické zahrady ve ésk. To dodalo
Gerrymu chti do Zivota a ja jsem pouze doufala, Ze
bournermouthsti #$tané budou ochotni spolupracovat
dobrovolre.

Plavba dom probihala poklidé s vyjimkou kratké boie u
pokrezi Dakaru, kde jsem jako posledtén nasi vypravy, ktery
byl jeS€ schopen udrZzet se na nohoug codiny bojovala s
nepromokavymi potahy na klece, které se uvolnilgoryvech
vétru. NaS drahy Cholmondeley sdilel kajutu s Dueral)
samozejm¢ bez wdomi kapitana, a my se Sofii bydlely v druhé.
VSichni stevardi naSeho Simpanze milovali a temshl clat,

86



co ho napadlo. KdyZz na posteli spachal ostudnounadixu,
chlapci vesele vSechno &igtili a vymeénili matraci. Ostatni
clenové posadky také&asto pomahali, ovSem s vyjimkou
jednoho podivina, kterému jsme se nelibili ani mnmy aase
zvifata. Tento ¢lovéek nam rkdy vyhazoval kbeliky s
piichystanym krmenimigs palubu a v nocitpd vykladanim v
Liverpoolu otevel dvitka vSech kleci, ke kterym se dostal, a vy-
hazoval klece na palubu. Vysledkem je¢adEni byla smrt pra¥
narozen&ernouché veverky a utopeni druhé veverky, ktera asi
v hrize spadla b Uteku z paluby. Myslim, Ze kdyby ho Durell v
tu chvili chytil, tak by ho uskrtil.

»Z lidi, kteti si vybijeji zlost na bezbrannych tatech a &tech,

se mi @la Spatg,” soptil. S r#¢im podobnym jsme se setkali
poprvé, protoZe vSichni narraci zvirata miluji a udlaji pro re

i nemozné.

Zawer vypravy nas vsak tén vyridil, myslim tim lidskouc¢ast
vypravy. Objednali jsme si nakladni vagon, kterg aazviata
mél dopravit z Liverpoolu do Bournemouthu, a satepzné
jsme si mysleli, Ze nagipoji k nejblizS§imu vlaku do Londyna a
tam k dalSimu do Bournemouthu. Ale to by byldili§
jednoduché, takZe nakonec celda cesta trvdtaact hodin,
napojovali nds nauené vlaky, potom nas zase odpojovali,
nekolikrat jsme postali na vedlejSi koleji, a to vBeo jenom s
jednim sedadlem pro nas. fPrijemnym zazitkem byla tato cesta
jen pro Cholmondeleye, ktery nas vSechiiy ttapil svymi
Skodolibostmi celou noc. dbec ho nezajimalo, Ze mame hlad a
Zizen a jsme unaveni. Toto roztomilé #ko své jidlo a piti
dostalo a bylo mu Upénjedno, kdo zrovna na jediném sedatku
sedi, hlava Ze ho hezky chova.

Stthovaci vozy uz na nagkaly na bournemouthském nadrazi a
rychle nas fevezly dond do ulice St. Albans. Cholmondeleye
jsme redali do nartie matky, ktera jim byla nadSena, a my jsme
se v zahratlpustili do stavby velkého polniho stanu, kafigla
odolngjSi zvirata. Ta choulostiva jsme umistili do garaze, kterou
pro nas upravil a zateplil Sofiin bratr. Z&ika tedy vSe ve
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zdravi Fezila a te’ je zajimalo zase jen krmeni a odpek. My
jsme v3ak touzili po horké koupeli, dobrém jidlgit, na coz
jsme si museli jest par hodin pokat. Cholmondeleye jsme
ulozili do velké houpaci it Za €ch par hodin se ho Gerryho
matce a seit podailo Uplné rozmazlit. Teprve potom jsme se
mohli odpliZit do naSeho pokojiku a tam se slodipdstele.
.ourrelle, ty jsi vzdycky chil mit zoo ve svém zavazadle, tak
ted’ ho tam ugité mas,“fekla jsem.
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Nejdriv byli vSichni sousedi zoologickou zahradou zaimas
domem nadSeni a vytrvale se zajimali, jak se ngpifateiim*

dai. Vynakladali jsme vSechny sily na to, aby cel&tmibylo
Gtulné acisté a pokud mozno bez much. VSechny otuZilejsi
tvory, jako cibetky, promyky a&sSi opice, jsme ubytovali ve
velkém polnim stanu na travniku v zahta pro dravé ptéky
jsme vybudovali Gtulek z velké klece, kterou jsnwahli ten-
kym platnem, jez ndm darovala a podle naSeho zadg&obila
firma Smiths of Poplar. Ta nejmensi iAtka, jako veverky,
nekteri ptaci a komby, bydlela v upravené garazi. &l
jsme, co si péit s plazy, ale zachranila nas Paigntonska zoo,
ktera se nabidla, Ze v nittteme vSechno umistit. Ohrothee
nam ulevilo, protoze bychom pro plazy nemolildi potebné
vyhiivané prostory. Brzy ale fi8ly potize. Nejdiv zatala
Mimie, naSe Simpanzi satka, pro kterou jsme postavili
krdsnou klec. Jeji zlozvyk cely dentiskat brzy skodil
zaplavou stiznosti. @pnas zachranila Paigntonska zoo.

Myslim, Ze ve z¥finci klapalo vS8echno jako po dratku a Ze
zadné zwie netrglo nedostatkem, spisSigbytkem pée a
pozornosti. Z mistniho zeliré se vyklubal skidly dodavatel,
dojem, Zecasto i na ukor vlastni kapsy. Také nedaleky obchod
S masem pro ziata zajistil vSe, co jsme pgebovali. Nejvic
nam asi pomohli za#stnanci R.S.P.C.A. a Hygienické a zdra-
votni inspekce, ki¢ museli hem rtkolika dnmi po nasem
piijezdu, aby tinili zadost Gednim gedpigim, zhodnotit, jestli

je o zviatka dobe postarano. Nenasli zadné nedostatky, ale
naSe sousedka sié&bvala, Ze jeji ktata chytla od naSich it
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blechy?*

Obklopen vs§im pohodlim, bydlel Cholmondeley sarap® v
dome a jeho oddané obdivovatelky mu dovolily Gpwsechno.
Jedir ja a Gerry jsme odénvyzadovali posluSnost, ale nas vliv
byl zastign neustdlym proudem nawghiki od novin, z
televize nebo odjinud, kiech&li vidét to zlomysiné stvieni.
Jeho denni program byl celkem pestry, rano jsmprbbudili a
dostal velky hrnelkéaje s mlékem, potom jsme ho navlékli do
exotickych svett, které pro & napletla moje tchy® ,aby se
chudinka wgkde nenastydl“. Zbytek dne travil tim, Ze svymi
vrtochy souzil ostatni obyvatele domu, dokud jsnoe viater
zase nenaldkali pomoci velké sklenice ovomaltinypdstele,
coz nas vSechnyipedlo na pokraji zhrouceni bez moznosti
piimérené regenerace sil. Neéjd spaval v pokoji pani
Durrellove, ale jenom do doby, nez jsme zjistile & veer
rackji necte, aby swtlo nahodou nerusilo tu chlupatotiigeru.
Rychle jsme ho i@sthovali do naSeho pokojiku, kde si brzy
zvykl na s¥tlo, hluk, cigaretovy kotia cokoliv dalSiho, aniz by
to néjak ovlivnilo jeho zdravici pohodli. Mezi jeho oblibené
kratochvile pdilo houpat se v obyvacim pokoji na zaclonach.
Kazdy den ptadal gedstaveni pro &i z okoli. Sgatelil se s
malym synkem Margaretinych najemais vyborr si rozungli,
hravali si s dtskym kol&kem, i kdyZ tato hra obvykle kéita
tim, Ze maly John Hawker, cely zarudly a udychanyzil
naseho kolohnata po zahéade vlastnim koleku. DalSim
oblibenym Cholmondeleyovym mistem bylo golfoviést na
konci ulice. Tady lezl po stromech, metal kotrmelwenil se se
psem Johniem, rozptyloval pozornosttiasgnych hr&i, coz se
samozejme projevilo na jejich sportovnich vykonech. Kdyz se
touto hrou vyerpal, rtkdo ho obvykle nalozZil do Karku
Hawkerovych a dottal domi, negastji to byl opst maly John.
Pri této jizc€ se Cholmondeley tvé dulezit¢ jako potentat z

36 Coz me utvrzuje v nazoru, Ze vSichni sousedi jsou Skddalinensli by se brat vaza G.D.
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vychodu.

Kdyz jsme zrovna nemuseli veSkerou pozornoghovat
Cholmondeleymu St. Johnovi, snazili jsme se, abgtmii
narodni zastupci tiskuémovali pozornost nam. Se zajmem
naslouchali, kdyz jim Durrell ¢il svij projekt budouci zoo v
Bournemouthu. StaSinové nista byli této myslence naklémi

a dokonce nam navrhli¢kolik mist, kterd by pichazela v
Gvahu. Bohuzel, kdyz jsme si je prohlédli, z jedmohebo
druhého dvodu nam nevyhovovala.

V té dolg jsme zahdjili prvni seridzni spolupraci s televizi
protoze jsme se seznamili s Tonym Soperem, ktetgiela
porad Divejte se s nami. Vysledkem seznameni byl Tonyh
piijezd do Bournemouthu.fiel se podivat na vSechny filmy,
které jsme natdli v Bafutu. Nez jsme vSechno s#bkali a
upravili, dost jsme se zapotili, ale vznikl tim r@&¥ni televizni
serial Za zwiaty do Bafutu. Zagrné byl prezentovan jako pad
nového typu a Tony se snazil, aby se pokud moZnaoejaic
odliSoval od peadi, v nichZz &inkujici sedi v nepohodinych
kieslech, nefitomnre hledi do kamery a vedou ndl$ zajimavy
rozhovor. N&S pokojik jsmergbudovali na studio a myslim, Ze
velmi UGsgsre, protoze Johnie, naS pes, se tam s radosti
nasthoval. Dopustili jsme se ale velké chyby. Ve viéeth
dilech p#adu byl hlavnim hrdinou Cholmondeley, ktery, ostatn
jako vSechna zvéta, se nikdy nechoval tak, jak bylo faiia.
Podle mého nazoru mu slava brzy stoupla do hlakotope se
objevoval v televizi v tak oblibenych famlech jako Dnes ¥er,

a stal se z ¢ho dilezity nafoukanec, ktery se rozhodl, Ze
nikomu jinému Sanci neda. Nas serial byl kritilkgivaky prijat s
rozdilnymi ohlasy, ale my jsme byli radi, Ze jsme te
vyzkouSeli, protoze jsme ziskali spoustu novychnatizi jak o
praci v televizi, tak i sami o s8bNejdilezitejSi byl asi ten, ze
Durrell se v natéecim studiu citil neg&stré a uwdomil si, ze
chce-li v této oblasti &&eho dosahnout, bude rozheédepsi,
kdyz se bude natét v piirodk a ne ve studiu. Ja sama televizi
obdivuji, ale pro nas oba ma vyznam hl&jako prostedek
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propagace ochranyipody a zv¢te.

KdyZz uz jsme pestavali ¥iit, Ze vibec rtkdy najdeme vhodné
misto pro naSi zoologickou zahradu, dostali jsmeisicod
obecniho tajemnika z Poole. Vypadalo to, Ze se |étaal
zamiloval do pedstavy mit ve st zoo. Nasli tam pro nas
b4jeiné misto na stavbu. Durrell se nadSars vervou pustil do
tohoto projektu, protoZze se pomalu blizil konecurakbrzy bude
piilis velka zima na to, aby Zwta mohla byt umisha pod
Sirym nebem, takZze jsme museli rychtem podniknout. Kazdy,
kdo mel nékdy co docinéni s tatiky z mistské rady, si dovede
predstavit, jakym tempem jednani s nimi postupowdidec se
nedala oznét za rychla a pruzna. Misto, které nam nabidlipby
piekrasné. Stary gregorianskyird s pozemky sousedicimi s
poolskym gistavem. VSechno by bylo ugliskwlé, kdyby dim
nebyl tak stragh zchatraly. Na jeho zobyvatemi bychom
pottebovali spousty pea, coz se fedevSim tykalo
hospodéskych staveni. Domek pro zahradnika by musel byt
zbourdn a postaven znovu. Ale nevzdali jsme toc¢heim
priStich osmnacti ¥sial jsme vynalozili spoustgasu i pegz,
abychom uspokoijili izné pozadavky #stské rady. Naléhali
jsme na banku, aby nanijpila deset tisic liber.

Jiz po rkolika tydnech ndm zalo byt jasné, Ze nezvladneme
vSechny uUpravy tak rychle, abychom tam mohliata na zimu
piesthovat. Ale Durrell dostal skdy napad.

.,Mé&li bychom se snazit ipmluvit vedeni #&kterého velkého
obchodniho domu, aby jako s@st vanoéniho programu pro
deti zridili v ptizemi koutek se ziaty.

,10 musime zkusit,” souhlasila jsem. Nakonec nam. Allens
nabidl velmi vyhodné podminky. Podle naSeho napdsiavi v
piizemi fadu kleci a jednu specialni pro naSeho drahého
Cholmondeleye umisti upréet. My samoiejmé¢ dodame
vSechna zvata, krmeni a pevatele, ktery obstara krmeni,
oSeteni acisteéni. Jakykoliv zisk bude rovnym dilem ragen
mezi nas a obchodniich. V té dol jsme uz nerli silu prit se

0 VvysSi podil, a pokud vytek alespd pokryje mzdu
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oSetovatele, diky za takovi@Seni. O ostatni Z\dta se postarala
Paigntonské& zoo, ktera byla ochotna je ubytovatatkza coz
jsme byli vedeni zahrady str&Sndécni, protoze zwiatka uz
schramstla &Sinu naSeho hubeného kapitalu. Jednéni v Poole
Durrella natolik zarsstnavalo, Ze na psani dalSi knihy eani
pomysleni.

Spoluprace s Allensem probihala velmi uspokgjtedy pouze
do jednoho nefiniho rana, kdy jsme vSichni oddwali a
pochvalovali si, Ze nemusime nikantsipat. Najednou zazvonil
telefon a do naSeho pokojahghla Margaretta:

,Gerry, je tu policie. U Allens se reco stalo. Prosim¢t pojd’
dold.”

Durrell vystelil z kiesla. Hned byl zase zpatky a pokousel se
dostat se do kabatu.

LZatracena Georgina,¢éjak se dostala z klece adtdam dla
cirkus. Uz jsem si zavolal taxifippdte za mnou,” a byl py
KdyZz jsme konén¢ dorazili na misto, museli jsme se probojovat
davem z¥davai, ktefi nahlizeli dovnit. NaSe paviani saktka

si vesele uzivala, skakala po postelich a vSemtiugfipravila
horké chvilky. Vyerpany Durrell ndm ioéhl naproti. ,Ty a
Margo budete hlidat vchod, ja4 a dva policisté spakusime
zatlait do kouta.”

Vsichni venku i uvnit povzbuzovali Georginu v jejim dov&d,

a ta nevdéla, kdy pgestat. Koneén¢ si vSimla, ze Durrellovi
naopak doSla tihivost a z&al se opravdu zlobit. Georgina byla
vzdycky zbabl4, asi za to riwze jeji byvaly majitel, ktery ji tyral

a bil a gedvadl jako atrakci v jednom africkém baru, odkud
jsme ji vysvobodili. Najednou pe¥nobjala nohu jednoho
policisty a zé&ala wiskat. Podle Gerryho pokyrristal policista
stat upl#d bez hnuti, Geny odtrhl Georginu od jeho nohy a
rychle ji vratil do klece.

,B0Ze, uz jsem si myslel, Ze je po #rpane,“fekl chudak
polda a utiral si pot Zela.

.,Musim vam podkovat za vaSi pomoc, zachoval jste se

>

stat&ne.
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,10 nestoji zarec, pane,” uji§oval nas, ,alespon¢jaka zneéna
od vytrzniki.“

Ne&astnyieditel, ktery byl narychlofjvolan ze svého domu, se
zmatert snazil odhadnout Skodu, ktera, kdyz jsmetetptavili,
co vSechno se mohlo stat, byla zanedbatelna. Zlgnekjsme
nervézre poposedavali u telefonucakali na dalSi poplach z ob-
chodniho domu. Na&dti jsmecekali zbyt&né.

DalSi dny u Allensg prokehly klidn¢ a nas koutek #h dokonce
takovy uspch, Ze podnik &zel jeSt nékolik tydna po vanocich.
Zisk pra¢ tak pokryl vydaje na krmeni, ale viastijsme si
oddechli, kdyz to vSechno sk#ilo. Znamy zelind nam
tentokrat pomohl jinym zjsobem. Bj¢il nam svou dodéavku na
piresthovani vSech zvat, kronm¢ Koralky a Malé, do
Paigntonské zoo. NaSi sousedé se na nas bregli zapst
usmivat’l) Po v&echich misicich zmatk a shonu jsme i
divny pocit, kdyZ jsme mohlitstat az do osmi rano v posteli,
nemuseli jsme vstavat hned za Usvitu &bpt za zviaty nebo
se starat o pg@si nebo o nas polni stan, jako jednou v noci, kdy
se zvedl| prudky vitr a bali jsme se, Ze ho odnese zviaty.
Cholmondeleye jsme si také nechali v BournemouByl.tak
rozmazleny, Ze jsme ho do zoo ani poslat nemohditry&o
matka ho vSak milovala celou svou dusi, opatrovalajako
malé dit a dovolila mu vSechno, co si usmyslel. Sofie, kiey
snad uz mohla mit rozum, ngjbyla také kratka. Jednou jsem
ji dokonce pistihla, jak pochoduje po obyvacim pokoji sem a
tam s opii obludou za krkem.

»2Ale jemu se to tak libi," odpasdéla, kdyz jsem ji to Witala,
Lvzdyt' je jeSt malicky.”

NasSe jednani s poolskymi radnimi postupovala hlelimyz
tempem, ale nakonec jsme dé&lspk oboustrand vyhodné
dohod. Hart Davis souhlasil, Ze nam bude&inv bance p
pujéce na desert tisic liber pod podminkou, Ze na v8ekhihy,

37 Viz poznamku na str&d9. G.D.
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které Durrell o zoologické zahradhapisSe, bude mit vyhradni
pravo.

Nakonec se vsSak ukézalo, ze cela akce nema budstucno
VeétSinu vypijceného obnosu by totiz spolkly pouze opravy
domu a ostatnich budov, coz satifgpae negichazelo v Uvahu,
protoze jsme muselifpdevsim vybudovat nezbytné prostory s
vytapinim, os¥tlenim a vSim ostatnim, co afa potebuiji.
Durrell byl zklamany, ale s mySlenkou na zoologickahradu

v Poole jsme se museli rozlbu Poolska rada neskryvala, ze se
citi byt podvedena, atbec nebrala naédomi, kolik ¢asu a
pertz jsme celym tim jednanim ztratili. Nakladatelé gqaavali
dalSi knihy, ale bez nové vypravy to bylo nemoZarosti se
na Durrella hrnuly ze vSech stran.

.KdyZ néco rychle nepodniknemefileme o vSechna zta,
ktera jsou v Paigntonu.”

Méli jsme totiz takovou smlouvu, Ze #mfa pFipadnou
zoologické zahrag pokud je nevyzvedneme doc¢itého data.
Bylo to velmi vyhodné, protoZe se o ¥ata starali skoro cely
rok.

,C0 kdybychom vyrazili skam pry¥ od vSech starosti a
zmatka,” navrhla jsem.

Gerry zajésal a rozhodli jsme se, Ze pojedende ap Argentiny

a tentokrat se zaftfime jenom na tuto zemi.

Pred odjezdem jsme museli f@git jeS¢ neékolik problémi,
piredevSim budoucnost naSi zoo, a potom, co provedeme
Cholmondeleyem, ktery neposlouchal nikoho k&dburrella.
.Nejdiiv zaneme pipravovat cestu do Argentiny. O zoo a
Cholmondeleyovi budeme temyslet, az zZddime to
nejdilezitejsi."

Pustili jsme se se Sofii do prace. Spotest B.B.C. projevila o
nasi vypravu zajem, ale ne tak velky, aby s nanslga
vlastniho kameramana. Nabidla ndm, Ze odkoupi n§efdmy,
které sami natdme. Spojili jsme se @b se starymi fateli z
ministerstva zahratmich Wci a argentinské ambasady, ikte
nam ochotd pomohli steji jako predctyrmi lety.
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.Myslim, Ze bych ndl pro Harta Davise vypotitdakou knihu
diiv nez odjedeme, ale o posledni &edd Afriky se mi je&t
psat nechce,"“fiznal se Durrell.

,CO0 kdyby se vydaly ty povidky, které jsi psal BdB.C?"

Jaké povidky?*

VZdyt vi§, jmenovaly se Setkani se iaty. A byly moc
oblibené. Kolik lidi nas v dopisech zZadalo o kdpie.

.MysliS, Ze se to bude Hartu Davisovi libit?"

.Nevim, ale utité je to lepsSi nez nic,” naléhala jsem. ,Uvidis,
co ti na torekne Spenser.”

Spenserovi se ta mySlenka nezdala Spatna, ale @ev da
souhlas, cld si povidky sam fe¢ist. Potom uz bylo jednoduché
je seéadit a napsat avod.i€krasné ilustrace knihy dodal Ralph
Thompson a vSechnyigkvapilo, s jakym ohlasem byla kniha
prijata, ale ja jsem to samiegnme védela predem.

.Neni nad to, kdyZ dostane$ zaplaceno dvakrat,1&1$& Sofie.
.Myslim, Ze @ist uz by ti to neproslo.”

Presto ale dostal Hart Davis knihu, kterou mohl vydabasi
negitomnosti.

Zacali jsme pracovat na podrobném planu cesty. Geny by
posedly Darwinovou knihou Cesta kolenttsva taj doufal,
Ze se jednou dostane do Patagonie a na viastoviali kolonie
tucnaka, lachtari a rypoud, ktei tam Ziji na potezi.

JeSt nikdy jsem nebyl v blizkosti skupiny velkych gaf,”
rozplyval se Gerry, ,musi to byt fantastickeé.”

Vymenily jsme si se Sofii vyznamné pohledy.

LAlespon si paadre odpaineme od z¥finca, bank, Grok,
inspektoti a méstskych radnich,” vtipkovala jsem, ,rada se budu
pro zménu regjakou dobu zabyvat skladacimi klecemi a stavem
silnic.”

Pozadali jsme firmu Rover, aby nam poskytla teré&ozidlo na
propagani kely. Firma vSak date znala omezené moznosti
jlhoamerického trhu. Misto propagdho vozu nam nabidla
specialg upraveny expedni model s dvojitou nadrzi a dalSimi
vylepSenimi za podstatnzvyhodrgnou cenu. Za stejnych
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podminek jsme ziskali i ffvés. Tentokrat jsem vSechny
rezervace obstaravala sama, protoze jsem #aclatby se opa-
kovala naSe prvni plavba. Chudak Durrelélnposledni rok
samou smlu a doufala jsem, Ze cesta ho postavi na nohy.
Zamestnanci spolkénosti Blue Star byli stragnochotni a nabidli
nam mista na jedné své nakladni lodi.

Myslela jsem, Ze vSechny plany na zaloZeni zook#gzahrady
se odsouvaji az do doby po navratu, ale to jseromafia na
Durrellovu umirnost.

.Musi prece rtkde existovat misto, kde rozhoduji normalini lidé,
ktefi nejsou malicherni a nemaji v jedné ruce razitkstske
rady a v druhé fedpisy o Uzemnim planovani,“ésoval si
jednoho dne Durrell Hoe. Nez jsem si wdomila, cotikam,
navrhla jsem Normandské ostrovy.

»Maji mirn¢jSi podnebi i pedpisy, myslim, Ze bychom toéin
zkusit.”

,10 je vyborny napad. Ale nezname tam nikoho, kgonam
mohl pomoct. Skoda, Ze mame tak mésu.*

Nikdy by nas nenapadlo, Ze ptaRupert Hart Davis by nam
mohl pomoci. Durrell ho navstivil, aby mu pdval za
bankovni rdeni a aby mu vysdlil, pro¢ pajcku nebudeme
potrebovat. Bylo mu lito, Ze nam to v Poole nevyslo.

,2Urcit¢ najdete brzy jiné vhodné misto. Takovych musi byt
spousty.”

,V tom mas asi pravdu, ale vSude v Britanii na dif& Uzemni
plan. Jacquie navrhla Jersey, ale tam zase nikehoame."

»2Ale ja ano,” fekl Rupert. ,Bydli tam rij kamarad z vojny a
ur¢ité pro vas udla vsechno, co bude v jeho silach. Hned dnes
mu napiSu. feba pra¥ on réco vytepe z rukavu.”

Rupertiv piitel vzal naSe problémy nad$eze sve, a tak jsme se
brzy vydali na Jersey. Major Fraser s nami objdy aestrov,
abychom si prohlédliiizné objekty, které byly préwa prode;.
BohuZzel se vzdycky naSelidod, pro ktery nakonec zadny z
nich nebyl vhodny. Také jsme si nemohli dovolit [z8p v
hotovosti zavratné ceny, které byly v té dota Jersey dZne.
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Museli jsme tedy najit na dlouhodoby &vnemovitost s
nezbytnymi hospodékymi budovami, které by mohly byt
presta¥ny na zwetinec.

.Nehazejte flintu do Zita, chl&g," fekl major. Jedem ke nin
néceho se napijeme a popovidame si o tom.*”

Les Augres Manor jeipkrasné sidlo, celé postavené ze Zuly.
Budova je ve tvaru podkovy a na konci kazdehadla je
klenuty Zulovy péichod z 15. stoleti. Na prvni pohled bylo
ziejme, Ze Hugh Fraser je naigwajetek velmi pySny, a héd
nam celé sidlo ukazal. il jsme lis na jablka, chlévy pro
dobytek, garaze aigkrasnou zahradu obehnanou zdiasti
porostlou skalrkami. V zahrad byl dokonce velky rybnik a
zatopena louka.

»,Hughu, to je nddherné mista:¢kl Gerry.

»+ANno, myslim si, Ze je to jedno z nejkragich sidel tady na
ostro,” odpowdél nas hostitel. Durrell se aiiv ke mné a
usmal se.

,10 by bylo to pravé misto pro zoologickou zahrddu.

»ANO, to ukité,” odpowdéla jsem.

.Myslite to vazrg?" zeptal se Hugh.

»AN0, vazreé si myslim, Ze by to bylo skié misto pro zoo, ale
vas to asi moc nezajima.”

»2Ale zajima, hochu. Mam pocit, Ze udrzba tohotdasjd pro n¢
porgkud nakladna, a moje Zena by se rada vrétila ddidhg

»+Ale Hughu, ja si nemohu dovolittoo takového koupit.”

.Ne, to ne, myslel jsem na prondjem. ®@& dovnit,
promluvime si o tomip skleniéce.”

Témet na posledni chvili se nam pdiia vyplatit naSe zvata a
Paigntonska zoologicka zahrada dokonce souhld@silae nam o
n¢ postard, dokud nebude naSe ztipravena je fijmout.

O rekolik dni pozdiji jsme ogt vyrazili na Jersey, abychom se
setkali se $éfem odikni pro turistiku, senatorem Krichefskim,
ktery s nadSenim uvital nas i ndS navrh a ujistd, rze s jeho
podporou nizeme plg pctitat. Také zamstnanci dalSich
prislusnych wadi byli velmi ochotni. Advokat Hugha Frasera
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sepsal najemni smlouvu, kterou jsme podepsali dasitvacet
¢tyfi hodiny gred vyplutim z Plymouthu. Gerry se jedt&il
spojit se svym byvalym spolupracovnikem, ktery dasih Ze se
postara o festavbu domu na zoologickou zahradu.

.Strasreé rdd bych #stal na Jersey a #aoval vSechno sam,”
iekl Geny zastn¢é, kdyZz jsme se divali na vzdalujici se
Plymouth.

,Ja vim, ale Zivotdzi dal. Zadluzili jsme se tak, Ze na této &est
vlastre zavisi nase budoucnost. dr&onen¢é zkusis, jaké to je,
vézt si zviata do své vlastni zoologické zahrady. A to staji z
to, ne?"
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V1.

Nadherny pocit, byt zase v Buenos Aires adwighcarandy a
bunganvilie obsypané kty, i kdyZz v dolg naSeho fijezdu lilo
jako z konve. Tu noc nebylo mozné proclit vSechaidzeni, a
tak jsme to museli vzdat &ijit druhy den znovu. Bebita nam
objednala pokoj ve stejném hotelu, kde jsme bydbéhem
minulé nav&tvy, acekala na nas v recepci. Zdalo se, zZe vSichni
jsou radi, Zze nas zase vidi, dokonce i hoteliér ehoj
zamestnanci.
Této cesty se s nami &stnila i Sofie a vzali jsme sebou i pani
Durrellovou, protoZze posledni dobou stonala a Hélse
domnival, Ze plavba po rfigi bude prospSna. Ona i Sofie, jak
jsme gedpokladali, se do &sta zamilovaly. Byli jsme velmi
piekvapeni, kdyZ nam Bebita oznamila, Ze se chcesloolsht
do New Yorku. Na$ dopis dostala p¢gwed odjezdem, ktery o
tyden odlozila, aby se 0 nas mohla postarat. To pyb Bebitu
typické a my jsme posmuti pii pomySleni, Ze nas tak brzy
opusti.
Kdyz jsme se poifjezdu zorientovali a pozdravili se se viemi
prateli, vyrazili Gerry a Rafael @p do pistavu, aby proclili
zbytek zaizeni. Tim za&ala hra s argentinskou celnici. NaSe
prvni nav&va totiz probihala za vlady Perona, ktery oficialn
vypraw pozehnal, a tim se odstranily vSechitgkdzky branici
vstupu do zem Beéhem nasledujicicletyi let byl ale Peron
sebe neckit vzit odpowdnost a vpustit nds a nasSetizani
bezceld do zend. Clovék to musi zaZit, aby wiil, kolik
cavyki nactlali kolem tak bezcennych éai jako jsou
opotebované Saty nebo staré plachty. Bez mrknuti oka
propustily kamery, polovinu fildn a terénni landrover, ale z
neznamych dvodia nechtli proclit privés, klece pro zvata a
zbytek filma. Cely nasledujici #sic jsme stravili dohadovanim,
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piremlouvanim a dennimi na¥gami celniho tadu, ze kterého
jsme se snazili vymamit naSécv. Dostali jsme se do nezavid
nihodné situace, protoze argentinské velvyslanactvondyrs
nam dalo oficialni souhlas, stéjjako @i piedchozi cest a
vybavilo nas vSemi nalezitostmi jako¢deckou expedici s
vyznamnym poslanim, ale tady v Argestia tim nechl mit
nikdo nic spoléného. Nasisti jsem seéchto nav&tv nemusela
zWastovat. Durell gevzal veleni a vSichni négstnici, kt& ho
doprovazeli, m ujistovali, Ze jeho proslovy v angtiné sice
nebyly Spatné, ale ani moc platné, a Ze vSichni¢gamanci
celniho dadu jsowleny jakési rodiny Garéi

Zatimco jsmecekali, nez se pan Garcia rozhodne, jestli nam
vyda zbytek z#izeni nebo ne, potloukali jsme se po Buenos
Aires.

,Nutné potrebujemetidice pro landrover,‘tekl Durrell jednou
rano. ,UZ neminim riskovat vlastni krk, vSichni &rginci za
volantem jsou Silenci.”

Tehdy vstoupila do naSeho Zivota Josefin&laMinensi postavu,
bohatou hivu vinitych viasi a obrovské h#dé ai. Pomoci
z&ivého usmivu ziskala nejednou misto k zaparkovéani. Byla to
prvotridni fidicka a skéla spolé€nice. Litovali jsme, Ze nas
nemize doprovazetipcest na jih. Pokud se tamibec rekdy
dostaneme. i jizdé po Buenos Aires s Josefinou za volantem
nam vstavaly hizou vliasy na hlay Rizeni doprovazela
vodopadem nadavek snasSejicich se na hlavy ubofigichi,
ktefi ndhodou mdi jiny nazor nez ona. Hrozila égti a
nekonénym proudem tiavnatych Spatiskych vyraz nenechala
zadného ne®stnika na pochybach, co si mysli &éma jeho
predcich. Bohuzel se ji také pdida pochytit rekolik méns
slusnych slov, které kolem sebe v napjatych sitiadgtfil
Durrell. Vzdycky, kdyz Josefina ve své nedokonaigliating
nazvala gkoho ,zadraseny barchand“igishl mi mraz po
zadech.

Aby si naSe uStvané ddky odpainuly od neustalych navst

na celnici, navrhli ndAm de Sotovi, abychom stragdr dni na
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jejich farmé nedaleko Buenos Aires. Vzali jsme s sebou i pani
Durrellovou, které zbyvalo jeStnékolik dni do odjezdu do
Anglie. Auto bylo pIné de Sota Carlos se posadil za volant.
Cesta do ,Segundy” pro nagegstavovala vitanou zZmu. Po-
zorovali jsme ptaky na jezirku za domem a prd@jizde po
pamg. Pani Durrellova byla nadSena, Ze na vlasthiwvidi
alespa jedno z mist, o kterych jsme ji vypgdiv KdyZz jsme
jednou zapadli autem do bahna, zbylého po nedavdgstich,
nehnula ani brvou. Argentinské cesty se vygjidim, Ze se i po
nejjemrejSim destiku ihned zémi v kluzké bahno. Horké slunce
je zase rychle vysusi, ale stgjjako v Africe je vSude spousta
prachu.

Bylo nam vSem lito, Ze uz se musime s Gerryho miamnin
loucit, ale cesta ji pinesla pijemnou zmnu a umozZznila
seznamit se se vSemi naSinmateli.

NasSe zapoleni s celnici pokowalo s nezmenSenou intenzitou.
Konetné nam svitla nage, kdyz reditel pan Garcia slibil, Ze
Gerryho pisti tyden pijme. Fed dalSim vikendem nam de
Sotovi navrhli, abychom se vratili do ,Segundy*“.niekrat nam
pocasi [falo. Bez cile jsme se prochazeli, fotografovali a
pozorovali ptactvo. Zatimco vSichni ostatni popijsatte, v
Jizni Americe oblibeny bylinkovyaj, ja jsem se rozhodla, Ze
vycistim landrover, ktery byl plny cigaretovych gga, papirki
od karamelek a spousty prachu. Landroveél rabycejné
sklagci zadni dvee, které se up@wvaly rettzem. Nevim, jak
se to stalo, ale asi jsem to s tou pili trochiehpala, protoze
t¢zke dveée se ®jak uvolnily ze zapadky, a jak jsem tam stala a
obdivovala své dilo, dopadly mi plnou vahou na bhlaSprost
jsem klela, hlava se mi motala, ale rozhodla jsen¥s dilo do-
kon¢im. V té chvili se objevil Durrell, ktery byl 2davy, co to
tam provadim.

.Nic,” fekla jsem, ,jenom tady trochu uklizim.”

.Proc jsi tak bleda, jsi v p@dku?”

.Tak v paadku, jak jen mzu byt, kdyZ mi zadni dve spadly
na hlavu. Jinak mi nic neschazi.”
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Smal se a nikal mi bouli, ktera se pr&wzaala klubat.

.Nech to byt a pal si sednout. Trocha prachu nam
neublizi.%%1)

Vratili jsme se do Buenos Aires a v peélidano jsme zjistili, ze
néjaky seior Dante se nahle rozhodl, Ze sitZame ¥ci
okamzit vyzvednout. PokousSeli jsme se zjistit, co ho k tom
vedlo, ale mar&t Bud’ to nikdo ne¥dél, nebo nam to ragi
necheli fict.

.Budte radi, Ze jste to z nich kot)g@ vSechno dostali,tekla
Rafaelova sestra Mercedes, ,a neptejte s&.p8balte to a
jdeme.*

O naSi cestna jih jsme diskutovali také s doktorem Godoyem,
feditelem oddeni pro zvfata argentinského ministerstva
zenedélstvi. Poradil nam, Zze mame jet az do Puerta Desead
kde se mame spojit s jistym kapitanem Girim, ktérykde jsou
kolonie twnaki, a ucgité nam ponize i s filmem, pokud to
budeme pdtbovat.

»#Ale kde jsou kolonie lachtana rypoud?“ ptal se Gerry.

»TY Jsou na poloostray Valdéz. Tam se dostanetéep Puerto
Madryn, kde Ziji lovci lachtaih NapiSu vam jejich jména a oni
vam gesre reknou, kde je najdete.” Potom nam ukazsdatik
leteckych fotografii s koloniemi lacht&nz paiatku roku.
Durrell z nich byl nadSeny.

,UZ se nemohu dtkat,” vykiikoval. ,Vzdycky jsem touzil vidt

je na vlastni &, musi to byt nadherné.”

Nikdo vSak jeho nad3eni nesdilel.

Ted jsme museli fedevSim najitidice, ktery dobe zna silnice
na jih, a také jsme pi@bovali tlum@nika. Rafael nas
doprovazet nemohl, protoZze studoval na vetéeiné nemohl
vynechat pednasky na universit Ale navrhl svou sesnici
Marii Renée, ktera by mohla byt ochotna s namigekud na ni

38 Moje Zena nikdy nepochopila zakladni zivotni filfisaco znamena, Ze kdyz se n&co

vykaSlete, mohou se statdvéci. Bud to prestane byt @lezité, nebo to nabyva na vyznamu,
takze se do toho nakonec stejnusite dat. Nastane-li druhyipad, jste na to déb pipraveni,
protoZe po celou dobu, kdywnabyvala na vyznamu, jste klidodpaivali. G.D.
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ovSem pokame do konce roku, kdy bude mit dovolenou.
Domluvili jsme si s ni sakeku.

V té dolg jsem se z&la citit rtjak divreé a jednou veer v
restauraci jsem malem omdlela, coz se mi dosud vet&i
nestalo. Protoze t&fhvsichniclenové rodiny de Sotovych byli
Iékari, nebylo €Zké jednoho z nich ipmluvit, aby md piiSel
prohlédnout.

»Ale to je Uplre jasné,"tekl. ,Je to slaby é¢s mozku po té r&n
do hlavy. Mela byste stravit &olik dni v klidu v zatemélé
mistnosti. A Zadné r@dovani. Kdyz vdm nebude koncem tydne
Iépe, poSlu vas na rentgen,” mile se usmal a odbEelapinou
pravdu. Za dva dny mi uz bylo di@ba organizovala jsenip
pravy na odjezd.

Marie Rennée s nami jet ¢l a naSla nam iidi¢ce, mladého
pravnika. Jmenoval se Dicky Solo a znal tu oblaltern dolbe,

ale mohl nas tam jen dovézt. Nemohl se zdrZzet d@euz nas
tolik netrapilo, protoZze jsmeciili, Ze zpatky do Buenos Aires
uz se djak dostaneme. Nakonec jsme datum odjezdu stanovili
na 1. ledna brzy rano. VSechny nasatge to velmi pobavilo,
protoze nikdo netil, Ze budeme schopni na Novy rok rano
vyrazit z mésta. To ale podcenili naSe nadSeni. Kdyz uz bylo
uplré vSechno fipraveno, ndli jsme nehodu. Jeli jsme do bytu
Marie Renée, abychom si dali skigkui, nez se fgsuneme na
vetirek. Ridila Josefina, samigjme hlavré povidala a toho, co
se @je na silnici, si ani moc nevSimala. Kdyz jsme §eilbk
jediné s¥telné KiZovatce ve mst, prdw se ngnila swtla.
Sedtla jsem vpedu a bylo mi jasné, Ze Josefina si toho
nevsimla.

,Cervena,” vykikla jsem. Potom si pamatuiji, Ze jsem ¥latdo
piedniho skla a Durrell, ktery séidza mnou, m rychle gitahl
zpatky. VSude byla spousta krve. Hlavm¢ zajimalo, jestli je
nasSe auto v gddku. Narazili jsme do vozu stojicihdeg nami

a prav to me hodilo dogedu. Najednou se odevSad &dblidé,
vSichni vykikovali a nabizeli nAm pomoc a auto brzy @ln
obstoupili. Citila jsem se upindolre, az na tu krev, ktera se
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nedala zastavit.

»~Josefino, j& rychle k nam,fekla Marie Renée. ,Otec se na to
podiva.”

.,Neméli bychom ji odvézt do nemocnice?" ptala se Sdfiera
se strastlekla.

.Ne, to je v pdadku, kdyZ na to nebude oteccttaporadi nam,
do které nemocnice mame jet. Josefino, radsi diz peusime
zastavit tu krev.”

Otec Marie Renée byl bohuZel kardiolog a nemokl proto
poradre oSetit, a tak nas poslal do jednoho soukromého
sanatoria. Zarovejim hned zatelefonoval, Ze tam jedeme. V té
dok® mi uz bylo dost mizegha nela jsem silny Sok. V sanatoriu
mé rychle odvezli na opetai sal, kde zkoumali mou hlavu.
Bylo to celkem malé Skrabnuti, ale jako vSechna&rahlavy
vydatre krvacelo. Kazdy, kdo nad&ma Gerryho pohlédl, si musel
pomyslet, Ze se nagkdo pokusil zavrazdit. Nakonec mi ranku
nacele sesili pti stehy,rekli mi, Ze se nenfeho obavat a Zze se
mam vratit asi za tyden, kdy mi stehy vyndaji. Kdipo jsem
necitila Zadnou bolest.

.Nic se neboj, zitra ti bude hrogfi utéSoval n& prorocky
Durrell, ,a nepekvapi n&¢, kdyz budes mit monokly.”

Chudak Josefina byla ni&&tna a davala si nehodu za vinu.
.Nebud’ hloupa,” tekl Durrell, ,neni to nic vazného, jedeme
oslavovat.”

Po celou dobu, co jsem byla na opgeien sale, byl Gerry se
mnou. Dovolili mu stat vedle mne. DrZzelénza ruku a byl
stradi bledy a jsem si jista, Ze to nesl daleks heZ j&*°
Rozhodli jsme se, Ze nez pojedeme n&ire&, dame si &kde
poradného panaka.

~.Mam pocit, Ze na wdrek nejsme pray nejlépe upraveni, co
myslis, Durrelle?”

Smutrg jsme pohlédli na naSe krvi psniné Saty.

39 v té chvili jsem se magpokouSel si vzpomenout, jestli jsme zaplatili #piédna jeji zivotni
pojistky. G.D.
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.Na cestu zpatky do hotelu d&gvleteni uz nemameas, radji k
nim zajedeme, vystlime, co se stalo, a brzy odjedeme."

Nas straSidelny vzhled vSechny pkad zarazil, ale rychle
pochopili situaci a trvali na tom, Ze se s nimi fmes napit. Byl
velice mili a necldi nas nechat odejit. Ja jsem v té &abe
netouzila po riem jiném, nez si ¢kde v klidu lehnout a byt
sama. Cely psti den jsem istala v posteli, o malo jsem
srédla a nic nedala. DalSi clen jsem vSak uz vstalai@tala na
nohou. Monokly jsem neéa.

Prvniho ledna brzy rdno jsme vsSichkiustali s¢istou hlavou,
ale po Marii Renée a Dickym nikde ani stopa.

»Tak tim je na&asny odjezd Wjzeny,“tekla jsem. ,Vsadim se,
Ze ti dva vydrzeli na wérku az do rana a denckde vyspavaji
opicl.”

PohodIrt jsme se usadili &ekali. Kolem il sedmé se v naSem
pokoji objevily dw métohy.

Jste rozhodnuti dit¢ jeS€ dnes odjet?” zeptal se jich Durrell.
Jestli to chcete odlozit na K, tak n¢ to vadit nebude.”
Najednou do nich vjel Zivot a BEué nas peswdcovali, ze i
kdyZ mozna vypadaji ospale, jsou na cestipraveni. Takze
jsme z&ali nakladat landrover afpés. Vzadu #stalo misto jen
taktak pro nt a Sofii a Gerry, Marie a Dicky se «iali vpredu.
Rannicervanky slibovaly, Ze bude dusny, horky den, anak
nebylo lito, Ze Buenos Aires opoustim.

Perfektni spokénik Dicky nas stale bavil placanim absolutnich
nesmysh. Vyborrg fidil a po krvavych zazitcich s Josefinou
bylo celkem pijemné ujizdt smérem k Mar del Plata, pravému
snobskému letovisku v ArgentinNikdo, kdo gco znamena, se
nemize nechat viét v lednu a unoru v Buenos Aires. VSichni
odjizdji bud’ na jih do tohoto ve Svech praskajicihtediska,
nebo na zapad do hor a Bariloche. N&jepd na potezi
vzbudil lehky rozruch, protoZe landrover byl vyzéanapisem
DURRELLOVA EXPEDICE, ornamenty po stranach, zlatym
ptakem dodo a seznamem vSech vyprav, kterych sélkdgll
zWastnil. Kazdy se s nami ahtseznamit, utéili na nas ze
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vSech stran viznych jazycich a stale nemohli pochopit, co
délaji dva Argentinci v anglické vyprav M¢li jsme alespt
dobrou pilezitost dopat si rekolik bifteka a piv a doplnit
termosku aZz po okraj horkoternou kavou. Dick si natp
hodiny zdiml a my jsme chvilku poseét a pozorovali
bezstarostné davy. Naplanovali jsme si, Ze tenddeazime az
do malého msta Nicochea, kde bydleli nasiigpelé.
Samozejme, Ze jsme je fed naSim fjezdem nevarovali. Wité
budou mit radost, az nas uvidi, a radi nam sezdwusl.
Nepaiitali jsme ale se zvySenym provozem v éaovolenych,
a tak pouze diky wgcnosti jednoho z nasichiddel jsme se té
noci dostali do postele.
Pristiho dne jsme se s pocitem, Zedqsir hodin v posteli by se
dalo vydrzet, vydali kolem deséaté na dalSi cestmésta Bahia
Blanca, které jsem si na prvni pohled zamilovakilna pravé
straré Jizni Ameriky na Upati poliba je dileZitou KiZzovatkou
cest, které nti bud’ na zapad k Andam a Chile, nebo na jih k
Ohiové zemi a Patagonii. Bohuzel v tomtoés® kongi
zpevrené silnice. Dorazili jsme tam fid, nez jsme
predpokladali, a tak jsme pokiavali dal. Pampa brzy ustoupila
drsné krajig Patagonie a my jsme navzdy opustili dkiel
silnice a dal cestovali po cestach z prachu a kampmetkanych
hlubokymi prasklinami. Durrell klel, Ze pokud budegechny
silnice v Patagonii takove, bude Zjma konci cesty mrzak.
Musim giznat, Ze #kolik Useki bylo celkem rovnych a bez
prasklin, ale bylo jich bohuzel mélo, a i kdyz Djcjel velmi
opatrré, nemohli jsme se vyhnout vSem hnool, jamam a
boulim. Brzy n¢ zatala bolet hlava a zada adl@ jsem, jako by
mé nakopl jankovity kn. Pred kodrcanim nas neuchranily ani
polStdky a deky a nezbylo ndm nez si na to zvyknout.
Uhareli jsme smérem k Patagones, mistu popsaném v
Darwinow Cest kolem s¥ta. Ve tng a desti jsme nemohli najit
odbaku k chudobnému wstetku, které lezelo mimo hlavni
silnici. NadSenyfidi¢ Dicky s nami mélem vjel do ¢akého
jezera. Nakonec jsme tu spravnou cestu nasli a jsrng se
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ocitli na spde osvtleném narnasti. Tel’ jen jeSE najit hotel.
Jedinym obyvatelem, jenZ o nés projevil zajem, jktni
straznik. Byl velice zduvdy a ochotny a horli¥ nas peswdco-
val, abychom se ubytovali v hotelu Argentina, ktegyudaji
nachazel za dalSim blokem. &u¢ jsme mu pogkovali, objel
blok a ocitli se ped porkud nevabnym stavenim, kdeéin
zjevreé zaweno, \etrg okenic na oknech.tiPhodiny jsme busili
do dve&i a zabedénych oken a uz se naschaala zmodovat
hysterie. Se slzami véach jsme obchazeli budovu a snazili se
najit ngjaky vchod, coz se Dickymu nakonec piilda VSichni
jsme vesli dovnit jen Dicky se vratil k autu, aby ho odvezl na
dvar, ktery jeS¥¢ objevil. Najednou se vSude rozsvitilo a Marie
Renée, potlaujic smich, vysdtlovala porkud rozcuchaneé
Zenstirg, ktera se objevila s petrolejkou v ruce, Zergmtjeme
pét lazek.

»2Ale samozejmg, saioro,” rekla. ,Mame tak méalo host Jdite a
vyberte si pokoje sami, prosim.“ulP hodiny jsme vesele
pobihali z pokoje do pokoje a zkousSeli postele.ibRenée bez
prestavky Svitéila jako kolovratek, Ze jsou st&rplné blech a
Stenic a Ze ona rozhodrv Zadné z nich spat nemini. My jsme si
nakonec vybrali pokoj viednic¢asti hotelu a Sofie se ubytovala
vedle nas, Marie Renée ¢&hat s\ij samostatny pokoj, i kdyz nas
ujiStovala, Ze utité¢ neusne, a Dickymu bylo uggedno, kde se
ulozi.

Mezitim se objevila majitelka hotelu s lakavymiitiaplnymi
chlehi se Sunkou a lahvemi piva, za coz jsme ji bylimm
vdéeni, protoZze jsme od rana f@re nejedli. Koupelna se
nachazela naproti naSemu pokoji, a protoZze dokteida horka
voda, rozhodli jsme se, Ze ze sebe smyjeme tracpatagonské
Spiny. Marie Renée se &ila a fedpovidala nam, ze chytneme
n¢jakou zakénou nemoc. Uité ji potom dlouho vrtalo hlavou,
pro¢ se tak nestalo.

V rannim s¥tle jsme pak zjistili, Ze Patagones jgvpbné misto

a Ze jsme si vybrali nejlepsi pokoj v hotelu. Byalgn ale velmi
Cisty a postele, i kdyz vypadaly jako z nemocnicgy lvelice
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pohodIné. Vysoka okna vedla na malinky balkon, merého
jsme mohli sledovat ulici pod ndmi a pozorouvgiytici se Rio
Negro opodal.

,Je tady hezky,'tekl Durrell, ,jsem moc rad, Ze jsme se tu
zastavili.”

Vzbudili jsme i ostatni a seSli doldo jidelny, zkonzumovali
spousty kavy, topinek a fantastické argentinské hpotky
,dulce de leche", kter4 chutna jako tekuty karan®lplnymi
Zaludky jsme se citili mnohem lépe. Rozliysme se s milym
hotelem Argentina, nacpali se znovu do landrovemadhotili
dal pes mohutnoureku, kterd odéluje zbytek Argentiny od
Patagonie. Cestou jsmedals pozorovali patagonské zajice, jak
s nami zavodi podél cesty. Posadi se jako klokarzauni nohy

a sleduji, jak projizdite kolem. \&ti jsme podivného armadilla
a smsSné bazanty, kié asi nemaji wbec zZadny orientai
smysl, ale kupodivu nikdy ne¥bnou pod kola. Je to zvlastni
krajina. Neurodnd, drsnd, vyprahl&trem oSlehana, ale je v ni
néco, co vas chytne za srdce. Jako by véoorseptala.

Patasi bylo nestalé, chvilku svitilo slunce a chvilko jako z
konve. Kdyz jsme dorazili do miniaturnihéigtavu San Antonio
Oeste, rozhodli jsme se, Ze si¢line gestavku na p@dny
obéd. Nasli jsme hezkou malou kavarnu, kde nam naseadi
malou porci polévky, ale obrovskou porci Beiho masa s
opékanymi bramirkami. Potom samdejmé nasledovalo dulce
de leche. Sice jsme ztratili &fodiny, ale stalo to za to, protoze
jsme si ped poslednim Usekem do Puerto Madryn trochu
narovnali ztuhlé ady. Tam jsme selivspojit sieditelem hotelu
Plaza. Bohuzel jsme vSak dorazili p¢zadnoci, a tak jsme byli
nuceni @enocovat ve velice skrovné ubyt@vrNevadilo nam
to, hlavie Ze postele byly pohodiné. VSichni jsme padali
unavou, hlava starous Dicky, ktery celé hodiny be#eptavky
fidil v ndraném terénu.

Rano jsme se sesliieditelem, jenz rychle sehnal dva lovce
tulent. Ti nas dovedli k blizkému utesu, odkud jsme
dalekohledem mohli sledovat pémé¢ velkou kolonii gchto
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nadhernych zwat. Lovci nas upozornili, Ze jedinym mistem,
odkud miZzeme vidt jak Ilvouna Hivnatého, tak i rypouse
sloniho, je nejzazsi vyghek poloostrova Valdéz. Nemohli jsme
tam Zistat déle, protoZe jsme se museli co nejrychlegiatoke
kolonii tuénaka, abychom je nepropasli. Slibili jsme vsak, Ze se
béhem deseti dih vratime. Cesta do Deseada nas zavedla do
velkého nafteského pistavu Comodora Rivadavia. P#v
prozival hospoddky rozmach diky nedavnémudlehi ropnych
koncesi. Hlavéd Americamim to umo#ovalo €Zit ropu v této
oblasti. Kwili tomu bylo tén¢ nemozné sehnat nocleh, takze
nakonec jsme ja, Sofie a Marie Renée sdilely jadanzelskou
postel, zatimco Gerry a Dicky spali v &utVibec jsme
nelitovali, Ze z Comodora odjizdime. Okolni krajirtegyla
pochmurna a jest dlouho jsme projizgi kolem c¢ernych
hromad pisku. Jeli jsme beregtavky, abychom byli v Deseadu
co nejdive. Hotely, které nam dopdfil reditel z Puerto
Madryn, byly i tam pecpané nafta Tu noc jsme v landroveru
spali vSichni. Rano se nam Deseado ukazalo v phaéek
Pochmurné, ospalé, studengrmé, vypadalo jako wsto ducli

z hollywoodského westernu.

.1en, kdo tohle misto pojmenoval ,Touha'’, muselppdat
zoufalstvi,” poznamenal Dicky.

Stale jsme neiéli, kde se ubytovat, az jsme se seznamili s
mistnim poStmistrem, ktery, jak jsme zjistili, bikitského
puvodu a mluvil velmi dote anglicky. Patl mezi vyznamné
osobnosti tamni spaleosti a vzal na sebe Ukolrgswdcit
majitele hotel, aby nas ubytovali. Bohuzel nam nemohli
vyhowét. Obratil se tedy na Zetdélsky klub a pemluvil je, aby
nam dali dva pokoje. Zatimco jsme bojovali teshu nad hla-
vou, objevil Dicky mistni kancetéaerolinii a zjistil, ze asi za
hodinu mu leti letadlo. VSichni jsme litovali, Ze S nim musime
rozlowit, ale myslim si, Ze Dicky se v duchu radoval, s
konen¢ vraci do pohodli Buenos Aires.

Kapitan Giri, kterého také objevil nasitel postmistr, slibil, Ze
nam zaidi pobyt na statku blizko kolonie ¢iteki. Seior
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Huiche, na jehoz fartnjsme néli bydlet, se osobhdostavil do
klubu pistiho dne odpoledne. Pagidijsme zjistili, Ze je nafl
Indian, a to bylo #&&jm¢ pri¢cinou jeho nezrérné dobroty a
laskavosti, kterou nam projevovathem €ch rékolika dni, co
jsme s nim stravili.Rekl, ze bude vice nez p&en, kdyz
navstivime jeho farmu, a dohodli jsme se, Ze vynazhned
piisti den. Abychom nemuseli vSechno vybaveni voeiios,
domluvili jsme steditelem klubu, Ze odstaviméiyEs na dvoe
a Ze necha nase pokoje volné, dokud se nevratime.

Farma pana Huiche byla fantasticka. On sam |i pdsgaed
n¢kolika lety, a &koliv byla jednoducha a postradalgkteré
~nezbytnosti civilizace", fipadali jsme si, alespoja a Sofie,
jako v jiném s¥te. Dam, umisény v doliku, sousedil s
obrovskou plazi. Po celé hodiny jsme se tam sd Bafchazely
a spolénost nam obtas dlala ngjaka ovce nebo ustnik.
Ledové moe se nadheensmaragdo¥ lesklo. Ve srovnani s rus-
nym Buenos Aires a neiffienym Deseadem tu panoval absolutni
klid a mir a ja i Sofie jsme citily, Ze se nam atihebude chtit
odjet.

Kolonii tué¢nadki jsme ucitili o hoda diiv, nez jsme ji ubec
uvideli. Se sladkym rybim zapacheréchto ptak se neda nic
srovnat. Zadny jiny ptak takédiré neni tak hloupy. Kolonie se
rozkladala na mile daleko a bez probiérsme je mohli
filmovat. Vubec si nas nevSimali, protoze byli §In
zaneprazdini dalezitymi ¢innostmi: péi o mla’ata, shagnim
potravy a krmenim. Oblast vypadala stejjako fotografie
M¢ésice. Byla pokryta malymi hnizdnimi jamkami, ktesé
tu¢naci vyhrabali. Jejich hlavni tabor se rozkladaleémi vy-
sokou pisénou dunou, fes kterou se tito hlugé museli
vySkrabat, aby se dostali k #moa k rybadm. Vynakladali
obrovské usili, aby se, vystaveni Zhavému slunggpihali
nahoru a po druhé strasjeli do mde jako po skluzavce. Byla
to minimalre Sestikilometrova prochazka a ja bych gkalikrat
za den absolvovat ne¢hd. Nechapala jsem, pfaea nej¢tsiho
vedra stali na slunci a lapali po dechu a nezaldalisvych
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chladnych jamek. Také déntrapila jejich vysoka umrtnost.
VSude okolo bylo vidt spousty vysuSenyclélicek mlafat a
nezdalo se, Ze by se stal&bhiraval. Paiasi bylo také zvlastni,
ve stinu Uplnd zima a na slunci devék mohl spalit. Mibec
jsem nelitovala, Ze kolonii tiiaki opoustime. Na ) vkus tito
ptéaci postradali vSe, co by se dalo nazvat osobrdstié podle
tucnaka v zoo, pedstavovala jsem si jejich divoké&ilpuzné
aplre jinak. Je&t dnes, kdykoliv ty ng&astné ptaky vidim, je mi
jich moc lito.

KdyZz jsme zrovna nefilmovali twéky, lezli jsme vSichni po
Ctyfech a prohledavali piseé duny. které ukryvalytdazy o
byvalém osidleni patagonskymi Indiany. Nasli jsmeoho
zren¢é vyrobenych a krasnvybarvenych hrdi Sipi, n&adi na
zpracovani &Ze a dokonce staré lovecké boleador&isk@ule
na provazku, které Indiani hazeli na nohy pStroshonlamy,
kolem nichZ se omotaly a zeipadlo k zemi). V pis@ém udoli
za dunou narazil Gerry na indianskou lebku.

,Skoda, Ze tito krasni lidé uz neZiji. Rrjsou jménem pokroku
takzvani primitivni lidé a zvata odsouzeni k zaniku?* ptal se
Gerry rozhacers.

Marie Renée felozila jeho mysSlenku naSemu hostiteli.
Odpowvdél, Ze tohle misto v &m vzdycky vyvolava smutek,
protoze ma dojem, jakoby osal@ duSe Indiaf stale bloudily
kolem.

Jsou tady s nami a je mi jich lito, protoZe jsduriad’astni.”

Mé&l pravdu, to misto bylo prostoupeno smutkem adséisn*°
Tu¢nakim to asi nevadilo, protoZze se pachtili tam a zpfiies
duny a bezohlednost lidského tvora je nevzruSovala.

S radosti jsme se vydali zpatky na sever k polowsativaldéz,
ke koloniim tulét a rypous. Poloostrov je fascinujici a
krajinou i barvami se UupiliSi od zbytku Patagonie, ktery je
plochy a témt bez Zivota. ZdejSi krajina je zwina a pokryta
velkymi zelenymi kovinami s drobnymi Zlutymi kvitky, a

40 Nebylo to ani tak ne&sti, jako spi jemna melancholie. G.D.
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dokonce i cesty maji jinou barvdervenou misto Sedé. Je to
oblast obydlenatznymi divokymi tvory. Sest tmavrezavych
lam nas nevzrusSeérsledovalo, kdyz jsme projiZhl kolem, ale
utekly, jakmile se Gerry pokusil je flmovat. Adimyslely, ze
je, stejré jako spousta zdejSich farmdachceme stlet. Pasovci
bezhla¥ peléSili podél silnice, kulici vybihali zigvin a zase se
do nich rychle schovavali, a jak jsme se kodrcalifpbolaté
cest smerem k farng v Punta Norte, poletovala kolem nas hejna
raiznobarevnych ptka. Doufali jsme, Ze na farénziskame
potrebné informace, a co bylo dalekéle¥itéjsi, i vodu, ktera
byla v Patagonii vzacnym zbozim.

Kdyz jsme tam kon#¢ dorazili, bodlivé nas uvitali i mistni
zenedelSti kInici. Denre vidi jen samé ovce, a proto jsou pro
né cizinci vitanou zrmnou. Nabidli nam jidlo a vino aiibec
nechtli odpovidat na naSe otazky, dokud jsme ddsriahodné
petené jehl. Marie Renée jim stiimé vyswtlila, pro¢ jsme do
Argentiny gijeli a co potebujeme wdét. Byli piekvapeni, a
myslim, Ze i trochu zieni tim, Ze jsmefjeli az z Britanie,
abychom chytali a filmovali jejich ziata, ale ochoth nam
nabidli svou pomoc. Najit lachtany nebudgke, iekli, protoze
jeS€ maji mlar’ata a ziji pohromadna plazi nedaleko od farmy,
ale rypousi, to bude asi problém. Ti uz své mlageedli a
oblast, kde je fivadkji na s\t, nejspis opustili, takze mohou byt
kdekoliv podél potezi nebo #kde Uplrg jinde. Mista, kde se
vyskytuji nefasgji, nam vyzndili na mag.

Ale neztraceli jsme na&f. Nasli jsme vhodné taiste blizko
kolonie lachtad. NaSi gatelé se ochotnnabidli, Ze nas budou
zasobovat vodou a masem, kdykoliv to budemeéepotat. K
tabdeni jsme si zvolili dolik vedle cesty a brzy jsme tam
zabydleli. Vybudovali jsme ohni&ta po Salkucaje jsme se
ulozili ke spanku. Myii Zenské jsme se uvelebily v landroveru
a Gerry spal pod nim, zabaleny v nepromokavé pla8pani v
landroveru neniifliS pohodiné a &gakou dobu nam trvalo, nez
jsme se tam uvelebily. Nakonec se ndm to povedilodd jsme
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usnuly*1)

Réano, div nez jsme se myitvyhrabaly z auta, rozthl Durrell
ohai a uvdil kafe. Bchem popijeni této blahodarné tekutiny
nam Gerry vypr&l o svém rannim navstnikovi, velkém
samci lamy, kteryizjm¢ nebyl @iliS nadSeny tim, Ze na svém
Uzemi objevil nevdbného lidského tvora, dvdnez zmizel,
stejre rychle a tiSe, jak se objevil, roztters frkal a furgl.
,Krasné zvfe,” povzdechl si Durrell. ,Skoda, Ze jsou tak
pronasledovani.”

Jak jsme tak popijeli kdvu a uvazovali o tom, cdéme dlat,
dolehly k nam od plaze zvlastni zvuky.

,CO to proboha je?" ptala se Marie Renée.

,poufam, Ze lachtani. Dopijte to kafe a jdeme sedipat.
Nepijeli jsme sem sedd a zirat do oh&i Zatim co jste spaly,
pripravil jsem chleby a naplnil dvlahve, takze o afdl mame
postarano.”

Na tuto ranni hodinu byl Durrell nezvykédy a za chvili jsme
odpojili privés, nalozili do auta kamery, filmy a jidlo a uz jsme
se kodrcali sirem, odkud fichazel zvuk.

.Nezajizckj az ke kraji utesu, Gerry, nebo skéme mezi
lachtany. Nechme auto tady a zbytek dojdegtky.

Kupodivu se mnou souhlasil. ObtiZzeni dalekohledsamerami
jsme se vsichni opatérplizili k Gtesu.

.Podivejte se na &" kticel Durrell proti vSudyfitomnému
vétru. ,To jsou nadherné ifBery!" Byl to opravdu uUZasny
pohled a netdéli jsme, na co se divafid.

Jakeé roztomilé miminko,” vyikkla Sofie a ukazovala natco,
co piipominalo malou sk@covou medudzu.

.10 je krasny samec,” nutil nas Durrell obdivovabrovske
zvire, které tam lezelo s nosem zdvizenym k oblozelopieké
skupinou zamilovanych zlatozZlutych samic. Ale nbpatrejsi
byl ten fev. KdyZ jsme dosli k okraji Utesu, udenas, jako

41 Kazdému, kdo jestnespal pod landroverem, ve kterém chrapiatenské, kazda v jiné
téning, doporuuji, aby se tomuto zazitku, pokud by se mu naskythnul. G.D.
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bychom stanuli na okraji sopkyipvybuchu, a k tomu se jest
piidaval hukot mee. Ze vSechéch barev se ndm dida hlava.
Obklopena smaragdovym iifgan a skalami porostlymi zelenymi
fasami zéla ve slunci sy hreda a zlatdda téchto krasnych
zvirat. Jenom jsem s&d, divala se a poslouchala. Durrell
nat&el jeden film za druhym, rychle nil ¢o¢ky a sprost klel,
zakryl-li slunce i ten nejmensi okkk. Byl opily S&stim a do
lachtarii se blazni¥ zamiloval a teprve po¢kolika dnech jsme
ho nasilim odtahly, abychom hledali i rypousSe.

Dva dny horénatého jezéhi sem a tam po podvi a
prohledavani dopotenych mist nefnesly zZadny vysledek.
Gerry byl negastny.

.Vypada to, Ze jsme ifgeli pozdk a vSichni uz odplavali k
Ohnové zemi," néikal.

.10 nemizeS \dét,“ uklidnovala ho Sofie. ,Budeme hledat
dal.”

NasSe trglivost byla odnénéna. Se vSim Z&enim na zadech
jsme se vlekli po piseé plazi. Dosli jsme k mistu pokrytému
obrovskymi Sedymi skalami a kameny. Postavili jstag® sve
batohy a usadili se na malé plazi obklopené balangStnich
tvari. Byli jsme straS& unaveni a clsti posvait.

.Nesmi$ to vzdavat, Gerry,“ povzbuzovala jsem HdoZnéa na
n¢jaké narazime zitra."

Je to moje chyba, & jsme jit nejdiv sem, ztratili jsme iflis
mnohocasu s lachtany. Beuz jsou vSichni &kde na jihu, vim
to, ja to citim.”

Béhem tohoto hovoru jsem kopala do zewm jeden oblazek
odletl a narazil do balvanu leZicihakolik stop ode m. Ten
vydal hluboky povzdech, otésl par obrovskych jasnychtioa
zahledl se na nés.

Jsou tady kolem,” zaSeptala jsem. Bylo jich tamspde
dvanact. Klide si lenoSili a my jsme malem posi¥ana jejich
zadech. Kdyz jsme si je padre prohlédli, zjistili jsme, Ze tam
byli tfi samci, Sest samic d&i todrostla mld&’ata, necelé dva
metry dlouha. Samice &tily piesctyii metry a velkolepi samci
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byli pét a pil az sedm metrdlouzi s pgddnym chobotem misto
nosu, jemuz v&i za své jméno. Bezstarosttam lezeli a my
jsme je fotografovali, &ili a pfisli jsme az k nim a nahlizel
jim do ai.

.Mam jeden problém. Myslim, Ze na filmu by selmnéco
hybat. Co s nimi provedeme?“

»Ale vzdyt se trochu hybou. Hazeji si ploutvemi mokry pisak n
zada," namitla jsem.

»,ANno, ale chtl bych, aby se hybali gadre, aby Sli do vody a
placali ploutvemi, tak jak to rypousi normaldélaji.”

Marie Renée to wegSila a hazela jemny, mokry pisek na jejich
ocasy. Po chvili to jeden z obrovskych sanmevydrzel. Byli
jsme mu pijemni asi jako moucha, ktera vam krouzi kolem
nosu. Vztyil se na pednich ploutvich, zaggl jako had, a
pomalu, housenkovitym pohybem se pozpatku vydal dki.m
Praw to jsme pdatebovali. Probudili se i ostatni a brzy uz
vSichni pozpéatku Zuchli do nate mde a byli pry.

Smutrg jsme se vratili do tabora, abychom si&pgavili na
zpateéni cestu do Buenos Aires. Sofie zmizekkam k mdi,
aby si zchladila ,své staré ubohé rid%i v té krasg studené
vodicce”, a zanechala nas napospdfprnavam na odjezd. O
n¢kolik vtefin pozdji se objevila, proméend az na kost, a
blazniw se chechtala.

.tomu bys ne¥fil, Geny," iekla, ,ale po plazi m honil jeden
rypous, spadla jsem do diry a'tgsem uplg mokra.”

Nevypadala ale, Ze by ji to vadilo. Byla téepn¢ pomsta
rypous za to, Ze jsme je vyruSili ze sladkého spanku.

Durrell bezpéné fidil po celou cestu zpatky do Buenos Aires.
Po pobytu na chladném vzduchu v Patagonii jsmeregilh
navratu do tohoto Zhavéhossta.

Béhem druhé poloviny zpaiei cesty jsem se necitila deb
neustale ré bolela hlava a zada a jenom s &ym poslednich
sil jsem peckala celou cestu. Sofie velice debwdéla, jak mi
je, ale Durrell byl tak zabrany do filmovani, Ze patiZze gjak
unikly jeho pozornosti, a ja jsem ani nedhi aby mu tco

116



branilo dokowit nat&eni. Nicmég do Buenos Aires jsem se
vratila se smiSenymi pocity.

Nesnesitelné vihké vedro adpzdravotni stav @ privedly na
mySlenku, Ze nejmoutdjSi by bylo, div neZz budu Sofii a
Gerrymu jenom na obtiz, vratit se co nejrychlejiRtgtanie. Uz
jsem o tom mluvila se Sofii a také ona si myslélto bude
nejlepsi reSeni. HorSi uz bylo, jak to opatrnvyswitlit
Durrellovi. Nakonec neochatnuznal, Ze to je rozumné. Osud
tomu tak chil také, protoze za dva dny odplouvala postovni
lod’, na které bylo posledni volnézko. Citila jsem se hrozn
provinile, protoZze mi bylo jasné, Ze vSechny stared” padnou
na hlavu Sofie. Ta tnale stale ujiovala, Ze to zvladne, a i
Gerry se tvél velmi preswdcivé. Néjak uz si spolu poradi.

Kdyz jsme se na lodi rozlgii, uvédomila jsem si, jak jsem
rada, Ze jsem Patagonii ¥ld. Nikdy nezapomenu na dokonaly
klid a mir a nddherna Zwta na poloostravValdéz. Utité se
tam musime je&tjednou vypravit.

117



VII.

Cesta dom probkshla jednotvara a klidne a |ékd&, kterého jsem
po navratu do Londyna navstivila,énujistil, Ze rozhodnuti
vratit se dom a opustit ubohého Durrella a Sofii bylo spravné.
Tak alespa v jedné ¥ci se mi ulevilo.
Kdyz jsem pijela do Bournemouthu, nejey jsem se spojila s
feditelem zoo, abych se d@&zkla, jak pokr&uji prace, a hned
jsem si objednala letenku do Jersey. Fascinbvigem
pozorovala penenu zoo. VSichni horliw pracovali, aby bylo
vSechno do slavnostniho ofewi - asi za @sic - dokogdeno.
Trochu n& znepokojilo, kdyz jsem zjistila, Ze nepostupujdieo
Gerryho plad, ale radji jsem do néeho nezasahovala. Tohle si
bude muset uydit Geny sam.
Ja jsem se zatim starala tegtavbu a z&ovani naseho bytu.
Moc se mi libilo planovani a nakupovani nového midhy
Malem jsem umbla jednoho instalatéra, ktery prowhd
vSechny zrdny potebné ke #izeni kuchyl. Maliie z party, jez
pracovala naigstavié zoo, jsem femluvila, aby #stal o rco
déle. Snad zazrakem se mu povedlo deitoapravy celého
bytu bhem deseti dni a poslednicee to tam vypadalo i vato
mnohem Iépe.
NejvétSi problém jsem #la s pdizenim dostata¢ velkého
koberce do obyvaciho pokoje a dlouhych zaclon dmpkakze
jsem pendlovala mezi Bourne mouthem a Jersey, gbigyh do
Gerryho navratu obyvatelny. Ght abychom se 8hovanim
pockali az se vrati, ale ja jsem si myslela, Zze hgemns
piekvapim, kdyZ fijede a vSechno uz bude hotové. Bylo to
poprvé od svatby, co jsme nebyli spolu, ale proiszen néla
tolik prace, ani jsem to nevnimala. Durrell mi zeBos Aires
casto telefonoval, aby se ujistil 0 mé existencikoliv to byl
roztomily napad, utida jsem menSi Sok, kdyZz mi poslal Sek na
sedmnact guinei.
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Nikdy jsem si neusdomila, kolik harampadi jsme
nashromazdili v naSem malém &yale nakonec jsem objevila
spolehlivého pepravce a nadeSel den, kdy jsem sledovala, jak
vSechny viceti mére dialezité wci mizi ve dvou Zeleztihich
kontejnerech. Po vSecbch letech jsem ten milyten opoustla

s €Zkym srdcem, ale k ndm do Jersey se dhage Gerryho
matka a Sofie tam bude takeé, takZze snad se nanvémmero-
stredi pod& obnovit starou atmosféru.

Presto, Ze jsem #ha vSechno pdivé naplanovano, v posledni
chvili jsem z&ala zmatkovat. Chla jsem vSechno stihnout nez
vyrazim do Londyna, kde pkam na Gerryho Ié. Zvladla jsem
to, a kdyZ |l St John proplouvala vraty lodni komory, stéla
jsem na pistavni hrazi. Sokovalo mne, kdyz jsem Wéd Ze si
Durrell nechal narst zrzavy plnovous.

,10 jsem vygstoval pro tebe,tekl. ,Doufam, Ze se ti libi.”

Libil se mi, ale mila jsem neodbytny pocit, Ze si ho nechal
narist hlavreé kvali svému pohodli. Negla jsem to srdceici
mu, a jeho to asi nenapadlo, Zesvmvypada trochu jako Ernest
Hemingway a do puntiku odpovida vSeobecny@dptavam o
vzhledu velkého lovce 2¥e. Sofie vypadala velice zdrgvale
unaver. Brzy jsem se dozdcéla, jak si s ni naSi chlupati mi-
lackové kEhem plavby zahravali, sami@¢é se zcela paddila
jejich rozmattim a vrtoctim. Jednou se  na rozboteném
mori prudce naklonila a Sofie se posadilinpp do velkého
gumového kbeliku plného Spinavé vody.

.M¢é&la jsem &isti, Ze byl gumovy, jinak jsem si mohla vazn
poSkodit pozadi,“ poznamenala.

Zatim co jsme si povidali, dohlizel Durrell na rédkhni zviat
do vagdénu Britské Zeleznice, ktera jgeyeze do stanice
Waterloo. Vzpom#la jsem si na nas landrover.

.Kde je?" zeptala jsem se.

,NO, ten je je&t na lodi.”

,Kdy ho vyloZzime?*

,ViS, musim ti o m nécofict.”

TusSila jsem to nejhorsi a tiavala.
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.,M¢é&li jsme mensi nehodu kratcéegpl vyplutim, myslim, Ze je
trochu poSkozeny.*

Nasesti jsem se s firmou Rover dohodla, Ze autegzeme do
garazi na celkovou opravu, coz bylo jedinye$enim, protoze
nebylo jizdy schopné. Asi abyénuklidnil, vykladal mi Durrell,
Ze ten druhytidi¢ dopad| lif, protoZze jeho auto je zcela
odepsané.

,Ci to byla vina?“ zeptala jsem se nenapadn

.Nase ne,” protestoval Durrell. ,Ten idiot vyrazifimo proti
nam a nemohli jsme se mu vyhnout. Mysleli jsmejsiee toho
chudéka zabili, ale Argentinci jsou jako Rekogign hit nehoda
vypada, tim méhjsou zrakni. Steji jsme museli vzit vinu na
sebe, jinak jsme byli jeSdnes v Argenti&.”

Necestovala jsem Zplodi s Gerrym a zvaty, ale zajistila si
letenku na ve&erni let z Londyna, abych byla rano v zoo, az
Archa dorazi. Sofie nas opustila, aby stravila mastnou
tydenni dovolenou doma v Bournemouthdi Bhonu kolem
odjezdu z pistavu jsem nemla Sanci si zvitka pdadre pro-
hiédnout, ale Durrell mi o nich povidaléhem cesty do
Waterloo a potom jsme si vyprédv novinky o sok i naSich
pratelich, kt& Ziji na obou stranach oceanu.

Ve stanici Waterloo jsme dohlizeli narepladani zwiat a
zavazadel do vlaku a zbyvaji@s jsme stravili sifateli, ktdi se
prisli s Gerrym rozlotit.

Pristiho rana jsem nagruz ¢ekala v zoo. Durrell byl vSim tak
nadseny, Ze nedél co div, vSechno si prohlédnout nebo
dohlizet na femig’ovani zviat do kleci. Zargstnanci je brzy
piesthovali z gepravnich beden do jejich wim. Puma, ocelot
a dalSi mensi kiky museli samazjneé nejdiv do karanténniho
odcEleni. Jak jsem se obavala, Durrell byl trochu rea$fy Ze se
pii prestavid nepostupovalo podle jeho ptgnale vztek
zmimovala radost, Ze méa vSechna sva africkéataiu sebe.
Moje milovana veverka Mala se nakazila neznamynemira
zentela. Citila jsem se provinile, Ze jsem ji nechala dlouho
samotnou, ale zkata, stejd jako lidské bytosti, mohou
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onemockt a zentit, jakkoli pelivé se o & postarate, coz je
fakt, na ktery, jak se zd4, mnoho névsiiki zoo zapomina.

Misto v posteli, mla jsem te’ zvifata v obyvacim pokoji, a po
néjakou dobu se zdélo, Ze tantighdzi nekosici procesi:
Simpanz Cholmondeley s ploténkami, velka zelva #ids
infekci, Simpanz Lulu s uSnim onemeénim a nejiiznejSi ptaci,

Z nichZ nejzajimaysi bylo kave Dingle. Dala nam ho jedna
pani z Dorsetu a bylo moc roztomilé. Striagado strkalo hla-
vicku do Salk od caje a prozkoumavalo kazdou skulinu v
pokoji. Oktas jsme réli n¢jakého racka zalepeného od ropy, ale
mym nejdilezit¢jSim nav&tvnikem byla gorila N'pongo. Koupili
jsme ji vlasti na splatky. Obchodnik se #aiy v Birminghamu
nam ji nabidl za zavratnou sumu 1500 liber, nahogdme ty
penize zrovna ne#ti, coZz oviem Durrella neodradil®ekl:
»,ANo, my ji bereme,* a pak vyrazil shéinpenize. Telefonoval
vSem bohatym lidem na ostroa ptal se jich, jestli by nechit
vlastnit kousek antropoidni opice. Nevim, jestlitpaiivetivee
zapisobila jeho drzost nebo neobvyklost Zadosti, aleedrzy
jsme shromazdili celotastku a N'pongo stravila své prvni dva
dny v zoo, tedy v naSem obyvakuefzala cely byt pod svou
kontrolu a ve srovnani s mnoha lidskymi tvory, &tggem ndla

tu ¢est hostit, byly jeji zpsoby gikladné. M@ednikem nasi
domacnosti je dlouhodéhbtrpici boxer Keeper, ktery vSechno
piechazi s hlubokym povzdechem a pohledem, jimZ wgnda
sckluje, Ze ani my ani taffserna zwiata, ktera tahame do domu,
ho neniiZzeme uZ niim prekvapit.

Sofie pobyla v zoo velmi kratce, protoze jeji matkazre
onemocskla a ona nemla jinou moznost nez odjet a postarat se
0 ni. Bylo nam vSem lito, Ze jeji maminka je nenca trapilo
nas, Zze Sofinym odjezdemiighdzime o nepostradatelného
¢lena nasi rodinné sréley. Bez ni to nikdy nebylo ono a poté,
co jsme vyzkouSeltadu dychtivych Zen, které se uchazely o
misto sekretiky u slavného spisovatéfe jsme zjistili, Ze Sofie

42 Doufam, Ze vSechny ty mladé dychtivé Zeny, kter&dynohly pipojit k nasi sméce, budou
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je nenahraditelna. KdyZ jsem si&ie@ odepisovala na vSechny
dopisy fanousk, smutr jsem vzpominala na dny, kdy je Sofie
klidn¢ odnesla a vdila.

Protoze naSe pokladna byla jako obvykle&&prazdna, Durrell
se konéné rozhodl napsat knihu, a po soustavném natlaku z mé
strany skuteéné dokortil Zoo v mém zavazadle o n&wgt u
Fona z Bafutu a naSentijgzdu na Jersey.

Ted uz bylo Gerrymu jasné, Zze budemeipbbvat vic pete,
aby zoo mohla #bec fungovat. Turisté nas zatim neznali, a tak
jsme se rozhodli, Ze se pokusime ziskat od bafdjkikp na 10
000 liber, takze naSe celkova zadluzenost vzrasle?20 000
liber, coz uz je Uctyhodna suma. &pés zachranil Hart Davis,
ktery se nabidl, Ze bude naSintitelem. To ¢ désilo, protoze

ja bych si na fj¢ku nekoupila ani budik. ProBla jsem celé
noci a gemyslela, jak to asi vSechno splatime. Bylo migage
zahrada sama na to ne¥id a to znamenalo, Ze splaceni zavisi
na nas, protoze hned na¢patku jsme se dohodli, Ze naSe posta-
veni v zoo bude pouze formalni a jedinou vyhododebziskani
bytu. Mnoho naSichfiatel si myslelo, Ze jsme se zblaznili, ale
Durrell se rozhodl, Ze zoo by neéla byt zatizena tim, aby nam
vyplacela platy. Zadal jenom o to, aby cely podoyk solventni

a solistatny. Nehodlal zasahovat do jehiaeni, své Usili ckit
zan®fit na praci, pi niz bude propagovat zoo a jeji cile.
Nedlouho po Zoo v mém kufru napsal Gerry druhouhlns
nazvem Septajici zamJe o nasi vypravdo Argentiny. Potom
nasledovaldadaclanki pro The Observer, kazdy tyden stranka
pro ditsky casopis, d¥ détské knihy na objednavku: Zoo na
ostro¥ ve spolupraci s vynikajicim fotografem Suschitskgm
Podivej se do zoo - fwodce pro malého nawsinika zoolo-
gické zahrady. Tohle vSechno vedle rozhlasovyckagio a
vystoupeni pro televizi B.B.C. &ité nebylo malo.

J4 sama jsem chutkovi Durrellovi jeSt starosti pidala,

mit tuto vyznamnou &u na paniti. To se samaejn¢ tykd i mladé dychtivé Zeny, ktera
ptepisuje tento rukopis. G.D.
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protoze ¢ museli odvézt do nemocnice, kde ipripravili o
polovinu vnitnosti. Pozdi jsem se od Gerryho matky
dozwdéla, Ze si strachy vytgh mnohem vic nez ja, ktera jsem
operaci prodflala*®* KdyZz me po deseti dnech propustili, rozhod|
se Gerry, Ze si bude dalSicktgydni hrat na oSébvatelku.
Zlenivéla jsem natolik, ze mvibec nenapadlo, ze byclkikaly
méla opustit své privilegované postaveni marodélaMsem se
skwle, peovali o m¢ jako o miminko a ja jsem cely den
nemusela &at nic nez skist nebo poust desky a mj milujici
manzel se o vSechno postaral sam. Mohu ddjorjako
zamestnani - myslim tim byt marodefh.

Zacali jsme gipravovat pro nas velmiddezity televizni poad.
Jeden z produceinttelevize B.B.C, ktery je nasSim dobrym
piitelem, pozéddal Gerryho, abyiipravil seridl pro dti o
raznych druzich zvat. VyZzadovalo to pdivou pripravu a take
to znamenalo, Ze budeme muset Rozinych zviat dopravit do
studia. Jak je budemequvadt bez rettzi, miizi nebo skle-
nénych gepazek? Problémy podobného druhu Durrell miluje a
brzy se vnél do plam a @iprav serialu, ktery se ¢hjmenovat
Balicek ze zoo. Hpravy se podobaly vojenskym manéwr a
lidé v Bristolu nam pomahali ve vSem¢ gsme je pozadali,
dokonce ndm zajistili nakladni letadlo Spojenycthitskych
aerolinii pro pepravu naSeho landroveru, az padeshu
naloZzeného zvaty a hromadami kleci. L&t jsme do Bourne-
mouthu a pak poktavali nakla’aky B.B.C do Bristolskeho
televizniho studia, kde &y byt programy natéeny. Pro zvata
byla ucena nej¢tSi Satha a ve studitl. 1 rozesta&li razné
podstavce a podivné konstrukce, karlarbyt zviata umisina.
Pro vSechny to znamenalo umorndind, ale nemyslim, Ze by
o to chtl nekdo mijit.*> Nikdy predtim nebylo jedenact Zivych

43 Moje chyba. Zase jsem zapoghakontrolovat jeji pojistku. G.D.

44 vsem zenam, které by snad podlehly tomuto dajeriy mohu pouze vzkazat, Ze nejrychlejsi
cesta k rozvodu veddgs nénik. G.D.

45 Ano, chtl. JA. G.D.
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predstavitel rodu primat predvedeno spote¢ ve studiu, a
podle toho, co seijnodilo, se to uz asi opakovat nebude.
VSichni jsme vyvinuli maximalni asili, abychom je¢jak
zabavili, aby nam neseSplhali dala podlahu nebo nezmizeli v
provazisti u stropu studia a vSichni jsme to zulgmHrfektre.
Mal& gorila N'pongo rla jednu Satnu sama pro sebe a jako
vzdy se chovalafpdpiso¥, jako by si u¢édomovala dlezitost
celé udélosti. Na rozdil od satky mravenénika velkého Sarah
Pritulné nebyla ubec nervozni a vSechno brala, jako
samozejmost. Cely seridl, p@kud neobvykly a nekonveni,
byl pijat se smiSenymi pocifi?. Z mnoha dopis vysvitalo, Ze
vétsing lidi se libil a byl pro & powny a zajimavy, i kdyz jeden
rozhrévany pan drazre protestoval, Ze on &ité neni spizrén s
Zadnou opici, jak se my odvazujeme tvrdit.

Casto se nas ptaji, jestli odpovidame na vsechnysyokteré
od ¢tendu a divaki dostdvame. ProtoZze nas zivot zavisi na
dobré wli lidi, ktefi ¢tou naSe knihy nebo nas sleduji v televizi,
bylo by od nas hloupé a zardvevelice hrubé, kdybychom na
dopisy neodpovidali, i kdyz ékdy to je velmi &zké. | na
urazlivé odpovidame tak opa¥njak jen je to mozné, ale
vulgarni a nepodepsané dopisy hazeme d¢,dam paiti. Diky
kniham jsme ziskali po celém&wy hodre pratel. Mnozi z nich
nam kazdy rok posilaji krasné v&no pozdravy a&asto mame
moznost se s nimi setkat, kdyz cestujeme do jejete.

Dva roky poté, co se Geny vratil z Argentiny, jsaba citili, Zze
nadeSetas, abychom prozkoumali nové kraje. Pokud vybereme
opravdu zajimavé misto, mohli bychorfegpédcit B.B.C., aby
jeli s nami, a tim nas uchranili od trapeni s viast natéenim.
Celé tydny jsme lezeli nad atlasem: Indiei#i$ pozd pro
zahgjeni narnmé gipravy, Jizni a S$edni Afrika - filmow
znané vycerpané, uité by B.B.C. nenadchla. Takto to Slo po
n¢kolik tydni, aZz jednou jsme ffjeli ndhodou obchodh do
Londyna. Ho¥la jsem si ve vahv hotelu a pemyslela o cest

46 Smigené pocity ta predevsim zvhta, kterd tamdinkovala. G.D.

124



A najednou m to napadlo. Vysk&la jsem z vody, zabalila se
do obrovské osusky, utikala do loZnice atikdvala: ,Gerry,
mam to! Je to perfektni a uglfiné, nez co jsmedhli dosud.”
»Pockej chvilku, nadechni se a v klidu mi tekni. Jsem jedno
ucho, pokud tvoje napady opravdu zamstoji.”

.Nejdiiv mi tekni, jestli jsi definitivk rozhodnuty, Ze cilem
vypravy je ivézt dalSi zuviata.”

.Ne, nejsem, mas-li lepSi napad, jak ziskat novytema na
knihu a serial.”

,Dobie, tak co si mysli§ o vyprawna Novy Zéland, do Austrélie
a Malajsie? Tam f¥eme studovat jejich praci pro ochranu
piirody. Neziskas jenom n&mna knihu, ale mozna i na serial
pro televizi, a na vlastnico uvidis, jestli v €&ch tech zemich
néco cElaji. Kromé toho bude$ mit moznost setkat se se vSemi
lidmi, kteri se ochranou zabyvaji. A kdyz bude$ chtitzeme
se cestou zpatky zastavit ve Vychodni Africe a tia&Sechny
tamni parky, i kdyZ si nemyslim, Ze n&ai v této oblasti se
bude naSemu drahému B.B.C. zamlouvat, protoZze adthoy
maji spoustu materialu. Tak Durrelle, co si 0 togsh$?*
,Opravdu je to dobry napad, ale nevim, je-li usknieIny.
Nejdriv zavolame panu Milesovi do Grindlayské bankyilijes
pro nas mze obstarat mista na lodi. Pokud ano, tak tdeme
rozjet.”

Pan Miles od Grindlay's si toho s nami uz uZzil d@dé jako
obvykle ho naSe pozadavkyibhec nevyvedly z miry.

,Ja si myslim, Ze je to sanfepre mozné, pane Durrelle, a jak
dlouho chcete v kazdé zemiistat?* ,Asi Sest nebo sedm
tydna.”

,Dobra, spoleh#éte se na mne, dam vanthem reékolika dni
védet.”

DalSim problémem bylo tpmluvit Filmové studio B.B.C. v
Bristolu. Jeden z nédstnych producetit Christopher Parsons,
ktery je ndhodou nasim¥ipelem, byl tim napadem fascinovan.
Cely podnik se zs@ml pomalu rozbihat a brzy jsme pobihali po
Strandu a navstivili Australskou, NovozélandskoMaajskou
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ambasadu. VSichni nam ochétrposkytli jména a adresy
statnich @adi, na které bychom se mohli obratit. ClivisSéf se
0 nas projekt zajimal, ale nez s nami podepiSelsralachce vic
podrobnosti. Chris ifletsl na Jerse¥/, kde jsme vypracovali
velice detailni program, ktery nezaujal jenom Seéggpadni
pobaiky, ale také ugedi v Londyr. Jedina pekazka spéivala
v tom, Ze Stab B.B.C. nemohl, vdalSim zavazikm, odjet div
nez v dubnu, takZze jsme #nili terminy a dohodli se, Ze se
setkame 5. dubna na Novém Zélan#lirma Rover nam aj
slibila pomoc. Z#di pro nas vozidlo, kdykoliv a kdekoliv ho
budeme pdtbovat. B.B.C. na sebe vzalofigpvani celnich
formalit ve vSech zemich, za coz jsem jim byla Eolné
neskonale v&na. Napsali jsme vyznamnym osobam éecht
ttech oblastech a vSichni nam nadSempowdéli a nabizeli
veSkerou pomaoc.

Guvernérem ostrova Jersey byl v té ¢games jiz zesnuly pan
George Erskine, ktery se i se svou Zzenou velmimadjio nasi
Z00 i 0 nas, a kdyz slySel o nadchazejicicestbidl se, Ze nam
da dopordujici dopisy pro vSechny, které &chto zemich zna.
Jeho dopis lordu Cobhamovi, tehdejSimu generalniu
vernérovi Nového Zélandu, se ukazal byt opravdovym
pokladem, protoze lord Cobham se okamzispojil s
novozélandskou vladou, a tim uvedl v chod jinak plgm
byrokraticky aparat. Pomohl nam ot#westu do ze#) za coz
zastavame navzdy jeho dluzniky.

Vyzbrojeni vSemi dopisy a deviti zavazadly (mugsine si vzit
Saty pro tizné gilezitosti) jsme jednoho oldgjného Uunoroveého
dne, kdy se z nebe pomalu snaSel snih, oploukrsey. Z
Rotterdamu a nevlidného severoevropskéhdagio jsme se
vydali na jih, za teplem jizni polokoule, se zag&mi v Jano¥

a Adenu, abychom 4. dubna dorazili do AucklanduaBy @i-
jemna cesta, ale uz jsme se nemohtikdt, aZz se rozjedeme po
Novém Zélandu.

47 Program byl hotovy jedna dyzbytekéasu bohuZzel stravil v mém vinném skie@.D.
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VIII.

Pristani v Aucklandu bylo tou nejfantadtijSi udalosti, jakou
jsme kdy zazili. V pistavu na nas kekal pouze fedstavitel
vlady Brian Bell z ministerstva vnitra, ale takésini zastupce
nasSich vydavatél Hart Davis. Snad nejvic ze vSeho nas
piekvapili dva Gerryho fanousci, manzelé Warrenowiki s
dvéma dtmi prijeli ze své farmy do &sta jenom proto, aby nas
privitali na Novém Zélandu. Dopisovali jsme si s niiaidelSi
dobu a byli jsme dojati jejichiglym zdjmem a dobrosréeosti,
ktera nas pak provazelachem celého pobytu na Novém
Zélandu.

~Piipomina mi to vylet kralovské rodiny,” konstatovaérry.

Od té chvile si nas vzal na starosttd ochrany firody, za coz
jsme jim byli moc védcni, a Brian Bell, ktery naséhem celého
pobytu doprovazel, nam pomahal jakaiywdce a radce. Uz
nechal pevézt nas landrover z Wellingtonu a brzy zorgaratov
celniky a posadku, aby nam poslouzili jako tiodNa Novém
Zélandu totiz maji zvlastni vztah k pomahani. Kazeytam
povaZzuje za stefndobrého, jako je kdokoli jiny, a nikdo se
dobrovolré nepusti do prace, ve které byélmposlouzit
druhému, protoZe to povaZzuje za ponizujici. Temtstqj pouze
dokreslil nas celkovy dojem z této zé&ém

Landrover za chvili fetékal zavazadly a filmovou technikou, a
kdyz jsme projizdli méstem, seznamil nas Brian s programem
na @istich Sest tydin

.Kameramani Chris Parsons a Jim Saunders uz jsou ve
Wellingtonu, poslali jsme proénauto a pozif se setkate v
Hamiltonu. Myslim, Ze byste p@tbovali alespd dvacetctyri
hodin, abyste se tady zorientovali, neZnede natéet. Blizko
Hamiltonu je velké jezero s mnozstvifarnych labuti. Napadlo
nas, Ze byste je mozna radi &lich nafilmovali. Potom vageka
Rotorua a Wellington.*”
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Uz se nam z toho Zmala t@it hlava a prosili jsme ho, aby
piestal. Rijeli jsme ped luxusw vyhliZzejici hotel, kde néas
cekala tiskova konference, kterou svolal roztomilpvek
jménem Terry Eagen, vladni tiskovy mbiv Novin&i se
vyptavali, fotografové fotili a my je seznamovalnaSimi plany.
Brian Bell se opravduipkonal. Kazda minuta naSeho pobytu
byla presré naplanovana a bylo jasné, Ze uvidime jak Novy
Zéland, tak i jeho zvata, protoZze Brianadél, co a jak z#dit.
Vlastre se stal milovanyntlenem nasSeho tymu a jenom diky
jemu jsme natdli tolik krasnych snimi. Zbytek dne jsme
stravili prevazr laSkovanim s tiskem, s vyjimkou mezihry, kdy
mél Durrell to po&Seni ochutnat speciality jedné novozélandské
hospody a mistni kalku*%1)

Na Uvod seznameni s novozélandskou faunou nam Eaggn
navrhl, abychom se jeli podivat kousek za Aucklaadkolonii
vzacnych kulik, nazyvanych kvonosky. Jenom Durrellovi
nenasytna touha po poznani ho donutitrysit opilecky spanek
a sednout nagkolik mil za volant, aby na vlastniiovidél tyto
roztomilé malé tvorgky. Jsou to Sedi ptai se zahnutymi
zob&ky, poskakuji v hejnu, a kdyz stoji na jedné nazpadaji
jako pingpongové mniky na vodotrysku. Po ipdkrmu jsme
dostali chd vidét toho vic. Vratili jsme se do Aucklandu, sebrali
vSechna objemna zavazadla a vyrazili do Hamilt@ychom
se pustili do prace.

S Chrisem a Jimem Saundersem jsme se setkali vithosma
mile vzdalené jakékoli civilizaci. Tut@&ast cesty pro nas
naplanoval mistni Svaz ochraniirpdy. Byli jsme pedstaveni
jeho ¢lenam, kteri nas pisli privitat. K nasi vypra¥ se gipojil
Henry Arnfield, Angltan, ktery se sem ied mnoha lety
piesthoval. Diky jemu a jehélunu jsme se mohli projiZtl po
jezee a filmovat tisic&ernych labuti, které tam ziji a vyvgd
mladé. Tyto ptaky na Novy Zélandiyezli prvni gistéhovalci a
stejré jako dalSi druhy dovezenych zaf se pemnozili daleko

48 Nikdy vic! G.D.
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za hranici Unosnosti. #dd ochrany firody musel proto
organizovat odsel, aby udrZel jejich pget v rozumnych
mezich. Jak nam Henry vy&iil, nikdo nema v umyslu ptaky
uplreé vyhubit, ale kdyby nebyli podifsnou kontrolou, vyisnili

by pavodni ptactvo, a proto musi byt rovnovaha udrZzovana
umle.

Béhem velmi pijemného odpoledne jsme ziskali spoustu
zajimavych filmovych i zvukovych zazn&mO prestavce jsme
pii ¢aji probirali dalSi akce, které pro nas Brian napiél.
VSechno ztlo baje&n¢, ale zaleZelo na pasi. Redevsim
navstvy okolnich ostrou. NaSecasové moznosti také nebyly
neomezené, protoze 5.&ma jsme museli odplout do Australie.
Co se poasi tyka, byl Brian optimisticky.

»AZ se budeme placat v Cookbwizirg, tak ti to gipomenu,”
trpce poznamenal Chris. Brian se tomu smal.

.Ne, na p@&asi jA mam $tti, za to rgim.“

~Stejné je to skely program, a kdyz si nedame pozor, budeme
mit materialu az moc, Christopherefepusil je Durrell.

»,T0ho bych se nebal, Durrelle. KdyZz bude materigtavdu
dobry, mizeme o Novém Zélandu &ldt klidn¢ tfi porady.”
Ukorxili jsme filmovani cernych labuti a vyrazili do Rotoruy,
mésta po celém s proslulém gejziry a bahennimi jezirky, ale
také typickym sirnatym zapacheth.

Citili jsme Rotoruu o hodndtiv, nez jsme ji uvidli, a ja jsem
se divila, jak tam lidé mohou Zit se stalym zapathz&azenych
vajec ve vzduchu. Krotntoho ndm Briantekl, Ze je to
nebezpeéné misto, protoze zemse niize najednou kdekoliv
otewit a vychrlit paru nebo plyn. K tomu ndm jestyprawl o
muzi, ktery nedavno dostédvnovy obchod a unikajici plyn mu
znicil celou pgredni¢ast. Ri projizdce hlavni ulici mista jsme na
jejim konci vickli paru stoupajici z ¢kolika gejzif. Kdyz jsme
se [riblizili, stal se zapach t&hnesnesitelnym.

»Tyto zabéry vyborné doplni obrazek Nového Zélandu. Lidé v

49 Ten zapach mi trochuipominal jeden om3ely nadrazni hotel v @plodavani okdi. G.D.
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Britanii vibec nexdi, jak tato zer vypada a je @lezité jim ji
priblizit,“ prohlésil Chris.

Pro dobro televize jsme sestoupili do U&kdi, kde tryskaly
proudy horké pary a vody a bublala bahenni jezitkarosted
nat&eni se najednou ozval mlaskavy zvuk, ®&v gejzir
vystielil svou zétku a pokryl nds i vSechnu techniku jeon
sprSkou smradlavé vody afippm malem odnesl chudaka
Durrella, protoZze stal ifmo u jeho otvoru. Nikdo ho ale
nelitovali, protoZe jsme ho varovali, aby nechdak blizko.

.Vy se mi klidre smejete a ze @ mohl byt na cely Zivot
mrzak,* mumlal a otiral si blato.

.Nic si z toho nedlej, Gerry. Podél se mi nadherny z&b a
divaky ugité pobavi,” u¢Soval ho Jim.

Bylo to tajuplné misto afjpominalo mi Poatek z Fantazie
Walta Disneye, kterd znazmije Stvdeni s¥ta. Bahenni jezirka
vypadala jako nadrzZe ¥iaiho se karamelu a ja jsem se od nich
nemohla odtrhnout.

.Tak, lidicky, jedeme. Musime sebou hodit a r#tan¢jaka
zvirata. Nedlame cestopis o krasachésx,” popohasl nas
Chris.

,Chova se jako velky Séf, co? Ani na chvili ned&gd To se
Jimovi hodilo.

,Kdy budeme mit volny den, Chrisi? Musim se kémedospat,
vi§, tolik prace a®bec.” Chris rychle fesel k jinému tématu a
zeptal se Briana, kde jsou jehtafelé z Wadu ochrany firody,
aby nas seznamili s problematikoudes

,P0 obEdé se s nimi sejdeme v hotelu, pak se rozhodneme, do
¢eho se pustime ndjd, ale stejn to vypada, Ze bude prset.”
.Komu tady vadi dé&® Jime, jsi ochoten K\ televizi trochu
zmoknout?*

LKlidn¢, kamera stega neni moje, Gerry. Kdyz serial
nestihneme udat, vina padne na Chrise, tak prbychom si
lamali hlavu.” Chudak Chris byl vZzdycky te&m nasich vtipk,
ale bral je s klidem a brzy si na zvykl, takze ho uz nic
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nemohlo vyvést z miryP1)

Po okkd¢ nas navstivil Alan Hall z mistni polloy ochrany
prirody a zbytek dne jsme stravili filmovanim na jez&otorua
a navstvou farmy pro lov pstruin

DalSi den brzy rano jsme vyjeli s jednim lesnikean jejich
vyzkumné pracovist uprosted rozlehlého jehinatého lesa.
Tady jsme se setkali s dalSimi pracovniky @lov, ktai se
zametili na problém kontroly pé&tu vaic a vysoké. Také tato
zvirata, ffivezena na Novy Zéland, se rychle rozmnozilacdani
rozsahlé lesy, coz bylo hlavniiginou eroze.

Projizctli jsme dolie udrZzovanymi lesnimi cestami jako
pohrebni pifivod, oltas se zastavili, abychom si prohlédli
stromy a podrost, a kdyz jsméijeli k opravdu €Zce posSkozené
oblasti, gemluvili jsme jednoho lesnika, aby se nechal filatov
a poskytl nam rozhovor. Po této akci naskteri privodci
opustili, Zejmé v obavach, Ze je taky budeme nutit pézovatp
obavanou kamerou. Jeli jsme dal mezi vysokymi syrdaa
kontrolni poZarni &Zi, kterou fidil hezky muz s fjemnym
hlasem, jenz zde jako poZzarni hlidka travil pouzews/m psem
kazdé léto. Z jeho hnizda se nam naskytl Uchvatiyea. V
dalce jsme vidi Mount Egmont, pravépodobr jiz vyhaslou
sopku. Pozéi jsme se dozédeli, zZe hlid& je predni
novozélandsky spisovatel, ktery si nasel idealméstnani, aby
mohl v klidu psét. Byl tedy Novému Zélandu dvakyaisgEsny.
Vratili jsme se do hotelu. VSichni jsme uz bytikp¢ utahani, a
protoZe jsme, k Jima@vhrize, druhy den &i uz v pst rano
vyrazit do Wellingtonu, rozhodli jsme se, Z&geme brzy spat.
Jim Saunders straSrmrad spal a nemohl normélrfungovat,
pokud neprospal minimé&nosm hodif*, o ¢emZ bez velkého
uspchu geswdcoval Chrise.

.MizesS si odpd&inout ve Wellingtonu, Jime,” sliboval mu, ale
Jim se obaval, Ze tomu bude naopak, protoZe tekted jsme

50 Témet nic. G.D.
51 Faktem v3ak je, Ze norménefungoval, iuz osm hodin prospal neprospal. G.D.
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nasadili, z&alo zmahat i naSeho velkého $éfa, a tomu tedy
vytrvalost nechytla.

,D0 5. kvétna toho musime jeShodre stihnout.”

»+Ano, Chrisi," zasalutovali jsme jednohlasn,ale musime mit
aspa tolik sily, abychom se vySkrabali nadlipa g tomhle
tempu to pak nezvladnes ani ty.“

Starobyly hotel Grand v Rotorue je mistem, kde vigli
kralovské navévy>? takZe neni zvykly na to, aby \ilppaté
rano v jeho posvatnych chodbacét fidi urputré bojovalo se
zavazadly a technikou.

Diky nedostatku no&i jsme si Bhem Sestitydenniho pobytu
natadhli kdejakou Slachu a zkroutili kdejaky svdl pvedani
zavazadel. Aby WeSili tuto neBastnou situaci, maji skteré
hotely pro své hosty zavazadlové voziky. To zaspkka
komplikuji vytahy s automatickymi deai, protoZze préa¥ kdyz
se chystate gtit svij sténajici vozik do vytahu, die se
elegantg zawou. Resre tak dopadli Durrell a Parsons, kitse
pak v z&chvatu smichu valeli pod hromadou zavazadel
podlaze vytahu hotelu Grand. Myslim, Ze hotellbac nebylo
lito, Ze gichazi o tak vybrané hosty.

Pri cest do ,wétrného* Wellingtonu, hlavniho #ésta Nového
Zélandu, nam vstavaly vlasy na hlavCelou dobu nas
pronasledovala silna bteia my jsme touZzili jen po pohodiném
hotelu. A zase zklamani. @pnikde nikdo, kdo by nam pomohl
se zavazadly, nemohli jsméegd veefi, ktera se podavala va t
¢tvrté na Sest, dostat nic k jidlu ani piti. Sluzba n&gjioza-
visela na libouli pokojske, ktera, pokud byla povzbuzena tim
spravnym zpisobeni®, se rano objevila se $alkewmje. Z
Wellingtonu jsme cldi podniknout rekolik vyjezdi. Chystali
jsme se navstivit Séfy vSechad, se kterymi byla naSe vyprava
né¢jak spojena. Durrell byl pozvan na @b s celym

52 Jeden z mnoha a prajmbdobré ten nejpadési z divodi, aby siclovek negal bytclenem
kralovskeé rodiny. G.D.

53 Pokud byla povzbuzenaigobem nespravnym, byla schopnadéu$eho. G.D.
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novozélandskym kabinetem, takZze pokud jsmeslictitostat
vSem spoléenskym zavazakm, nesndli jsme ztratit ani minutu.
Nedaleko potezi lezi velky ostrov Kapiti, prohlaseny za dita
rezervaci. Tady pracovali George Fox a jeho Zeadndu rano
nas Fox oekaval se svymtlunem a pevezl nas na ostrov.
Kapiti byl hust zalesgny a ptaky se to tam jen hemZilo.
Klenoty rezervace, velice krotci papousci kaka dgewli
pokazdé, kdykoli naéGeorge nebo jeho Zena zavolali. Bylo
zajimavé vidt tyto velké ptaky krouzit kolem domu niz a niz,
kdyz je George fivolaval jmény. Nakonec si sedli na krmitko a
i na Georgovu hlavu a zobali dobroty, které jim imab Viibec
se nebali ani lidi ani kamer a jeden Durrella makalpoval,
kdyz se usadil v jeho vlasech. Chris byl nadSeny.

.Nehybej se, Durrelle, to je nadherny 2ab

,Diky,” tekl Durrell, ,ale budeS mi hradit bolestné.”

Chris ho uji$oval, Ze to pro divaky bude moc zajimavé. Tito
ptaci jsou, stej;n jako vSichni novozélandsti papousci,
piirozenymi klauny. HaStdi se spolu, petahovali se o kousky
datli a malem padali, kdyZz se snazili utrhnout ogyvic.
Konetné meli dost a zmizeli tak rychle, jak se objevilii&aly
po nich jenom sieky a ge&astny Chris.

.10 je skwly material, Durrelle, a vam jsem nesngiwdecny,
pane Foxi, Zze jste nam dovolil seifijgt a vyruSovat vas."
George Fox byl f té zapla¥ diki porekud v rozpacich.

»2Ale to nic. Rad jsem vam pomohl a jste kdykolivarii.”

Pozdji nas Brian ujistil, Ze to od Georga byla velkéchaala,
Foxovi Zejm¢ nentli nadSené zahradni ornitology gilis v
lasce a nedali s nimi Zadné cavyky.

.TakZze dnes rweme konén¢ klidné spat,” radoval se Jim
cestou do rsta. ,Chris je spokojeny sam se sebou, takze nam
mozna da v&er na par minut volno.”

Dalsi vyprava vedla na Mount Bruce a Durrell sengmohl
dockat.

.Tak ja uvidim skuténého Zivého notornise, to byémikdy
nenapadlo.”
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Radoval se tak proto, ze¢dci tohoto chiastalovitého ptaka
pokladali za vyhynulého, ale v roce 1948 ho znokjewli na
Jiznim ostro¥. Urad ochrany firody rozhodl, Ze pro jejich
zachranu budedhkolik mladych ptak chovano v zajeti, kde se
snad rozmnozi, a tak vznikne zaklad pro novou koldiji ve
velkém vylkghu grimo za domem spravce. Pése chystal je na-
krmit. Prijeli jsme Was. Mezi ké nastalo velké hemzeni, pak se
objevilo néco, co pipominalo ragbyovy mlyn a odtud se
vynorovali jednotlivi nadherni ptaci. Byli velci asi @kmensi
krocani s leskle modrym pien a z#&ivé ¢ervenyma nohama a
zobaky a vypadali, jako by se wyiloz Alenc¢iny fiSe diva.
Veskera jejich pozornost se z&mvala na misky s krmenim a
nic jiného je nezajimalo, dokud jsem jim nenabiliégaman. To
upoutalo jejich pozornost a Chris, Jim a Durrellhth@richystat
kamery. Durrell byl u vytrzeni a rozplyval se nae€jigh
dokonalosti. Byli opravdu vic nez krasni. Za chs#i blaznig
hasteili nad plnymi miskami a Chris, nakazeny Durrellavy
nadsSenim, vzal kameru a filmoval je v kazdé pozai, bshali,
chodili, sedli, prali se a zobali. Rozhod| se, Ze mu neujde ani
jediny pohyb.

Koneiné byl spokojeny a Durrell se mohksit na kakapo,
nejvétSiho novozélandského &rdho papouska, ktery ve volné
pifrodé témsi jisté vyhynul. | v jeho pipad se Gad ochrany
piirody pokusil o chov v zajeti, ale nanesst jeden z paru brzy
po pemistni do rezervace uhynul, a tak spravceckKay
posledniho Zijiciho jedince. ProtoZe byl Gpkrotky, Durrell si
tohoto pozoruhodného ptaka mohl prohlizéinp v jeho
hnizc.

Vraceli jsme se plnou rychlosti a ve velmi povzmeésealad do
Wellingtonu. Den se vyd# a vSichni jsme byli spokojeni.
Rozhodli jsme se, jako obvykle s velkou prozirayogte
poplujeme do Pictonu na Jiznim os&omoinim trajektem,
praw kdyz vrcholily velikon@ni svatky. Jenom s pomoci
ochotnych @adi novozélandské vlady jsme ziskalizka,
protoze paluby byly pokryty lidskymély ovéSenymi holinkami
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a batohy, coz jeiejmé poznavaci znameni Novozédam.
ProtoZe jsme #i luxusni kajutu, tak se to nazyvalo, i kdyZ zub
¢asu uz na ni zapracoval, rychle jsme se v ni zabyallzaz-
vonili na obsluhu. Kdyz se asiiphodiny nic nedlo, zkusili
jsme to znovu.

.varoval jsem &, Gerry, na téhle lodi neni vSechno tak, jak by
sis fedstavoval, hlavhne tel’ o velikonocich,'tekl Brian.

Jdeme najit stevarda, jestli tadgjaky je, snad dostaneme
trochu sody a iedime si skotskou,“ navrhl Gerry. Rychle
zmizeli a j& s Jimem jsme n& trpelivé ¢ekali v povadlé krase
nasSi kabiny. Kongn¢ se vratili a triumfala mavali Sesti lahvemi
sody.

LZatracena |d’. VSechno je zaené a tohle jsme dostali jenom
diky Uplatku,” s¢zoval si Durrell.

Po uvodni sklegice jsme se citili mnohem spokofgin ale
stejreé jsme je&t nebyli @gipraveni na nahly vpad jednidenky
divéiho hokejového tymu. Zenstina sefesteptala, kdo viastn

v kajut spi. Opatra jsme giznali, Ze my a Ze bychom si rano
prali ¢aj, pokud to je v jejich silach.r&me uspokojeno, zjeveni
zmizelo.

,C0 to proboha bylo?“ vydechl Durrell.

,10 byla naSe stevardka,” zamumlal Brian.

.M ¢ to pripadalo jako dozorce z koncentraku.ug&pb, jakym si
Novozélar’ané pedchazeji své nawdmniky, je opravdu
neodolatelny. Takovaigtelska, ochotna a pohotova obsluha,
stéle gipravena po mém boku, roztomilé."

Zertovali jsme podobnym #gobem tak dlouho, dokud nas
Brian neprosil, abychomrestali.

Asi v pal sedmé pstiho rana nam byl ipdhozen Salek
odpornéhocaje a Chris, Jim a Brian byli vykazani ze svych
kabin, protoZze se pry bude uklizet. Kon& jsme dorazili do
Pictonu.

Bylo krasné tizové rano, zabalené v jemném oparu, a dokonce i
naSe stard dohyit lod’ vypadala v tomto s¥le malebg. V
nedaleké kavagnjsme si dali perfektni snidanicakali naclun,
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ktery nas mil pies Cookv priliv dovézt na Brothers Islands.
Jim ani ja jsme se na tuto cestu &éSét, protoZze na konci
hrazostrasné plavby (ani jeden z nas neni dobrym ndikem)
nascekala zawsna s - jediny dopravni progtdek, kterym je
MoZno se na ostrov dostat. StraZzce majaku vytataystvniky
pomoci jéabu a ti nebezge¢ krouzi nad skalami a nem.
Myslela jsem si, Ze k filmovani Zwt by nela vést snad¥Si
cesta, ale t uz nebylo mozno couvnout. Kdyz jsme secibu
vyprovazela nas spousta lidi, protoZze mistni tiskrmoval o
kazdém naSem pohybu a v kazdémis#h jsme poskytovali
rozhovor.

Plavba podél Queen Charlotte Sound probihé&jarpné. More
bylo klidné. LeZeli jsme na paldbvystaveni teplym slurs@im
paprskim a pozorovali modré #iiaky, jak plavou a pot&j se
vSude kolem nas, a spoustu dalSichrskypch ptak mihajicich
se nad hladinou. Na &atku pilivu je nékolik ostrych skalisek,
posledni atsiste velkych kormoranovitych pték King Shag,
kteri jsou pronésledovani mistnimi ryipaprotoze ti @i, Ze
piinaseji sndlu pii rybolovu.

,Chrisi, nengli bychom je pi zpaté&ni cest nat@it? Budou
skwle zapadat do serialu a je to také dobry ocliskyanangt,”
navrhl Durrell.

.10 O, jenom jestli se dostaneme na ty skaly.éMse hodi
vSechno, co odpovida néta. Briane, myslis, Ze taijpe?"

,Pro¢ ne, jenom aby byl majitaellunu ochotny tam zastavit a
aby vyslo pdasi. Zeptam se ho.”

Pred nami se brzy objevily Brothers Islands a @Wiggme dva
spravce majaku schazet ddt jefrdbu, ktery nas #h dopravit
nahoru. Jim a ja jsme se tajloucili se Zivotem v peswdéeni,
Ze ani jeden z nas nigZije epravu nad nami se dgim
rozvrzanym jéabem.

Jime, n&l bys jit s kamerami prvni a @it par zabri béhem
pienaseni. Aspodivaci uvidi, o co tady k"

Jim staténé prikyvl a za par okamzik se zmital nad nami.
Potom byl nafadk Chris a nakonec jsme se v siti houpali
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spolegné Gerry a ja. S pewn zawenyma ¢ima jsme byl
vyzdvizeni nahoru. Byl to ) nejstrasgjsi zaZitek a nedovedete
si predstavit tu Glevu, kdyZz jsme dopadli na ploSinéalpel.
Rychle jsem se vymotala ze&ititiv nez rtkoho napadne poslat
ji zpatky nad mee. NaSi fi hostitelé, jeden Severoangin a
dva Novozélad@ané, nas fivitali s miznym stupgm nadSeni.
Bill Wright, spravce majaku a zaraveapaleny firodowdec,
oslovil Briana.

,Dostal jsem vas vzkaz, Briane, a chytil jsedkalik haterii pro
detailni zabry. Chcete se nagrpodivat?” obratil se na Gerryho.
To je ndpad, polozit takovou otazku Durrellovi.

Tyto jeStrky prezily z dob velkych jesta zcela nezrnény a
maji stale poéstatek tetiho oka uprosed cela. Nasisti se
vyskytuji na fiznych ostrovech Nového Zélandu, a i kdyz jim
nebezp&i vyhubeni nehrozi, jsou st&n jako ostatni
novozélandska fauna chedme.

Bill Wright nas zavedl k malé botc otevel dvere. Na podlaze
se hemZila spouta haterii, ale vypadaly &pinak nez ty, které
jsme victli v zoologickych zahradach. 8 jasné barvy, Zluty
volan se tahl fes celd zada a bta kize byla poseta bilymi
skvrnami. Bill podal jednu Gerrymu a ten ji drZglko by byla
ze sklegného vlakna. To stweni mu klid@ leZzelo na dlani,
jako by mu vibec nevadilo, Ze si ha&kdo tak zblizka prohlizi.
.Nejsou nadherné, Chrisi?* rozplyval se Gerry. A krdsné
barvy. V zoo takhle nikdy nevypadaji, myslim, Zeégeim, Ze je
chovaji v moc velkém teple. Doufam, Z&3 rok si vezmu
parek, postavim jim specialnitipytek odpovidajici jejich
piirozenému psobisti, budu kontrolovat teplotu aciig se jim
povede dote.”

Gerry a Bill Wright se brzy porii do vazné diskuse o
zdravotnich problémech hateriitefim¢ by jim to zabralo cely
den, kdyby je Chris neupozornil, Ze jsnigghi kvuli filmovani.
.Nechte si tyfeci na ve&er, az nebude stlo,” napominal nas
producent.

Haterie @i flmovani skwle spolupracovaly, jako by se &t
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swtu predvest v celé své krase.ghlim pobytu na ostrév
Brothers jsme natdli také modré tanaky, ktgi sdileli ostrov
spolu s hateriemi. NaSe nadSeni nactjkadmi porékud opadlo,
protoze celou nociiskaly pod podlahou chaty, v niz jsme spali.
Dokonce i Geny byl jejich koncertem kapku rozmrzely
Nezndm snad nic lepSiho nez b&hpbsnidat kavu, slaninu,
vajicka a fazole p vychodu slunce. Da vam to pocitijemného
uspokojeni, snad az samolibosti.cRsi se vSak na rozdil od
piredchoziho dne Zalo nenit a vypadalo hroziy.

~Pochybuji, Ze pro vasglun dnes fjede,” fekl Bill a zavrtl
hlavou. ,Majitelécluni nemaji takové me radi.”

.Tak tim se hrouti cely nds plan,” zalifChris, jako by nas z
toho obvioval.

Celé dopoledne jsme nerv@zamirali na maée, az jsme uvii
¢lun, jak sedzce prodira vinami. Jim zasténal.

»Myslim, Ze dnes budu tité pottebovat prasky proti nieké
nemoci.”

Sestup na zmitajici sun uz nebyl tak fiSerny jako cesta
nahoru. VSichni jsme se uvelebili v malé kabanrazili si cestu
k Bilym skalam.

.Briane, dostaneme se na ty skaly?“ ptal se Gerry.

»ANo, ¢luna fikal, Ze se o to pokusi.”

Jim, Brian, Chris a Gerryippluli v malé la’ce ke skalam a ja
jsem néla tu vysadu, Ze jsem mohlastat natlunu. Chudakovi
Jimovi bylo viditelr# dost Spaté, ale gesto se vySplhal na
rozpraskané skaly a n&tbskwély film o ptacich King Shag.
Kdyz se dostal zpatky nado zhroutil se na lavici a okamgit
usnul.

V Charlotte Sound bylo nte mnohem klid§si, ale nikdo z nas
nelitoval, Ze vyminime¢lun za pevnou jdu pod nohama. Brian
nam pozdji iekl, Ze majitelclunu se mu fpiznal, Ze by nikdy
nevyjel, kdyby ¥dél, jak je mde dal od polezi rozboiené.
Dost mala ticha.

Christchurch byl dalSi zastavkou, kde jsme sli prohlédnout
lesni Skolky spravované nadSenym ochtama Johnem
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Hollowayem. Ogt jsme vidli, jaké Skody pachaji v ifrodk
vysoka a véice. Nezdrzeli jsme se tam dlouho. Pcknzali
jsme dal do Dunedinu, k hnizdisti kralovskych albat, o které
petoval zangstnanec tadu Stan Sharp.

Kralovsti albatrosi jsou nadherni ptaci na &k s majakem je
jejich jedinym hnizdi&m na pobezi Nového Zélandu, takze
jsou zde pisre chrargni, aby nebyli Zzadnym Zgobem ruseni.
M¢li jsme Ststi a objevili jsme jedno albatrosi iay které se
mratilo na okolni s¥t a sedlo v jamce v pisku, cozigjmeé u
albatrosi sphuje predstavy o znamenitém hné&dChvilku jsme
si povidali a Stan nam navrhl, abychom si tidit@lutooke
tucnaky, které mil také na starosti. Hnizdili blizko #sta.
Zlutooci twnaci byli wasnym zéasahem taldu pro ochranu
piirody zachragni pied Uplnym vyhynutim, coz je sia
ukazka, jak mze byt moudrym op&tnim zachr&mn urity
ZivagiSny druh. Celd akce by vSak nebyla realizovatdiea
spoluprace obyvatelstva a mistnich fafim&lnizdisém tucnaki
byl malebny zaliv na okraji 8sta, dostate¢ vzdaleny, aby cela
akce mohla usgne prokehnout. Bez obtizi jsme seSplhali na
plaz a vydali se je hledat.

Durrell kone&né naSel jedno zéthto roztomilych stvieni se
swtle Zlutou hlavou a jasnZlutyma &ima. Pozora si ho
prohlizel a Jim ho filmoval ze vSech stran. Kdyz pastil,
rozkehlo se do stréh aby se schovalo v doétp

.Na tucnaka je moc hezky,tekl Durrell, ,opravdu sk¥a prace
Gradu.”

Stan se jen pousmal, ale #idisme na ®¥m, jak ho paiSilo, Zze
ocaiujeme jeho praci.

Neochot® jsme opustili toho tichého, laskavéhitoveka a
vydali se k Narodnimu parku Lake Te Anau. Doufaing, Ze
tady uvidime a natdme divoké notornisy, i kdyZz naSe Sance
uvidét tohoto plachého ptaka byly mizivé. Ja jsem salilsa
luxusnim hotelu Government nd@ehu jezera a ostatni odikt
letadlem s plovaky do udoli. To byl jedinyigob, nepéitaje
chazi, jak se do dané oblasti dostat. Nékhjsem s nimi lett z
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mnoha dvodi, ale hlavé jsem poiebovala klid, abych mohla
odpowdét na mnoho milych dopis které jsme dostavali.
Zarover jsem chtla rozeslat #&kovné dopisy nekor@eému
poctu lidi, ktefi ndm hem vypravy pomahali, nebama nich
prakticky zavisi zdar jakékoliv expedice.

Po celou dobu, kdy jsme byli v tdoli, htgirSelo a z vrcholk
hor se tahla mliha. Jediny notornis, kterého zahlediizel div,
nez si jeho ptomnost stéli uvédomit. Dohodli jsme se, Ze za
nimi prijedu tryskovymc¢lunem na druhy ieh jezera. Protoze
pocasi bylo tak Spatné, Ze letadlo nemohlét)enuseli sejit po
kluzkych, mokrych bukovych stranich i s kamerami,
tabornickou vystroji a filmy. Kiehu jezera se dopotacela velmi
provihla a rozmrzela spaleost. Byla jsem rada, Ze jsem se
rozhodla ¥novat se dopisn, a tSila jsem se, co podnikneme
dal, ale Chris jenom biel. Nevictli ani notonrise a kupodivu
ani kea, horského papouska, ktery je t&knly, Zze by o §
¢lovék mel zakopéavat na kazdém kroku.

,Odmitdm odjet z Nového Zélandu, dokud negatopapousky
kea,” prohlasil Chris.

Protoze uz byl nejvySgas vyrazit do Australie, mohlo Chrisovi
nenadalé nadSeni pro tyto gt&launy ohrozit nas plan. Kea
jsou vSeobech velmi oblibené, ale chovatelé ovci Ziji v
preswdceni, Ze napadaji jeéhta, aby vyzobali tuk z jejich
ledvin. Tento nazor nebyl dokazan ani vyvracen,jeo&ak pro
farm&e vedlejSi a vesele na papouskiflei, kdykoli je za-
hlédnou. Znamena to, Ze ptaci nejsou zakonem &hirdn v
urcitych oblastech by mohli byt vagmhrozeni.

Jedinym dalSim mistem, kde bychom kea mohli nggt,
Hermitage na Mount Cooku, coZ je kousek na severdgtiekl
Brian.

Protoze uz nam zbyvalo velmi maléasu, podnikli jsme
krkolomnou cestu na Mount Cook. Nemusim dodavatsae
zadné nevidli a chudak Chris z toho méalem blouznil. Jedna
pokojska zaslechla jeho ith.

,VY si chcete natéit papousky kea?" zeptala se. ,Pijste mi to
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nerekli. Kazdé rano fiétaji na okno od kuchgna my je
krmime drobe&ky.“

,NO to snad ne. Tomu se ned&it! My tady litame jako blazni
a ona si klida fekne, Ze tady kazdé rano sedajiinase kousek
od naseho pokoje. To j&ips.”

Rano se ¢tyii obtloustli sméSni zeleni papousci prali a
pietahovali o kousky chleba s maslefimmp pod nasSim oknem.
Jim zalozil film do kamery a natd metry snimk téchto
legranich ptak, kteri odmitaji brat zivot vazna chovat se tak,
jak se na pfadné papousky slusi. Misto toho poletuji po hotelu,
do vSeho klovou, trhaji papirové krabice, pokousejivykuchat
n&s landrover a provéd dalSi neplechy.

,Chrisi, chlage drahy, nizeme td uz koneén¢ vyrazit do
Australie?" Zadonili jsme.

Jo, ja jsem upkaspokojeny, myslim, Ze ti prckové nam zajistili
perfektni program.”

Pratelé z Wadu ochrany firody pro nas usgadali skely
vesirek na rozlotenou a jen s nefsim Usilim*l) jsme
Durrella odtahli, abychom dokeiti baleni. Jim se rozhodl do
Sydney lett a tam na nas gkat. My jsme si zatim vychutnavali
plavbu v luxusni kabith na pohodiné staré lodi jménem
Wanganella ag dni jsme tvrd pracovali na programu pro dalSi
etapu nasi vypravy, Australii.

54 Protoze na Novém Zélatdobré jidlo mimo soukromych kuchyni prakticky nisexe, je to
zazrak, Ze jsem se nechal odlakat z penstoplyvajiciho fijemnymi vinémi, dobrym vinehda
veselou spolmosti. Moje Zena se totiz &s chova jako staré zatvrzela presbyterianka,ealé n
ochotna si to fiznat. Myslim, Ze to prameni z jeji severni vycho@yD.



Kapitan lodi Wanganella nasigswdcil, abychom rano brzy
vstali a vidli pristav Sydney za Usvitu. Musim uznat, Ze to za tu
obst’ stalo®1) Obvykle n& unavuje, kdyZ se obyvatel&které
zen® rozplyvaji nad krasami &itého mista, ale ne v tomto
pripact, kdy slavny most zd v paprscich vychazejiciho slunce.
V priistavu na nagekal Jim Saunders s australskym zastupcem
Britské rady a B.B.C. Hartem Davisem. Celnici snaoi
nemohli byt pijemngjSi a div nez jsme se naddli, proji&d
jsme obrovskym pulsujicim Sydney.

Pan Wiliams z Britské rady nam n&sti sjednal tiskovou
konferenci na odpoledne ve své kantielféakze jsme i
n¢kolik hodin, abychom sefpravili. Jeden zagstnanec B.B.C.
nas pozval na skly ob¢d, @i cemz jsme mu odjeli s autem.
Ten nesastnik se nabidl, Ze do restauracéZzeme jet jeho
autem, a my jsme si z neznamétizvatlu mysleli, Ze on s nami
nejede. TakZze jsme se vezli v jeho obrovskéng aubn Sel
peSky. Potom jsme se ubytovali v hotelu. Na poslechniili
nam Chris oznamil, Ze je to nealkoholicky hotel.

Jak €& mohlo napadnout, ubytovat nas v protialkoholické
lécebre?" doZzadoval se vystieni zdrceny Durrell.

Je to velmi levne.*

»,Ale co jA a moje touha po posiljicim douSku p zapadu
slunce?”

.M uzes se klida pokusit rco propasovat,tekl Jim.

»A potom budu cucatatrovky, aby to nebylo citit.”

55 Musel jsemfict, Ze pohled je igkrasny, protoZze na pakibmé ze vSech stran obklopili

obrovsti vlasati Australané, kterym se nedafitvAle myslim si. Ze dokonce i krdsa nebeska,
pokud byste byli nuceni ki ni vstavat za Usvitu, by vantipadala pinejmenSim skdujici.
G.D.
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Na podminky vstupu do tohoto posvatného stanku jsiee
stejre nebyli gipraveni. Museli jsme totiz dinit pisemné
prohlaseni. Nassti jsme tam spali jen jednu noc, takze jsme se
dohodli, Ze svou davku si vypijeméega navratem do hotelu.
DalSi Sok pedstavoval landrover, ktery nam bylgglen.

,C0 to proboha je?* Zaali jsme sboro¥ na Jima. Ten se jen
pochechtaval.

,10 je landrover, se kterym objedeme celou Austtali

L2Ale s tim kapem nedojedeme ani za roh, ten je tak akorat zraly
do Srotu.”

,Dali mi ho v pijjéovreé v Sydney, a kdyz jsem si¢gbval, rekli
mi, Ze se stiznosti se mam obratit na centralu kbdlene.”

Byla to giSerna stara rachotina, kterd se uz na sva mlaaa |é
davno nepamatovala a doslova ipéla nad hrobem. Nakonec
jsme se vecpali do kabiny a&ggeli k hotelu.

Nasledujici dvacetétyti hodiny jsme se ani na minutu
nezastavili. NovinA byli tentokrat vSechno, jen neigmni a
nejradSi by z nas stahliiki. K tomu nas &ekavala spousta lidi,
ke kterym bychom @i ,zaskccit”, jak to nazyval Chris. Asi si
myslel, Ze Sydney na nds ma Spatny vliv, protoZzeeuaemohl
dockat, az budeme zas na e¢edtiikdo z nas nest Sanci zjistit,
jaké Sydney vlastnje.

DalSim cilem Chrisovym byla Canberra, hlavndsio a sidlo
Uradu pro ochranuifrody C.S.I.R.O. (Svazovéhadeckého a
pramyslového vyzkumného ustavu), a rozhodl se, Zetads
dostane tak rychle, jak jen to bude mozné. Do QGapljesme
prijeli velice poz@& a neobjevili jsme jediny volny hotel, totiz
krom¢ jednoho zavSiveného, zchatralého westernovéhmisalo
asi osm kilometr od mesta. Vypadalo to, jakoby tudy prav
projela tlupa Indiah, ale aspd jsme néli kam hlavu sloZit.
Béhem cesty zpatky do Canberry nas Chris informovalexh,

se kterymi se setkame, a varoval nas, Ze s Séf8n.RO.,
Harry Frithem, s nimZ se uz jednou kratce setkabypé cest
pies Novy Zéland, moZzna nebude lehké&ipeni. Australané
jsou stejni jako lidé ze severni Anglie, nemajingagoloviata

143



métitka, bul’ se jim rékdo libi, nebo né®1) Pokud se jim libite,
snesou vdm modré z nebe. Po letech Zivota na jitglie kde
lidi délaji vSechno mozné, jen aby nemus#t, co si opravdu
myslP’2), ms toto zji$&ni opravdu pasSilo. Poplivali jsme se
pro Sesti a vstoupili do Frithovy kancék VSechno zalezelo na
jeho spolupraci. # pohledu na nas préwnejasal, ale byl celkem
zdvaily a dokonce nas vyzval, abychom se posadili. Neby
¢lovék zvedavy na mlaceni prazdné slamy a gkem Umyslu
mrhat svym vzacnymiasem, takze bez dalSiho otaleni se Chris a
Gerry pustili do proslovu, zatimco Harry Frith jemcsed!| a
piikyvoval a oltas je doplnil gjakou poznamkou. Kdyz
skortili, chvilku premyslel, a potom promluvil.

.,Rad bych vam osokinn¢jak pomohl, ale nemohu nutit své
zanestnance, aby nechali prace éeovali se vam, pokud oni
sami nebudou chtit. Za par minut musim jit na poyrtakze te’
pojd’te na dwr, s rekterymi vas seznamim.”

Dvar se skladal z velkych vght za kancel&emi, kde chovali
vacnatce jako klokany a jezury, aby je mohli detaittudovat.
Harry Frith nas seznamil €kolika védeckymi pracovniky, kié¢
se zabyvali hlavh klokany. Problém klokahje na této ¥decké
stanici intenziva zkouman a C.S.I.R.O. ma nezandhodny
ukol rozhodnout ve progph ¢i neprosgch klokani. NejwtSim
odbornikem na rozmnoZovani &vetdi byl pravdpodobré
doktor Geoff Sharman a diky z4jmu, nadSeni a @&chaitoto
piijemnéhoclovéka jsme v Australii ziskali podporu pro nase
programy. Odpoledne, ébhem dalSiho setkani v kancela
Harryho Fritha, jsme se domluvili, Ze se do Canperatime 1.
¢ervna, abychom se pokusili naitoklokani porod. To zatim

5% pokud mohu poopravit tuto mylnourgalstavu, rad bych poznamenal, Ze Australané se
Severoangtianim vibec nepodobaji, Australané jsou totiz mili. G.D.
57 Moje Zena si ve své nevinnosti nédemuje, Ze opravdu existujeildzity divod pro

pietvdeni se, ona takoveé lidi nazyva ,jizanskymi motylkiKdyby vSakiekli, co si opravdu
mysli, pravépodobr by s nimi do konce Zivota nepromluvila. G.D.
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nebylo nafilmovano a Chris #hStéstim, protoZze by to mohlo
znamenat vyvrcholeni celého seridlu. Na oplatkuidia@Ghris
Ustavu kopie vSech filin které natéime.

Spokojeny sam se sebou, praskl Chris do koni ajerag byli
opét v Melbourne a sesli se s Alfredem Butcherem,radisadu
pro ochranu firody statu Victoria. Cestou se nas ristay
landrover rozhodl, Ze se vlagtnaSi vypravy zéastnit nechce, a
odeSel mu zadni diferencial. Diky pomoci mistnileovisu a
projizdjiciho auta se nam podla vratit ho melbournské
pujcovre, kde nam ochoth prislibili auto mladSi a snad i
spolehlijsi.

Sletna Ina Watsonova z fddu ochrany nam mezitim, k
Durrellové radosti, zajistila ubytovani v hosgpdkde jsme
stravili  nekolik  prilemnych  noci.  Majitelkou  byla
Severoangtianka, jejimz jedinym Zzivotnim cilem bylo nacpat
do nés co nejvic jidla.

NasSe prvni cesta vedla do Sherbrooke Forestg madesiné
oblasti lezici nedaleko od centra Melbourne. Lyxosti zde
bavi nav&tvniky tancovanim na svych hromadkach a tim, Ze
napodobuji ostatni lesni ptaky. Hlavni¢hsou malé skupinky
téchto zabavnych ptaék byl Spotty. Brzy se objevil, sezobal
nabizené pamisky, ale nic ho nieptilo, aby si sedl na svou
hromadku a fedved| tanéek ped kamerami. Pronasledovali
jsme Spottyho po dkolik deStivych dni, ale trval na svém.
Vidéli jsme # velmi krotké a houzevnaté Ieéky a Gerry
narazil na tlustého, pékud unu@ného vombata, ktery vypadal
piesré jako medvidek PU po medové hostinale rychle
odcupital do svého brlohu, kdyZz se seznamil s Dlokrgmi
blatem pokrytymi holinkami. Chris podlehl smutkuaé se Jim
vydal na vlastni §st do lesa s kamerou a nahravacfistmpjem.
Asi za hodinu se objevil, #iha usmival se.

Je to v suchu, Chrisifekl a méavl rukou. ,UzZ se nemusi$ bat,
mam to vSechno, nejen jednohodi@iho sameéka lyrochvosta,
ale hned dva.ifmo untlecké dilo."

Chris tomu ani nechit v¢rit a nengl klid, dokud se nefgswdcil
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na vlastni ¢i.

,D0 haje, to je sk¥lé, Jime,” to bylo vSechno, co byl schopen
fict, protoze byl upl&nadseny. Jim se gainé dmul pychou.
Medvidci koalové nes#ji chybst v zZadném programu o
Australii, akoliv jsme ne¥déli, jak je zalenit do serialu, aniz
bychom se vzdalili od naSeho hlavniho tématu, gi& oas
zachréanila skna Watsonova. tad pro ochranu ifrody ve
Victorii byl jiZ mnoho let odpo¥dny za ochranuéthto milych
zviratek, a kdysi tak vaZnohrozeny druh byl nyni v bezfiea
jejich patet se zvysSil. Objevil se ale novy problém. Nejsou t
totiz piliS rozumni tvorove, a kdyz sezerou kus lesa, padae
je, ze by se @i presthovat na GavnatjSi misto. Z toho
divodu musi tad oltas skupinku odchytit afpmistit je do
nové oblasti, a na to jsme selnpodivat.

Zajimalo nas, jak se odchyichto kulatych medvidk provadi.
Zvednout takoveé zi je dost obtizné, protozZe viastmeni za co
ho chytit. Ma velmi hustou a dlouhou srst. Jedeytrghtlovek
naStsti vymyslel velmi jednoduchou metodu, ktera nigtim
pusobi minimalni nepohodli. Postup je nasledujicjdire na-
jdete strom s medvidky. Potom vezmete dlouhou trubk
smyckou na konci. Medvidci jsou velmiadéiivi a ani se, kdyz
jim pietdhnete sntku pies hlavu, nebrani. Silya musi mit
samozejm¢ zarazku, aby nedoSlo k uskrceni. Zatimco jeden
¢lovék pracuje se snikou, ostatni se rozestavi pod strom a drzi
kulatou pokryvku jako zachrannou’sDale uz st& jen prudkeé
trhnuti a medvidek se bezbolaestacitd v dece. Potom jsou
ihned obrata premistni do specialnich kleci. Odehraje se to tak
rychle, Zze medvidci si ani netdomi, co se jim fhodilo.
Pochytali jsme asi dvanact zai nizné velikosti, a &oliv
vypadaji roztomile a mitn Durrell se neckng, kdyZz pomahal
vysadit jednoho obtloustlého koalu na strom, sezihé&npjeho
ostrymi drapy na imdnich tlapkach. NefSim nepitelem
téchto gihlouplych tvoi je dnes lesni pozar. Tisknou se ke
svému stromu tak dlouho, dokud se nespali na Skv&teasny
konec pro tak roztomila ztétka.
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Ve Victorii jsme n€li moznost vidt dalsi zvie, které bylo
méalem povaZzovano za vyhynulé - ntkbu vaici. Na Ustedi
Ochrany divokych zvat v Melbourne Zila dv tato zvtatka v
zajeti, ale my jsme planovali navstivit malou oblas
Dandenonéach, kde jé&swvolné Zila. Fresna poloha bylafisne
streZzenym tajemstvim, ale protoze oblast byla tak pabavali
jsme se, aby lesni pozar nezhcelou populaci. Nepamatuiji si,
kdy jsem byla naposledy tolik prochladld, snad a#&hem
anglické zimy ne, jako v tu studenou podzimni rkaty, jsme se
pomalu plizili po cesta natahovali usi, aby nam neunikly zvuky
vatic, tiSe se pohybujicich ve stromech. Byli jsme awdni
silnymi reflektory, takze ndm nemohlo proklouznatadné
zvire, pokud na & dopadl proud sitla. Té noci jsme vidi
mnoho jinych vaénatal, ale gestavali jsme &it, Ze najdeme to,
co hledame. Nahle se nadiyodce zastavil, flozil si prst ke
rtam a zamiiil reflektorem na vedlejsi strom. A tam jsme wid
nasi vdici. Sedtla si tiSe na #tvi a zirala na nas.ifpadala mi
jako KiZzenec mezi veverkou a opici kombou a asiibec
nevadilo, Ze na ni hledi cely zastup lidskych bijtogSichni
jsme zapomé&li na zimu. Potom s tenkym zapiftm zmizela v
konin¢ stromu.

,Chrisi, to stalo za to, ne?"

Chris vSak nebyl schopen odgaV, a dokud nestal v chapied
roztopenym krbem s horkytajem s pgadnou davkou whisky v
ruce, nedostali jsme Zho ani slovo.

.Moc pékné, moc pkné,” to bylo vSechno, céekl. ,Bude se
nam to hodit do serialu.”

V hotelu na nasekal promrzly pokoj a Gerrymu byla takova
zima, Ze se odmitl svliéknoutid, nez vleze do své studené
postele.

Navstvu Victorie jsme zakotili vyletem do Healesvillské
rezervace, mista, které bude vzdy spojovano segméselkého
australskéhoifrodowdce Davida Fleaye. V démasi navsvy
fidil rezervaci Bill Gasking se svou Zenou. Cely tienjako z
konve, ale poddo se nam naidt skwely film s vombaty, koaly
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a ptakopysky, a také jsme ¥ldnadhernou klec pro lyrochvosta,
kterou rezervaci &novala R.A.C. V mé pa#éti vSak
nesmazatekh zistal strasidelny pohled na nedavny pozar, ktery
malem zntil celou rezervaci. | fes veSkeré vynaloZzené usili
melo ne¢kolik klokani osklivé popalené nohy a uzdravili se jen
diky nezistné a atbavé péi. V Evropé o lesnich pozarech v
Australii slySime ¢asto, ale dokud na vlastni¢ionevidite
zohavené stromy a mrtva tafa, neuvdomite si v plném
rozsahu, jaka liza to je. BohuZel &tSina pozak je zpisobena
nedbalosti a nepozornostioveka. Utrpeni lidi i zuviat je
neznerné, a tak neni divu, Ze pokuty za zakladanitgeou ob-
rovské.

Schizku s Geoffem Sharmaneméhotnou klokanici Pamelou v
Canbée jsme stihli ¢as. Ona se vSak rozhodla, Ze ta prava
chvile jeSt nenastala, a tak jsme se ghswali do blizkého
motelu acekali. Bylo to, jako by dé& ¢ekal rekdo z nas,
kazdém jejim pohybu jsme se dycktivrhali ke kameram.
Protahovala to uz o dva dny a kluci stravili u karoelou noc.
Myslim, Ze vSichni v Canlde wdéli, Ze na porodktekame, a
mistni policajti nas zahrnuli do svého pokutovéhogpamu.
Nemusim snad ariikat, Zze kdyZz se do toho kaim& pustila,
byli jsme v motelu. Zadni jini filmasnad jedt nebyli rychlejsi.

Ve svém vybhu si Pamela vybrala pohodiny kout, opirala se o
plot a péliveé si cistila vak. Nez jsme se vzpamatovali, bylo
miminko venku a my jsme sledovali, jak se ten digky tvo-
recek pilne Splha po mamihbriSe, az konéné dorazil k vaku,
kde se usadil u jedné bradavky. Zdalo sectémeu\tiitelne, ze
ten slepy, nevyvinuty klokanek je schopen naji$\&u cestu v
hromaa chlupi bez jakékoliv pomoci matky. Ta si nového
potomka wibec nevSimala aénovala se svédste.

Porod jsme brali atma kamerami a byli jsme radi, Zze vSechno
dohe dopadlo. Boswell, ktery vyrostl v hezkého Sedého
klokana, se zapsal dajoh televize. Bylo to totiz poprvé, kdy
Sirok& véejnost mohla narozeni klokanka sitat

Abychom vidtli praci s klokany také z jiné strany, vzali nas
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Harry Frith a jeho asistent Bevan Brown na velketi darmu
na okraji mestetka Griffith. Patila Harryho giteli, ktery
pomahal C.S.I.R.O. s dozorem nad klokani. jRdé prasnou
cestou jsme vSude \ilil cervené a Sedé klokany a pStrosy emu a
ohcas rgjakou lisku. Nad hlavami nam krouzili &i&eli kakadu

a mali papousci a énto vSechno fipominalo argentinskou
pampu. Harry se svym tymem sestavil zvlastni pagtiokany,
aby je mohli ozn&t specialnimi obojky a sledovat tak jejich
vyskyt a pohyb. Asi hodinu jsme stravili krkolomnprdou (i
nadhésni klokani.

Mésto Griffith je v Novém Jiznim Walesu unikatni tirhe
vyhlasilo ¢4st Uzemi Mallee za stalou rezervaci Malleeského
kura. Tito velci krocanoviti ptaci zahrabavaji sxgce do zery,
pak se na & usadi a teplotu reguluji podle peby
odhrabavanim affwrabavanim hliny.

Cestou do rezervace jsme minuli cel@du mrtvych mladych
orla klinoocasych, ukZzovanych na plotech pastvin. Tito ubozi
ptaci, stej@ jako papousci kea na Novém Zeélandsou
pronasledovani, protoze pry ohroZuji a zabijejidélavce.

Chris rozhodl, ze t® bychom mgli jet do Queenslandu a
navstivit Davida Fleaye. Jeho rezervace proratai byla v
Burleigh Heads, sevetnod quenslandské hranice, blizko
Australany milované dlouhé zlaté plaze nazyvané dRéida.
Gerry mi cela léta vykladal o tomto nadSenéioveéku, ktery
swvij Zivot zaswtil ochrare prirody v Australii a v zajeti uggne
choval ptakopyska.

Od prvniho okamziku, kdy se setkali, bylo jasné,Digrell a
David jsou spizreéné duSe, a zahy se pdiiodo problémi
divokych zvfat a otazek jejichieziti na celém sie.

Chris a ja jsme vyuZili moznosti a zajeli do Brisbgro penize.

| kdyZz uz byl podzim, p&asi v Queenslandu nanigp. Mla
jsem radost, Ze jsem zas v teple po té vlezl& zienVictorii a
ledovém ¥tru v Canbée. Jim se vytratil hned, jak uwd
Parsonsova z&da, valel se cely den na plazi a midtesezrali
Zraloci.
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Stravili jsme rkolik skwélych dni s Davidem Flayem a jeho
Zenou. Byli radi, Ze se nam mohou pochlubit svywiiaty.
Nejdiiv. ndm ukazali kolonii ko& a jednoho malinkého
medvidka, ktery se #¥wé¢ branil, kdyz jsme ho vzali z
mamirtiny kapsy a rychle v ni zmizel, jakmile ho Davidsfil
Jedna albina emu zaleta prudkou laskou k Durrellovi,
nasledovala ho na kazdém kroku po &b a s krkem
natazenym fes jeho rameno mu obdihledla do @&i. Snazila
se ho dokonceipswdcit, Ze by ji &l pomoci vysedt mlade.
VIddcem této shirky zvét vSak byl mlady nafoukany klokan
Claude, ktery piadre nakopl kazdéeho jiného klokana, ktery se
mu odvazil zkiZit cestu.

VSechna zvata byla krotka a na Davida zvykla, a dokonce i
jeho krasny ptakopysk (a samci ptakopyska jsou laBzwzko
zvladnutelni) se nechal vyzvednout a prohlédnousutéerénu
domu choval David sbirku hada také mgkolik mensSich
vatnatdi. Fleay je jeden z mala lidi v Australii, kienehledice
na silnou opozici a nezdjem zé&miské komory, se opravdu
snazi, aby firozena fauna #la pravo zit svobodnvedle ovci a
dobytka.

Bylo nam smutno, kdyz naténi skowilo a opustili jsme Chrise
a Jima, aby si uzili zaslouzenou dovolenou, a vlrggme
zpatky do Sydney, abychom stihlidiado Singapuru. V Sydney
nas opt prepadli novinéi a tentokrat jsme jim opravdu mohli
uprimnre ftict, jak moc se nam libila jejich ze&m zvirata, coz
vétsSinu z nich pekvapilo.

Nas ijezd do Malajsie byl Upkjiny nez na Novy Zéland nebo
do Austrédlie. Dorazili jsme do Singapuru a zjistite Chris a
Jim si odepeli vSechny slasti pdbzi ostrova Great Barrier, aby
mohli byt zase s nami. Chris nam velkoryse dovaldtat dva
dny v Singapuru, ale ja jsem rekla, jestli se z toho mam
radovat nebo ne, protoze tam bylo horko, dusno aSenu
meésto tr@Elo nedostatkem vody.

Durrell byl astny, Ze je zpatky v tropech. VzZdycky s@lp
navstivit Malajsii, asi hlawhproto, Ze vSichni jehorptelé, ktéi
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uz tam byli, o ni basnili. Cestou po hrazové silmio vlastni
federace jsme #i opét menSi nehodu s nasSim landroverem a
malem jsme ztratili kolo, ale na pomoc narisSia Britska
armada. Odpoledne jsme seélindostavit na malou recepci do
Kuala Lumpur, kterou uspadala Kancelabritského tisku na
nasSi p@est, ale v polovi& cesty ndm praskl@s$neni, a tak jsme
se belhali rychlosti asi sedm &l kilometru za hodinu az do
daldiho ndstetka, kde nam jedel’inan, majitel servisu, auto
opravil. Do hlavniho rgsta jsme steghdorazili velmi pozd a
recepci jsme zmeskali.

Ubytovali nas v luxusnim klimatizovaném hotelu z&an
Federal. Kazdy pokoj #h vlastni koupelnu a i jidlo bylo skig,
jak ¢inské, tak i evropské. Jim zatvrzele trval na mase
zeleninou a my it jsme si pochutnavali na exotickych
dobrotach. Jim se vzdycky t#a jako by se mistni obyvatelé
spikli a snazili se ho otravit. Bez ohledu na jelaopskou
stravu to byl ale on, kdo dostal lehkou Uplavici.

Hotel Federal byl izjm¢ také hlavnim centremtinskych
spole&enskych udalosti, takze jsem sportovravrhla, Ze budu
sedit zady do jidelny, aby tifit sek&i mohli vrhat roztouzené
pohledy na kaZzdoWinanku, ktera prosla dimi®. Vzdycky
jsem poznala, Ze veSla opravdu exoticka kraskadnaju utichl
hovor a fi pary rozzéenych @i se otgily smérem k ni. V
takovém mist, jako je Malajsie a Dalny vychodubec, jsou
evropské Zeny prost nevyhod, protoZe poasi je proti nim?’,

a nemohu konkurovati&hké krase mistnich obyvatelek. Jednou
jsme jeli ve vytahu spolu sigkrasnou Malajkou a zavirajici se
vytahové dvée mélem rozplily Jima a Chrise, kdyZ se snaZili
zjistit, ve kterém pdte vystoupila. Rano byli Sokovani, kdyz ji
pii snidani viéli u jednoho stolu s odpudivym Evropanem.

,10 by me¢ zajimalo, co on ma a my ne,” zamumlal Jim.

58 Nikdy v Zivott jsem nevrhal roztouzené pohledy. MoZggaké to mrknuti nebo nenépadn
upustna perzenka, ale roztouzené pohledy nikdy. G.D.

59 Evropské Zeny jsou v nevyhbesude, vetns Evropy. G.D.
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.Penize,” poznamenala jsem.

V Kuala Lumpur byli panové fascinovani mnozstvimsdunich
salori, které pry jsou jenom vstupni branou do dstwai.
Zadnym zpisobem se v3ak nedaligswdcit, aby tam 3li a
zjistili pravdu®

Diiv neZz jsme vyrazili do Malajsie, varovali jsme Gkt Ze
jednani s tady v tropickych zemich je zcela odlisné od jednani
v mirnych péasmech. Slibil ndm, Ze si nesstpje Zadné
Zaludeéni viedy a neokousSe si nehty az po lokty, jestlize nebud
néco vyfizeno hned. KdyZ ale uplynul tyden &l @ jeSt ani
centimetr filmu neprolezl kamerou, & se Chris vaznzabyvat
myslenkami na sebevrazdu. Nakonec && daly do pohybu a
my jsme se rozhodli, Ze se vydame do Taman Negaragdniho
parku v provinciich Kelantan, Pahang a Trengganu.

Jeli jsme po bezvadnych silnicich az do maléhisten Kuala
Lipis natece Jelai, kde pro néds hlavni spravce rezervadeahec
pristavit tryskovyc¢lun, ktery nas @ proti proudu dopravit do
parku velkého 167%tverenich mil. Kuala Lipis je sedrg
velkad osada s novou bankou a biografem a my jsiesppli v
porgkud zanedbané nocleh&rnCasré rano dorazilélun a za
chvili jsme se zavratnou rychlogtiili proti proudufteky. Jim,
ktery si koupil vojenskou natahova@pici, se mnou seét na
pridi, kdyZ mu nahle silny naportru odnesl ten kus vojenské
parady z hlavy. Hrozhho to rozililo a vyhrozoval, Ze uité
zente na Upal, takZze jsme si ho dobirali a slibili he,az se
vratime do Kuala Lumpur, koupime mu tropickou helsu
vénovanim. O tco pozdji, kdyZ jsme projizdli ohybemteky,
vidéli jsme malou vesnici posazenou vysoko meho. Naidic

se rozhodl, Ze zastavi &j@e navstivit jednoho znameého, a Jim
nadm oznamil, Ze si jde koupit klobouk. Nebral Zadied na
posneéch a vykr@il na kreh s tim, Ze nam kazdémuinese
vychlazeny napoj. Ale nakonec se smél on, proteiea deset
minut se opt objevil a n&l nejen klobouk, ale také&tyii lahve

60 To je sprosta a nechutna lez. G.D.
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vychlazené coca coly. dkde v tom houfu z blata splacanych
chatki objevil obchidek, ktery se pySnil petrolejovou
chladntkou a elegantni kolekci panskych pokryvek hlavy.
Koneiné se vratil i nasridi¢. Jeli jsme dal a mijeli indické
buvoly pasouci se vece a dalSi skupinku podivnych cleatr
Rychlé projizdni peeji je bezvadny zazitek. Tryskowduny
vynalezli na Novém Zélagd Maji tak n€lky ponor, Ze se
mohou prakticky dostat vSude. Jedin&c,v se kterou se
nedovedou vyp@dat, je listi plovouci na vodni hladinUcpe
hnaci mechanismus, takZze nédsS uboidj¢ musel asictytikrat
pies palubu, aby motor piistil.

Zdalo se nam, Ze uz cestujeme celé hodinydia porad rikal:
,Dum je hned za ohybemeky.” Uz jsme si zé&inali zoufat, kdyz
jsme ho konéné uvidéli v dalce. V tu chvili se nebe otlo a
zatalo prset tak, jak to umi jenom tropicky déesrirozere, ze
pied de®m se musi chrénit technika a ne my, takZze jsme byl
promaieni do posledni nitky.

KdyZz jsme dorazili k fistavnimu nistku, objevila se spousta
nostd, aby nam odnesla zavazadla, a my jsme se hnali po
schodech a poégince k hlavni budav Na naSi péest se tam
konal veirek pro ati z anglické Skoly v Kuala Lumpur, které
do nérodniho parkuifely na girodopisny vylet. Nkteré z
nich, jak se poziji ukazalo, toho ¥dély hodre o parku i o
federaci.

Hlavni spravce parku nas pozval do svého domu, ledmgcse
domluvili na dalSim programu. Byl to roztomily stalenoch,
rozklepany ze svého Séfa v Kuala Lumpureqzhotny nam
pomoci. Zdidil, aby jeden z jeho lesnikSel s nami druhy den
do dzungle a ukazal nam pozorovaci mista, a taki, e nam
puj¢i ¢lun. Pokud se budeme chtit vydat nahoru igce
prozkoumat okteré zatoky. Nevim, kdo z tohoéhwétSi hifizu,
jestli Jim nebo ja. Ani jeden z nas nema rad trapyropickém
lese trpim klaustrofobii, a to jéStnemluvim o pijavicich.
VSichni jsme se vybavili p@dnymi holinkami, které by, asfpo
teoreticky, ped nimi n&ly chranit nohy, ale v podstase nedalo
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vabec vyjit z domu, aby néas jich riepadla celd armada.
Durrell proti nim n&l dvé zbrar: zapalenou cigaretu dils ale
stejreé vétSinou nasla gakou dirku nebo trhlinu a objevili jsme
je az doma f celkové @isté. Ze vSech tvar, kterymi jsou tropy
zamdeny, je to druh snad nejodpe&jsi. Kdyz se jich snazite
zbavit, vyté&e tolik krve, ze¢loveék za chvili vypada jako po
krvavém utoku. B jedné vypra¥ se mi jedna zakousla do nohy,
a protoZze jsem #ha tsné dziny, musela jsem si je UGpln
svléknout, abych se ji zbavila, coz &n& pobavilo gitomné
pany.

Nejhai dopadl Jim. Tentokrat byleékolik hodin zamaskovany v
jedné ze zatuchlych pozorovatelen, kdéal na starého
nosorozce. Jednotvarnastkani nasisti ozivovali gibboni, kt#&
byli vSude v korunach straimnad nami, vesele skakali ztve
na Wtev a Kiceli na sebe. Domorodci jim podle zwviykktere
vydavaji, tikaji wah wah. Pro #jsou to ty nejroztomilejSi
opice. V Kuala Lumpur jsme se setkali s Hafanem, ktery
choval c¢erného gibbona nebo siamonga jako domaciho
mazlicka. Optak nmeél Uplnou svobodu a vaérsi myslim, Ze pro
svého pana znamenal vic neZz jeho vlastii. Byl piiSerre
rozmazleny, a kdyz se se svym panem prejipd neste autem,
troubil na celé kolo.

Zatimco jsme filmovali zakoutieky a velké netopyry Zivici se
ovocem, Chris a Durrellfjstavali u piséného liehu. Sedi na
bobku, hledli do vody a probirali plany na dalSi film, kdyz tu
nahle uvidli velkou ¢ernou kobru, jak plaverpmo k nim. Oba
znehybsili, kobra se k nim dostala az na &tou vzdalenost,
vtom je uvidila, vyplaSila se a rychle vyrazila ajpgym snérem.
Chris utrgl mensSi Sok, ale Durreliekl, Ze je to jenom dalSi
dikaz toho, jak moc se hadi bgjoveéka. Na liezich jsme ofas
uvidéli malé jelinky, roztomila stvi@ni o velikosti psa, kterych
si obyvatelé lef velmi ceni pro jejich vyborné maso. Tu a tam
se objevili barevnicerveni zoboroZci velci, balancujici na
tenkych tvickach na vrcholcich straimnebo poletujici okolo.
V¢étSi savei se nam ale obratmyhybali, coz Chrise ajp uvrhlo
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do hluboké deprese.

Nat&eni nElo pokra&ovat na vychodnim pdbzi Malajsie, na
slavném pofezi Zelv u Dungunu, jediném mistkde velké
kozovité zelvy snésSeji sva vejce. Malajskéirqguowdecka
spole&nost eswdcéila vladu, aby jim pomohla vybudovat
rezervaci, protoze rok co rok se tyto bezbrannéyzalacely na
poliezi, kde s velkou namahou vyhrabaly v jemném zlatém
pisku sv& hnizda, snesly do nich obrovské mnozsfec, které
Malajci obratem vyhrabavali a prodavali. Pokud ey \&jce
nechranila, hrozilo Zelvdm vyhynutirdel d¥ma lety bylacast
poliezi vyhrazena pouze pro Zelvy. Rrdwhle misto jsme i
navstivit.

Abychom se tam dostali, museli jsm&eplout rEkolik ek na
pievoznickych pramech, které vypadaly velmi vratcetaky
vratké byly. Nedavno se jeden potopil i s autobupémim dti.
Nam se nassti nic nestalo a v padku jsme dopluli do
Dungunu, kde jsme se setkali se zastupceéatilpro rybolov a
jeho asistentem. Ti nas zase seznamili s Malajg=hgpravoval
Zelvi plaz. Diky ®mu jsme dostali povoleni ke vstupu na
chrarénou ¢ést pobezi. Vyswtlil ndm, Ze Zelvy fichazeji v
noci, a dokud nezaou snaSet vejce, negjnbyt vyrusSeny.
Jakmile jednou zZaou, uZ je nic nezastavi, ale pokud fEm
vyrusi, odejdou a uz se asi nikdy nevrati.

Vrétili jsme se pozgi vecer, vybaveni silnymi sitlomety,
které nam zajjcily malajské dady. Ve tn¢ jsme klopytali po
obrovské plazi, nohy se nam az po kotnikyilpado jemného
pisku a v tticetistupiovém vedru jsme vi&li téZkou aparaturu.
Nebyl to zrovna nejlepSi Apob, jak stravit teplou tropickou
noc. USli jsme snadékolik mil, nez jsme se korte¢ zastavili.
Jdeme, nemameas tady posedavat,“ poh#nnas Chris.
.,Musime se fipravit a po signaluighbchneme plaz.“

»+Ano, pane,” odpowdéli jsme jednohlash

Trpeliveé jsmecekali na znameni, a jak to jen $lo, branili jsme se
naletim moskyti. Zdalo se mi, Ze jsem jako obvykle jejich
oblibenym tetem.
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.Rychle, rychle,” volal gkdo, ,Zelvy @isly." Co nejtiSeji jsme
vyrazili za hlasem.

.rady je,” fekl. ,Ted bud'te zticha, dokud nezZae klast vejce.
Ted," zakiicel a rozsvitil silny proud s¥la. KdyzZ jsme pvykKli
oslepujici z#, poprvé jsme spé#ti koZovitou Zelvu. Bylo to
obrovské neohrabané steoi, furélo v horku a vypousgto
proud réceho, co vypadalo jako pingpongovéchyi, do jamy
pod sebou. Od té namahy ji vytékaly & welké koule slizu.
Nakonec se proud véagk zastavil. Z&ala je gikryvat piskem,
ktery pedtim vyhrabala. Silné zadni ploutve setilgodo
hromady. Po chvili festala a vahou svého t&mdva metry
dlouhého ¢&la to vSechno ddk udusala. Pak Zala ot
pridavat pisek. Nakonec, jistd si bezpesti svych vajec, se
pomalu z&ala posunovat dolpo plazi smrem k buracejicimu
piiboji. Aby presthovala obrovsky kruriydola k okraji vody,
pouzivala pedni ploutve. Za nitstavala stopa jako po tanku.
Kdyz dorazila k mé, vstrila do vin nejdiv obrovskou hlavu,
jako by se chila ochladit a 6istit. Poslednim zatvem ploutvi
posunula své mohutn&a do mde, a nez zmizela §erné vod,
naposled nam zamavala.

Jeji hnizdo jsme rozhrabali a véga vyndali, ale ne abychom je
odnesli a prodali, ale abychom je&epthovali na specialni
stanovist chrargné dragknym plotem. V dennim stle misto
piipominalo maly vojenskyibitov, protoZze kazdé hnizdo bylo
ozn&eno jednoduchymidwenym kiizkem s datem a ptem za-
hrabanych vajec. O ékolik tydni pozdji si budou malé
Zelvicky v prouzkovanych Satkach prohrabavat cestu natsv
Opet budou peneseny, tentokrat do velké nadrze, a nakonec je
rybasky ¢lun vyveze na mi@ za prostor, kde na malé bezbranné
Zelvicky ¢ihaji dravci. Jestje brzy rozhodnout, bude-li tato me-
toda uspsna, ale je to dobry zatek a Zelvy jsou zachrémy od
uplného vyhynuti.

Nas rezisér se @¢pdostal do tempa a hnal nas dal. Nieje do
Ipohu k ornitologovi Geoffreyovi Alanovi a jeho zZgnktedi
doke znali okolni krajinu a slibili, Ze nam ukazi |&a
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jeSerky. Srde€né¢ nas pivitali ve svém doms, kralovsky
pohostili a dovolili nam rozestavit po zah&athzné fFistroje
urcené pro filmovani létajici jedky. Tento tvor vypada
porékud t®Zkopadr®, dokud si ovSem nevSimnete jemnych
blanek na bocich, které se otviraji jakiddka, kdyz jestrka s
elegantni lehkostifpskakuje ze stromu na strom. Nevim, komu
se ulevilo vic, kdyZz jsme tuto sekvenci dokiin jestli té
ne¥astné jedtrce, kterou jsme neuna¥npronasledovali od
stromu ke stromu, nebo nam. Odek nam ale nebyl souzen a
Jim Saunders uz zasctocikady, pavouky, brouky a vSechen
ostatni hmyz, ktery se dostal do &deného prostoru.

.,PomiZe nam to sestavit celkovy pohled,” trval na svémi<C
Geoffrey Alan Chrisovi neprdetelré prozradil, Ze na severu v
Taipingu a Peraku je hod#nzajimavého materialu, ale ém
tentokrat nas$sti vynechali, a zatimco se tii tdobrodruzi
plahaili za dalSimi snimky, @stala jsem v Ipohu u Aldin S
Betty Alanovou jsme si vybo#rozungly a chodila jsem s ni do
lesa fotit fizné rostliny a ki, které ji zajimaly. Po &kolika
piijemnych dnech nicnéthni jsem opravdu litovala, kdyz se mi
spolenici opst objevili a odtahli i zas do hlavniho #sta.
Dojimala nas laskavost a bezmezna pohostinnostjddalale
piesto jsem se uzdila do Vychodni Afriky, az off uvidim
Siroké travnaté plan

Jim a Chris odléti domi. Po tolika spoléné stravenych
tydnech nam velmi chyi. My dva jsme na konec zmili plan

a rozhodli se, Ze poplujeméimo domi. Doz\wdéli jsme se, ze
Gerryho maminka je nemocna, a zpravy ze zoo takdlye
potSujici. Vychodni Afriku tedy odloZzime na jindy. ®rmoci
kancelde spolenosti Shell Oil Company jsme sehnali listky na
lod” Glen Line. Jestjsem neproZila takifjemnou plavbu a tolik
legrace, jako &hem nasledujicich & tydna. Velkou ulevou
samozejme bylo, Ze jsme s sebou né&linzadna zvfata, o ktera
bychom se museli starat, i kdyZz jsme v Malajsiikais ti
veverky atyii papousky, ale ve srovnani s probléniiygestach

z Afriky nebo Jizni Ameriky byla pg& o r&¢ jednoduchou
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zélezitosti. Plavba byla prégako nadherna dovolena.
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Po té, co jsme serfipitali s Gerryho maminkou afateli,
obeznamili jsme se s kritickym stavem naSi zoo. &dedu na
rekordni nav&vnost tonula oft po krk ve finakdnich
problémech a brzy bylo Upinjasné, Ze nadeSehs frevzit
otéZze. Abychom zjistili stav &ci, powiili jsme &etni
vypracovanim fehledu vSech vydajden po dni. Vysledek
potvrdil naSe nejten#Si obavy. Navic se jeSt n¢kolik
dulezitych zamndstnandé rozhodlo odejit.

Ani ja ani Gerry jsme nebyli schopni potykat seirsafcnimi
problémy, takZe jsmeipdevsim museli najitékoho, kdo by
vnes| pdadek do toho zmatku.

Nesntle jsme podali inzerat do mistnich novin a k naSemu
UZasu jsme dostali spoustu odpiv Nekteré z nich byly Uplé
nemozné, ale objevila se mezi nimi i ta od pani lgvelé.
Nedovedu si ani fiedstavit, co bychom si pali bez tohoto
spojence, ktery zorganizoval veSkerou administuatigkze my
jsme se mohli zabyvat jenom #afy. VZdycky budeme jejimi
dluzniky. Pomalu ale jistzavedla do vSeho systém a'gmek a
s pomoci mnoha dalSichigtel se postupnvyiesSily i ostatni
problémy. V tomto &kém obdobi jsme se se setkali s
neznernou pomoci a pochopenim.

Jeden fitel preswdcil skupinu vlivnych lidi, aby se zajimali o
osud naSi zoologické zahrady, a Gerry se rozhedhatleSel ten
pravy ¢as, aby uskutmil svij tajny sen o vytvieni Spolku
ochrand prirody. Zoo by se tak stala #gnou instituci a navic
by pii ni vznikla wdecka rada. Spolek by seglnmpiedevsim
starat o to, aby zajistil podminky proegiti alespa nekterych z
mnoha drubi zvirat, kterd& se dnes jiz ocitla na hranicich
vyhynuti. Byl to narény plan, ale fijal ho kazdy, komu na
osudu zahrady zélezZelo.

Nechali jsme vypracovat odbornou analyzu, a abychoohli
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z&it s cistym Stitem, museli jsme se zbavit dluhu 15 06erli
Jerseysky w&rnik nam poskytl neocenitelnou pomoc. Otiskl
dopis sestaveny a podepsany dvanacti vyznamnynbaosio
kterym nebyla budoucnost zoo Ihostejnd. Odezva byla
ohromujici. Richazely gispivky v hodno¥ kapesného malého
chlapce az po sumu 1000 liber. Nejvic néas ale dgl guinei
od zangstnana zoo.

Obyvatelé Jersey épprojevili svou &drost. Uz div nascasto
zdarma zéasobovali ovocem, zeleninou a masemf gstee se
diky nim rychle blizili k cili. Gerry si navicugil 20 000 liber a
vzdal se naroku na to, Ze by se jakakalast tohoto obnosu
méla splacet ze zisku zoo. Bylo nam jasné, #gku budeme
splacet gkolik let, protoZze nasSim jedinym zdrojeniijmu byly
knihy a televize. Mnoho lidi nas povazovalo za bhiazale
Gerry celym srdceméyil, Ze tak ponizeme uchovat dktera z
ohroZenych z¥at pro [#isti generace.

Zacaly pripravy na blizici se sezonu, firma I.C.I. nam dopitet
nové barevné kombinace, abychom zlepSili vzhledobudc
vSichni pracovali od rana do &era, jen aby navdtnici nalezli
z0o hezi a gijemngjsi.

Jako by starosti 0 zoo a jeji budoucnost ridgtamusel Gerry
celit dalSi ra8 osudu. Na srd@i infarkt nahle zeiela jeho
maminka. Moc jsme ji postradali, protoze fdatk t¢m, které
mel rad. Jeji dm osiel. Jedinym sitlym bodem v té smutné
doke bylo, Ze se k nam nagchodnou dobu @p piidala Sofie,
takZze jsme momentalnnemuseli hledat sekrékdi. Rada a
Spolek se rychle rozjizty. Ziskali jsme dalSi jrastky do zoo.
VIdda Nového Zélandu ndm darovala péarek hateriva mhry
papousk kea. Gerry koupil parek mladych oranguianéktera
ramci této vyniny jsme ziskali také medsa brylatého. Pedro
byl tim nejsladSim medvidkem, jakého jsme kdyNjd stal se
hlavni atrakci zoo.

Zatimco jsme bojovali s problémy zoo, Chris pippracoval na
televiznim serialu, ktery se, podle navrhu Jimar@auwse,
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jmenovat Dva v busSi. Nateny material byl skily a obsahoval
tolik dobrych zébru, Ze Chris uvazoval, Ze netld jen Sest, ale
sedm prograiin Vyvrcholenim celého serialu bude klokani po-
rod. Durrell k tomu vS8emu musel sepsat lehkovazomdntd,
takZze se na celé hodiny zaviral do ztél@arkancelée, stale
dokola si pou# hruke nastihany film, az se naghnemohl ani
podivat. Chris fijel na Jersey a pokou$el se mu ponfdt).

V dohkg, kdy byl u nas, jsme #ali projednavat dalSi filmovy
nanet. Pivodné nam ho navrhl Larry, kdyZ jsme hoeg rokem
navstivili blizko Camargue, provensalskéhgjidte bycich
zapad. Francouzi vSak své byky nezabijeji, jenom si mini
hraji. V mnoha vesnicich a astech v Provenci stoji aréna,
n¢kde je to staryimsky amfiteatr, jinde jenom nahrubo sbita
ohrada. Kazdy vikendéhem sezdny se tady schazeji nadSenci,
aby se zapalem fotbalovych fanotiSkronasledovali své
oblibené byky. Cilem dvanacti nebo patnacti mladyali je
utrhnoutcervené kokardy uvazané mezicbyi rohy a nenechat
se [fitom propichnout. Hra trva dvacet minut a pokud byk
pielsti vSechny své protivniky a neztrati Zzadnou kibkaje z
ringu vyveden pomoci starédi krdvy a na jeho pest zahraji
Carmen.

Larry byl preswdéen, Ze z toho vyjde skl dokumentéarni film
pro televizi, protoze bude mit vSechno, co siZzen producent
piat: cizi zemi, barvy, vzruSené davy lidi a&bgrénu bez krve.
Durrella napad nadchl a dokonce pro Chrise vypralchwby
scénd, aby ho mohl fedlozit svému Séfovi. Chrisébem
navstvy u nas rozdlil svij cas mezi ztemiou kancelda v
piizemi a nas neuklizeny byt nabo Ri diskusich o b§im
filmu jsmecasto Astali vzhiru az do rana.

Koneiné byl komenté k seridlu Dva v buSi hotovy a dohodli
jsme termin, kdy pojedeme do Bristolu nahravate\dolE uz
nas trapilo Durrellovo zdravi aikiec nas negekvapilo, kdyz se

61 chrisova pedstava pomoci je spiggkazet nez pomahat, takZze nepomahal. G.D.
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u rej objevila zahadna alergie: uprtesi nahravani mu zaly
otékat ruce.

Vydavatelé Gerryho uhéh o dalSi rukopis. Nkolikrat se
pokusil psat Zuiinec Manor, ale neni jednoduché se épln
soustedit na psani bezstarostné, veselé knizky, kdy&ojek
ze vSech stran obklopen problémy pramenicimicz, w niZ ma
lehkovazi psat. Nebyt Sofie a & urité by zntil, co napsal.
Nikdy v Zivot jsem si tak vrouch negéla, abych tu knihu
mohla napsat za¢ho. Kdyz byla doko&ena, nikomu z nas se
nelibila, ale byli jsme v men&in protoze nila velky usgch.
Vychéazela na poktavani jak v Britanii, tak ve Statechjzné
zahranéni ¢asopisy z ni otiskovaly ukazky a B.B.C. ji vysilalo
jako ,¢teni na dobrou noc*, stejrjako vSechny jehotpdchozi
knihy.

Serial Dva v busi & zase obrovsky usph v televizi, coz nas
potsSilo, protoze Jim a Chris se s nim skuate nadeli. Na
divaky, jak jsme pedpokladali, zajsobilo gedevsim narozeni
klokanka.

Povzbudilo nas, kdyZz jsme se od Chrise ddzh, Ze film o
byc¢ich zapasech se budecito Museli jsme vSak pikat, az
nebude mit tolik prace, abychom zajeli do Camamgpeohlédli
si misto natéeni. NaSe zoo ipkonala problémy a vSechno
hladce fungovalo, takZze jsme s nim mohli na dvaortgkiydny
klidné odjet, coz jsme s radostidlali.

VSichni jsme se nacpali do naSi minidodavky a silerychlosti
profrceli nAdhernou francouzskou krajinou az do Nimes, tkéis
Larry ubytoval v hezkém hotelu.fiBtich ¢trnact dni jsme se
potulovali po okoli Chamargue, sledovali ¢by zapasy,
pozorovali byky v #@zném stadiu vyvoje, setkavali se s
rozmanitymi lidmi, ktéi by ndm mohli pomoci, a #aovali vie
potrebné pro fisti navatvu. Kdyz se nas pobyt blizil ke konci,
byl Chris Silel nadSenim a rozhodnul se tiathim v barvach,
pokud to rozpeet jen trochu dovoli. Korsaé reSeni odlozil do
Bristolu. | kdyby se film nettll, alesp@ jsme si trochu
odpainuli od zoo a jejich problétn Po navratu na Jersey jsme

162



zjistili, Ze vSechno je hezky pod kontrolou.

.Zda se mi,” fekl Gerry, ,Zze vSichni pracuji lip, kdyz tady
nejsem.”

To m¢ opravdu paiSilo. ,Takze bychom mohli vypadnout
¢asgji a mit trochu casu pro sebe.” Misto odp&di jsem
uslySela jenom zaméeni.

Za par tydfi nam Chris hrd oznamil, Ze film o b§ich zapasech
byl schvalen, sic&ernobily, ale nevadi. Znovu nas navstivil,
abychom je&t jednou prodiskutovali Gerryho scénBlavrhoval
tii vypravy do djiSté zapasd: na jde, v I1é¢ a v zing. Nenasli
jsme zadny tvod, abychom se prvnich dvou vyprawkastnili,
ale Chris trval na tom, abychom s&dali alespa k té teti.
Pokud Slo o mne, nebyla jsem proti.#iirancouzskému jidlu,
vinu a rkolika dnim mimo zoo je kazdyiod dobry. Kdyz
Zijete na malém ostréy uprosted zoo actyriadvacet hodin
denré jste gipraveni okamzit vyskaiit, kdyZz nikdo piskne
nebo zatelefonuje, tak se vamekdy zachce vypadnout.
Dokonce i Durrell, ktery je svym zidtim tak oddany, se mnou
souhlasi. Otasna zmina vam dovoli podivat se na problemy
jinyma aiéima a ot ziskat rovnovahu, a pokudittete takovyto
odjezd spojit s ospravailjicim divodem, pak dokonce
odjizdite gistym svdomim.

V této dolé se rozbihaly dalSi &i. Konené byl ustaven
Jerseysky spolek ochrdnoorirody, kazdy misic se konaly
schize gedsednictva a rady. Dvwidenové rady byli fijati do
vedeni zoo, coZ ubralo trochu starosti a zodgoesti Gerrymu

a Cathe Wellerové. Ale iips to se zdalo, Ze se Durrell stale vic
a vic ponauje do zalezitosti zoo a Spolku, a jen vyjimejsem
ho vidkla samotného nebo mluviciho @&tam jiném nez o
problémech zoologické zahrady.c jsem uz plné zuby zoo i
vSech ¥ci s ni souvisejicich. NaS byt se stal druhou Karice
do niz miilo nekon€né procesi lidi. UZ jsem to nemohla
vydrzet, a tak jsem Durrellaiputila, aby mi slibil, Ze problémy
Spolku a zoo bude projednavat dole v kangelaby nam
zastalo alespo jedno Gt@iste, kde si nizeme odpdinout a byt
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sami. Svada jsem nekon#y boj acasto jsem @a pocit, ze
jsem se provdala za zoo a ne lidskou bytost.

Abych se aspbtrosku osvobodila, vzdala jsem se funkci wrad
Spolku a viidicich vyborech zoologické zahrady. Zoufale jsem
se snazila najit o, ¢cim bych mohla petrhat spojujici nitky,
abychom mohli odjet z Jersey. Zachranil na& @ris:

,Geny, neli bychom réco podniknout, nez se zapomene na
uspch ,Dvou v busi'.”

.Kamarade drahy, na nic jinéhodekam, ale kam chces jet, aby
tam uz ped ndmi nebyl &do jiny, a aby ndmijjprava netrvala
moc dlouho? Ja bych nidklad jel celkem rad do Argentiny, ale
organizovani by zabralo alespétyii mésice. Guayana by stala
za to, ale jsou tam pad politické nepokoje. Podobnych pro-
blémi uz jsem si uZzil dost v Paraguayi a nechci &ala znovu
zamichat do vnitropolitickych zalezitosti. Indie pgtebovala
petlivou pripravu, takze nam uZigtava jenom Zapadni Afrika a
o té oblasti jsem uz napsél knihy, takZze do Kamerunu nejedu.
Co navrhujes ty?*

Na druhém konci dratu bylo chvilku tichoRikals kdysi, ze
Sierra Leone by nebyla Spatnd.”

»ANo, a kdy chces vyrazit?*

»ASi v Unoru a zpatky musim byt v kinu, abych dokatil film

o bycich.”

,10 Mi ale nedavas mamsu. Zjistim, co se daidit.”

Durrellova pozornost se deplné zan®tila na réco jiného nez
Z0o, a za to jsem bhyla Chrisovi mocéuvda. \edéla jsem, Ze
Gerry nema rad, kdyz sefar usgchaji. A obzvlast Spatw
snasel nefipravené expedice. Pokud sébec vyda na cestu,
bude to bez nadSeni, protoZze za Sestitys moc vci za&idit
neda. Bude-li to tentokrat opravdu Sierra Leond, ganimi
nepojedu a Durrellatbec nepekvapilo, kdyz jsentekla: ,Ne,
nemam Zapadni Afriku rada. Je tam hnusné vednmpickych
lesi mam hfizu a Africani mi jdou na nervy. Takze kdyz ti to
nebude vadit, ja tenhle vylet vynecham.”

Durrell se piznal, Ze to vlasthcekal, a ptal se, co budgldt v
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dohke, kdy bude pry. ,Ty tady ale nechcefigtat, nebo ano?“

To jsem opravdu necHl a rozhodla jsem se, Ze pojedu do
Argentiny a pipravim terén pro dalSi vypravu, ktera se snad
uskute&ni v zims 1966.

,vezmu si sebou landrover, abych se mohla ¥gohybovat.
Navstivim v8echny vyznamné lidi, které jsme pozithem
nasSi pedchazejici cesty, a asppjistim, jaka je tam situace.”
Chtla jsem s sebou vzit jeStdwe pritelkyn¢, které by mi
pomahaly stizenim auta i s tlunt@nim. Pani Hope Plattova
touzila po Argentid skoro steja silng jako ja. Zila tam mnoho
let a Spadlsky mluvila plynré. Také dobe fidila, a protoze to
byla €lnatd dama, bylaffmo predugena pro roli impozantni
gardedamy, pokud by to okolnosti vyZadovaly. Druhou
spolenici, Annu Petersovou, jsem poznala na dovolené na
Korfu. | ona byla vybornotidi¢kou, a protoze zZilagkolik let v
Africe, zvykla si na sloZity terén. Fakt, Ze Anng@gsme byly o
tolik mladSi nez pani Plattova, imobil mnoho veselych situaci,
protoze ji vSichni povazovali za naSi matku. Nalofsme se
vzdaly marnych pokus o vyswtlovani naSich opravdovych
vztahi a z&aly jsme jitikat ,mami*.

Byla jsem $astna, Ze jedu zas do Argentinyii\Dnez si to
nékdo rozmysli, spojila jsem se s naSi bankou a vexaia
mista na nakladni lodi, ktera odplouvala zhrubategnou dobu
jako Durrellova. Protoze jsem do Sierra Leone agjektrgla
jsem vyitkami swdomi, Ze nechavam veSkerou organizaci
vypravy na Durrellovi a Johnovi Hartleyovi, kteréebDurrell
vypujcil v zoo z oddleni plazi. Navic ngli jeSt¢ v zaloze Sofii,
kterd je vytahne z kazdé bryndy. VSechno se jitlajaale ja
jsem se na jejich plany nemohla sdedit, protoZe jsem myslela
jenom na den, kdy vSichni odjedeme. Nakonec jsenema
neodjela, protoZze moje db se zdrzela kidi stavkam na
kontinent, ale banka nam sehnala jinou britskodi, lodjizdsjici
priblizné ve stejnou dobu, a navic i leysi. Stravila jsem
nekolik linych dmi v Londyrg, chodila jsem do kina a hog&n
jsem jedla. Potom jsem jela do Newportu, kde jsemmsla
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setkat s Durrellem a Hartleyemii pomysleni, Ze se neuvidime
celé ¢tyii mésice, jsme se tvili ponckud vazi. Durrell mi
musel slibit, Ze kdyby se cokoliv stalo afetioval pomoc, da
mi ihned ¥dét a ja co nejrychleji fliedu. Musela jsem vSak
zdaraznit, Ze to musi byt rozumnyiebd.

Obeé naSe lodi Ugly v krutém lednovém &tru. Jedt na hodinu
jsme se setkali, nebBdodi se Kizovaly v Las Palmas. Durrell
byl malem u¥zren Sparliskymi Grady, nebé ho @istihli, jak se
pokousi pebihnout po pistavnim nistku s nardi plnou lahvi
Sampaského, kdyz uz Id, odbavena celni i pasovou kontrolou,
témet odplouvala. Dopadl ho mohutny Sgksky policajt a
prinutil vratit se zpatky. Bhal od jednoho lodnihoigtojnika ke
druhému a snazil se ziskat povoleni k ofniskodi. Ja& jsem ho
popohasila, protoze moje & mela kazdou chvili vyplout.
Nakonec naSel soucitnéhouddojnika, na kterého vychrlil
dojemny pibéh o tom, jak s&tyfi mésice neuvidime, a dostal
povoleni. Rebihl rychle na naSi Id a hlavni stevard imesl
novou lahev Sammakého, protoZze Gerry musel to svoje nechat
na paluts.®?

Po klidnych vodach jsme dopluli do Jizni Amerikylekn® jiz
oc¢ekavala nadSena hord#afel. Jiz po tydennich patgach s
celnimi tady se mi poddo vyrvat z jejich spér landrover a
hned jsme vyjely z Buenos Aires.

ProtoZze Patagonii jsem uZz znalajfemluvila jsem své
spole&nice, abychom jely do And. Krajina, kterou jsme
projizckly, byla nadhernd, nahorni ploSiny s&dsly s tdolimi.
Ve srovnani s naSimi dma gedchozimi navévami jsme vSak
vidély mélo zwie, coZz nd zarmoutilo. Myslim, Ze hlavnitfginy
jsou dw: nezadrzitelny irst mest a s tim souvisejici postup
kultivace a Siroké pouzivani chemickych pibdgt. Béhem po-
bytu na jedné farghjsme vidly hodre divokych husi a dalSiho
vodniho ptactva. Cestou narfed koly cupitala mala moéata a

62 Ten den jsem byl poprvé a naposled v zivihtakrat ugzrén a vypil jsem #ikolik litr&
Sampaského jedt pred pil devatou rano. G.D.
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olhcas na nas zapiskal kr&k obecny. Nenavratrvsak zmizely
témet souvislé fady sov hnizdicich na sloupech ploBylo
vzacnosti uvigt alespa jednu.

Na této vypray mé ovSem nejvic zklamalo pasi. Rijela jsem
do Jizni Ameriky za slurs@imi paprsky a misto toho jsme se
dockaly nizkych mrak, studenych &ra a jemného mrholeni.
Nedalo mi zadnou préacii@s\wdcit pritelkyneé, abychom z hor
ustoupily do teplejSich kréj Dokonce i Buenos Aires, které se
v unoru koupe ve vlastnim potu, bylo tentokrat trere
chladné, coz mi vSak naprosto vyhovovalo.

Potom jsme se vydaly do Mendozy, abych se setkala s
argentinskym ¥dcem, s nimz uZz Durrell jednal o jednom
nepolapitelném  Ziwichovi, kterému se iika kouzelny
armadillo. Durrell byl pimo posedly touhou ziskat ho a tento
¢loveék jich rekolik vlastnil. Ujistil me, Ze je stale je§tma a
¢ekaji na Durrella, az si je odveze. Musela jsem diilit, Ze
vzkaz vyidim.

Dva dny jsme si prohlizely &to a okolni krajinu a navstivily
mistni zoo. ProtoZe nebyl podzim, nemohla jsendtwiddherné
aleje zlatych topdl, jak je vidél Durrell pii své cest v roce
1959. | tak to bylo hezké misto se spoustou sir@rpark,
piijemnym klimatem.

Pomalu jsme sefipravovaly na navrat do Buenos Aires, ale
pani Plattova obdrZela telegram, ktery ji volal tkgadomi,
takZze na cestu do hlavnihaésta jsme se vydaly okam&itDal

uz pak mohla pokemvat letecky. Ja jsem se élat jeSE trochu
zdrZet, ale dostat se zpatky na péloBkladni lodi neni vzdycky
jednoduché, takze jsem vyuzila moZznosti vratit $mlandskou
lodi, i kdyz to znamenalorestupovat v Rotterdamu.

Béhem doby stravené v Argentkinsem nedostala ze Sierra
Leone aniadek. To m viibec nevzruSovalo, ale ¢ jsem byt

v Britanii v kwétnu, az pipluje novéa varka zvat. Vypluli jsme z
Buenos Aires a utlali nékolik neplanovanych zastavek podél
brazilského poiezi, coz bylo velmi fiiemné, zvlas&t kdyz jsme
slySeli, Ze v Severni Evrégako obvykle panuje kruta zima.
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Béhem plavby jsem si vydmila rekolik telegranii s Cathou
Wellerovou v Jersey a jeden jsem dostala od Geri¥adal ng,
abych je dekavala ve Freetownu. Tim ¢&da dlouhda vyréna
telegranit s bankou v Londyh Pozadala jsem ji, aby se
pokusila sehnat mi listek nadlipktera bude ve Freetowntieol

1. kwtnem, kdy tam dorazi Gerry. V Gvahtighazela jenom
jedna lal’, ale nebyla jsem si jista, budu-kas v Anglii, abych

ji stihla. F naSem sotasném tempu bylo rozurgsi
predpokladat, Ze ne. Ale vSichni, myslim, Zgetwe kapitana,
byli prekvapeni, kdyz jsme 5. dubna spustili kotvu v
Rotterdamu. To znamenalo, Ze mamibl¥né cdtyriadvacet
hodin, abych se dopravila do Londyna, vrétila lawer, sebrala
zbytek sil, vyrazila do Liverpoolu a stihla AccrDenhle zazitek
bych si nerada zopakovala, protoZze @t pydnech stravenych
na holandské nakladni lodi jsem s8ila na pevnou zem pod
nohama.

Plavba do Freetownu préitla celkem zabaw protoze vsSichni
se snazili, abych se citila d@b Durrell a jeho spodaost na této
lodi vypluli a zase se na jeji pakubudou vracet. Posadka se uz
teSila, Ze la’ poveze néklad zkat, a nikdo neckt vérit, Ze jest
nevim, co vSechno to bude.

Bylo zvlastni, Zze ¢hem gt dni jsem se zase ocitla v Las
Palmas, ale nezdrzeli jsme se dlouRekli mi, Ze do Freetownu
dorazime asi v Sest rano, takze jsem stalarith @ sledovala,
jak se Freetown pomalu vyfwge z ranni mlihy. Doufala jsem, Zze
po tom vSem, co jsem podnikla, abych se k niidgba, mi nj
drahy ch@ prijde naproti. Takové pégeni mi ale nebylo sou-
zeno. Zdélo se, Ze na kazdého t&ha ®jaky pritel, pribuzny
nebo prost n¢kdo, jenom po Durrelovi nebylo ani stopy.
Konetné mé naSel lodni zprostdkovatel aiekl mi, Ze niij
manZzel se neuspre snazi dostat na palubu. Jako obvykle
zapomgl, ze potebuje zvlastni povoleni ke vstupu, a né&@rn
bojoval s pistavni policii a tedniky.

.Pojd’te, ponizeme mu,“fekl agent a f&sli jsme spokné na
pristavni hraz a dal k budécelnice. Samadejng, Ze na terase
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nade mnou stal unavé&nvypadajici Durrell, maskovany v
neobvykle dlouhém vousu. Divoce n& méaval a stzoval si, Ze
ho nechgji pustit dofi. Konen¢ se nedorozusmi vyswtlilo a
stal gede mnou. Hned &varoval, abych ho moc vassiv
neobjimala, protoze ma prajgbdobré zlomené Zebro. Potom
mi predstavil poskud podekele vypadajiciho vytahlého
mladika, ktery ho stale sledoval. Vyklubal se &ham clen
americké mirové jednotky, ktery ho vezl celou cemtuseveru
zent az sem, aby se se mnou mohl setkat. NezZ jsem métta
fict, st€il mi Durrell do ruky papirovou krabku.

,Je to Zivé, takze to otvirej opatrhvaroval ne. Otevirala jsem
krabicku velmi pomalu, protoZe vim, Ze Durrell by byl epien
darovat mi i to nejpSerrgjSi zvire. Uvnit vSak v chomé
papirovych ubrousk hnizdila malinkd veverka, skoro stejna
jako Mala. Byl to roztomily a Upthkrotky drobeek.

.Narodila se veverce, kterou mame ve sbirce. Mysiem, ze
by ti mohla nahradit Malou.”

Nepochybuji o tom, ze&sSina zen by byla zdena, kdyby jako
pozornost po delSim odIdeni dostala veverku, ale ja jsem si uz
zvykla, Ze pi vyznamnych pilezitostech fjimam Zzivé darky.
Jednou jsem sifpla parek nadhernych holulchocholatych.
Rozhodr tedy nemam Suplik piny negebnych lahwiek par-
féma a podobnych zbytaosti.

.Kde jsou ostatni?“ ptala jsem se.

Jsou jest na severu. Zitrafjedou i se vSemi zyaty. Mam s
sebou jenom par choulostivych kotsklsou td na Britském
komisdstvi.”

Bylo na rem vidét, jak je rad, Ze #vidi, a asi se mu i ulevilo.
Zlomené Zebro bolelo, ale uglnhloup: zapomsl, ze v
lékarnicce, kterou mu fipravil nasS lékd ma prasky proti
bolesti. NaSla jsem je na &rskiinky a celkem se mu po nich
ulevilo. Zlomeninu si zfsobil v landroveru. Vinikem je Chris,
uz se nemohl ddat, kdy vyrazi, a rozjel autoiig, nez se
Durrell usadil. Ten ztratil rovnovahu a upadl| nardasklopnou
desku. Zjistila jsem, Ze Zebro uz ho boli gddama, ale rozhogn
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odmitl vypravu opustit a odkgtdomi.

Brzy jsme poznali, Ze budeme peltovat dalSi pomoc, protoze
Geny n#l zajistit prepravu zviat a na palub dokortit
filmovani. Zarové vSak poteboval co nejvic odg@inku.
Protoze mlady John Hartley néhvadné zkuSenosti s ¢i€o
tolik zvirat a také byl zasstnan natéenim filmu, rozhodla jsem
se, Ze starost o Zaita glevezmu ja. Abych a nékoho k ruce,
poslala jsem telegram A#rPetersové, ktera se mnou byla v
Argentirg. B&éhem ¢tytriadvaceti hodin se tato ska Zena
objevila. Nasedla na prvni letadlo, a nez jsme dbralo
Freetownu, zabydlela se v luxusnim dyktery jsme pak
obyvali spoléné. Ja jsem mohla v klidu zvaZzit situaci.

| kdyZz jsme Durrella ussti kazdodenni rutiny p krmeni
zvitat, nemohli jsme misto¢ho nav&vovat izné ministry,
vyrizovat celni propustky a tak podabnTo musel zvladnout
sam. Vymysleli jsme jednoduchy plan. Denni nakdpystvée
potravy pro zwata obstaravali naS americkyitel a John
Hartley. Chris a Durrell nav8tovali ministry a dlezité
uiredniky a ¥novali se neodkladné korespondenci. Ja s Annou
jsme se tedy potykaly se tafy, ty WtSi, napiklad leopardy,
jsme vSak penechaly chlapm. Klapalo nam to docela di#ba
béhem ¢trnécti dnii, nez jsme vypluli z Freetownu, si afa v
novém prosedi docela zvykla.

Problém pedstavovala ffeprava vSech zkat a zé@izeni do
pristavu. Diky majoru Gendovi, kterého Gerry poznal gvé
prvni nav&veé Freetownu, ndm tentokrat pomohla sierraleonskéa
armada. Slibil, Ze budeme mit k dispozitvbjenska vozidla, a
opravdu, prvniho kitna v Sest hodin rdno se objevily t
obrovské armadni bedfordy.

Jeden ochotny celnik setnoval vyhradg nadm a zanedlouho
jsme byli my, zviata i dva landrovery na pakibMgli jsme
misto na pidi v uzaweném prostoru, kterému si&é krootown.
Byl velice vzdusny a pro zkdta naprosto idealni. Za chladného
pocasi byla zviata v teple a pohodli, kdyz bylo horko, mohli
jsme bez obav otéit poklopy ve strop. V pripact potreby se
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daly otewit jeSt velké okenice na bocich lodi.

Béhem rekolika dni jsme se Uptnsehrdli. Nasisti hned vedle
byla kuchyg s oltivatem vody, kterou jsme mohli kdykoliv
pouzivat. Dokonce i Chris nangkdy, kdyZ gekonal prvni den
morské nemoci, pomahal s krmenimiegtoZze p&asi nebylo
Spatné, Id’ se porkud vratce kymacela na kazdé &liNa @idi

to hazelo nejvic. # ¢isteni museli John a Gerry vyveést leopardy
z klece a Anna a ja jsme vtrhly s kbeliky do¥ngtejré jsme
postupovali i uii mladych Simpanz a u maléhoc¢erveného
ficniho prasatka.

Protoze je&t nikdy nikoho nenapadlo n&#t pro televizi plavbu
lodi s tolika zvfaty na palub, byl Chris posedly mySlenkou na
porad o tom, jak probiha normalni provoz na osobni, lkigra
zarover prepravuje sbirku zvat. Hlavni stevard, pan Ryan, nas
seznamil s pekam areznikem a ukazal nam, kde je sklad po-
travin, které nam ifvezli z Anglie. Kazdé rdno nam afti
stevardi odtud inesli vSechno, co jsme gFebovali. | lodni
tes& nam pomohl. Vyrobil konstrukci, ktera zabezpeala
stabilitu kleci v pipact Spatného p&asi.

ProtoZze na lodi cestovalo haddéti, pozadali jsme kapitana a
lodniho hospod#&, aby upozornili vSechny cestujici, Ze se nesmi
piiblizovat ke klecim. Kromd jednoho nebo dvou #Zdavai,
které jsme jem& vyprovodili z naSeho Uzemi, se cestujici
chovali celkem slug&n KdyZz bylo hezké p&asi, brali jsme
vSechny i Simpanze na schu naSeho Wste, aby si mohli
hrat na sluriku. Samoejm¢ znamenali velkou atrakci a snad
vSichni cestujici se shromazdili na horni palabsledovali je.
Foukal ale stéle studgsi vitr, takZze se jejich dovadi muselo
odehravat v podpalubi, coz Simpanze Jimmyh&Jiot protoze
nentl rad, kdyZz mu studeny vitr pronikal az do dlouhys&h.
Kapitan si Jimmyho velmi oblibil a pozval ho na@stek. Jimmy
se tam hned citil jako doma a jeho pohyby byly wgwa
profesionalni. Potom nas kapitdn pozval do sveé rkala
myslim, Ze Jimmy litoval, kdyZ jsme museli odejit.

PozorrjSi stevardku jsme si snad ani nemolthtp Bchem dne
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se casto objevovala s velkou termoskou pln@je nebo kavy.
KdyZz jsme byli v kabinch, fnesla nam pohotav cerstvé
napoje, a kdyz si myslela, Ze to fsiujeme, vykouzlila i &co
silngjSiho. Ani v pradeld neSetili ochotou. Neni nic
jednodussSiho, nez sé pisténi zvirat na zmitajici se lodi zmazat
od hlavy az k pat

Béhem tankovani v Las Palmas jsme se &blibpo nest a
shareli cerstvé ovoce a listy pro kolobuské opiceéliMsme
sedm vzacnych, choulostivych, listim se Zivicicbriy kteri
piezili plavbu jenom diky vytrvalosti Anny Petersovétale
jese Ziji, protoze Anna odhalila tajemstvi jejich die®na je
doslova pinutila Zit. Stravila hodiny i@d kazdou kleci a tmé¢

je po kouscich krmila. V Liverpoolu se proto s namicila
velmi nerada a do Londyna se vratila vlakem. My gsmeli
letét specialnim spojemifmo na Jersey. To byl opravdu gky
napad. Nejenze Chris se svym tymem d@kofiimovani v
relativre kratké dob, ale myslela jsem si, Ze to bude
nejjednodussi a nejSelii zpisob, jak dostat ziata na ostrov.
Cloveék mini, letadla rani.

Den z&al neobvykle krasha na kéten v Anglii bylo skelé
pocasi. Celnici odbavujici naSe zavazadla pracovalmive
intenzivré a brzy byla i vS8echna Zata vyloZzena naffstavni
hrazi. Odtud mdla byt pevezena dsma sthovacimi vozy na
letiSte. V tu chvili se ujala vlady pani byrokracie a vgipho to,
Ze se v ni utopime. diak se nam ztratily vSechny doklady tyka-
jici se landrover a zastupce R.A.C. se ocitl&zké situaci. Auta
byla majetkem spotmosti Rover, ktera nam je velkoryse
zapjcila pro ely expedice, ale o tom jsme ndmzadny
diukaz. Nakonec jsme se dohodli, Ze autvpzmou do celniho
skladist a spolénost Rover se postara o jejich odbaveni. Citili
jsme se velmi provinile, a i kdyZ jsme ztratu daklanensli na
swdomi my, mohli jsme pouze doufat, Ze Rover to ppctteo
odpusti nam.

Neobjevila se bohuZel ani obélka dokunierg povolenim
ministerstva zewudélstvi k dovozu zwviat a gedevsSim dvou
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leopardi. ProtoZe na dovoz Kek a p& se vztahuji karanténni
piedpisy, anglické ministerstvo nam élm vydat zvlastni
povoleni na vylo#nhi a evoz leopard. Catha Wellerova a
Chrisova sekretéia v Bristolu byly ve spojeni s ministerstvem a
dostaly souhlas k dovoz#chto zvfat, ale pisemné povoleni se
neobjevilo.

Po rekolika hodinach dohadovani kame urednik souhlasil,
abychom na ministerstvo zatelefonovali. Ukazalo Ze, z
neznaméhoiodu bylo povoleni misto do Liverpoolu odeslano
na Jersey. Kdykoliv jindy bychom se tomu zasmadk, lyli
jsme od usvitu na nohou a zmahal nas hlad a Ukawan¢ toho
byla naSe zvata celou dobu zéena ve sthovacich vozech a
n¢ktera potebovala znovu nakrmit. Také jsme se bali, Ze
zmeSkame letadlo. dbec jsme nelitovali, kdyZz jsme li-
verpoolsky pistav opousi.

Po @ijezdu na letidt Speke jsme k naSi velké Utegijistili, Ze
letadlo je&t viibec nepiletélo, takze jsme si zasli na sklekiu,
nez se pustime do vykladaniiatia jejich postupného vazeni na
letiStni vaze. Naklad musi byt v letadléepr® rozloZzeny, coz
pro nas i pro zvata gedstavovalo V§erpavajici ukol. Prav
jsme dokouili nakladani, kdyz nam pilot oznamil, Ze neni
spokojen s vykonem levého motoru. Sabegmé jsme byli
potSeni péi o naSi bezpaost, ale radost se 2Zmila v hrizu,
kdyZz jsme se dozdgli, Ze jediny kvalifikovany technik
opravreény zasahovat do tohoto typu motoru je v Manchesteru
budeme musetcekat rekolik hodin, nez se dostane do
Liverpoolu. Na letiSti byla spousta jinych techiikale zadny
nenel licenci na tuto praci.

VyloZili jsme zviata do jednoho z hangarktery byl stranou
hlavniho letiStniho provozu, a oddajsme ¢ekali, dokud se
technik neobjevil a asi oup devaté neprohlasil letadlo za
provozuschopné. Rychle jsme nalozilifaté, zabouchli dve,
zapnuli bezp&énostni pasy, zamavali lidem, kiemam pomahali,
a letadlo zantilo ke konci rozjezdové drahy. Pilot zéaal
motory a @i maximalnich otékach z&al jeden z nich &ilet.
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Vubec nas nagkvapilo, kdyZ se letadlo na konci ranveje
otatilo a zamfilo zpatky. Lidé, kt& nam prve pomahali, jest
naststi nezmizeli, ale mechanik nam stefekl, Ze nernze nic
délat, protoze pdatbné nahradni dily bude mit az rano.

Poradili jsme se se zastnanci leti& a rozhodli se, Ze
vyloZzime jenom ty nejchoulostjgi zvirata, umistime je do
mistnosti na konci hangaru afiksyjeme klece plachtami.
Ostatni #stanou pes noc v letadle, kde jim nic nehrozi.
Zatimco jsme jestrychle krmili zviata, letecka spateost nam
zajistila pokoje v hotelu, a kdyZz jsme tam asiid @gvanacté
doklopytali ve stavu chodicich mrtvol, dali jsme tsbrkou
koupel a padli do postefa.

Byly asi dw¥ hodiny po flnoci, kdyZ nas probudikeditel
hotelu. Mezi dvémi stal obrovsky policajt a tvih se lehce
naStvag, protoZe gjaka zvfata pryrtadi v letadle. Chudak
Durrell se vyhrabal z postele, oblékl se a Sei.dokézalo se, Ze
pii pochizce slySel néni hlida v letadle podazlé zvuky, a
protoze new¥dél, co uvnit je, spustil poplach. Nikoho ani
nenapadlo muied sluzbouict, Ze letadlo je plné ztdt. Gerry
presto vSechnoipkontroloval a zjistil, ze leopardi si spokajen
funi ve svych klecich a vSechno je v nejlepSifadku.

V sedm rano jsme #i na letisti sclizku s majitelem dvou
vozi, které nas shovaly z gistavu. Slibil, Ze nam sezene
cerstvy salat a ovoce. Kdyz jsméjeli, uz na nasekal a jest
nam pomohl wistit a nakrmit Simpanzy a kolobusy.
Potebovali jsme se dozdét, jak dlouho musime jeStéekat,
nez bude letadlo opravené, ale to asiéd&vnikdo. VSichni na
letiSti i n&s pilot byli hrozé mili a ochotni, ale to nemohlo zmir-
nit nasi starost o zkdta zavena v letadle.

Béhem dopoledne, kdyZz letadlo stale ¢egebylo v pa#adku,
jsme se rozhodli vylozit zbytek zait a nakrmit je. Z&ali jsme
urgovat londynskou kancélaerolinek, aby namfistavila jiné
letadlo. Uz jsme byli zoufali a ja jseméla pocit, Zze se

63 etadlem je to rychlejsi. G.D.
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odtamtud nikdy nedostaneme, ale jina letecka spokt se
nabidla, Ze nam poSle své volné letadlo. Nikdy obppim, jak
mohl Durrell vydrzet bolest Zgobenou zlomenym Zebrem,
Unavu a strach o zta, ale bylo mi jasné, Ze tehdy byl blizko
zhrouceni. Pak se objevil dalSi problém. V nadhnmadigtadle,
které griletélo pro zviata, byla jenom dvsedadla a nas bylo
Sest. Na Jersey muselidepredevSim kameraman a zviikaby
nafilmovali pijezd zvfat do zoo. Na pomociigly Kambrijské
aerolinie a poskytly nanityii volna mista ve svem letadle na
Jersey. Po dlouhém dohadovéani jsme se rozhodlDuteell,
Hartley a zvfata gileti pozdiji a ja poletim s Chrisem a jeho
lidmi.

Na Jerseyskem letiSti uz na nas vSialekali. Zangstnanci zoo
stali s¢azeni na fistavaci ploSe a vedle nich landrover, dodavka
a fi nakla’’aky. Nervdzg jsme sledovali oblohu a doufali, Ze se
negizene po¥stna jerseyskd mihatig, nez letadlo fistane.
Ale bali jsme se zbyte¢, protoZze velky DC fistal was a
zastavil pimo proti mistu, kde byli vSichni nastoupeni.

Velmi ochotni celnici, &oli newdéli o vcerejSich tahanicich s
jejich anglickymi kolegy, jako by nam ctit jejich neochotu
vynahradit. Upimné mohufict, Ze Gerrymu se zta ulevilo,
kdyZz mohl zvfata gedat do rukou svych zastnand. Konené

se dostala do svych novych dondpvnagti a nervozita
zpusobena dlouhym zpoZdim na nich nezanechala zadné
stopy. Mam dojem, Ze vzdycky nejvic trpi lidé.

Rano si Gerry a Chris prohlédli zoo. VSichni jenkmitali, aby

0 noveé pirastky bylo dolse postarano, a kazdé ratko dostalo
svij oblibeny pamlsek. VSechny jsem varovaiadgkolobusy.
Jestli se jim Bco stane, tak to teprve poznate pani Petersovou,
az sem HSti tyden pijede. Piplala se s nimi celou cestu z
Freetownu. Tak ta jsou v pd#adku, kdyZz uz se dostali bez
nehody az sem.”

Zcela spokojeni a veseli leopardi si hrali s Johnéaverky a
lemui se také brzy zabydleli a ptaciiggevSim sovy, se
zajimali jenom o jednuée: jak toho co nejrychleji co nejvic
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sezobat. Durrell bylt&stny, vlastdé jsme byli $astni vSichni,
takze se mohl klidhslozit, alespd nactyriadvacet hodin.
Druhého dne odjel Chris se svymi lidmi a my jsmeaha
planovat dalSi cestu, az se vSechno uklidni a Doviesroste
Zebro. Ale ngla jsem byt mouikjSi. Zoo a jeji problémy stale
vic zasahovaly a zasahuji do naSich Zivale mi jasné, Ze
kamkoliv pojedeme, ziata budou vzdycky s nami a vzdycky
budu mit gjaké ve své postelt’

64 Urcité, dokud ja budu nazivu. GD
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